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SZERKESZTŐSÉG:
BUDAPEST, IV. Hímző-UTCZA 1. S2.

kéziratokat vissza nem küldünk.
IV \K BER31ENTES LEVELEKET FOGADUNK EL. 

ELŐFIZETÉSI DÍJ:
V^eVre postán vagy helyben házhoz hordva; 
rv v ecesz évre 20 írt Egy negyedévre 5 frt 
E fél évre.. 10 frt Egy hóra IfrtSOkr. 
Külföldre: 3 hóra Németországba 8 frt .0rr.
Franczia-,Olasz-,Orosz-.Török-.Görög-. Spanyol­
on. zAgokba, Sväjcz-, Románia és Szerbiát) , 
valamint amaz országokba, melyek a posta- 
szerződéshez tartoznak, negyedévre 9 írt 3U a.

Eey szám 6 kr-vcz^»

BUDAPEST, PÉNTEK, DECZ. 8;

EGYETERTÉS
Van-e róla írás ?

A falusi prókátor nem tudakolja nagyobb 
hévvel felétől, hogy van-e hát róla irás, arról 
a követelésről, mely a per tárgyát képezi, mint 
a hogy most az európai politikai világ a német 
és osztrák-magyar fejedelmek szerződése iránt 
érdeklődik- írásba vannak-e foglalva a ponto­
ztok és megállapodások, vagy csak az adott 
szó köti a teleket ? Körül vannak-e Írva az 
egyes esetek, melyekre a szerződés szól, vagy 
csak általában kell érteni a határozatokat"? 
Csak a barátság általános pházisairól van-e 
sző, vagy egv minden esetre szóló véd- és 
daezszövetségről? Mind oly kérdések, melyek­
ről most Európaszerte folyik a beszéd.

Pedig kelleténél nagyobb súlyt tulajdoníta­
nak nekik. Papíron van e szerződés, vagy 
csak szóval köttetett, az nagyon is másod­
rendű fontossággal bír. Semmi sem oly meg­
bízhatatlan, mint az államok és fejedelmek 
egymás között való szerződése. Addig áll 
az fent, a míg a jóakarat és az érdek 
tartja. A mint terhes valamelyik félre nézve, 
a mely fél elég erős érvényt is szerezni 
a maga szavának, ép oly kevés értéke van 
e szerződésnek, ha papíron van, mintha csak 
szóval köttetett. Semmi sem gyakoribb az ál­
laméletben, mint a szerződések összetépése.
A ki jogokat formál vagy pláne fegyverrel 
akar ilyeneket szerezni, azt bizony semmiféle 
írott vagy nyomtatott szerződés nem köti. A 
Németország és osztrák-magyar monarchia 
között kötött szerződés is csak 
lami, a mig érdekközösség képezi az alapját.
A mint az megszűnt, a mint egyenetlenségek 
ütnek ki a két állam között, melyek csak fegy­
verrel adhatók meg, akkor ép úgy meg lesz a 
háború, mint ha ilyen szerződés soha nem is 
köttetett volna. A történet legalább hosszú 
századok óta ezt tanítja, s akár minő rosszul 
van is, hogy igy van, de e tények előtt nem 
zárhatjuk el szemeinket.

De ép mert igy áll a dolog, azért érdekel 
bennünket igen közelről az a kérdés, hogy 
ráért vetették fel ezt az ügyet ép a legújabb 
:.apok alatt. Ez a szerződés, melyről szó van 
^vek előtt köttetett. Azóta nem foglalkozott 
vele senki. Most egyszerre, a nélkül, hogy 
akármiféle látszólagos inczidens napfényre 
hoz'd volna az esetet, a Lipcsében megjelenő 
iétovaialos Grenzbote kijelenti, hogy igen is,
:Iy szerződés tényleg létezik, írásba is van 
foglalva. A hivatalos czáíolattal késnek néhány 
napig. Akkor előállanak a berlini, bécsi sót 
budapesti félhivatalos közegek, s kijelentik 
egymásután sorban, hogy a kormányok hall­
gatása ily esetekben annyi, mint beismerés. 
Nem desavouálnak, tehát a dolog való. Sőt a 
részletek felől is tudnak ezek az orgánumok 
szólam. Sietnek közzé tenni, hogy igen is az 
iiásbtli szerződés, melyet Andrássy gróf és 
Bismarck herczeg annak idején stipuláltak, 
írásban van meg, s ha nem is magok a feje­
delmek által, de alá van irva. Kijelentik még 
azt is, még pedig nagy nyomatékkai, misze- 
rm' e szei’zödé$ oly természetű, hogy az illető 
monarchiákat végleg leköti, s lehetetlenné

ho?> egy harmadik állam ugyanoly 
IrT?téphessen ezen két monarchia bár- í

1 melyikével, mint a minő viszonyban azok egy­
máshoz állanak.

Ismételjük még egyszer, nagyon közömbös­
nek tartjuk azt a körülményt, hogy ez a szer­
ződés papírra van-e vetve vagy nincs, de igen 
közelről érdekel azt kutatni, hogy vájjon 
miért elevenítik tel ezt a kérdést épen ez idő 
szerint. Miért szólaltatják fel a félhivatalos 
közegeket, s miért trombitálják ki világgá 
egyszerre, a mit eddig mélységes titokban 
tartottak'? Annyi bizonyos, hogy a két, szerző­
dött államnak, vágj’ azok egyikének érde­
kében áll ez a kikürtölés. Vagy egymással 
szemben, vagy egy harmadik hatalommal 
szemben. A hogy a helyzetet jelenleg ismer­
jük, nem egymást akarják a kormányok 
figyelmeztetni, hogy ez a szerződés létezik. 
Erre nincs semmi ok. A két állam teljes jó 
viszonyban él egymással s nem fenyegeti 
semmi ezt a jó viszonyt. De megvan a lehető­
ség arra nézve, hogy valamely idegen hatal­
mat akarnak figyelmeztetni ezen szerződés 
létezésére. És csak szét kell néznünk, megta­
láljuk azokat a körülményeket is, melyek 
ezt szükségessé teszik.
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HIRDETÉSEKET ÉS NYILTTÉRBE
▼ALÓ KÖZLEMÉNYEKET FELVESZ A KUDÓ HIVATAL# 

Hirdetéseket felvesz a külföldön: 

Bécsben: Oppelik Am I. Stubenbastei Nr. 2# 
Müsse Rudolf, I. Seilerstätte Nr. 2. 
Haasenstelx és Vogler, I. Wallfischgasse 10« 
Daube G. L. es Társa. I. Wollzeile Nr. 1£ 
Stern Moritz, 1. Wollzeile Nr. 22.
Dukes Miksa, L Riemergasse Nr. 12.
Herxdl Alajos, I. Wollzeile Nr. 25. 

Frankfurtban aki.: Dacbe G. L. és Tábsa. 
°árisban: R. Mossb, 40, r. Notre-Dame-d.-Vict®« 

Askhca Havas (place de la Bourse).

is ott mulat. Leánya betegágyához Palermóba 
kellene sietnie, s ő napok óta félbeszakítván 
utazását, Rómában tartózkodik. Nemcsak nem 
lehetetlen, de nagyon valószínű, hogy tárgya­
lásai vannak az olasz kormánynyal, s ezek 
tartóztatják fel útjában. Olaszországot sok­
félekép lehet interesszálni Ausztria-Magyar- 
ország ellen. De vannak engedmények, p. o. 
Afrikában, melyek ha biztosíttatnak számára, 
belemehet, egy oly franczia-orosz-olasz egyez­
ségbe is, mely egyenesen Németország ellen 
létesittetik. Ily alkudozások esetére azután 
nagyon is magyarázható dolog, ha mind Né­
metországnak, mind pedig Ausztria-Magyar- 
orszagnak érdekében van kikürtölni a világba, 
hogy ez a két monarchia bizonyos esetekre 
nézve egységes, hogy a ki 
egyiket, az megtámadta 
sikat is.

megtámadja az 
egyszersmind a má-

Ktilönben az 
szótan i ; a ház- 

hogy

A Munkácsy-féle

A műcsarnok kiállítása.
II.

, - 6000 frankos ösztöndíj nagy
mozgalmat .amasztott s van rá érdemes nemcsak 
Iff- A megnyeri. Parisba köteles menni tanul- 
...dnyaí folyta,asara. A díj nem kezdőknek szól, ha- 
nem olyanoknak, kik már annyira fejlettek, hogv a 
iranczia főváros művészi benyomásait rögtön el-
SStoO Hh ,értékefhfik- A képzőművészeti
iám rö ^Lnefy trank05) aranv Pályadiját va- 
lamely feltűnőbb kép nyeri. Tavaly Gyárfás Jenő
rdemelte meg a «Tetemrehivás» nagv kennel 

^rtas az idet kiállításról elmaradt. Ráth Gröí-gy 
100 db aranya a legjobb tájképét illeti; IpolY, 
tzTrnhröTi o0.° irt0£ dÖa történeti festmény.

SSStlÄStiT4**Mrom ■iulalom ™
ferA, W ■ kaC5f n1-’ ''e.rsenyzöi közt Baditz Ottó a mes- 
ei. ^kolajanak hu követője már régebben Az éleiké 

pékén tökéletesen azokat 1, sötét 4eke“ ímszmllja, 

mmt Munkács), mikor a «Siralomházat,» az »Éjjeli 
-avargukat, festette. Egyes alakjaira is szeret vL- 
szagondolm. (Tavalyaz «Angyalcsináló» kivétel volt.) 
Egy fejjen tivornyából hazatérő mesterember, kit 
u czahosszat bamuinak, még emlékezetünkben le- 
r raiT?1 a Munkaesy-iskola tárgy és szinbelí ter- 
ÍmmiIl}en most Palyázó müve is: «A pellengéren.»
■ mmi megrovást nem vonunk le ebből. Nagy el- 

k müvei Korul mindig megvan a fejlesztő mozga- 
:5ot Badltz nagyrahivatott kénesség, és termé- 

•v ••-'■•"vgenek is sok jelét adja. Hogv fejlődik arról
;v-m ma kell beszelni, mikor emelkedik, s mikor már 
?yeni,eggel is bír. kepein van kellő mélység, nem
St T *T“[ a vásznára, hanem bensőbb 

-•"klioi bontakozik előre, s az aránylag kevés 
■RT igen gazdaságosan használja. Hat festmé- 
n-' • jatjulc ezen a kiállításon, a lehetőleg különbö- 
.‘T. Egy női tanulmány-főben a kifejezés éréi vét 

ff. ’ L B-zményi tőnek látszik, a mennyiben ily 
dúlt arczot aligha visel halandó. A szenvedélyeknek 
u jesto kr-zere bízott keménv nvoma 
nsa a szemek alatt. Nem '

Giers az orosz külügyek vezetője csak e 
napokban járt Varzinban, s hosszasan kon­
ferált Bismarck herczeggel. A nagy közönség 
nem tudja, hogy mi felett folyt a tanácskozás. 
Lehet, hogv a barátság és szövetségajánlás 
piopoziczióit hozta a Néva mellől. Ez esetben 
a szerződés létezésének nyilvánvalóvá tétele 
igen határozott feleletet tartalmaz az ö pro- 
poziczióira. Németország nem köt és nem köt­
het Oroszországgal véd- és daczszövetséget, 
mert Ausztria-Magyarország iránt kötötte le 
magát. Visszautasítás ez, a lehető legszelídebb 
formában. Németországnak nincs ez idő sze­
rint semmi oka arra, hogy Oroszországgal 
szemben megszakítsa a jó viszonyt, de arra 
sem érez magában hajlamot, hogy valami 
intim barátságot kössön vele.

De van más lehetőség is. Nem lehetetlen, 
hogy e felelet, melyet Giers ur Varzinban 
kapott, reá nézve egyáltalában nem megnyug­
tató természetű. Vannak jelenségek, melyek 
határozottan a mellett szólallak, hogy Berlin 
és Szt-Pétervár között nem épen barátságosa 
viszony. Az orosz csapatmozgósitásokról min­
den nap újabb és újabb hirek érkeznek, magok 
az oroszok ezt egyáltalában nem is tagadják. A 
német és galicziai határok közelében nagyobb 
hadtestek lettek elhelyezve, s az orosz félhi­
vatalos lapok különös súlyt fektettek annak 
kiemelésére, hogy Oroszország nem fog ezen­
túl is visszavonulni a politikai kérdések elin­
tézésétől, hanem tényleges részt fog venni 
Európa ügyeiben. A mellett ne feledjünk el 
egy körülményt. Mielőtt a franczia-porosz 
háború kiütött volna, a berlini «Post» volt 
az, mely folyton támadó czikkeket közölt 
Francziaország ellen. Később kiviláglott, hogy 
e czikkek egyenesen Bismarck intencziói sze­
rint, sőt az ö inspirácziója folytán Írattak. Az 
összeköttetés e lap és a berlini külügyi hiva­
tal között nem is szűnt meg azóta sem. E 
ap most oly nemű támadásokban részesíti 

Oroszországot, mint előbb Francziaországot. 
Naponta izgat ellene. Ne feledjük el továbbá azt 
sem, hogy Giers Berlinből Rómába ment. Máig

pen egy kis lány kacsa-iiakat szedett össze és keb­
lére szorítja. «Mikor a lány még kicsi.» így hívják 
ezt az apróságot. Csinos, naiv kép, a miniatűrök 
finomsága nélkül, és mégis képes hatni. —
Az is le van festve, «Mikora lány nagy lesz!» 
Jobb amannál, mert a kifejezésre több és ma­
teriálisán is nagyobb tért engedett. A lány ba­
romfiak közt áll, azoknak hintett magot, hanem 
gondolatai messze kalandoznak. Gr. Andrássy Manó 
vette meg ezt az érdekes képet. Művészileg készi-

ORSZÁGGYŰLÉS.
A képviselőház ülése deczember 7-én.
(kSftiÄRÄ.*"'*’Tibí< 

AÄtTÄ S; 
te oÄTbÄö P41 «"*

Eljiök.- Bemutatja marosvásárhelyi kisebb javadalma- 
aJJami tisztviselők kérvénvét. me' "zasu yi kisebb w

LM. ... , .. V------ V7" kérvényét, melyben fizetésük és
lakbérüknek felemelésé, nyomasztó anyagi helyzetük siir- 
gos javitara szolgálati viszonyuk rendezése, illetve drá- 
gasagi pótlék engedélyezése iránt kérelmeznek. A debre- 
ezem magyar királyi állami tisztviselőknek kérvényét 
melyben az állami tisztviselők javadalmazását, a mennyi­
ben lehetséges, még a tárgyalás alatt levő költségvetés 
kereteben a mai viszonyoknak megfelelően és eey- 
seges szen-ezet alapján rendeztetni 'kérik. A buda­
pesti magyar mérnök és építész egylet kérvényét 
melyben az írói és művészi jogról szóló törvényjavaslat 

. >‘aba e szót -építészet» belefoglaltatni kéri." A «ze- 
mczi esperesi kerület lelkészkedö papságának kérvényét, 
melyben a budapesti magyar királyi tudományegyetem 

jellegének biztosítása, a vallás és tanulmányikatholikus

Mindezen kérvények kiadatnak a ház kérvénvi bizott­
ságának tárgyalás s jelentestéle] végett. Jelenti, hogy a 
közmunka és közlekedési miniszter Rnpaics és Hollán 
osztálytanácsosokat jelölte ki megbizottaiul, kiket a ház- 
bZanalyoK 144 5-a szerint felvilágosítások megadása czél- 
jabol a szobisi jog megillet.

Következik a napirend: az 1883. évi költségvetés 
részletes tárgyalásának folytatása, még pedig a köz- 
munka és közlekedésügyi minisztérium 
költségvetése.

A központi igazgatás cziménél felszólal 
Joszipovios jmre s kéri a közlekedésügyi minisztert, 

hogy méltányos határók között Horvátország- érdekeit is 
ligyelmere méltassa s tényleges alkalmat nyújtson arra 
bogy a horvat szlavón nemzet beláthassa, hogy mily sze­
rencséjére válik az, ha a magyar nemzetet barátjának és 
testvérének nevezheti. A költségvetést elfogadja a részle­
tes tárgyalás alapjául.

Domahidy István a Szamos és Kraszna vidékeire 
hívja fel a miniszter figyelmét s kéri, intézkedjék úgy 
hogy ezen a vidéken, melyet annyiszor pusztított az ár­
víz s a melyért eddig semmit sem tett a kormány, az ér­
dekeitek körében megalakulhassanak a szabályozó társu­
latok. Arra kéri továbbá, engedje meg Szathmármegyé- 
ne, SP&y a közmunkaerö bizonyos részét a szükség és 
a körülmények szerint a töltések egy részének megvédé- 
sere használhassa. A költségvetést elfogadja a részletes 
tárgyalás alapjául.

Kemény Gábor báró közmunka- és közlekedésügyi 
miniszter : Joszipovicscsal szemben kijelenti, hogy ö iaaz- 
?ágos akar lenni és kellő mértékkel kíván mérni Szent 
stván koronája minden országának s igy Horvát-Szlavon 

ország érdekeit sem hagyja figyelmen kívül. Ugyanezt 
mondja Domahidy Istvá nak is. leendői közt a legfon­
tosabb érdekek egyikének tartja a közmunka kérdését s 
más czélja nem lehet, mint az, hogy a közmunka a tör- 
venybatoság érdekében lehetőleg helyesen használtassák 
fel. (Elénk helyeslés.)

Helfi Ignácz azt hiszi, hogy kívánatos lett volna, hogy 
??. ejöadó a házszabályok szerint elmondta volna azon 
kiindulási pontot, melyből ezen tárcza költségvetését 
megítéli. Meghiszi, hogy az előadó urnák e perezben 
If.lv/--.rn0l fo-.-vn. »alán jól e^ik 1 nUrrntni és nem oly

tüf ment f^untetni a metamorphozist, melyen kérész- 
ann-l lnláKKd ez az 9 fol?a- A ház megvárhatja lóle 
reteSn sÄ Serti tUdjuk’ kog-v mi,y buzgón, lelkiisme 
rSk«™ tanulmányozni az országgyűlési tárgyakat,
S7űk-Zer g^ A ko^ekedesi tárczát uj miniszter foglaití " 
rrtriir- ^ ? ^i"1’ hogy 3Z u-l miniszter szándékozik-e 
eddigi irányt követni ? (Halljuk! a szélső baloldalon.)

®lnök megjegyzi, hogy az egyik előadó szól, a másik 
r, ? mindig egyéni dolog, de azért azt hiszi, a ház 

Az';,bv-okat umn,lehet irányadókul idézni. Különben a; 
mindig az előadótól tiigg, hogy kiván-e 
szabályok őt erre nem kötelezik, neír 
tartozik szólani. (Helyeslés jobbfelöl.)

Bek emlékeztet arra, hogy amaz előadók 
„N2.1'1’ klk motte e költségvetés tárgyalásánál az előadói 
Äinri6 ...,f?slaltak’ , egyetlen egy sem indokolta 
rw L. ,in es a közlekedési tárcza költségvetését,
minit <Fszerüen. a gyakorlatot követte, nem azért, 
nem A valamit kellett volna elmondania, a mit 
P®m .a“art elmondani. Egyéni álláspontját illetőleg meg- 

hofy 3 mostam korrnánynyal s az azt tám-gató 
többséggel szemben igen fontos kérdésekben egyideig ha- 

a1lle,n.Zekl al¥.P°ntot foglalt el; tette ezt igen fon- 
,°®iker,,;ekben.’ ,a. km gazdasági kiegyezés meg a bos- 
n- . ckkupaczio kérdésében. Ma azonnali jóí-rosszul — 
mai meggyőződése szerint is rosszul — megoldattak 
a így azokat meg nem történtté tenni nem lehet. Minden 
elvi alap nélkül tovább az ellenzéki álláspontot a jelen- 
légi koi-manynyal s az azt támogató többséggel szemben 
fenntarthatónak nem véli. (Elénk helyeslés jobb felöl.)

Thaly Kálmán tagadja, hogy Bosznia-Herczegovina 
okkupaczioja bevégzett tény volna. Csak akkor lesz meg- 
oldva e kérdés, ha kivonulunk e tartományokhól s azok­
nak adjuk vissza mindkettőt, a kiket jogszerűiig meeil- 
letnek. (Igaz ! Úgy van ! a szélső baloldalon.) A fen forgó 
targvra áttérve, sajnálattal konstatálja, hogy a magyar ál­
lamvasutak lorgalmi eszközei korántsem felelnek meg az 
ország jelenlegi igényeinek s igen nagy a szükség a te­
herkocsik dolgában. Csak múlt nyári termés-kivitelünkre 
kell tekintem, hány millió forintnyi kárt szenvedett az 
ország az állal, hogy a megkötött'kereskedelmi sz®rzödé- 
sek daezara nagy mennyiségű gabonát — a közlekedési esz­
közök clegtelcnsége miatt — nem lehetett kellő időre a nyu- 
goti államokba szállítani. Ennek következtében csökkent 
annyira,különösen a búza s egyéb gabnanemüek ára s szűnt 
meg egyszerre a külföldi nagy kereskedők ügynökeinek vásár- 
l.isi kedve, úgy hogy a gazdaközönség nagy mértékben 
volt ez altat érintve s reményeiben fölöttébb csalódott. 
Nevezetes hiánynak mondja azt is, hogy a magyar királvi 
államvasutaknak, kivált alföldi vonalrészem az alkalmas 
épül etek, különösen a raktárak nagyon ^zük mérvűek 
Végül arra kéri a közlekedésügyi 
úgy, hogy a Duna mentében
fővárosi kerületnek közlekedési útja a Dunához a vam- 
haztol a tábori-kórházig menő vasútvonal által el ne vá­
gassák.

Irányi Dániel a mérsékelt áru és ingyenes vasúti me­
netjegyek kiadása ellen szólal föl, mert ezeket olyan 
egyéneknek adják, kiknek ilyen kedvezményre semmi jog- 
czimük sincs. E visszaéléseknek, úgymond, vécét kell 
vetni, mert nagy az az összeg, melyet úgy az 'allami 
mint az állami biztosítékot élvező vasutak jövedelmi 
lnanya miatt _a kincstár fedezni kénytelen. E végből a kő 
vetkező határozati javaslatot nyújtja be

A képviselőhöz utasítja a közmunka és közlekedési mi 
msztert:

1-ör. Hogy azon szabályi-endeletet közölje a házzal, 
mely szerint az állami és állami biztosítást élvező vasutak 
igazgatóságai az ingyenes és mérsékelt áru jegyek o«zto 
gátasában eljárnak.

J-or. Hogy azon utasoknak, a kik ily kedvezményi je­
gyeket kaptak, neveit polgári állásukkal s a kedvezmény­
nek alapul szolgáló jogczimmel együtt a hivatalos köz­
lönyben havoriKint közzé legye, ide nem értve azoknak 
neveit a kiket ilyen előny akár az engedélyokmány, akár 
hivatalos kiküldetések alapján megillet

Kemény Gábor br~< '-i........ . --
niszter 
lyesnek
utaknál jelenleg előállott egyensúlyhiány — azt hiszi — 
nincs épen .olyan magasra fokozva. Az az eljárás, nielvet 
thaly ajánlott, hogy tavaszszal, a mint jó termés mutat- 

Kozik_, _ bereltessencK ki a waggon ok. nagyon kétélű fecv

nagyon
minisztert, intézkedjék 

hosszasan elterülő IX-ik

s melynél czélszerübbet nem tud. különben 3 
élésekéi

,- . - lendeleteket a ház asztalára teszi, a maso-
Plk rfjszt azonban nem fogadhatja cl. (Elénk helyeslés a 
jobboldalon.) v

Thaly Kálmán : A miniszter félre, értette őt, mert ugv 
tüntette fel, mintha ö vagyonok kibérlése által annak 
akarna kitenni az államot, hogy oly mennyiségű vaggo- 
nok bereltessenek, hogy azok hónapokon át a gabona 
liianya miatt hiaba heverjenek. Felemlítette a miniszter, 
hogy az a 1 földön bekövetkezett gyors időváltozások követ­
keztében a gabona megszorul, és a vaggonok használat- 
lanul maradnak. A miniszter túl szerénységének tartja e 
nyilatkozatot, mert e tekintetben rnegnynirtatja öt a ininisz- 
er személyisége, ki annyira bebizonyította időjóslási te­

hetseget, hogy okvetetlem'il meg fogja tudni ítélni, hogy
°8-e.o,>: k?d,..Ip1?1?1’ 3 mely miatt a gabona megszorul. 

(Derültség baltelol.)
Irányi Dániel megjegyzi, hogy ha a miniszter nem 

hjöjrhhjyi-vos ast rinna1. melyei ö. í jan], akkor járuljon

hozzá ahhoz
további visszaélésekért ö (a miniszter) lesz felelős, 

Ivánka Imre fölemlíti, hogy egy harmada van most 
a szabadjegyeknek, mint volt 5—(> évvel ezelőtt, hogy a 
legtöbb szabad és mérsékelt jegyek, melyek például"ná- 
lunk kiadatnak, szegény tanulóknak adatnak, hogy az is­
ii i- eljöhessenek c-s vissza ni ehessenek és az ünnepek 

alkalmával elmehessenek családjaikhoz; azután adatnak 
°ly jegyek s ezek tűnnek fel itten a főváros közelében, a 
melyeket a vasúti társulatok kölcsönésen egymásnak adnak 
hivatalnokaik részére. A szabadjegyeknek egyéb engedélye- 
ze®e az iijabb időben igen csekély mértékre szállíttatott alá. 
A thaly által érintett waggonhiánvon nem lehet segíteni 
egyedül a waggonszaporitások által, erre az indóházak 
átalakítása, több raktár építése, milliókra menő költségek 
szükségesek, melyeket egyszerre egy termés miatt meg­
tenni lehetetlen. Azt állítja, hogy ma a magyarországi 
vasutaknak legalább kétszer annyi waggonuk van. mint 
10 év előtt volt. (Helyeslés a jobboldalon.)

Helfi Ignácz azt hiszi, hogy a kormány helyesen fog 
eljárni akkor, ha egyelőre legalább is annyi kocsit szán­
dékozik megrendelni, miután itt Pesten lehet azokat 
kapni magyar iparosok által kiállítva, mennvinek szüksé­
ges voltáról már is meggyőződött; igy a helyett, hogv a 

Pl- a közlekedési miniszter ur most mondta, hogy 
600 drhot rendelt meg, egyenesen 3000 darabot, rendel- 
hetnc, akkor aztán jövő évben, ha j<> aratásunk lenne 
nem lennénk kénytelenek drága áron kocsikat bérelni! 
Iiányi javaslatának csak első részét teszi magáévá, mert 
ugv vélekedik, hogy nem lenne humánus eljár,i- ha 
azért, hogy némely esetben visszaélő is történik'.' elvon­
juk a lehetőséget azon egyénektől, kik erre kedvez­
ményre helyzetüknél fogva igen nagyon rászorulnak.

Szalay Imre nagyon helyesnek és üdvösnek tartaná, 
hogy az úgynevezett penny syslcma a vasúti személvje- 
gyéknél is behozatnék. (Helyeslés a szélsőbaloldalon.)

Ezután szavazásra kerülvén u dolog, a. ház több* 
sége elvetette Irányi Dániel határozati javaslatát, 
ellenben a költségvetés vitatott tételei elfogadta.

Az állam építészeti hivatalok tételénél felszólal: 
Szederkényi Nándor úgy látja, hogy a közmunka és 

alia lábán a kő utak dolgában ma a kormánykörökben 
csak ott állanak, a hol állottak ezelőtt évtizeddel és igy 
nem indokolatlan az a kérelem, hogy a miniszter, a. ki 
most vette át e tárczát, fejtse ki politikáját c tekintetben, 
bpffy se adótizetö közönség, a mely igazán minden te­
kintetben, ebben és abban az alakban tizeti és viseli a ter­
het, láthassa már, hogy a kormány, a mely változik, és 
a mely változás azt a reményt kelti fel benne, hogy uj 
politika inauguráltatik, hogy a kormány bir-e e tekintet­
ben bizonyos megállapodással, tud-e valamit mondani s 
fog-e a jövőben e tekintetben oly rendszert inaugurálni, 
a mely kielégítő és logja-c azt a törvényhozó testület elő 
terjeszteni. (Helyeslés a szélsőbaloldalon.)

Herman Ottó ajánlja a közlekedési miniszter figyel­
mébe azt a kérdést, vájjon Magyarország vasúthálózata 
mellett nem okvi tleniil szükséges-e a meílékhálózat elő­
készítéséről is gondoskodni s vájjon nem épen a fővo­
nalok volnának-e azok, melyek a mellékközlekedés elő­
mozdítására legjobban liivatvák, mert hiszen zaját érde­
küket mozdítják elő vele ? iHelveslés a szélső balol­
dalon.)

Elnök bezárja a vitát, minthogy szólásra senki sem 
jelentkezett.

Kemény Gábor báró közmunka- és közlekedésügyi 
miniszter tudvalevőnek mondja, hogy midőn eeves mi­
niszter változik, az nem jelent rendszerváltozást!' hanem 
gyakran nem egyéb, mint személyes viszonyok folynak 
be a tárczacserélésre, mely viszonyok rendszerváltozást 
nem hoznak magukkal. Szederkényi felszólalására kije- 
lenti, hogy a közmunka ügyével "foglalkozik s reméli, 
hogy a közmunka-törvényjavaslatot nem valami hosszú 
idő múlva be is nyújthatja. A Herman Ottó által főhe­
tett kél désre nagv súlyt helyez, mint olvanra, mehnek 
megoldását mintegy program injába vette 'föl.

A tétel, valamint az azután következőket megsza­
vazta a ház.

Az uj utak és hidak építésének tételénél felszólal 
Lukacs Béla előadó: Miután a horvát határőrvidéki 

utakra vonatkozólag máraz 1882.költségvetés tárgyalása al
L*nírnávfii n hű-7 inm-vr.L-,"-.cv.-lL.rr ..i - .1 1. . ,

javaslata elfogadtatván,

és építése

tette el Baditz «Karácsony éjjelét» is, de ebben ki- 
nos hatású gondolat jutott kifejezésre. Sötét felhő- 
kón egy dicsfénynyel övezett gyermek, a kis Jézus. 
Bölcsője már a kereszt, azon fekszik. Az ártatlanság 
és a kínszenvedés együtt! Fáj látni, mert hisz végre 
1= egv gyermek semmi más nem lehet, mint az ár-

X vallásos tulhevülés sokszor 
látványt. Vannak igen kegyetlen ol-

az a sötét ka­
mt, . ... ---szép, még nem is kelle-^ haneni jo kep. Baditz az embernél kínálkozó
fuS' á ÍZepífVlt nem is keresi, legfeljebb «át- 
löíe l tn,E h,ao nul'ia’ csak «Ki kicsikét be-

M,lt » üemutatia maga™ jt

I tatlanság fogalma.
I okoz fájdalma 
I tárképek.

^ A pályázó festmény: «Pellengér». Egy leány van 
u czamrkon a pellengérhez kötve; elfordított arcza 
k ^GJbeti, hogy fiatal. Mellette régi módi szerinti 

I j-A'^otuhába öltözött hivatalos személyiségek, s ezek 
j .’°?u az egyik open felolvas valamit; bizonyosan az 
: 16 L eA ""lZ összegyűlt csapat tehát tudhatja ponto- 

san mit vétett a leány. A véteknek különböző fo- 
'oza ait büntettek pellengérezéssel. Két alak, két 
inc; ei legenv válik ki a bámészan kiváncsi csoport­
ból, azok közül az egyiknek aligha nyugodt a lelki- 
r-meiete, s talán a szerencsétlen leány is azért tor­
i’ úa ,'j aTCzát, hogy ne lássa szégyenének okozóját. 
A jelenet drámai, s előadásának előnyére válik, 

ogy bizonyos ballada! homály veszi körül, mely a 
'epzelődésnek szabadságot ád az esemény kiegészíté­
seié akar olvformán is, hogy a mélyen megdöbbent 
rneatei legényt állítsa a pellengérre. A bámész csa­
pa egyes alakjai is szerepet játszanak, mint az üres 
Kíváncsiság, vagy részvét kifejezői. Baditznak ez leg- 
jo tan gondolt kepe, s a kompoziczió kerekdedsé- 
cfe en nagy hallás. A szürke és sötét színek han- 
fcU a 0 mernek ki. A feketével vont körvonalaknak 
azonban nem egyszer megvan az a hátrányok, hogy 

egy árnyékot vetnek, mintha még valami sil- 
ls a rjj' hátul. A festménynek hamar akadt

. " Búcsúzokat» pedig az uralkodó válasz­
totta ki maganak.
kim 4ű-/C-enCZ’ k* ^^hai tárgyakat legörömes- 

1l. uJ.l mutatásra indul Rómában. Egy év 
előtt bűnbánó Magdolnája sehogy sem akart tet­
szem. Most a tékozló fiúval meglep. Van egy másik

bibiiás kepe is : Jól) és barátai. A szerencsétlen Jób, 
vagy inkább e vén ember soványsága rajta a fő. 
Körülte a két vagy három alak egészen mellékes, 
kemény Staffage. Jób maga rút,és mintha kikészített 
szarvasbőrből viselne trikót. De annál több a szép­
ség a tékozló fiun, a mint a sertéseket őrzi a sivó 
homokon, valami krétás térségen, mely fehér, mint 
a hó. A fim a földön hever, egyik karjával támasztva 
magát, feje szomorún hajlik le, mig könybelábadt 
szeme maga elé bámul. Az alak hibátlanul rajzolt 
és kitünően festett. A sötét testszin megmondja, 
mért kell oly fehérnek lenni a homoknak. Az ellen­
tétnek megvan az a hatása, hogy' e keresettséget 
senki se vegye számba. Technika és styl tekinteté­
ben Paczka legelső pályázó társai közt.

Innocent Ferencz is kiválik ebben. Tárgya nem a 
legszerencsésebb úgy amint előadja. Nehéz kitalálni, 
hogy mért ezt s mért nem mást választott, mert ha 
halottat akar festeni valaki, és csakugyan halottat 
fest, azzal okát adja választásának, de mikor csak 
mellékes utalásokkal veszi körül s azok nélkül élő­
számba is elmenne halotti hőse, akkor csakugyan 
nehéz kitalálni intenczióját. Hogy Cenci Beatricet a 
költők, festők kész «bősnek» már elkészítették, arra 
nincs mit támaszkodni. Cenci Beatrice szép fejét a 
hóhér pallosa vágta le. Innocent képe halva mutatja 
a szerencsétlent, mikor ki van terítve. A fejet oda 
illesztették törzséhez. A nyakba kötött fehér kendő 
véres, ez jelzi a tragédiát. Az arcz valótlanul üde és 
friss, csak a szemek csukottak. A kéz finom s a 
mellre van helyezve. Liliomok simulnak keblére. 
Lábainál, a takaró fölött, pálma, a vértanuság jele.
E szép halottnak semmi köze a hóhér vérontó bárd- 
jához. Mért is kell neki kivégzettnek lenni, mikor 
épen ezt teljesen mellőzi a festő? Nem akart vissza­
taszító lenni, de akkor a tárgyat rosszul választotta. 
Csaknem úgy tetszik, mintha egy szép csend-életi 
tanulmányt akart volna értékesíteni, igen komor 
környezetben. Ez a halott fejénél van, hol a gyalog­
padot gazdag redőzetti fehér lepel borítja le, s ódon 
imakönyvet és nagyszirmu rózsákat helyeztek oda. 
Pompás részlete a képnek. A fehér lepeltől el nem 
foglalt tér sötét, és csak figyelmesebb vizsgálat, után 
vcszszük észre, hogv a halott lábánál szerzetes térdel. 
Hogy az egész kép hatásos szépen festett, azt minden 
nézője elismeri. Még egy nagy női arczkép is van In- 
nocenttől, életnagy, egészalaku hölgyé. Sok dicsé­
retet szerez a művésznek.

Ebner Lajostól s «Hazatérő aratók» olyan kép, 
melyen a művész; szeretetreméltó tulajdonai igen

a pénzügyi bizottság^ ajanlja, hogy a háznak ezen jegyző­
könyvileg kifejezett ientartása a mostani jegvzőköuvv'bi L 
felvétessék. (Helyeslés.)

Elnök: A pénzügyi hizottsá 
jegyzőkönyvbe vétetik.

A következő tételek megszavaztatnak.
1 viziutak kezelése, fenntartása 

cziménél felszólal:
Kálmán — vízi utaink szabályozásának ügyével 

foglalkozva — azt kérdi a minisztertől, vájjon az ö rend­
szere a régi rendszer-e a Tiszaszabályozás" tekintetében? 
Es valamint a vízi utakra nézve némi rendszerváltozást 
ielzett. úgy várhatm-e valamit a tekintetben, hogv az ed­
digi Tisza-szabályozás kárhozatos sok millióba" került, 
de sok kart _ tett rendszere gyökeresen uj rendszer- 
rcl iog fclváltatni. Nevezetesen a Tisza-szabáh'ozái 
kulcsát nem ott kell keresni, hanem a mint "szak­
emberek azt már kimutatták a Dima-katarakták el­
hárításában, hogy t. 1. a Tisza vize minél gyorsabban 
rohanjon alá és a viznyomás megszűnjék, továbbá a

I vonzók. A tárgygyal magával akár ne is törődjünk. 
: Jó elbeszélőnek rósz anekdota is sikerül. Pedig e 
I épenséggel nem is rósz, legfeljebb, hogy az alakok 

nem magyarosak. Egy csoport falusi nép érkezik. A 
hátrább jövők még a patak hidján járnak, az elsők 
pedig lekanyarodtak a partra. Beszélnek, dévajkod- 
nak egymásközt; sőt egy házaspár nagyon is hango- 
san van. Csupa élet a kép, s festésében nincs semmi 
fölösleges. Határozott, szükséges és biztos minden, 
a mit rajta látunk. Már ő felsége tulajdona lett. Va­
lamint Argjházy Gyulának, a Ráth-dij tavalyi nyer­
tesének pályázó uj müve a «Laczikonyha» is. A 
t ásznas sátrak előtt zeneszóra gyűlt össze a vásári 
nép. Egyik rész csak néző. A főalak kaczkias paraszt 
men)ecske, hamis szemekkel. Jó és igaz arcz, szinte 
utána következik ennek, hogy egész személye is csa­
logató legyen, a mint ott tánczol, csípőre szorított 
kézzel. A másik, a jobb kéz keményen egyenes, 
mintha súlyos volna a zsebkendő. Ez mint \alanti 
pánt, lecsatolja az alakot, s nem tud tánczolásnak 
eredni. Vele szemben bő.ködmcnes fiatal paraszt 
gazda tenyerével is üti a hangot a lassúhoz. Ha va­
laki elkiáltotta volna már: «a frisséből is !» — ez 
javára lett volna a magyaros alakokban gazdag 
képnek.

És még többen is festettek tánezoló jelenetet. 
Greguss Imre tánezosai sokan vannak, ezek már a 
frissét járják; de Greguss egy darab idő óta csak 
nagyjából, sebtiben festi képeit, tarkán, modorosán, 
mintha csupán esti világításra vagy rövidlátóknak 
szánná.

Révész Imre szintén «A csárdában» mutat bejó 
alakokat, kiket a középen tánezoló öreg paraszt 
olyan jókedvbe hozott, hogy becsületére válik a fes­
tőnek. Révész elég ügyesen kiaknázta azt a hatást, 
a mit Defregger egy hasonló képe tehetett rá. Ezen 
a vén legény fiatal lánynyal, Révésznél pedig boros 
palaczkkal tánczol. Sokat éra festmény az a része, a 
hol a néző közönség megvonul: egy torzonborz pa­
raszt, kit a jelenet és a szájából meredező szivar­
csutak dupla élvezettel tölt el; aztán egy nevető 
fiatal legény, legfőképen pedig a szemével, szájával 
kaczagó bájos paraszt leány, a ki egymaga is elég 
hirdetni a fiatal festő tehetségét.

Margitay Tihamér mind a két műve novellisztikus 
tát gyű. Egyikhez is, másikhoz is kell felvilágosítás 

vagy ha az_ nincs, találgatás. Szépen dolgozik; szí­
nei tetszetősök. Ugyanazon a képen igen gondos s 
egyszerre már nem érdemlett alárendeltségben hagy­
más részeket. Mind a két képen az arezokat illeti ez

mar is

a megjegyzés, a hol «taniihnánvfők» vs vázlatok 
vannak egymás mellett. A «Megtérés» időleges tör­
ten etc a házi kisasszony szerelme, inelv elragadta a 
szülői körből. De most visszatért— férjével ver fitt, 
a ki háttérben marad. Elhagyott övéi épen az asz­
talnál ülnek. A megtelő asszonykát az édc- atya 
szigoitt, íeddő arcza fogadja: anyja az asztalra bo­
rult le. Az apa és leány festőileg jól alkotottak, köz­
tük van aztán egy fiatal leány , egy pápaszemes 
gouvernante s egy lelkész, kik már kevéshbé tudták 
magokra fordítani a festő gondosságát. Másik fest­
ménye : «Már késő.» A börtön ágyán halott; lábtul 
két szerzetes, egészen a háttérben a börtönőr. A halott 
balkeze még egy papírlapot szőrit, de jobbkez« az 
írótállal együtt lehanyatlott az agyról. Valami hiva­
talos iratot kellett volna alájegyeznie, tahin epen 
vallomását. A két szerzetes jelenléti nem bírói litnk- 
czióra vall. Mindegy; biró pap számára már késő. A 
halál beavatkozott, s a drama készen van. novellái 
körülmények közt. A halott jó; az egyik szerzetes is 
jó, de a második alkalmasint szamba nem vehető 
fráter, és Margitay nem sokat törődött vele. A kél 
festmény értéke egyenlő. Az utóbb említettnek ha­
tására azonban feltűnőbb természetű okok működ­
nek. A becsvágyó törekvésnek Margitayná! 
jelentékeny erő a támogatója.

kdgó Pál egyik festménye is Mar késő.» Jelenet 
egy szegényes szobában, a hol az orvos mondja ki a 
kérlelhetlen szót. Öreg anya, özvegy és árvák veszik 
körül a halott ágyát. Egy kicsi gyerek foktatja a 
maga dolgát, négykézláb mászkál. Ép érzékkel'fes­
tett kép: de még is jobb a második: «A menekül­
tek«, a miben a szives vendéglátás van kifejezve Jt 
paraszt asztal körül. A terített asztal végén ’ táradt 
és bánatos mi család: a férj, egv fiatal nő kisded­
del és két. gyermek. A másik végén a paraszt gazda, 
jó szive» aiczczal kínálja az. ételt, a mit nyájas mo- 
solygással tesz le a csinos menyecske, mi alatt a kis 
paiasztfiu egészen elbámult az mi leány bábujának 
szemléletében. A kép ö felségének i~ mega vei te tet­
szését s megvásárolta.

Bitzó Géza festményére egv pillanat, » a színek 
rikító tarkasága közt is azonnal észrevehetni, hogy 
sok az eredetiség a festőben. Közte jár a népéletnek.
Itt is egy darab falusi életet allit elő, a mint a ház 
kapuja előtt a diskuráló társaság megalakul, elfog­
lalja a padot, mialatt egy legény és lány cziczáznak 
egymással. A lány a kép gyöngéje; tarka-barka ru­
hában, minden csinosság nélkül. A rajz hibái is 
szembeötlők. Egy játszó gyereknek a testé nem lát-
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risza torkolata más helyre fektettessék, miután az jel 
eg mint egy radikális vonalban ömlik be a Dunába

leien-
eg mint egy raoisans vonamnn omlik be a Ltunaba és 

a thjna viznyomása Csongrádig és még tovább is érez­
hető. Ha Paleoeapa terve szerint a Ti za torkolata más 
okialt vezettetik, a nyomás meg fog szűnni és a vir 
könnyebben fog lefolyni a Dunába. Ajánlja a mimszte 
figyelmébe a vukovár-samaczi csatorna kiépítését, mert 
fontosnak tartja azt az illető vidék felvirágzásának szem 
pontjából. — Emlékezteti továbbá a magyarországi 
gyarmatáru- és fűszerkereskedők ama kérvényére, mely 
ben azt kérik, hogy az Adria gőzhajótársaság áltat Ma 
gyarország s a spanyol kikötök nevezetesbjei, legalább 
Barcellona és Malaga között direkt összeköttetés létesít 
tessék. _ .

Nikolics Sándor azt kérdi a közlekedésügyi minisz­
tertől. mikorra gondolja, hogy a tiszai töltések belebbe- 
zésére, a torontálmegyei belvizek lecsapolására és külö- 
noisen a Béga szabályozására vonatkozó tervek elkészül­
nek s e tervek alapján a ház elé javaslatot terjeszthet?

Herman Ottó arra emlékezteti a házat, hogy a múlt 
orszáauvíilés egvhangulag elfogadott egy határozati java 
latot, n'ielv a magyar folyamrendszer hydrogratiai viszo- 
nva.in.ik niesállapitását sürgette, mert e nélkül a szabá­
lyozás üírvé'vel nem lehet eredményesen foglalkozni. Ez r 
mfK^yozufiés akk«»r oly erős v«*11, hogy az akkori tör 
vénybozisnak és kormánynak nem volt kifogása a hyd- 
rorraíiai intézet felállítása ellen, mi annyira fontos kér 
dés, hogy előtte meg kell hátrálnia minden pénzügyi 
tekintetnék. Svájrzban a természetvizsgálók egyesülete 
teljeséi a kormány szubvencziója mellett a bydrografiai 
fölvételeket, de a mi tudományos intézeteink, köztük az 
akadémia is, e tekintetben fogékonyságot nem tanúsíta­
nak. Ajánlja a miniszter ügyeimébe a képviselőhöz által 
elfogadott határozati javaslatot, vegye hatáskörében 
ltjaid, tanácskozás alá Magyarország bydrografiai felvételéi
i adj;...... . az alapfeltételt ahhoz, hogy ezen túl a szál
haivozis ne csak kapkodás, ne csak privát érdekek szol­
gálatára való dolog legyen, hanem valósággal Magyaror- 
sz . érdekében oldassák meg. (Helyeslés a baloldalon.-

Krisztinkovics Ede kifogásolja, íiogv a közlekedési 
miniszter 2 í millió forintot vett föl költségvetésébe a vas­
úi a !: részére, mié a 3700—3800 kilométert tevő vizi 
utakra mindössze csak 300,000 forintot. Azt hiszi, kor- 
reklivurnnial kell tenni azt. hogy a közmunka és közle- 
kedési miniszter különösen a viziul politikában, minthogy 
az öntevékenység már kimerült és egyesek tevékenységét 
tovább fejleszteni nem lehet, nagyobb gondot fordítson a 
vizi utakra, mint a Lvi-sbbé fontos, sok esetben csak egyes 
családi tekintetekből épített vasutakra. (Helyeslés a szélső 
balon.1

Elnök: Szólásra senki sem lévén följegyezve, a vitát
bezárja.

Lukács Béla megjegyzi Herman Ottó felszólalására, 
hogy a bydrografiai fölvételekről gondoskodva van a köl- 
ségvetésben s e czélra. mint az indokolásban emlittetik, 
az Aldunára vonatkozólag 30,000 forinttal több irányoz- 
iatik elő, mint az lK;<2-diki költségvetésben. Krisztinko- 
vicscsal szemben azt jegyzi meg, nem tudja, honnan 
vette azt a 300,000 forintot, mely a vizi utakra volna 
előirányozva.

Kemény Gábor báró közmunka- és közlekedésügy' 
miniszter ;i dévény-gönyői Dunarész szabályozását illető­
leg említi, hogy e kérdést maga is fontosnak tartja, de 
tudomása szerint nagyon sokba kerülne. A Vaskapu sza­
bályozására vonatkozólag — bár nem tartja magát 
szakembernek — azt hiszi, hogy az kevés befolyással 
volna a Tiszára. A spanyol kikötőkkel való összeköttetés, 
úgy tudja, nemsokára létesül.

Nikolics Sándornak azt teleli, hogy az általa említett 
kérdésekben megtétetett a kezdeményezés.

Krisztinkovich Ede megjegyzi Lukács Bélával szem­
ben. hogy a 300,000 frtot a Költségvetés 15. lapjának 5. 
tétele alé.l vette.

A tételt megszavazza a ház.
Elnök; Következnék a fentartás, de ahhoz Somssich 

Pái hosszasabban kíván szólam, tehát az a legközelebb.i 
szombati ülésre halasztalik. E gyűlés napirendjén lesz 
Baross Gábor indítványa a házszabályok módosítása tár­
gyában, azután következnék ama félbeszakított költségve­
tés tárgyalásának és azután a mennyiben azt az idő en­
ged:. a kereskedelmi minisztérium költségvetésének és 

_'0. és -2. sorjegyzékben foglalt kérvények tár-

Az ülés vézódik d. u. 2 órakor.

V I D EK.
Szatmármegye decz. 5-én tartotta évnegyedes köz­

gyűlés' Kiválóan érdekes vitát keltett itt — mint la­
punknak írják — 13 községnek, köztük Csekének, hol 
nagy Köles, ynk hamvai nyugosznak, az országgyűléshez 
intéz. •: .mia kérvénye, melyben magukat Ugocsamegyé­
bé z - !'■ hatni kérik". Két önálló indítvány egyhangúlag 
.'•üog,adtatott. Kossuth Lajos üdvözletét 80 éve bétől- 
a - ' imából Yállyi Árpád indítványozta, ez indítvány
navy ieikesedés és viharos éljenzés között egyhangúlag 
fii 'gadeitoit. Vj fal ussy alispán indítványára ugyancsak 
egyhangíilag 200 forintot szavazott meg a közgyűlés 
Arany János szobrára.

Hontmegye a pánszlávizmus ellen. Hontmegyé- 
b'-n. iiiiei levelezőnk Írja, múlt hó 29-én volt az első fel- 
!■ i" - a pánszlávizmus ellen, a mennyiben a prandorti 
t..min fjröner Adám ismert pánszláv, s az összes ma- 

' íanitóképezdékböl kitiltott egyén, az alispán rende­
rs, a hátúi járás szoigabirája által a fentnevezett köz- 

kitiltatott Az eljárást hazafias körökben általában 
- megelégedéssel fogadták, mert Prandorf községének 

földmivelő lakossága már egészben véve (igen csekély ki­
él) pánszláv, s ott egy ily Grüner Adám-féle "pan- 

.-ziáv tanító felette sokai árthatna.
Nógrádmegye őszi közgyűlésén a Kossuth La- 

:os nagy iuizánkiiáiiak küldendő emlékirat ügyében az in- 
drv.ii,y: Beniczky Árpád tette. E beszéd közben feltűnően 
el .via a termet báró Andreánszky Gábor, a mit sokan 
tfiüiutésnck tartottak s igen rósz néven vettek. Némelyek 
szerint kii-ptekor e szavakat monda: «Ez nem illik loyá- 
lls emberhez.» A helybeli újság az egészet (lementálja 
ugyan, -le mások a dementi daczára fenntartják állitásu- 
kai. A Sz. elienyi-szoborra adakozásra fel 11ivó hazafias in-

lc

ditványt Huszár István tette, Arany János szobrára pedig 
Fáy Albert hitta fel a megyét adakozásra. Ugyancsak Fáy 
Albert indítványára egyhangúlag és közlelkesedéssel elto- 
gadtatott, hogy Arany János, mint egyszersmind Nográd- 
megyének 1861-ben tiszteletbeli főjegyzőjének neve jegy­
zőkönyvileg megörökittessék s az elhunyt költő özvegyé­
nek részvétirat küldessék. A közgyűlés gazdag tárgysoro­
zatából a múltkor kimaradtak a következő nem kis fon­
tosságú határozatok, melyeket a pánszlávizmus ellen hoz­
tak. Az alkalmat ezekre Gömör-Kis-Hontmegye körlevele 
szolgáltatta. 1. A szolgabirák utasittattak, hogy a hol 
pánszláv üzelmeket fedeznek fel, azonnal Jelentsék az 
alispánnak. 2. A pánszláv lapok (Narodni-Novini, Zasz- 
tava, Korubev, Rasaczek stb.) postai szállításának betil­
tása iránt a kormányhoz felirat terjesztessék. 3. A posta- 
hivatalok megkerestetnek, hogy arról, hány; pánszláv lap 
jár a megyébe és kik járatják e lapokat, kimutatást ter- 

F ‘ * **• ;1 Goldb " "jeszszenek be. 4. Mivel____________  .. ......... „„.„berger József, libercsei kör­
jegyző a pánszláv üzelmekről általában ismeretes egyén, 
ellene a legszigorúbb fegyelmi eljárás a megye alispánja 
által azonnal megindittassék. Elhatároztatott az is, hogy 
a «Szlávia* biztositó társulat, mely a közbirtokosság meg­
károsítására irányul, a megyéből kitiltatik ; a szolgabirak 
pedig utasittatnak, hogy a «Szlávia» ágenseit szemmel 
tartsák.______________ ______ _

KÜLFÖLD.
— decz. 7.

Anglia, minden kijelentése mellett is, hogy az 
egyiptomi ügyek végleges rendezésében az európai 
hatalmakkal együttesen fog eljárni, meglehetős füg­
getlenségre való hajlamot árul el eddig elé az emlí­
tett ügyek rendezésében. Ez eljárásában azzal segít 
magán, hogy az egyiptomi pénzügyi kérdés kivételé­
vel a többi belügyi kérdéseket olyanokul iparkodik 
feltüntetni, mint a melyek nem tartoznak Európa 
illetékessége alá s fenntartja magának a jogot, hogy 
az egyiptomi kormányra való befolyását oly értelem­
ben érvényesítse, hogy e kérdések Anglia érdekei­
nek megfelelően oldassanak meg. így például az 
egyiptomi hadszervezetének s Egyiptom jövőbeli 
politikai alkotmányának kérdése semmi esetre sem 
fog a hatalmak elé terjesztetni, hanem Anglia egy­
szerűen azt fogja követelni, hogy az egyiptomi 
kormány a kérdések elintézésében az ő néze­
tét fogadja el. Annyit már eddig is megtett An­
glia, hogy Baker pasát nem akarta elismerni az 
egyiptomi hadsereg parancsnokául, s határozott 
szándéka e hadsereg élére angol tábornokot állítani, 
még pedig ugv, hogy az illető azért nem lépne ki az 
angol hadsereg kötelékéből, ügy vélekednek Lon­
donban, hogy a középeurópai hatalmak ez ellen nem 
fognak komoly kifogást tenni. Francziországot per­
sze még nem sikerült az angol törekvéseknek meg­
nyerni. A hivatalos jegyzék, melyben Francziaor- 
zág az államadóssági bizottságban való elnököskö- 

dést visszautasítja nem küldetett ugyan még el, de 
félhivatalosan az angol kormány már értesítve van 

rancziaország visszautasításáról.
Francziaországban ezalatt szövetségest iparkodik 

szerezni Anglia ellenében s ezt Olaszországban re­
ményit föltalálhatni. Mindenki tudja — igy Grévy 
személyes orgánuma, a National — hogy Anglia és 
Francziaország után föltétlenül Olaszország az, mely 
minden más nyugoti nemzetnél jobban van érde­
kelve az egyiptomi ügyek rendezésében. Olaszország­
nak nem csupán anyagi érdekei vannak ott, hanem 
jelenleg sok honosa van még az egyiptomi közigaz­
gatásban. Miniszterelnökünk és külügyminiszterünk 
logikai eljárásnak tartotta, hogy a quirinált társul 
nyerje meg Francziaországnak az egyiptomi ügyek­
ben való igényeihez. Ej nagykövetünknek, Décrais 
urnák, ezzel igen kényes küldetése lesz, melyet sike­
rülni is fog jól betölteni, mert oly kérdésről van 
szó, mely egyenlő mértékben érdekel két barátságos 
nemzetet.

Louis Blanc halálát a franczia képviselőház el­
nöke a tegnapi ülésben a következő szavakkal jelen­
tette be : «Louis Blanc nagy veszteség az országra 
nézve s egy fényes életpályának emléke, mely oly 
időszakig ér vissza, a melyet gyakran neveztek he- 
oikusnak. A hires iró ismételten nyerte társai tisz­

teletének bizonyítékait. Az igazságtalanság gyakran 
okozott neki sok keserűséget. Szenvedélye az általá­
nos egyenlőség volt, azok közé tartozott, kiknek neve 
a köztársaság megalapításával van és marad össze­
függésben. Midőn a képviselöház e nagy polgárnak 
a végső tisztességet megadja, vissza fog emlékezni 
arra, hogy a hazának egyetértésre van szüksége.» 
(Tetszés.)

szik, holott az akadály, a mi elfedi, megengedné, 
hotry több látszanék belőle. Az ajtóban álló paraszt 
emberről nem lehet kitalálni, hogy a számára kisza­
bot téren hol helyezi el lábait. Általában az olv ala­
kokról, melyek csak félig látszanak, nehéz kitalálni, 
hn-iv hova jutott többi részök.

Mannheimer Gusztáv felületes vázlata: «Szent 
Er: -> A t menekülését« megoldatlan kérdésnek hagy­
ta. A kép alig van megkezdve. Semmit sem látunk 
rajta ■ -vehet, csupán az ecsetek első kidörzsölését a 
vászonra.

< serépy Árpádtól az «Utolsó kenet» ha nem is a 
megoldott, feladatra, de festője tehetségére nézve 
igényekkel all elő. i'inczeszobában látunk szomorú 
jelenetet. Itt is haldoklóval találkozunk, a kit az 
egyház embere az utolsó vigaszs/.al iát el. A környe­
zeten a fájdalom uralkodik. A képre rá van írva, 
hogy vázlat». Valóban nincs részletesen dolgozva, 
nagy simaságok maradtak rajta, de az általánosság­
ban is fölismerhetni az erőt, az eleven figyelmet, 
meiv az életből táplálkozik. Egészen kezdő fia­
tal ember műve, olyané, a ki ugv szólva ön­
magáiul találja ki. hogyan kell rajzolni, hogyan kell 
a testeket vegyíteni. Tanítója senki. A kiállításokon 
nem egy olyan kezdő festő jelentkezik, a kiknek 
neve után a lajstrom nem teszi ki, hogy a bécsi 
vagy müncheni akadémia tanítványa. Vájjon azok is 
mind csak ugv maguktól próbálnak valamivé lenni, 
mint Cserépv Árpád ? Kezdődő tapogatásaikat senki 
sem méltatja figyelemre; azok nem a rajzolás tan- 
módja szerint készülnek; tehát rajziskolában sincs 
bolyok. Ni melyek azonban mégis tovább folytatják, 
ecsethez is hozzányúlnak, s a külvárosokban talál­
nak maecenasokat, kik saját arczkvpökért nem so­
kainak 3—í irtot. Ez a festészeti iskola igen népes 
szokott lenni. Cserépy is ebben tanult. Vájjon 
gondolná azt valaki, a ki megnézi ezt a nagyobb 
méretű festményét, vagy azt a kis tájképét, 
melyen a természetes érzék annyi csínnal nyi­
latkozik . hogy meg a test ékkeverést se mutatta 
soha senki, hogy itt senki közbe nem szólt: 
ez jó, ez néni jó : hogy ennyi sok alak minden minta 
nélkül készült, csak úgy a festő «begyéből.» A mi­
hez volt mintája: az ablakon betörő napfény (soknak 
ebben az iskolában az sincs), a piros kendővel lebo­
ntott kalitka, egy-egy közönséges bútor darab, vagy 
egyéb apró tárgy — azokon mindjárt látni is a figyelő 
tehetség mily serényen és igazán használta föl. Hát 
az ilyen tehetségek egy darabig küzködnek, az egyen­
súlyozó rúd segélyével lebegnek a viszontagságok 
közt, sokáig reménykednek stipendiumokért, de 
mégis legtöbbször a külvárosi maeczenásokon kívül 
legfeljebb még a ezéllövők lesznek támaszaik, a kik

tudvalevőleg nagy szenvedéllyel festetnek min­
denféle allegóriát arra a deszka-lapra, melyet 
szerencsésen meglőttek. — A bolti ezégekhez 
is kell festő. Kap-é egyéb biztatást Cserépy Árpád, 
mint a minőt mi osztunk neki —- bizony nem tud­
juk, de annál szívesebben teszszük. Mi azt mondjuk : 
ne csüggedjen. Az állami ösztöndíjat nagyon meg­
érdemelné, de az délibáb. Hát ez se csüggeszsze se 
őt, se másokat. A bizottság, mely hivatva volna azo­
kat oda ítélni, rendesen már bevégzett dolgokat 
hagy helyben. Olykor-olykor vagyonos ifjaknak jut. 
De az a nagy képzőművészeti akadémia, a keserves 
élet és az önképzés, mindig és mindig előállítja a 
maga nyakas tanítványait. A derék Böhm Pál szin­
tén onnan került ki.

A tájképekre kitűzött Ráth-féle díjról alig le­
hetett kételkedni, hogy Spányi Béla nyeri meg. 
Szerencsésen szakított korábbi modorosságával. 
Most mint a vizi tájak jeles festője állt 
elő. Több tájképet látunk tőle, mindeniken parti 
részletek a motívumok, mélységgel biró léggel, 
tiszta, fénylő levegővel, kedves hangulattal. Egy­
szer tehén-csoportok, máskor egy-egy alak (pél­
dául a mint sást szed) hozzák meg a kép változa­
tait. Egyik művét ő felsége vásárolta meg, a mási­
kat egy műbarát; a harmadik pedig elnyerte a 
jutalmat, melyet úgy is neki szánt mindenki az első 
pillanattól. Tölgyesig Arthur «Hortobägya» is jól 
ható kép. Mesterházi/ Kálmántól az alkonyatos táj, 
haladás munkája.

Az oltárképek kis színvázlatai közt Boskovits 
Ignácz Nép. szt. Jánosát a megrögzött felfogásoktól 
való eltérése is kiemeli. Kész és nagy kép «A szent- 
leiek eljövetele», fényes színekkel, mélyen ihletett 
arczokkal, és a tömeg kitűnő elrendezésével. Ezen 
a téren Roskovits nemcsak biztat, hanem már 
ád is.

A Munkácsy-dijra a jury már kijelölte a három 
művet, melyből aztán maga Munkácsy választ. A 
nagy művész azt kívánta, hogy a kiszemelt műveket 
a iestő nevének eltitkolásával küldjék el hozzá, de 
mi itthon névszerint is megemlíthetjük, mert a ki­
állításon sem voltak névtelen mutatva be. Baditz, 
Révész Imre és \ ágó Pál a három kiválasztott.

A mostani kiállításból fényes perspektíva nyílik. 
Ennyi tehetség már csak egy-két év múlva is hová 
fejlődhet. Pedig kiállításainkban mindig és mindig, 
és pedig nem egyes számban jelentkeznek a teljesen 
uj emberek; aztán számítani lehet oly meglepő for­
dulatokra is, mint Spányi tájképei. Á külső körül­
mények nagyot javultak. A festészet valóban műve­
lődési életűnk nevezetes faktorává tudott emel­
kedni.

ÚJDONSÁGOK.
— decz. 7.

Lapunk mellékletének tartalma: Esküdtszéki tárgyalás. — Kereske. 
delem és nemzetiség. — A hivatalos tap deczember 7-iki számából. — 
Az ,,Armee-Verordnungsblatt"-ból. — Mezőgazdasági közlemények. — 
Tárczák: Egy párbaj következményei. — Tréves báróné.

— Személyi hírek. Rainer főherczeg és Ká­
roly Tivadar bajor herczeg Münchendorfba utaztak 
nagy körvadászatra. — A dán trónörökös és neje 
két hét múlva Londonba érkeznek s a karácsonyi 
ünnepeket Sandringhamben töltik, hol a walesi her-

V• acarescu, aczeg s nejének lesznek vendégei, 
belgiumi újonnan kinevezett román követ, családjá­
val együtt Bécsbe érkezett. — láncét, mint Lon­
donból írják, aggasztó beteg; a difteritisz a legna­
gyobb mértékben jelentkezett. — Samassa József 
egri érsek, mint lapunknak Írják, kijelentette, hogy 
mig ő érsek lesz, a jászberényi kath. főgimnáziumot 
ezer forintnyi évi segélyben részesíti. — Curtopassi 
athéni olasz követ e napokban Milanóba utazott. 
Gmundenböl Írják, hogy a Cumberland! herczeg és 
m je pár napra megszakították itteni időzésöket és 
Bécsbe utaztak. — Feval Pál, az elszegényedett 
franczia regényíró javára Párisban jótékonyczélu 
előadást készülnek rendezni. — Strauss János az 
ismert zeneszerző elvált nejétől, ki Steiner Fevencz 
wiedeni igazgatóhoz megy nőül. — Kanin japán 
herczeg érkezett a napokban nevelőjével Párisba, 
hogy a st.-cyri tiszti iskolában nyerjen kiképeztetést, 
Yamashima herczeg 18 éves.

— A király ma reggel hat óra 19 perczkor érkezett 
meg a magyar államvaspálya induló-házába. A magyar 
államvaspálya igazgatósága s a hajózási és vasúti főfel­
ügyelőség részéről legfelsőbb szolgálatra kirendelt főbb 
tisztviselők most is csak ugy.gmint máskor, egy nappal 
előbb, vagy is tegnap este kimentek Gödöllőre a négy 
kocsiból álló külön udvari vonattal, hogy behozzák a ki­
rályt Budapestre. Az elindulás ma reggel öt óra har- 
mincz perezre volt kitűzve és ebben az időben a külön 
udvari vonat csakugyan el is indult. A rendsze­
reid és mindenben perezre pontos király már hajnalban 
fent volt s rövid reggeli után Mondel báró főhadsegéddel 
és két szárnysegédével kihajtatva a gödöllői pályaudvar­
hoz, egy perczczel érkezett meg hamarább az elindulásra 
kitűzött időnél. Áthaladva a várótermen, rögtön a részére 
fentartott szalonkocsiba lépett, magához szólítva főhadse­
gédét is. Megérkezésénél hivatalos fogadás nem lévén, a 
politikai hatóságok részéről senki sem volt künn a pá­
lyaudvarban. A király a megérkezés után gyorsan átha­
ladt az udvari várótermen s a szőnyeggel borított elő­
csarnokon, majd a reá várakozó udvari kocsiba szállott, 
maga mellé ültetve főhadsegédét is és a budai várpalo­
tába hajtatott. A két szárnysegéd a másik udvari kocsit 
foglalta el. Mint naponként, úgy ma is a király azzal 
kezdte foglalatosságát, hogy átnézte a futár által (Bécs- 
böl) hozott sürgönyöket és leveleket s egy részét el is in­
tézte. Későbben a király a miniszterelnököt hivatta, a 
ki előterjesztéseket tett. Pontban tiz órakor a király már 
megkezdte a mai napra kitűzött általános kihallgatást. A 
felség elé járultak s Berzeviczy kamarás őrnagy s a király 
első istálló-mestere, Cavriani László gróf kamarás, Csa- 
jághy honvéd-főtörzsőrvos, Csikvári fökönyvezető a ma­
gyar államvasutnál, Forinyák Géza honvéd ezredes, Jae­
ger kereskedelmi akadémiai tanár megköszönni a keresk. 
akad. 25 éves jubilaeuma alkalmával kapott kitüntetést, 
(koronás-aranykeresztet), Ipolyi Stummer Arnold beszter- 
czebányai püspök s belső titkos tanácsos, Kurz vezérőr­
nagy, Szlávy József belső titkos tanácsos koronaőr, meg­
köszönni, hogy a király koronaőrré megválasztatásra 
ajánlotta és megválasztatását megerősítette, Samassa egri 
érsek s belső titkos tanácsos, Schmeltzer vezérőrnagy, 
Steinbach kir. tanácsos tanfelügyelő, valamint az ál­
lami tisztviselőknek debreczeni, nagyszombati és soproni 
küldöttségei, a kiknek a király kérelmekre azt válaszolta, 
a mit a múlt kihallgatás alkalmával a temesvári állami 
tisztviselők küldöttségének mondott, hogy t. i. ismeri a 
tisztviselők nehéz helyzetét s a mennyire a körülmények 
engedik, igyekezni fog segiteni rajta. Ma fogadta a 
király az andrásfalvai (bukovinai) csángók küldöttsé­
gét is, akik Tomka Károly református lelkész vezetése alatt 
jelentek meg a legfelső kihallgatáson. Ö volt a küldöttség 
szónoka is. Féltizenkettöre az általános kihallgatás véget ért 
s a király belső szobáiba vonult vissza. Délután félnégy óra­
kor a király Mondel báró kíséretében és a reggel vele 
jött két szárnysegéd által követve, kocsiba ült s a magyar 
államvaspályához hajtatott, a honnan külön udvari vona­
ton négy órakor Gödöllőre indult. — Mint lapunkat Gö­
döllőről értesítik, a király négy óra 49 perczkor érkezett 
meg oda.

— A királyné útja. Erzsébet királyné angliai 
utazásáról sokat beszéltek a lapok. A hivatalos és 
jól értesültnek látszó közlemények határozottan ál­
lították, hogy a felséges asszony a tavalyi vadász- 
eredménynyel nem volt megelégedve s azért az uta­
zás tervéről le is mondott, sőt az angliai lovakat el­
adták vagy visszaküldték, az istállót feloszlatták. Az 
angol lapok ellenkező híreket állítottak valónak s 
napról napra közölték, hogy Combermere-Abbeyban 
nagyban folynak az előkészületek a felséges asszony 
fogadására; az uj istálló lovai már megérkeztek, az 
angol vadászurak már fel vannak villanyozva Erzsé­
bet királyné érkezésére, kinek bátor lovaglását ta­
valy is csodálták. Bécsből Írják, hogy az udvarnál 
ez irányban egész a legújabb ideig nem volt meg­
állapodás. Ő felsége eleintén hajlandó volt ez idéu 
ismét hat hetet Shropshirban tölteni, de később 
megváltoztatta tervét, majd ismét előbbi tervéhez 
tért vissza. Legújabb elhatározás szerint az Angol­
országba való utazás ez idén elmarad. Ő felsége a 
királyné e hó 20-ig Budán marad, majd Bécsbe uta­
zik és egy darabig onnan el nem távozik. Az angol 
útról való végleges lemondás okául azt állítják, hogy 
a fölséges asszony a tavasz elején Miramaréba ké­
szül és azelőtt, februárban a gödingi vadászatokban 
akar résztvenni.

— Lucca Paulina és a berlini diákok. Nagy ne­
heztelést vont magára a hírneves énekművésznö; ha 
elejét nem veszik könnyen botrányos macska-zene is le­
heléit volna a vége. A diákok a szó teljes értelmében 
fclzudultak a művésznő ellen, ki gavallérságukat sértette 
meg. Az eset következő : Egy fiatal medikus bokrétát 
küldött a művésznőnek s kérte fogadja el hódolat-jeléül.
A művésznő két zártszék jegyet küldött vissza a fiatal 
embernek s utasította, hogy adja el és árán fizesse ki a 
bokrétát. Erre támadt zaj, csoportosulás, méltatlankodás 
s csakis a higgadtabbak akadályozták meg a művésznő 
nek macska-zenével való megtiszteltetését.

— A Tisza áradása. Szegedről Írjak e hó 7-éröl: A 
Tiszavidék aggódva néz a folyó növekedő áradása elé a 
veszélyes időjárás beállta óta. A mai napon a Felső-Tisza, 
Szamos, Kőrösök és Maros vidékeiről mindenfelől újabb 
erős havazást és esőzést jeleznek a folyammérnökségnél 
s igy nagyobb áradás várható. A folyó a mai napon 5.50 
mtr. magasságot ért el, mely vízállás még komoly aggo­
dalomra nem szolgálhat. Ha azonban az áradás mé" 
tovább tart és a viz a 6 méter magasságot eléri, a folyam” 
mérnökség a folyó szakaszán levő társulatokhoz és hatósá­
gokhoz a vízvédelmi intézkedések megtétele iránt fölhívást 
fog intézni. Viskröl írják: «A hosszas esőzések miatt ki­
áradt folyók és hegyi patakok pusztító elemként száguldiák 
keresztül a mezőket s a község egyes részeit. November 
28-ika reggelre Visk egy része is szenvedett az árvíztől. 
Rettegésben tartotta lakosait a folyton emelkedő ár". 
Több házból a lakosok az emelkedettebb helyen lakók­
hoz vonultak. Délután 2 órakor kezdett alig észrevehe­
tőig apadni a víztömeg. 5 órára 2-3 dm,-nyit apadt. 
Másnap reggelre azonban már csak iszapolt, kimosott 
helyek és az agg parti fűzfák ár után hajlott ágai mutat­
ták az aradás volt magasságát.»
, “ .A ,tor?fflk?.dáa véee» Diószegről Írják e hó 
b-dikarol: Rég idő óta viszálkodásban éltek Barna Jó­

zsef és Sütő József házszomszédok. Az összeszó'lalko- 
zásra, néha összetűzésre, mi rósz szomszédoknál lenni 
szokott, minden csekélység elég okot szolgáltatott. De a 
mi az ellenségeskedést a kiengesztelhetetlenségig fokozta, 
kétségkívül Barna József ama tette volt, hogy udvaráról 
a vizet levezetendő a szomszéd házának csepegőjébe ár­
kot ásott s ezáltal Sütő József haza falát bizonynyal 
gyengítő. — Sütő József háza csakugyan megromlott, 
sőt fala ki is dőlt, de ezt inkább az árvizes évek okoz­
ták. Múlt vasárnap, vagyis november 26-án véletlenül 
találkoztak a piaczi pálinkás boltban, hol nemsokára he­
ves szóváltásba elegyedtek, de tettlegességre nem került 
a sor. Darab idő múlva aztán jól felpálinkázva egymás­
után mindaketten elhagyták a boltot. Nemsokára, úgy 
ebédtájon elment Barna József a csillagvárosi korcsmába 
s ott id dogált, ezt Sütő bizonyosan látta, mert szintén 
oda tartott, de még útközben egy oláh embertől, kinél 
két bállá volt, elkérte az egyik baltát. — A korcsmába 
érve, alig nehány pillanatnyi ott tartózkodás után, midőn 
Barnát meglátta, lelökte gubáját s a baltát megsuhintva a 
levegőben, azzal a. gerendára ütött. Ez a magyar légé 
nyéknél a kihívás jele. A gerendára mért erős ütés kö­
vetkeztében a balta nyele eltört, s a kihívás után Barna 
ültéből felemelkedett. Sütő erre minden szó nélkül kapta 
fel az eltört nyél baltás részét, s a balta fokával oly 
ütés mért Barnára, hogy az halva maradt. A tettest el­
fogták.

— Szöknek a bosnyák ujonezok. Mint mo­
stari levelezőnk írja, az ottani katonai hatóságoknak 
nem csekély gondot okoz, hogy a besorozott bosnyák 
ujonezok egyremásra szökdösnek. A múlt hónapban 
nem kevesebb mint 43 ujoncz szökött volt meg. Nem 
mindennapi eset volt az is, midőn egy éjjel egy gya­
logos és három szekerész ujoncz szökött el. A há­
rom fegyvertelen szekerész ugyanis előbb a huszá­
roktól karabélyokat és lövegeket lopott s azután el­
szánt vakmerőséggel a tábor kellő közepén egyik 
őrt álló katonára rálőttek. Golyójuk a katona keze- 
fejét fúrta át. Ez eset élénken illusztrálja, hogy az 
ujonezok minő vakmerőek vállalatukban s hogy épen 
nem ijednek vissza a szigorú rendszabályoktól. Sem 
szép szó, sem büntetés nem fog rajtuk.

— A hóviharban. Dunaföldvárról Írják lapunknak e 
hó 5-ikéről: A szombatról vasárnapra oly hirtelen be­
állott zord időjárás már megkövetelte áldozatait; egy 
perkátai gazdaember Penteléről lisztet hazaszállítva út­
közben megfagyott. Lovai be lévén takarva, a hófúvásban 
még élve találtattak. — Ugyanily szomorú véget éit solti 
Nemes Vincze gróf kocsisa Apostagról hazamenet. A 
kocsi elé fogott lovak közül is egyik megfagyott. A gazda­
tiszt, ki szintén a kocsin volt, eltűnt és azóta még nem 
került meg ; mint hírlik, 3000 frt volt nála. Hihető, 
hogy útját gyalog folytatni akarván, leszállt a kocsiról és 
útközben kimerülve, hófúvás alá került.

— Megfuladt. Felső-Regneczről (Zemplénmegye) Ír­
ják lapunknak e hó 7-érői ; Ernái János és Filyó József 
ácsmester mikóházai lakosok e hó 4-én este Legényéről, 
hol munkában voltak, hetibéröket megkapva, mámorosán 
a két órányira fekvő Mikóházára indultak. A sarat ki­
akarták kerülni ép azért nem a réteken mentek, hanem 
Dókus Ernő Jegenyei kastélyát felsö-regmeczi gazdaságá­
val összekötő, csakis a tulajdonos használatára szolgáló 
kocsiuton haladtak. Alig értek az ut közepéig, midőn 
Ernői János, valószínűleg sok pálinkázás következtében 
megszomjazott és az ut szélén levő egy láb mély és 
ugyanily széles, kétharmadában iszappal telt ároknál le­
térdelt, a viz fölé hajlott _s hihetőleg a szesz hatása által 
megnehezült fejét nem birta többé visszaemelni, mely 
helyzetben az iszaptól megfulasztva s a bűvös éj alatt 
megdermedt tagokkal találták meg másnap reggel az 
arra menők. Megdöbbentő az az állatias nyugalom, me­
lyet Filyó tanúsított, ki egy kézmozdulattal megmenthette 
volna a csakis fél fejjel az iszapban fekvő társát és e he­
lyett hagyta gonoszul veszni és sem a szerencsétlenség 
színhelyéhez közel fekvő Felső-Regmeczen, hol keresztiül 
ment, sem Nikóházán nem tett az esetről jelentést, de 
teljes léleknyugalommal lakába tért, ott az éjjelt átaludta 
s csak másnap reggel ment át az elhunyt családjához s 
a munkabért átadva, csak akkor mondta, hogy a holttest 
hazaszállítása iránt intézkedjenek. A szerencsétlenül járt 
s alig negyvennyolez éves ember özvegyet s több gyerme­
ket hagyott hátra.

— Rablógyilkosság;. Dunaföldvárról Írják lapunk" 
nak e hó 7-ikéröl: A pentele-herczegfalvi utón pár nap 
előtt egy zsidó házalót meggyilkoltak. Holmijától és állí­
tólag 120 frt pénzétől fosztották ki. A holttest mellett 
hevert a balta, melylyel a szörnyű tettet elkövették. A 
tettest mar elfogták. Egy pentelei parasztember követte 
el a gonosz tettet. A baltán rajta volt a tulajdonos nevé­
nek két kezdő betűje s ez vezetett nyomra.

— Egy öngyilkos tanárról. Supka Dezső tanárról, 
kit szererencsétlen végzete öngyilkosságba vitt, az volt 
állítva, hogy darab ideig állás nélkül volt a fővárosban és 
részben ez is okozta kétségbeesését. Erre vonatkozólag 
helyreigazításul a szerencsétlen öngyilkos tanár testvér 
öcscse azt bizonyítja, hogy alig 26 éves bátyja öt évig a 
budapesti kath. képezdén'volt tanár, katonái kötelezett­
ségei miatt innen megvált, de a katonáskodás eltelte után 
először Vasmegyében nevelő, majd a közoktatásügyi mi­
nisztériumnál tisztviselő volt, honnan egy fővárosi bankba 
folyamodott s a kért állás elnyeréséig a Lanthay-Ebner 
családnál nevelösködött. Itt találta szomorú végzete. Köz­
ben megnősült, de házassága nem volt szerencsés. Nem 
a nyomor vagy csak a legkisebb szükség is, hanem forrón 
szerető szive vitte a sírba, mint már nem egyet előtte.

— Adakozás. Arany János szobrára több felől ér­
kezett nagylelkű, hazafias adományokat van alkalmunk 
ma kimutatni. Így először is Midler Pál iparrajziskolai 
tanító és föfestő ur a Fischer Ignácz-féle majolika-gyárban 
tett gyűjtése eredményekép 20 frtot küldött be szerkesz­
tőségünkhöz. Továbbá a bécsi keresk. akadémia 
magyar ifjúsága részéről Bene Loránd lovag, Lan­
dauer Lipót és Klein Gyula urak az ifjúság gyűjtésé­
nek eredményekép egy hazafias hangú levél kíséretében 
35 frtot küldtek be. Végül Bubonyik Sándor ur Tol­
náról 45 forintot küldött be az Aranyszoborra és 
57 forintot az aradi vértanuk szobrára. E kettős 
küldemény története a következő : Tolnán ugyanis még 
október 21-én a szegszárdi és az épen átutazó debre­
czeni dalárdák közreműködésével jótékonyczélu dales­
tél yt tartott az ifjúság, mely estély tiszta jövedelmének 
(135 frt) harmadát az Arany-szoborra, másik harmadát 
az aradi vértanuk szobrára s harmadik harmadát a szeg- 
szárdi dalárda javára szánták. íme a részletesebb kimu­
tatás :

Az Arany-szoborra begyült eddig 
kesztőségünkben deczember 3-iki
műnk kimutatása szerint__ __ ... ...

A Fischer-féle majolika gyár gyűjtése
Bécsi keresk. akad. ifjúság............ ...
Szegszárdi dalárda (22.50) s a tolnai 

ifjúság (22.50)............ ... ... ... ...

1882

szer-
szá-

1080 frt 
20 • 
Jo »

76 kr

— — ... ... ... 45 » — »
Összesen 1180 » 76 »

A bécsi keresk. akad. ifjúság gyűjtéséhez járul­
tak : Landauer Lipót 3 frt, Klein Gvula '3 frt Ben ' Lo­
ránd 2 frt, Planer Miksa 1 frt, Sternberg Géza 1 forint 
Klein Lajos 2 frt, Adler Emil 2 írt, Ofner Oszkár 1 frt 
Schloss Imre 50 kr, Klein Imre 1 frt, Krausz Béla 0 frt’ 
Kaczander Béla 1 frt, Stux Gvula 1 Irt, Haas Lajos í 
frt, Feldmann Miksa 1 frt, Bréyer 1 frt, Bing Gyula 2 
irt, kell Samu 1 frt, Guttman Izor 1 frl, Fuchs Arnold
1 Irt, Brody Frigyes 1 frt, Kratzelmayer János 50 kr, 
kollmer Miklós oO kr, Berger József 40 kr. Kiss Adolf 
50 kr, Wrrhovszky Nándor 1 frl, Preisz Károly 1 forint, 
kiegészítésül 60 kr, összesen 35 frt.

Az aradi vértanuk szobrára beküldött fentebbi
57 frt részletes kimutatása következő:

A tolnai ifjúság az estély jövedelméből 
küld  ............ ... ... ... ... ... 22 frt 50 kr.

Felül fizetések (Márk Endre, Debreczen
2 frt, B. I. 1 frt. L. F. Tolnáról 5 frt,
T. A. 1 frt, Cs. P. 1 frt, Sz. J. 1 frt, 
ifj. R. F. 1 frt) — ...................- —

Boda Vilmos elnök a szegszárdi da­
lárda nevében — — — —- — — 22 » 50 »

Összesen 57 » — »

Rövid hírek. Szent-Lőrinezröl írják, hogy 
Csethe István fiatal ügyvéd pisztolylyal vetett véget 
életének, özvegyet és gyermeket hagyott hátra.— 
Angol isteni tisztelet lesz a hcildutczai tem­
plomban e hó 10-én Í12 órakor. — Abáról Írják 
lapunknak, hogy Szűcs Péter száraz malomtulajdo­
noshoz a napokban éjjel garázda emberek törtek 
be s mikor kiutasította őket, boszut álltak: három 
értékes lovát leszúrták. — Bécsitől Írják e hó 
6-ikáról: Pelsdorf és Hohenelbe közt közlekedő

postavonatnak e hó 2-ikán szünetelnie kellett mert 
a síneket gonosz emberek nehéz kövekkel rakták 
tele, úgy, hogy nagy szerencsétlenség következhetett 
volna, ha idejekorán észre nem veszik — A tuib- 
leriák elárverezése. Párisból Írják, hogy az elv­
kor oly híres tuillenák romjait az e hó 4-en tartott 
árverésen Picard és Lapcyrc vették meg, kik 1878-ban 
a marsmezei kiállítási épületeket is megvásárolták 
~ Mécsben Balázs Endre 34-dik sorczredbeli 21 
éves katona ismeretlen okból öngyilkos lett.

= Megfagyott és megörült. Deák Ferencz érdió
szegi születésű 36 éves nős csizmadia legény népszinl i»’ 
utpza 30. sz. alatt lakó gazdájától mintegy" báróm 1st 
elölt minden szó nélkül eltávozott és azóta sehol 
buták megtalálni. Tegnap délután megjelent a SZPl ® 
esetlen ember Heller Sándor pajtása dob-utezai lakáéin 
megrenditön elziillött állapotban, rongyos ruhában ai;» 
vonszolva maga után a bal lábát. A mint a szobába ér? 
eszméletlenül összerogyott. Heller rendőrt hivatott és C. 
szállitatta a Rókus kórházba. Itt nemsokára magához tért 
de a hozzá intézett kérdésekre zavart beszéddel csak am- 
nyit tudott válaszolni, hogy nagyon messze járt, túl t, L 
Újpesten is és ott a hegyoldalban bált. A bal lába el " 
fagyva, s beszéde után ítélve az elméje sincs a 
állapotában.
, ~ Öngyilkossági kísérlet.. Szaprineer Gvula 99
eves nőtlen órás legény az éjjel vig-uteza 11. szám alatt" 
lakasan eddig ismeretlen ok miatt mérget ivott, de barna- 
er ek es beszállították a Rókus-kórházba, hol a gyors se­
gély alkalmazása folytán ma már jobban érzi magút.

= Nagy zsebtolvajlás a közúti vaspályán. Bor 
honi Izrael szücsáru kereskedő ma reggel Rácsból Buda­
pestié érkezett s az osztrák államvasutnál felszállott egy 
közúti vaspályakocsira, hogy valamelyik szállodába men­
jen. Midőn a kocsiról leszállóit, nagy megütközéssel vette 
eszre, hogy zsebéből tömött pénztárczája hiányzik. \ tár- 
czában egy darab 100-as, 12 drb 50-es ezüst márka, 300 
porosz márka és 4 drb 5 frtos volt. Károsult jelentést 
t tt a főkapitányságnál, mely azonnal intézkedett a tol­
vaj nyomozása iránt.

I van 
rendes

, = Beszakadt ház. Tcgnag déli 12J órakor a kühő 
váczi úti Klein-féle földszintes ház teteje és boltozata be­
szakadt. Klein anyósával és két gyermekével épen az 
asztalnál ült, mikor a boltozatnak az utcza felőli ré<ze a 
szobába szakadt a nélkül, hogy valakiben kárt okozott 
volna. Az esetről jelentést tettek a szomszédok a rend­
őrségnél, miután a leszakadó tetőnek egv gerendája ösz- 
szezuzta a szomszédos ház kerítését. A ma megár­
tott helyszíni szemle alkalmával konstatáltatott hoev a 
korhadt tetőgerendák a tetőre nehezedett vizes havat nem 
bírták el.

= Betörés fényes nappal. Az István-tér 9-ik szám 
alatt lakó Aim János kőműves pallér ma délelőtt nejé­
vel együtt távozott hazulról s mindent gondosan bezárt. 
Annál nagyobb volt meglepetése, mikor visszaérkezvén 
mindent feltörve talált. — Sok értékes holmit elvittek. A 
rendőrség nyomozza a tettest.

= Az Orpheumban ez idő szerint esténként tart elő­
adást egy valóságos_ művészi különlegességekből álló tár­
sulat, melynek tagjai közül különös említést érdemel 
Buatier ur, a világhírű illuzionista. Ennek valóságos 
szemfényvesztő produkeziói a közönséget mindenkor ámu- 
lásba ejtik, Avone testvérek pedig csodálatos testgyakor­
lati mutatványaikkal vonjak magukra a nézők figyelmét.

= Kaufmann és Simon hamburgi ezégnek lapunk 
mai számában lévő hirdetésére felhívjuk a közönség figyel­
mét. Főnyereményekkel oly dúsan ellátott sorsoláshoz 
való sorsjegyekről van itt szó, hogy iránta nálunk is 
nagy érdeklődést lehet feltételezni. E vállalat teljes bizal­
mat érdemel, mennyiben a legjobb állami biztosítással 
bir s a nevezett ezég is, minden üzleteiben s számos nye­
remény kifizetésében szitroru pontosságáról ismeretes.

A csángók Budapesten.
A király ma délelőtt féltizenegy után fogadta a csángók 

küldöttségét. Szép látványt nyújtottak a jól megtermett, 
szálas alakok, amint fehér ruhában s virágos Ilimmel ki­
varrott börködmenben az udvarnál megjelentek. Minden­
felé élénk érdeklődést keltettek s a merre haladtak, a 
nép mindenütt megállóit, hogy megnézze okét. A budai 
várpalotában időzniük kellett, a mig a kihallgatás sora 
rájok került, s ez idő alatt a többi ott várakozók élénk 
társalgást folytattak velők. A király elé érve, a csángók 
félkört képeztek, inig Tomka Károly előrelépett és a Ma­
gyarországra való betelepítést kérő "folyamodványt a kő­
vetkező szavak kíséretében adla át a királynak: "

“Legkegyelmesebb uram! Felséged hit jobbágyai: a 
Bukovinában élő magyarok tesszük le Felséged íátatioz 
ezen kérvényt, melyben alázattal kérjük Felségedet, mint 
édes hazánk atyját, hogy könyörgésünket kegyesen támo­
gatni méltóztassék.»

A király átvéve Tomka kezeiből a folyamodványt, nem 
tette le azt a közellevő asztalra, mint a hogy általános kihall­
gatásoknál rendesen tenni szokta, hanem kibontotta és 
rögtön el is olvasta, majd hirtelen feltekintve, ezt kér­
dezte :

«Tulajdonképen miért is akarnak önök Bukovinából ki­
költözni ?»

Tomka nem jött zavarba a váratlanul tett kérdésre és 
nyugodtan válaszolta: «Nagyon szűk ott már a hely és 
nagyon nyomasztók a viszonyok : a mikor fel egednek 
egyik dicsőségesen uralkodott elődje oda eleinket kitele­
pítő, 82 család volt és most ugyanazon a földön, ugyan­
azon a területen, ugyanolyan "határok között 782 csa­
ládnak kell megélni.»

“Igazán ?» volt a királynak meghatott hangon tett s 
inkább meglepetést, mint kételkedést eláruló kérdése.

«Elannyira felséges uram,» — folytatá Tomka —«hogy 
a mennyiben e kis területen, mely különben is sovány 
s telette mostoha, megélni lehetetlen, a férfiak legna­
gyobb része kénytelen csaknem egész éven keresztül e' 
na

deklödés és a meghatottság kifejezése, a mint meg is 
ígérte, hogy a csángók kérelmét, a mennyiben lehet, elő­
mozdítja.

*
Szapáry Gyula gr. pénzügyminiszternek Szathmáry 

György orsz. képviselő mutatta be a küldöttséget, a kép­
viselőhöz miniszteri szobájában.

A küldöttség vezére, Tomka Károly körülbelül igy 
szók a miniszterhez :

«Nagyinéltóságu miniszter ur! Mint a magyar nemzet 
árva gyermekei, messze földről, a Bukovinában lakó 
magyarok megbízottjaiként kegyeletcs szívvel siettünk a 
magyar haza földjére s reményteljesen jelentünk meg 
nagyméltóságod színe előtt, mint kitől oly nagy mérték­
ben függ sanyarú sorsunk jobbra fordulása, mély tiszte­
lettel esedezve, hogy szánandó sorsunkon megkönyörül­
vén, minket kegyes és hathatós pártfogásába venni s 
nemzeti fenmaradásunk érdekében is Magyarország szent 
földjére leendő visszaköltözésünket lehetségessé tenni ke­
gyeskedjék.»

A miniszter igen szívélyesen fogadta a küldöttséget, 
melyet biztosított jóindulatáról. Az áttelepítés részleteire 
és módozataira nézve utalt a miniszter arra. a miről ez 
irányban a küldöttség! tagok magától Nagy Györgyi ól is 
értesülhettek, s hozza tette, hogy mihelyi a leltttelek 
részletei végleg megállapítva s a kérdéses terület az ár­
vizek ellen biztosítva lesz, kezdetét veheti az áttele­
pítés munkája, melyet lehetővé tenni és előmozdítani, 
minden rendelkezésére álló eszközzel örömest igyekezni 
fog. hogy azutáu azok, kik beköltözni akarnak s a felté­
teleknek eleget tenni tudnak és hajlandók, igénybe ve­
hessék azt. . ^ ^

Ezután a miniszter — mint az «Orsz. Ért.» írja — 
részletesen tudakozódott a bukovinai magyarok sorsáról. 
Keidé, hány magyar lakik bukovinábau ? A válasz az 
volt, hogy 20,000.

■ És az otthon levők is mindnyájan ilyen jól beszélnek 
magyarul ?»

«Mindnyájan, kegyelmes ur, de komolyan lehet tartani 
attól — teleié Tónika — hogy egy-két évtized alatt a 
tulszaporaság és szegénység következtében a fiatal nem­
zedék el fogja felejteni nyelvét, mert nem lehet iskoláz­
tatásáról gondoskodni.»

Továbbá azt kérdé a miniszter, hogy mivel foglalkoz­
nak leginkább a bukovinai magyarok, mire azt feleié 
Kántor uram, hogy földműveléssel, de a mellett minden­
féle mesterember, kovács, asztalos, kőműves, csizmadia, 
szóval a mire csak szükség van közülük kerülnek ki. A 
miniszter elő számláltatá magának ama községeket is, 
melyekben a bukovinai magyarok laknak s meglepetésé­
nek adott kifejezést, midőn hallá, hogy egymagában 
Andrásfalvan 50u0 lélek lakik. Kérdé mekkora határa 
van a községnek; a válasz az volt, hogy még 2000 holdja 
sincsen, melyből ezelőtt száz évvel 86 család élt meg, 
most pedig ugyanazon területről 9n0 család kénytelen 
megélni.

Végül azt is kérdé a miniszter, hogyan vélik az illető 
beköltözni kívánók értékesitni ingatlanaikat. Erre az volt 
a válasz, hogy vevő akadna bőven, nevezetesen az oláhok 
közül-

Erre a küldöttség a miniszter látható jóakarata, nyájas 
modora és érdeklődése állal meghatva, a legjobb hangu­
latban és a legjobb reményekkel távozott.

Este a népszínházát keresték föl, hol ma körülbelül 
egy évi pihentetés után az «Igmándi kispap* került színre. 
Az igazgatóság két első emeleti páholyt bocsátott rende
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SZlNííÁZ, BülJVSöZSX.
Nemzeti színház. Hajós Zsigmond ur, második föl- 

lépteül Tnomas Ambrose Romeo és Júliáját választotta. 
Ez az opera, mely telve van lyrikus helyzetekkel, s nem

111 1 ipí jedeimü drámai, mind inkább lágy', ér- annyira szelts ........ ..... u
• " „m ii hangot igenvei, sokkal inkább illik Hajos zelmes, csengő 11. f y, , ... Q

h-nií jíhoz, mmt Lieazar szerepe a Zsidó nőben, a
mindameilett a mai esti szereplést nem mondhatjuk sike- 
rültrek. Sár az első felvonás alatt észrevehető volt, hogy 
indiszpozíczióval küzd. Az erkélyjelenet, mely való­
ban alkalmas helyzetül szolgál egy tenoristának, 
bogv szép énekével nagy hatást keltsen, hatástala­
nul műit el. A párbaj-jelenetnél, már a helyzet 
drámai voltánál fogva sem volt alkalma feltűnni. Sok­
kal sikerültebb volt azonban, sőt az est fénypontjá­
nak mondható a bucsuzási jelenet, melynek összes szép­
ségeit érvényre tudta emelni. Általában az egész operá­
nak ezt a zeneileg legmegkapóbb részét, rég hallot­
tuk oly szépen, mint ma este Hajóstól, Maleczkyné 
urhöigytöl, és Neytől (Lorenzo). — Az ötödik fel­
vonás sírbolt-jelenete szintén csak egyes sikerült 
részeket tudott felmutatni, s mint minden végjele-
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nete Hajós urnák, ugv ez is taps nélkül maradt. \ álé­
ban feltűnő hideg.-éggel fogadta ót a közönség, bár ta­
gadhatatlan, hogy játékának egyes hiányai mellett voltak 
oly jelenetei, melyek mind ének, mind felfogás dol­
gában művészi magaslaton állottak. A szöveget ezút­
tal is érthetően, szép hangsúlyozással adta, túlzá­
sokba sohse hagyta magát ragadtatni, nem kereste 
az efektust, az utolsó előtti hang tremoló-szerü kinyujtá- 
sában; szerepének költői helyzeteit felfogta s szépen ma­
gyarázta — és mégis hatás nélkül énekelt. Nem akarunk 
véleményt mondani ezúttal a közönség ízléséről, mely 
szívesebben tapsol egy-egy sikerült fel-ó hangvitelnek, s 
azt többre becsüli egy egész szerep egységesebb 
kivitelénél ; de viszont a mai est félsikere után 
tartózkodunk Hajós úrról is elítélő véleményt nyilvání­
tani. Hajos ur további szelepeit érdekkel várjuk s ven- 
dét-zeieplése végével lesz alkalmunk tán bővebben is 
hozzászólni a teuorista-kérdéshez. Mi pedig tanácsoljuk 
Hajós urnák, hogy mind hangja, mind vendégszerep­
lésének neialani czéljai érdekében addig legalább ne 
énekeljen, míg sikeréiül eleve biztosítva nem érzi magát. 
Mert azt még se szeretnek hinni, hogy Hajós urnái ez a 
ma esti indiszpoziczió akár állandó, akár gyakori volna. 
A tóbbi szereplő közül Xey ur Lorenzoján kívül, a di­
csé etes fülemlitést Maleczkyné urhölgy Júliája és Kordin 
k. a. apródja érdemlik meg. A színház nem telt meg 
egeszen közönséggel.

— Nemzeti színház. A Barriöre-féle Tété de Linotte 
•iv.s szórakozott” cziinii vígjátékban Molnárné gyengél­
kedése miatt Csillag Teréz kisasszony játsza a czimszere- 
peí. A próbák naponkint folynak. — Búkosi «Idá»-jára 
is készülnek. — Ábrányi Kornél «Marianne»-ját, mely 
Budán sokkal inkább tetszett, mint a nemzeti színház­
ba::, még egyszer előadják Csillag k. a.-nyal a kis leány 
szerepében.

— Érdekes hangverseny lesz holnap, e lió 8-ikán 
este 48 urakor a «budapest-júzsefvárosi jótékony nöegy- 
iei» javára. A hangverseny a városi vigadó kis termében 
le-.z s oly érdekes számai vannak, melyek megérdemlik a 
£.. „$ég ügyeimét jótékony czél nélkül is. JWíclayné 
S v.,eltol és Biret-túl énekel egy-egy dalt, Pulszkyné 
Márkus Emília Gyulai Pálnak a «Hű leány» czimü sehol 
meg jelent versét szavalja; (Jussi Ferenc/, két dalt 
é;.-,.ei; Xagy Imre Bartók Lajosnak ez alkalomra irt 
kőkeményét: «A szegény gyermekek»-et adja elő, Már- 
kusné lei gier Jank; Liszttől a «TarantelláH adja elő 
zong : iui, Kronics Melánia pedig Chopin és Liszttől 
matat be két művet. Bizonyára nagy közönsége lesz a 
hangversenynek.

— Jótékonyczélu hangverseny. Klerncke Lajos
és társa: ......k utolsu kamarai hangversenyüket e
hu este

hamv
ai-ZOl

A hí

rakur jótékony czélra fogják tartani a 
tern.eben. Szívességből közreműködnek a 

1‘crrsics Katalin és Zuitschek Gabriella 
. Kien.cke-Uubez asszony és Grünfeld Mór 

- : a következő : Beethoiven hetes 
rém dal Byron héber énekeiből (Jephta 
itinoz. A i.ősnek.) Schumuuntól; Szen- 

éc- - Volksmunntól, Mozart «Szerena-
de-e,. éí Bändel «Hires Largo «-ja.

— A népszínházban holnap pénteken «Fatinicza» 
kerüi színre biai.a L. es Pálmai Ilkával a két főszerep- 
ny:.. szombaton «Lili»-t, vasái'nap "A tut leány»-! ismét­
lik, Biarta L. a. egyik legkitűnőbb szerepét. «A kertész- 
leunv- Ló. uq legújabb operetttjének színpadi próbáit 
szemén kezdték e„ A darab, n.elvnek zenéje rendkívül 
szé; es -eaves, pénteken detzember 15-én kerül először 
színre.

— Kogyesi Lajos gordonkaművész hazánkfia, a hi- 
1Loreuczi négyesnek volt tagja — mint egy magánle-

:lünk_— Spanyolországba érkezett, hogy az 
6J°bb vái -v Lan hangversenyeket rendezzen. 

A. mavé.-z első hangversenyét a napokban a valenciai 
‘ieatro prmcipale»-ban rendezte nagy sikerrel.

— A színészet! központi kormánytanács abbeli 
kérelmére, hogy a budai színkörért folyamodó igazgatók 
kérvényeit hozzá utasítsa eluíeges véleményadás végett, a 
taik’í's .gy határozott, hogy mindazon folyamodókra 
nezve, Ki.r nem hely beliek s ismeretlenek, ki iogja kérni 
a kormánytanács véleményét, a nélkül azonban, hogy né­
zetet magára nézve kötelezőnek tartaná.

SPORT.

A legjobb lovak nyereményei az osztrák-magyar verse- 
nyterekr .i: Taurus 11,280 Lehetetlen 10.627 trí 50 kr, 
Tri?(P-1 1 “v!f'JvAnei0lli 1 !vs-->, bizarr 
H). ó, frtoOkr.GyouLyyirág'9'327 frtőTkr, Veronika U275, 
, ,d -1 1 Vf’J111 ,Aer '1Jfranci Buccaneer u340
Lau re n ci, i óOOü, a heonr.t 47üu. Jaquilta 3.742 írt 50 kr’ 

P vydel \ ederemo i>252‘frt 50 kit. Érdeke a y 
kimutatás is. meiy a jelentékenyebb versenvlő-tulajdono- 
son jövedelmiről szol. c. kimutatásban .Maver Arthur és 
B.iítazzi Aushd u.,,2oo, gr. Esterházy Miklós 34.177 fit
oPoki-’ rti -bfhVit:h LrriV 2G:;jJj; • Henckel Hugó 
-6.3_/ frí -i0 kr, gr. Hunyady In. • és gr. Sztárév 
-Jano= -1,0 U, í-r. Latfbyaiiy Liernéi Bla-kovich Mik" 
?.c^’i5s, hT- karói;-.Gyula li,055. J;u ívich Uvula 6.390
ki n huhiVrU 1 1-0/7, ifj. gr. Airnássv
Kaiman oCOO, b. Banffy György 2297 irt 50 kr ur Au‘-
pon}! Ani -l 1705 és gr. Festetits Ta=silu 1037" frttal 
szerepeinek.

las, 
i eadta 
Tehát

lemondását, miután viri- 
egv napig volt városi kép-

FüVAROSl ÜGYEK.
- A törvényhatósági bizottságba Havas Ignácz

virihíta hrlyere megválaszt üt, illetőleg Lehívott p„ttag
U anke Gusztáv szinte '---- - -• 1 b
lista lenni megszűnt, 
viselő.

— Fegyelmi ügyek a fővárosnál. Több fc^velmi
ügyet tárgyalt ma dó.elolt a főváros fegyelmi vMaszi- 
lnu1--" ■■ Báth Károly elnöklő főpolgármester mindenek­
előtt Lemuiatta a belügyminiszter egy leiratát, melvhen 
tud ója n fegyelmi választmánynyal, i.ogy Bácz Györ-v 
Vól: -szegembuzi gondnok ügyé1 hivatalból felülvizsgálván 
a íegveimi vuluaztmany áltál líácz Györgyre kirótt 20Ó 
Irt bírság megfizetése helyeit a hivatalvesztést mondotta 
u. hz iteiet ez Géza ellenében már fozanatosittatott. Meg­
változtatta n belügyminiszter a fegyelmi választmány c?v 
mas.k ite.etet is. Lz Bózsu Szerafin hivatalától felfümte.-^'- 
;• v-jros^irnozr« vonatkozik, kit a fegyelmi választmány 
l.eutoob ...itott u.esen hivalit vesztésre Ítélt, hivatalában 
Äbbf‘1ü?,at La ° fneg riera jelenésért. Rozsa ez ité- 

felébbért a be.ugymim-zterhez s ez az Ítéletet 
élfe A tlÍÍrav’ R°Zí:1 ü0 lrt Pénzbírság megfizetésére 

k p"iAvk •nmSZ:er e szerint Rolsa a fe-
UdUra adta 1het>vSt"ereié idvzt"tett s R«h Károly 
tó.™ „ törvén .gym‘J' ben a legcsekélyebb muh.sz-
maztatni. Andrássy Albin rendfeéUfrt 
lalkozott eznián a választmányt Andrássv “min el'eri 
U;t rendneii panasz e ielenlés tétetvén ' ti •r í6 
főkapitány ellene i etetvén, 1 naisz Llekapiuny enene a vizsgalatot elrendelte. Andrássy e

végzés ellen felebbezett s így került ügye a fegyelmi vá­
lasztmány elé. Az Andrássy ellen tett panaszok nasyrész- 
ben olyan esetekre vonatkoznak, hogy ö mint rendőrségi 
írnok nála letétbe helyezett pénzeket s értéktárgyakat 
jogtalanul magánál tartott s egy esetben a félnek a le­
tétbe helyezett pénz helyett váltót állított ki. A fegyelmi 
választmány sorban tárgyalván a panaszfeljelentésekre 
okot szolgáltató eseteket, a főkapitány végzését, melviyel 
Andrássy ellen a vizsgálatot elrendelte — helyben­
hagyta.

— Az uj budapesti tüzoltó-föparanosnok. A fő­
városi tanács mai ülésén betöltötte a tüzultó-föparancs- 
noki állomást. 7 szóval 3 ellen megválasztotta Kem- 
pelen Béla egri tüzoltó-föparancsnokot, ki ott gyakorló 
ügyvéd és városi tanácsnok is volt, a mi közigazgatási 
jártasságát bizonyítja.

— A budai keserüviz források védelmét a bánya- 
kapitányság oly műdön kívánta biztosítani, hogy egy 
bizonyos rayonban senkinek se legyen szabad közölök 
tolatásokat eszközölni. A föv. mérnöki hivatal a rayont 
kijelölte s a mai tanács azt a világhírű források megótal- 
mazása végett elfogadta.

— Az unitáriusok, kik meglehetős számmal vannak 
már Budapesten, templomépitésre gondolnak. A hitköz­
ség kérvényt adott be a fővároshoz, hogy ajándékozzon 
nekik templom czéljára telkei vagy az újépület körül, 
hol az angol prot. templom van, vagy az aradi utcza 
sarkán. Mindkét helyen vannak a városnak üres telkei. 
A fővárosi tanács mai ülésén foglalkozott a kérelemmel, 
s mellette rokonszenvét fejezte ki. A hitközség intelligens 
emberekből áll s teljesen magyar. A kérvény szabály- 
szerű elintézés alá bocsáttatott f véleményadás végett ki­
adták a pénzügyi bizottságnak.

3

A főváros közgyűlése.
11-ik nap.

Deczember 7.
A Klauber-féle árucsarnok-ajánlat ritka egyértelműség­

gel ejteteti el ; még tárgyalásába sem bocsátkozott a köz­
gyűlés. E helyett elhatározták, hogy a főváros maga állít­
son fel olcsó, czélszerü árucsarnokot, hogy az élelmezés 
ügyén ezzel csakugyan lendítsen. A közönség hálájára 
érdemes a határozat, mely a spekulácziót kizárta onnan, 
hol csak a nagy közönség legszükségesebb tápláléka árán 
nyerne a vállalkozás. A tanács a Hunyady-téren felállí­
tandó detailcsarnok terveit annyira korán tartozik bemu­
tatni, hogy a jövő év deczemberében már elfoglalhassák 
helyüket a csarnokban az árusok. Ezzel a közélelmezés 
nagyfontosságu kérdésében a helyes, a komoly akczió kez­
detét vette. Vájjon a Klauber-féle csarnok az örök fele­
dés homályába merül-e, vagy később is kísérlet tétetik 
vele a készpénzen való eladásra, ma még nem tudható. 
De a hatóság őrködni fog, hogy jó szándéka ki ne zsák- 
mányoltassék. A közgyűlésről ezen tudósítás szól :

A folytatólagos napirend^ során az árucsarnokok ügye 
következett. A Klauber-féle árucsarnok szerződési 
tervét, a melyet az élelmezési bizottság terjesztett elő, 
még a pénzügyi bizottság terjesztett eló, még a pénzügyi 
és középitési bizottság véleményező fóruma elé is bocsá­
tották. Ä konczessziúkat kedvezményeket, a miket eleinte 
e csarnokra ruházni kívántak, a pénzügyi bizottság tete­
mesen ieszállitá. A vállalkozó kijelentette, hogy a pénz­
ügyi feltételeket el nem fogadhatja, miért is a tanács az 
élelmezési bizottság javaslatait ajánlja alapul venni a 
tanácskozásnál. Horváth János tanácsnok előadván a 
tényállást, ezen kérdést kell-e vitatás alá bocsátani s a 
pénzügyi vagy az élelmezési bizottságok propuzicziói vé­
tessenek-e tárgyalás alá.

Léyrády Karoly szólt először. Az élelmezési-bizottság 
több évi működése alatt sok száz Ívnyi munkálatot készí­
tett ; fájdalom, mindeddig kevés indítványa került végre­
hajtásra, tán egy se. De propozicziói közt olt áll, hogy 
az élelmezés javítása a magán nyerészkedésre nem bízott 
árucsarnokok felépítése által hathatósan előmozdítható. 
De azon tervezet, a mely előttünk fekszik, magánnyerész- 
kedésre ezélzó vállalat, a mi a közvetítést nem zárja ki, 
s az élelmi piaczot nem olcsúbbitja. Maga a polgármes­
ter, ki az árucsarnokok tanulmányozása végett egész 
Európát beutazta, határozottan cdanyilalkozott, hogy a 
községi regieben kell épülnie az ilyes csarnokoknak (He­
lyeslés). Az élelmi bizottságnak is csak egyetlen érve volt 
a községi építés ellen, az, hogy a városnak nincs rá 
elég pénze. Úgy értesül, hogy az idei községi háztartás 
hűi mintegy 2OÜ.000 forint pénzfelesleg fog maradni. Hát 
ebbul valóban a közönség javára lehet közárucsarnokot 
építeni. A város igen is képes arra, hogy elbírjon egy 
árucsarnokot. Mondja ki a közgyűlés a Klauber-féle csar­
nok elvetésével, hogy maga fog árucsarnokot építeni, 150 
ezer forintos maximalis költségvetéssel ugyancsak a Hu­
nyady-téren s e czélbúl a tervek s költségvetés bemuta­
tására hívja föl a tanácsot, hogy a csarnok egy év alatt 
üzembe léphessen.

Báth Károly yparos) ugyanily értelemben szól, hang­
súlyozván, hogy tudomása szerint a Klauber-féle csarnok 
készen áll, külföldről hoznák be s igy készítésében a he­
lyi ipar nem részesülne, tehát annál kevésbé lelkesülhet 
érte.

Fenyvesi Adolf egy lépéssel tovább megy mint Lé- 
grády. Nem bánja, ha a mostani javaslat elvettetik, de 
védi a közélelmezési bizottságot azért, hogy e dologgal 
előállott. Nem kell kimondani, mekkora költséggel épül­
jön arucsarnok, hiszen a Klauber-félénél, mely egészen 
vasból van, czélszerübb is, olcsóbb is építhető. Nem kell 
kezünket a helyre nézve se megkötni. Indítványozza, hogy 
a tanács illető szakbizottságai s mérnöki hivatala a fővá­
rosban felállítandó összes árucsarnokok tervei elkészíté­
sére hivassanak föl, s azután a pénzügyi bizottság az 
életbeléptetési sorrend felöl nyilatkozzék.

Máttyus Aristid azt fejtegeti, hogy az árucsarnokok 
kérdésének eldöntésébe csak akkor lehet belebocsátkozni, 
ha az élelmi bizottság az összes hozzá utalt kérdésekben 
megtette javaslatát. A kérdést tehát addig függőben ha­
gyatni javalja s felhivandónak mondja az élelmi bizott­
ságul munkálatainak sietős beadására.

Heinrich Ödön a központi csarnok felállításától vár 
csak sikert, mig ez meg nem leszen, a detail-csarnokok 
csupán befedésére szolgálnak az élelmi czikkeknek. A 
központi csarnok nézete szerint Budapesten 5“/o -kal^teendi 
olcsubbá az élelmet.

Fuchs Gusztáv azt ajánlja, hogy bocsátkozzék a köz­
gyűlés a Klauber-féle szerződés tárgyalásába ; ha látja, 
hogy az üzlet jól megy, átveheti maga, ha nem megy jól, 
őrüljön, hogy nincs kezén.

Most a végszót mondták el. Léqrády kiemelte, hogy 
árucsarnokra leginkább a Hunyady-tér szorult. Fenyvesi, 
ki a Mátyus-féle indítványra reflektált, Máttyus részéről 
kissé éles válaszban részesült.

Elnök feltette a kérdést : kiván-e a közgyűlés a Klau- 
bei-íéle árucsarnok-projectum tárgyalásába bocsátkozni ? 
(Mindenki ülve marad).

Elfogadja-e tehát Léyrády indítványát?
Felállással szavaznak. 50 szóval 31 ellen Légrády in­

dítványa elfogadtatott. Ezzel kapcsolatosan az élelmezési 
bizottság munkálata megsürgettetett.

Ezután több jótékony intézetnek szavaztak meg segélye­
in!. Majd a budai kül- 

Sándor tett kifogáso- 
hatottak s

két az illető bizottsági javaslat szerir
telki vizdij-tariflát referálták. Havas ______ ...
kát ellene, de Gerlóczy szavai megnyugtatóig 
a közgyűlés a taiiffát változatlanul elfogadta.

A közraktárakhoz és elevátorhoz több uj munka kell 
ezeknek egyike az, hogy a közraktárhoz 19000 forintos 
fecskendő szerzendö be. Weisz B. F. hosszabban szólt e 
“pénzkidobás» ellen és pedig tetszés közt, de midőn 
b-riKi az előadó, kijelenti, hogy a közraktári bank ezen 
kr üast is meg énli. indítványát visszavette. Az elevátor! 
es küzrakt; n költség-számlákra virement megadatott

A i'akos-lalyi posványok kiszárítása ügyében kelt taná- 
csi előterjesztés; s az adóösszeiró küldöttségek tagjainak 
díjazásiul (napjára 2 fit) szóló javaslat észrevétel nélkül 
elm adtattak, mire a többi tárgy a jövő közgyűlésre ha- 
lasztaUun, a tanácskozás véget ért.

Választási mozgalmak,
Az J. kerü letben, választói ma délelőtt 11 órakor köz­

gyűlést tartottak, mely egyike volt a legzajosabbaknak, 
álin;egy ouü választó gyűlt össze az I. kerületi elöljáró­
ság tanácstermében, kiknek egv része helyszűke miatt az 
eluízobaban foglalt helyet. Elnökké Ürszácjh Sándor 
volt Kiszemelve, de minthogy 11£ óráig nem jelent meg 
sa válasz ók nagy része sürgette a gyűlés megnyitását, 
Havas Sándort választották meg elnökké. Alig hogy meg­
nyitotta Havas a gyűlést s pár szóval ecsetelte ennek 
czeljat, megjelent a teremben Országh Sándor. A je- 
lenvultak egy részé zajosan követelte 'most, hogy Ország 
toglalja el az elnöki beivel, mig mások azt kívánták, 
hogy az elnöki '„ , tisztet tartsa meg Havas. Minthogy ezt
maga Ország is kérte, Havas megmaradt elnöknek, 
-liutan elnök jegyzőnek dr. Gombár Tivadart kérte fel, 
fi“’ hogy a mai közgyűlés czélja egy kijelölő vá­
lasztmány kiküldése, mely hivatva leend a fővárosi 
k pviselo-bizottsúgba beválasztandó tagok névjegyzé- 
q.1 •VfPfí'hüani. Egyúttal megjegyzi, hogy miután 
eloreiathatolag a teremben vélemény-különbségek fog- 

ak nyilvánulni, a névjegyzéknek nincs egyéb czélja, 
unit a valnsztai]dókat a közgyűlésnek javaslatba hozni.

, z dirv -agaban alland a közgyűlésnek az ajánlottakat el- 
logaun1 vagy visszavetni. A kijelölő választmányba ajánlja 
ginok a kővetkezőket: dr. Országh Sándort, Márffy 
Ágostont, clr. Schwarzer Ferenczet, Osztoics Mihályt, 
Hegedűs Ferenczet és Vlussics Edét.

Böck Sándor tekintettel az e kerület választói által f.
io o-en a Knsztina-városi sörcsarnokban tartott érte-

K6zlct6n már clío^ndott kíjGiölésokrG, gítv uicibb névjccy- 
zéknek az összeállítását fölöslegesnek tartja.

Országh az ujabbi kijelölést már csak azért sem tartja 
mellőzhetőnek, mert a meghívást a mai értekezletre 
illetve közgyűlésre 36 tekintélyes választó polgár irta alá, 
a kik a kijelölést mindenesetre szükségesnek tartották. 
A t. hó o-én tartott értekezleten kijelöltek névjegyzékét 
már csak az okból sem tartja irányadónak, mert abban 
az időben a 4-5-ös választmány által az egyes kerületekre 
nézve meghatározott száma a virilistáknak még tudva 
nem volt s a jegyzék csak most állítható össze, mikor a 
virilisták száma már tudva van. Szükséges tehát hogy a 
mai közgyűlés uj jelölteket állítson fel. Kéri a közgyűlést, 
hogy a parlamentáris szokásnak megfelelőleg hajoljon 
meg a többség határozata előtt.

Bóocz Lajos nem akarja kétségbe vonni a közgyűlés* 
nek azt a jogát, hogy uj jelölteket állítson fel. Az itt je­

ni eg a kijelölést, majd a vá- 
y melyik pártnak van meg a

lenlevö többség csak tegye 
lasztási napon kitűnik, hoj 
többsége.

Szalag Pál nincs megelégedve a kijelölő választmány 
névjegyzékévé . 0 részéről Bo/ny Béla, Böck Sándor, 
Beiivmkler Károly, Bauscher György és Kovács Pál 
urakat ajánlja a kijelölő választmányba.

Bóocz szintén élni kíván jogával és a maga részéről 
dr. Jenny Károly, Hánzély János, Országh Sándor, 
Hegedűs Ferencz és dr. Sch varzer Feréncz urakat 
ajánlja a kijelölő választmányba.

A három indítvány szavazás alá bocsátásának formája 
miatt óriási zaj támadt Elnök azt indítványozza, hogy 
azok a kik az ö kijelölése mellett szavaznak maradjanak 
a teremben, a kik pedig ellene vannak, azok vonuljanak 
lu. Az ellenzék épen az ellenkezőjét követeli. Végre elfo­
gadtatott az utóbbi mód s kitűnt, hogy a túlnyomó több­
ség az elnök indítványát fogadja el.

JS endtvich Károly és Zboray Béla megtámadják a 
szavazás érvényességét, mert az elnök annak módját nem 
eleg világosán magyarázta meg. Óvást emelnek a' válasz­
tás érvényességé ellen.

Elnök tiltakozik minden vád ellen, mert ó pártonkivüli 
s egy indítvány mellett sem foglalt állást.

J\ endtvich szóllani akar, de a nagy zaj miatt nem 
képes szóhoz jutni.

Országh különösnek tartja, hogy az ellenzék elébb 
ellogadja a szavazási módot s miután kisebbségben ma­
radt, megtámadja a választás érvényességét. Kéri a je­
lenlevőket, hogy saját méltóságuk érdekében ne zavarják 
meg a közgyűlést s hogy tisztelve saját polgári jogaikat 
tegyek lehetővé a gyűlés megtarlhatását.

Szalag Fái azt mondja, hogy épen a majoritás az, 
méh a közgyűlést terrorizálja, mert nem engedi szó­
hoz jutni a minoritást.

Himfy azt indítványozza, hogy a minoritás ilyen eljá­
rás^ után hagyja el a termet, a választás napján úgy is

párton van a többség. Az ci­ki fog tűnni, hogy melyik . ....................... _
lenzék tagjai, nagyobbára krisztinavárosi és tabáni válasz- 
tűk, erre elhagyják a termet.

A majoritás által kiküldött kijelölő választmány erre 
visszavonul rövid idő múlva a következő eredményt 
hirdeti ki. Kijelöltettek: A közvetlenül választandók sorá­
ból rendes tagokul: Kerntler Ferencz, Hoffmann Sándor, 
Szupper László, Bralnn Miksa, dr. Niedermann Gyula, 
Knszt János, Pillmayer Károly, dr. Appel Lajos, Tanárky 
Gedeon, Buzetzky Pál, Rostaházy Kálmán, dr. Schwar- 
czer Ottó, Rauscher János, póttagokul: Kovács Károly, 
Újhelyi Sándor.

Az értékképviselők sorából rendes tagokul: Scheich 
Károly, dr. Gombár Tivadar, dr. Jankovich Antal, dr. 
Kiss Sándor, Rupp Imre, Varásdy Lipót, Lindenbach Já­
nos, Oeffner Ferencz, Magyar Gyula, Madarassy Pál, 
Sebed] István, dr. Hegedűs János és Érczhcgyi Ferencz; 
mint tagok : Weitstem Antal és Bohn Imre. Végül a vá­
lasztásra bizalmi tértiakul kiküldettek: Újhelyi Sándor és 
Schcdl István. Ezzel a közgyűlés 1 órakor véget ért.

Az 1. kerület választói (mintegy 200-an) folyó hó 
5-én választói értekezletre gyűltek össze a krisztina-városi 
sörcsarnokban , hol is közfelkiáltással elfogadták és ma­
gukénak nyilvánították az ezen kerületnek okt. 1-én tar­
tott választói értekezlete áltál kiküldött kijelölő bizottság 
áltál ajánlott következő tisztáját az I. kerületre eső fővá­
rosi törvényhatósági biz. tagoknak: I. A közvetlenül vá­
lasztók sorából: Bendes tagokul: Buzeczky P., Do- 
manitzky I., Hoffmann S., Kovics K., Kriszt j., Rau­
scher J., Rostaliázy K„ Szalay P., Tanárky G., Tt lkesy
S. , Wehner Gy., dr. Wohlrab FL, Zboray B. : Fútta­
gokul : Jankovich J.; Lung Gy., dr. Szabó J. — II. A 
legtöbb adót fizetők sorából: Bohn J., dr. Gombár
T. , Hanzély J., dr. Hegedűs J., dr. Nendtvich K., Va­
rásdy L. és Eisdorfer G.

Az V. kerületben tegnap uj párt alakult, melyfügget- 
j®püla közgyűlésen megállapított választási névjegyzéktől, uj 
kijelölési névjegyzéket lulitott össze.A «Tigris» szállodában e 
czélból tartott értekezleten dr. Ullmann Péter elnökölt, mint 
jegyző pedig dr. Rozgonyi Jakab működött. Miután 
Straus Adolf hangsúlyozta, hogy a polgárság érdekét te­
kintve, a jelöltek uj névsorának összeállítása szükséües, 
dr. Langheimer, Pichler Nándor, dr. Rozgonyi, Eisen­
stein és i.uchbinder mint kijelölő bizottsági tagok kikül­
dettek. Félórai szünet után a jelöltek következő névjegy­
zékét terjesztették^az újból megnyitott értekezlet elé: 
Rendes tagok: Wahrmann Mór, Busbach Péter, Véber 
János, Schweiger Márton, Hiittl Tivadar, hatvani Deutsch 
Sándor, Simon Ferencz, Deutsch Samu, Deutsch Jakab, 
Mezey Lajos, Ullmann Imre és Láng Lajos. Póttagok : 
Basch Gyula mérnök, Mayer Sándor, Szakái Lajos, Des- 
sauer Miksa. Az értekezlet ezekben a ki jelöltekben meg­
nyugodott s ezzel véget ért.

A _ VII. kerületi választók 50-es kijelölő bi­
zottsága folyó hó 7-dikén Mendl István elnöklete alatt 
ülést tartván, bizottsági tagokká a következőket je­
lölte ki: Bendes tagok: Dr. Goldzieher Ignácz egye­
temi magántanár, Kaschnitz Gyula tüszerkereskedö, Dr. 
Morzsányi Károly ügyvéd, Ney Béla m. k. közlekedési 
miniszteri főmérnök. Dr. Schermann Adolf tiszti főorvosi 
helyettes, Schimmer György kovács mester, Schmidl 
Sándor nagj kereskedő (ezégje Stern és Schmidl), Urváry 
Lajos a «Pesti Napló» szerkesztője, Vajdafy Ernő polg. 
iskolai igazgató, Zsigmondy Vilmos bányamérnök és orsz. 
képviselő. Bóttagok: Ifj. Ludwig János mézes kalácsos, 
Dr. Grosz Sándor orvos, Dr. Staub Mór gimnasiumi tanár, 
szántó Eleázár elemi isk. igazgató. Értékkép viselők :igazgató. Ertélckép viselők. 
Rendes tagok: (Mauser Vitályos elemi iskolai igazgató, 
Grötschel Imre takarékpénztári vezérigazgató, Gschvindt 
Mihály gyártulajdonos, Hirscli József Lajos nagykeres­
kedő, Kerstinger István nagykereskedő, Schön József 
VII. kér. elöljáró, Szandház 'Károly szobrász-tanár, dr. 
Wagner Endre orvos, Waldhauser A. G. vaskereskedő, 
Wolfner Gyula bizományos, Zachár Antal háztulajdonos. 
Bóttagok: Bendik József m. k. államvasuti hivatalnok, 
Keller F. A. füszerkereskedö, Kunváry Fiilöp főmérnök, 
Pfeifer Ignácz háztulajdonos és Umbach Rezső cserép- 
fedő mester.

A VII kerületi Erzsébet városi körben a választói párt 
értekezletre gyűlt össze. * Az elnök dr- Schulhof Géza 
rövid megnyitó szavai után, a jegyző dr. Szabolcsi Izidor 
felolvassa az október 8-iki közgyűlés által kiküldött 
15-ös kijelölő bizottság jelentését. Duka Ferencz orsz. 
gyűlési képviselőnek néhány kiegészítő megjegyzése után 
fe.olvastatik és elfogadta tik a következő névsor: Ben­
des tagok: Degen Titusz VII-dik kerületi plébános, 
Szentmihályi István a m. k. curia bírája, dr. Schulhof 
Géza köz- és váltó ügyvéd, Kerstinger István kereskedő, 
Kohn Gábor kereskedő, dr. Schermann Adolf fővárosi 
főorvos helyettes, Blasovits Antal bőrgyáros, Braun Ignácz 
gabnakereskedö, Breslinayer Gotfried pékmester, Tors 
Kálmán országos képviselő. — Bóttagok: Jeszenszky 
Karoly füszerkereskedö, dr. Schmidt Géza kerületi főor­
vos, Spanitz János kertész, Vasvári Ferencz kereskedő. 
E névsor elfogadása után Weitzenfeld Izidor erősen ki 
kel az ellenpárt eljárása ellen. U cyan is az ellenpárt el­
nöke Mendl István egy körlevelet küldött a választó pol­
gárokhoz, melyben értesíti őket, hogy csak a választás 
napján fogja nekik kézbesíteni, a pártja által összeállított név- 
sort.Ezután az érték képviselők névsora olvastatik fel.ifen- 
destagok:Wolfner Gyula, Waldhauser Antal, Mosánszky 
Emil, Kunvári Fiilöp, Bendik József, Králik Ferencz, 
Rosenbaum Adolf, Kötbér Fülöp, dr. Wittmann Lázár. 
Póttagok: Kunvári Fülöp, Winkelhofl'er M. idősb 
Herrei'n Mátyás, Auerbach Mór, — megjegyzendő, 
hogy az értékképviselők jegyzékét nem fogják a 
45-ös bizottság elé terjeszteni ; úgyszintén egy másik 
teljes névsort sem, a melyet a főváros többi 9 kerületé­
vel egyetértöleg állították össze, a következőleg hangzik: 
Adler Ignácz, Andaházy László, Andorffy Károly, Adám 
Károly, Ágoston József, Bachmayer György, Baumann 
Antal," Báthory Mihály, Becker Károly, Bendik József, 
Békey Imre, Birkl József, Bogdán József, Bohn József, 
Bobuía György, Burian János, Busbach Péter, Brauch 
Károlv, Breslmayer Adolf, Cséry Lajos, Eisdorfer Gusz­
táv, Etsv Ferencz, dr. Faludy Géza, Feleki Miklós, 
Freund Vilmos, Freyberger Pál, Fux Gusztáv, Ganauf 
Károly, Garay Károly, GombárTivadar, Göbel Mihály, Gradl 
Adolf;’Gundel János, Hanzely János, dr. Hegedűs János, 
Hettniger Mátyás, Hofhauser Lajos, Hunfalvy János, Jan- 
kovics József, Jalics Géza, id. Kern Ferencz, Kleineisel 
Jakab, Klemper Simon, Kollárits Jenő, Kovics Károly, 
Kölber Fülöp, Králik Ferencz, dr. Landau Imre, Lan­
dauer Ignácz, Laubacher Lipót, Leitner M. L. Matliei- 
desz István, dr. Mandelló Károly, Meszner József, Mich 
Alajos, Morbitzer Lőrincz, Mosánszky Emil, dr. Navratil 
Imre, Neményi Ambrus, dr. Nendtvich Károly, Némái 
Antal, Ökrös 'Bálint, dr. Orley Lajos, id. Paczona Imre, 
Pokorny József, Polonyi Géza, Radocsay Ferencz, 
Rauscher János , Báth Károly, dr. Reinitz József, 
Reisenleitner Jakab, Rosenbaum Adolf, dr. Schalerer

Gy,, Sebőn József, Schubert Mór, dr. Schulhof Géza, 
Sitz Károly, Sieger Tamás, Strasser Alajos, Strobel Li- 
P°D Strohberger Károlv, Gelléri János, Szaszovszky Jó­
zsef, Szemler Mór, Szitái- Dénes, dr. Taufet- Vilmos, 
lelegdy Karoly, Tlialy Guido, Tompa Antal, Totis Adolf, 
\ arasdv Lipót, dr. Vogel Károly, Waldhauer Adolf, 
Weisz Bertliold, dr. Weisz Sándor, Wittmann Eleázár, 
V\ odianer_ Béla, Wolfner Gyula, Zólyomy Sámuel, 
dr. K.zenassy I-erencz. — Póttagok: Auerbach Mór, 
Baumann Józseí , Boér Ignácz, Bürger Vilmos, 
Ebeihng József, Feszty Adolf, Gaszner Béla, Grauer 
Miksa, Havas Sándor, idösbb Herein Mátyás. Hor­
vath József, Kertész Tódor, Kovács Pál, Kunváry Fü- 
lop, Lavat tel- Lajos, Mayer György, Mezey Lajos, Müller 
Vilmos, Nagy Miklós, Orley János, Schachinger M .tvás, 
Sn-akv Emil, Steiger Gyula, Tabódy József, Totisz Sán­
dor, dr. Wajda Adolf, Weil Jakab, Weiner Károly, Win­
ner Antal, Wmkclhofer Mátyás, Zmeskál István.

*
Meghívó. A f. é. október hó 24-én a terézvárosi klub 

helyiségében tartott VI. kerületi választók közgyűléséből 
kiküldött kandidáló bizottság a kijelölés eredménye ki­
hirdetése végett e hó 8-án d. u. 3 és fél órakor a teréz­
városi klub helyiségében (sugár-ut 44. sz. a.) közgyűlést 
tart, melyre La kerületi választók ezennel tisztelettel meg- 
mvatnak.

az
fogja, is- 
álló gyűj­

teményét. Ez ügyben a tanáregyesület elnöke érintkezésbe 
log lépni a hírlapírók nyugdíjintézetének elnökével, hogy_y

hol a
napja es

a közelebbi módokat megállapítsák. A helyiség, 
felolvasás tartatni fog, továbbá a felolvasás 
tárgya még nincs pontosan meghatározva.

— A budai kath. legényegylet helyiségében (II. 
kér. iskola-utcza 18. sz. vagy Donáti-utcza 43. sz.) a téli 
hónapokban vasárnapokon esti 5—7 óráig nyilvános in­
gyenes népszerű felolvasások fognak^tartatni. ’ Első felol­
vasás decz. 10-én lesz. Tárgya: 1. Kolpiry legénvegylete. 
2. Budapest múltjából, Aquincum keletkezése.

A szent-László-táraulat e hó 6-ikán tartott vá­
lasztmányi gyűlést, melyen dr. Schlauch Lőrincz szath- 
mari püspök elnökölt. Fölolvastatott Jacobin! Lajos bi- 
bomok-államtjtkár levele, melyben értesíti a társulat el­
nökét, hogy XIII. Leo pápa örömmel fogadia a közgyű­
lés által hozzá intézett feliratot, s méltányolva az abban 
kifejezett nemes érzelmeket, azokról a legnagyobb elis­
meréssel nyilatkozott, megbízván egyúttal a bibornok ál­
lamtitkárt, hogy fejezze ki a társulatnak ö szentsége 
legmelegebb köszönetét a felajánl! 1500 frank szc- 
reletíillérért. A pápa a társulat elnökének s összes 
tagjainak apostoli áldását küldi. Az októberi köz­
gyűlésen Lonkay Antal indítványozta, hogy az el­
nöki megnyitó beszéd ne csak az Évkönyvben örö 
kittessék meg, de intézkedés történjék, hogy az más 
utón is minél szélesebb körökben elterjedjen. A köz­
gyűlés ezt a választmányhoz utasította. A püspök 
elnök kijelentette, hogy a beszédet saját költségén 
kinyomatja s az számos példányban az egyházme­
gyéknek meg fog küldetni oly kérelemmel, hogy azt 
a társulat czéljainak előmozdítására árusítsák el. 
Bemutattatott a társulat által segélyezett budapesti r. 
kath. elemi iskola és a püspöki szeminárium tudósítván}' 
az 1881 —1882. iskolai évről. A főiskola 4 elemi és 3 
reálgyimnáziumi osztályból áll. A tanulók száma 306; 
ezekből 102 magyar, 121 német, a többi különféle nem­
zetiségű. A fiókiskola 4 elemi osztályból áll 150 tanuló­
val, ezekből 43 magyar, 50 német, a többi vegyes nem­
zetiségű. A magyar nyelv minden osztályban hetenkint 
4, a gyimnáziumi osztályokban 2—3 órán át tanittatik 
Magyarul adják elő minden osztályban a hittant, bibliai 
történetet; mint nem kötelező tantárgy tanittatik 
Magyarország története. A gimnáziumi osztályokban ma­
gyar próza és költészettan. Vid Bertalan ez. kanonok és 
az ujaradi esperes! kerület papsága a társulat alapitó 
tagjaivá lettek. A pénztári kimutatás szerint a tár­
sulat alapítványi tőkéi készpénzben 7,189 frt 75 krt, 
értékpapírokban 36,750 frtot tesznek. Megszavaztatott 
több adomány, köztük a moldvai r. kath. csángó hitköz­
ségének templom építésére 200 frt.

— A földrajzi társaság ma délután 6 órakor igen 
érdekes szakülést tartott Hunfalvy Pál elnöklete alatt. A 
postapalotában lévő nagy terem egészen megtelt érdek­
lődő közönséggel, melynek soraiban nagy számban vol 
tak képviselve a hölgyek is. Első előadó Vámbéri Ar­
min voli, ki a jakotokról, a török faj egy töredékéről tar­
tott igen érdekes és tanulságos felolvasást. Előrebocsátva 
azt, li02V a földrajzi társulat nemcsak földrajzzal, hanem 
a föld lakóival is foglalkozik. Jelen felolvasása is ilyen 
kisebb etnográfiai ismertetés lesz, a mennyiben a ja'ku- 
tokat óhajtja megismertetni. Megjelölve a térképen 
a jakutok lakhelyét, megemlékezik a jakutok ere­
detéről, majd általában a török elnevezés körül fen- 
forgó tévedésekre figyelmeztet. Ezután a török fajhoz

inkább északra tolt töredékét képezik. Legsűrűbbel! 
Jakutsk vidékén a Lena s mellékfolyói által öntözött vi­
dékeken találhatók. Szomszédaiktól á tunguzoktól lénve- 
gileg abban külömböznek, lio^y főkép baromtenyésztéssel 
foglalkoznak, mig az utóbbiak vadászat és halászattal 
tengetik életüket. Előadó érdekesen vázolja a vidéket, az 
éghajlatot, a roppant hideget. Szólva a jakutok eredeté­
ről, előadó leginkább arra a hypothezisre utal, mely sze­
rint a jakutok a történelem előtti korszakból törököktől 
erednek. Ez a hypotl i ezis a legerősebb. Ezt támogatják a nyelvi 
hasonlatosságok is. A jakutok magukat szacháknak többes­
ben szalhaláknak nevezik. A fakut név hozzánk az oroszok­
tól jött át. A jakutok letelepedéséről maguk is csak annyit 
tudnak, amennyiamondákban erről fen maradt. Külsejükre 
nézve: középtermetüek széles válluak. A mongol típusra 
még csak az arezvonások emlékeztetnek, fekete, mereven 
álló hajuk, nagy fejük, tojásdad arezuk van, erősen ki­
álló pofacsontokkal, rövid széles orial, sötét barna arcz 
czinnel bírnak. A jakutok szakálla! nem dicsekedhetnek. 
A rendkívüli hideget, melyben más embernek lélekzete 
is megfagy, ők könnyen kiállják. A gyermekeket már 
korán edzik ahhoz, hogy a hideget és forróságot egy­
aránt tűrni tudják. A nevelés és szokások csakugyan any- 
nyira megedzik a jakutokat, hogy nem ritkán száz évig 
is elélnek. Érdekesen adja elő Vámbéri a jakutok öltö­
zékét , s hangsúlyozza azt, hogy formára a nők öl­
tözéke olyan , mint a férfiaké, csakhogy változatosabb. 
Ez az öltözet egyébiránt nagyon kevéssé különbözik Szi­
béria többi lakóinak ruházkodási módjától. Táplálékuk 
főkép ló s marhahúsból, továbbá telién- vagy kancza- 
tejből áll. Rendkívül mennyiségben fogyasztják a zsírt, 
s e tekintetben nem nézik a minőséget, csak a mennyi­
séget. Különösen jellemzi a jakutokat a falánkság, mely 
vendégeskedéseikben ugyancsak szerepel. Erről a roppant 
falánkságról érdekes részleteket ad elő Vámbéri. A ke­
nyérről ép oly kevés fogalmuk van, mint a rokon kirgi­
zóknak. Az italok közt kiválóan becsülik a kumiszt. 
Lakásuk kupalaku sátrakból (Urasa) áll. Vallás tekinteté­
ben a mai jakutok már általában az orosz egyház Ilivel. 
A jakutok nemzeti jellemvonásai közt első helyen 
áll a bosszuállási, veszekedő, titkolódzó természetük s 
nagy hajlamuk van a restségre. A házasságok ná­
luk kora itjuságokban köttetnek. Mint keresztények 
csak egy nőt vehetnének el, de ritkán találni köztük 
olyat, kinek két felesége ne volna. Felolvasó ezután be­
szél a családi életről, házasságról, temetésről s egyéb sa­
játságokról. A jakutok száma összesen mintegy ‘80,000 
főre tehető. Az oroszok 1672-ben foglalták el az első 
törzsöt Az élénk tapssal fogadott felolvasás után György 
Aladár foglalta el helyét az emelvényen és közép Afrika 
műveltségéről tartott érdekes felolvasást. Afrikát ma már 
nem lehet többé ismeretlen világnak neverni. Az utóbbi 
időben számos utazó, kereskedő és tudományos expedi- 
czió fordul meg Afrikában, melyet igen alaposan ismer­
tettek. Ez ismertetések alapján állítani lehet, hogy épenség- 
gel nem túlzás az,ha Közép-Afrika műveltségéről beszélünk. 
Az afrikai négerek között autochton műveltséget is lehet 
találni; különösen Szudánban több néger államot talál­
tak az európai utazók, melyek bizonyos szabályos szerve­
zetet mutathatnak fel; a községi élet mindenütt élénk, a 
földmivelés csaknem általában elterjedt, itt-ott jelenté­
keny ipar nyomai is mutatkoznak. A művelődés' alapja 
itt az, hogy európaiakkal érintkezve a négerek sok he­
lyen jelentékenyen fejlődtek. Különösen meglepő a hala­
dás Középafrikában, melynek négy részét még csak egy 
évtizeddel előbb is teljesen ismeretlen vidék gyanánt 
jelöltek a térképen. A tudományos utazók s kereskedők 
czivilizáló hatásán kívül különösen a hittérítők s a belga ki­
rály kezdeményezése folytán alakult nemzetközi Afrikatársa- 
ság követőinek működése észlelhető itt. A missiókra különö­
sen nagy összegeket fordítanak az angolok. Középafri- 
kára évenkint mintegy harmad fél millió forint jut, mely 
összegből majdnem száz állandó hittérítő gyarmatot tar-

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
K Petőfi-társaság e hó 10-én d. e. 10 órakor a 

magy. tud. akadémia első emeleti termében felolvasó 
ülést tart. Tárgyak : 1. «A villám» elbeszélés, irta és fel­
olvasta László Mihály r. tag. 2. Elöhang a «Bolyongá­
sok» czimü verses elbeszéléshez. Irta Rudnyánszky Gyula 
vendég, felolvasta Komócsy József. 3. Költemények Tor­
kos László és Ábrányi Emil r. tagoktól. 4. Dumas és 
Petőfi (visszaem’ékezések). Irta, gróf Teleki Sándor r. 
tag. A felolvasásokat zárt ülés követi s ennek tárgyai: a 
januári közgyűlés előkészületei s határozat az üresedésben 
levő hely betöltése iránt.
-77 Jótékonyczélu felolvasás Chináról. Faragó 
udön hazánkfia jövő hó közepe felé a középtanodai ’ta­
náregylet és a hírlapírók nyugdíjintézete javára újabb 
felolvasást fog rendezni Chináról, mely alkalommal 
illető helyiségben, a hol a íölolvasást tartani 
mét ki fogja állítani érdekes chinai tárgyakból

tanak, hol évenkint ezer fiatal négert képeznek ki; a 
vallásos tárgyakon kívül földmivelésre és háziiparra is 
oktatják őket. E négerek egy része misszionárius lesz. A 
hittérítők sok benlakossal ellátott iskolát tartanak fenn, 
s többek közt Lovedaleben mangonc nyelven lapot ad­
nak ki. A művelődést nagyon előmozdítja Középafriká­
ban a közlekedési eszközök tökéletesülése. A Kongo 
partján Stanley rendes kereskedelmi utat készitletett s 
keleten angol tőkepénzesek a viziut felhasználásával 
a Zamb: . ilöl fel a Tanganyika-tóig 1400 angol 
mértioldre terjedő óriási közlekedő vonalat hoznak 
létre. — E két vonalon s környékén már is némi 
posta-összeköttetés van. A közlekedés oly annyira rneg- 
könnyebbedett, hogy ott az utat, melynek tnegjárására 
előbb 3 hó volt szükséges, most két hét alatt teszik meg 
s bar az élelmi szerek ára jelentékeny módon emelkedett, 
főleg a biztonság javulása folytán most az útiköltség már 
majdnem egy tized részre szállott le. A viszonyok e válto­
zásában maguk a négerek is közreműködnek, mivel általá­
ban sok érzékük van a haladás iránt. Egyes főnökök je­
lentékeny munkát végeztetnek részint országuk szépítése, 
és az iparágak meghonosítása, részint a közlekedési esz­
közök tökéletesítése által. Kétségtelen, hogy a nép nagy 
részé még valóban vad, a rabszolgakereskedést, többne­
jű séget, bálványok tisztelését stb, még most sem lehe­
tett kiirtani náluk, de ha meggondoljuk, hogy a nagy 
változás alig egy évtized alatt történt, s a gyarmatosítások 
most kezdődtek meg, csaknem biztosra lehet vennünk, 
hogy egy nemzedék múlva Küzépafrika. a barbárvilág e 
mintaképe is a világforgalomba teljesen bevont terület 
lesz._ Gyű gy Aladár felolvasását élénk tapssal és zajos él­
jenzéssel fogadta a hallgatóság s ezzel a szakülés vé­
get ért.

A budapesti tornaegyesület ma este félhétkor 
dísztó mázast tartott a krisztinavárosi I Attila-utcza 52. sz.) 
tornahelyiségben. Szép számú é- dUzes közönség nézte 
végig a férfias gyakorlatokat s a tornázok meg is érde­
melték az érdeklődést, a mint megérdemelték azt a 
süni tapsot is, a melyben mutatványaik részesültek. A 
gyakorlatok felvonulással kezdődtek, a mi után gyorsan 
következtek a közgyakorlatok, a buzogány - gyakorla­
tok , a szergyakorlatok és pedig: lovon, bakon, 
mászás és magas-ugrás, majd az iskola-gyakorlatok a kor­
láton és a szabad tornázás a nyújtón. — Ezután 
következtek a legérdekesebb mutatványok: a ver­
senyek, melyeket először a korláton és a nyújtón tartot­
tak meg. A tornázok, meglehetősen ki voltak már fá­
radva, mire a versenyekig eljutottak, mindazáltal igen 
ügyes gyakorlatokkal állottak elő. Különösen a versenyek­
nél nézte a jelenlevő közönség nagy gyönyörűséggel a 
tornázok hatalmas karjait, melyeken a megaczéíozott 
izmok vastagon duzzadtak ki. — A korlát- és nyújtó- 
versenynél az első dijat (ezüst dohány-szelenczét) 
Fest Jenő, a másodikat pedig (arany nyakkendő-tűt 
«EEE» monogrammal) Éder Imre" nyerte. — A 
verseny-magas-ugrás zárta be a inai disztomázást. A lát­
vány, melyet nyújtottak, meglepő volt; hibátlan szép és 
könnyű ugrásaik a legszigorúbb szakkritikát is kiáltották s a 
kifejlett alkotu ifjak csak úgy repültek — künyü nyíl gya­
nánt — a mindig feljebb-leljebb tett nádv'eszó fölött. 
— Az ugrásért első dijat (arany ing-gomb-készletet) 
lványi Miska, második dijat pedig (tajték-szipkát) 
Exiicr Győző nyert. A dijak kiosztásához az összes 
megjelent tornázok két rendben sorakoztak, mire a 
versenybírák: Jenny Antal alelnők. Kollár Lajos és 
Brunner Imre eléjük állva, kihirdették a versenyek ered­
ményét és kiosztották a dijakat, a mit a közönség 
élénken megtapsolt, különösen akkor, a mikor lvá­
nyi vette át nyereményét, mert 178 ezentiméter 
magasan ugrott. Elismerést érdemel Zsingor Mi­
hály művezető, ,n ki az egyesületi tagokat a toinázás- 
ban oktatja. Különösen az i-kola-gyakorlatoknál tűnt ki, 
milyen gonddal és mennyi szakértelemmel oktatta tanít­
ványait. A mai disztornázáson jelen voltak: Dusóczky 
Hermin, Buzogány Agnes, Lintner Gizella, Fischer Irén, 
Lakos Mariska, Braunecker bárónők. Koós Otil, Fodor 
Anna, Madarassy Ma git, Solymossy Mariska, Arany Te­
réz, Zsingor Miliályné, Jenny Antalné, Brunner Irma, Szél 
Gizella stb.

A történelmi társulat.
Decz. 7.

A történelmi társulat mai havi ülésén, melyen Ipolyi 
Arnold püspök elnökölt, Thaly Kálmán egy rendkívül 
gazdag levéltárról közült fontos értesítést. Szilágyi Sán­
dor pedig egy régi magyar diplomata fáradozásairól szólt 
és uj adalékokat nyújtott a bujdosó kuruezok történeté­
hez, melyről még nem régiben is csak oly kevés adatot 
ismertek történetíróink.

Thaly Kálmán a gr. Esterházy-család csesznek! ágá­
nak levéltárát kutatta föl Pozsonyban a nyáron s az ered­
ményről most részletesen szólt. A leggazdagabb levéltárak 
egyike ez és még senki sein vizsgálta meg, csak az egerek 
háborgatták. Két főrészre oszlik.- jószágos és jogi érdekű kre 
és levelezésekre. Az első rész rendezve van, az utóbbi össze­
vissza hányva tizenkét óriás ládát tölt meg. Tlialy és 
Nagy Imre nagy fáradsággal válogatták ki azokból a "tör­
téneti vonatkozásunkat. Kiderült, hogy a levéltár egész 
kincsbánya a történetírásra. Árpád-kori okirat maga 45 
van, oly sok, a mennyi családi levéltárban nem lordul 
elő. Itt van a gróf Cziráky-család őseire vonatkozó legré­
gibb okirat 1\. László idejéből, mikor a Czirákvakat még 
Vezekényieknek hívták; továbbá a gróf Xá'dasdy-ház 
őseire (Darabos-ok), az Esterházyakra (kik Salamon 
nemzetségéből valók) vonatkozók is. Zrínyi Miklós­
nak, a költőnek levele gr. Eszterházy Jánoshoz. Rákóczi 
György és Ferencz, Mária Terézia stb. levelei mellett 
egész sora a nevezetes szerepet vitt férfiak korrespon- 
dencziáinak, a Bocskay és Rákóczi-féle szabadságot illető 
levelek Esterházy Dániel működéséről, Bercsényitől, 
Csajágiiy János ezredestől, stb. A XVII. század második 
felének hadviselését e levéltár nélkül meg sem lehet Írni.
E tekintetben gr. Esterházy János győri tábornok levele­
zései fölötte fontosak. Azok közt van a hires Montecuc- 
culitól busz nagy csomag, körülbelül 400 levél, Lotlia- 
ringi Károly herczegtöl harmincz levél, továbbá gróf 
Esterházy Miklóstól, stb. Művelődés-történeti adatot is 
nagyon sokat szolgáltat a levéltár. A XVii-ik szazad­
ból lmrmincz darab magyar nyelven irt lajstromot talál­
tak. Érdekesek az öreg Esterházy Ferencz, a csesznek! 
gróf sokféle följegyzései babonákról, ráolvasásokról, sza­
kácskodásról. A fogfájás ellen igen ajánlja, hvgv mondja 
el kiki: akkor fájjon a foga, ha háromféle husi eszik, 
tudniillik gyik, kígyó és békahust. Csakhogy ezt a bűbá­
jos fogadalmat ajtó középen állva, a holdra nézve kell 
elmondani. Használt az mindenkinek, valamint az öreg 
grófnak a hideglelés ellen való orvossága is százukat 
gyógyított meg. ltl is bűvös szót kellett használni, túlírni 
egy sülire, aztán lenyelni. Ferencz gróf agglegény volt 
és szorgalmasan följegyezgetett mindent. " Egész" sza­
kácskönyvet is irt össze. Ezt Thaly átadta báró 
Radvánszky Bélának, ki gyűjti ezeket. Most már hat 
ilyen régi szakácskönyvet bír s azokat egy kötetben ki­
adja, a magyar gazd,asszonyok nagy örömére. Az okira­
tok közt. már a XVII. századból a Rába szabályozásáról 
szólóra is akadtak, köztük egy jó térkép, mely a Duna 
folyását Günyönél tünteti föl, s ott egy régi rom is föl 
van mutatva. A czigányok történetére vonatkozik kilenez 
diploma, 1675—1699. közti időből. Azokat a csesznek, 
grófok állították ki a czigányok számára, kik golyóöntési 
puskajavitás által szerzett érdemeikért szabadalmat kaptak, 
hogy az országban csereberélhessenek. Egy pár ilyen diplo­
ma fölöttébb tarka, a szélekre rajzolt tulipánokkal. Szóval 
minden tekintetben nagyon érdekes a pozsonyi levéltár 
és Thaly nemcsak szorgalmasan megvizsgálta' tartalmát, 
hanem kötelességének tartotta most úgy ismertetni az 
egészet, hogy fölhívja rá mindazok figyelmét, kiket egvik 
vagy másik csoport érdekel. Számos okiratot már is le­
másolt, sok adatot kijegyzett, s ezek részint a «Száza­
dok »-bon, részint a «Történelmi Tárban« jognak megje­
lenni. Előadását élénken megéljenezték.

Szilágyi Sándor a «Történelmi Tár» uj kötetét is 
mertette, mely újévkor fog megjelenni, illetőién ennek 
fő közleményéből olvasott föl részeket. Ez Absolon Dá­
niel külföldi követségére vonatkozik. Szalay és Horváth 
Mihály alig tudtak valamit Absolonról, ki pedig a bujdosó 
kuruezok ügyében fontos szerepet vitt. közvetítő lévén 
a franczia és lengyel udvarokkal s az ö leveleiből tudjuk 
meg, hogy kinek befolyásából választották meg a bujdosók, 
Teleki Mihályt fővezérül. Absolonnak mint diplomatának 
fáradozásait egészen elfeledteté k súbbi áruló szerepe. 
Külföldi követségéről eddig mindössze annyi volt följe­
gyezve, hogy 1674-ben Lengyelországban járt Szobiesz- 
kynél s 1677-ben egyike volt azoknak, kik a varsói szer­
ződést aláírták. Pedig 1674—82. közt csak pár hónapot 
töltött Magyarországon, a többit részint Lengyelország­
ban, részint Parisban. Még akkor buzgón szolgálta a 
bujdosók ügyét. Egész halmaz követi jelentése van a 
Telekiek marosvásárhelyi levéltárában s egy csomó di- 
plomacziai irat a bujdosók ügyéről. A lengyel udvar eleinte 
pártolta a bujdosókat s ennek közvetítésével nyerték meg 
a császárral háborút viselő XIV. Lajost. Az első franczia 
ügynök Du Ferencz volt Erdélyben, kit marquis 
Bethune, rendkívüli követ a lengyel udvarnál, kül­
dött.^ Magyar részről Absolon vezette az alkudozásokat 
s 1676-ban Párisba ment, hogy ott a királyt is megnyerje. 
Abbé Reverend küldetett Erdélybe a bujdosókhoz állandó 
ügynökül. Ó eszközlé ki, hogy Telekit választották főve­
zérül. 1678-ban, februárban Teleki s a bujdosó vezérek 
és Reverend szerződésre léptek, mely szerint Telekit el­
ismerik fővezérnek s alája rendeltettek a francziák is, de 
úgy hogy vezérük nyomatékos szóval bírjon a hadi ta­
nácsban. Absolon vitte a szerződést Párisba, hol sok ne­
hézséggel küzdött. A németek hazug híreket terjesztettek, 
melyeit a bujdosók vereségeit nagyították. Absolon esak



i'X:. 17-tii nyert kihallgatást Lajosnál, ki helybenhagyta 
ugyan a szerződést, de a további alkudozást ismét 
Bettiimen' bi ta. Absolon Varsóba vissza érkezvén, 
nagy im glepeltsére azt találta, hogv a lengyel udvar is 
eltördul. .i bujdosók ó! s Beíhune sem beszél őszintén 
1 ele. Itt is a >ok hazug hír ártott. Már hónapokat túllőtt 
Varsói.an s Bet huné a szerződés ratifikált példányát még 
sem adta ki, vs öt sem eresztő haza. Ennek oka az, 
hogv tini .-n kivid le volt tartóztatva, még periig azért, 
mert miután Xiinvcgenben a császár a francziákkal bé­
ke' kötött. Btahime Reverendot ki akarta hivatni Erdély­
ből, de Teleki nem bocsátotta. Végre Bethune a ratiti- 
kiilt szerződési visszakiildötte. Absolon is 1(588 elején 
hazament s Reverend is visszatért. Absolon újra Parisba 
ment, hogy ,. ti.tnczia zsold kiűzetését sürgesse, s hogy 
Lajos i| szerződést kössön Erdélyivel s a bujdosókkal. 
L megujbotta ugyan a szerződést, de pénzt nem
adott, v-ak biztatták, hogv utána kiilelik. Absolon 1080. 
dei z. dO-ait indult haza. Ez Absolon diplomacziai pá-

Meg folyó 'ügyeket jelentett he a titkár. Bükk László 
az alapító ingok" köze lépett. Bay Ilona urhülgy, ki már 
több Ízbe!! I. ízesítette a társulatot adományokban, újab­
ban . L- darab aranyat ajándékozott. A sárosmegvei, 
iij.ieyaivscalást erjesztő egyesület kérelmet intézett, hogy 
a néptanítók számára állítandó kölcsönkönyvtárnak a tár­
sas.a ajándékozzon néhány darabot kiadváiivaiból. A ké­
re.met teljesítik. A titkár végül figyelmeztetést intézett, 
hogy a januári ülés egyszersmind közgyűlés lesz, mely­
nek elnököt kell választani, s a választmányt is megújí­
tani. A pénztári bevétel a múlt hóban 5541 Irtot tett: a 
io n.-.s 235 Irt volt. A nyilvános ülést még zárt ülés kö­
vette.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
Rács. decz. 7. tAz «Egyetértés» tudósítójának 

tu\ira:a. - Ma tartottak meg a törvényszéki tárgya­
im'. a Nvubau-oii történt zavargásoknál elfogott iz- 
8«tvk eilen. Hurrand-. Holnbcseh es Bitzinger vád­
lottak felmentettek. Érti János 3 heti. Bubikul és 
F m i í 14 napra és Bulim 10 napi sulvos bör­
tönre. /.iced 14 napi. (j-ramcx S napi es Zorn 3 
fiául fogságra Ítéltettek.

Sées, decz. 7. Ma az utóbbi zavargások részesei 
második csoportja állíttatott bíróság elé. Tizenegy 
vádlott közül bárom felmentetett, a többiek három 
naptól három hétig terjedő szabadságbüntetésre 
ítéltettek.

MULATSÁGOK.
Bankett. A magyar kereskedelmi csarnok ma este 

Neményi Ambrus felolvasása alkalmából fényesen sike­
rűn bankettet rendezett, mely díszes társaságot gyűjtött 
ö-sze v kereskedelmi csarnok helyiségeiben. Az első fel- 
köszöiitöt Xvuwelt Annin, csarnok elnöke, mondotta 
dr. Neményire, ki, a mint a mai felolvasásával megmu­
tatta, nemcsak tollúval, hanem szavával is tud élvezetet 
szerezni. Eltette továbbá Leitner egyesületi tagot és dr. 
Schreyvr egyesületi titkárt, kiknek a csarnok ez élvezetes 
vstét köszöni Hubenay József, az egyesület alelnöke. a kc- 
I' i." '' ■ i• I csarnok lelkes és nenizetíes tagjaira üríti po- : 
f i rab Dr. Xeményi lelkes szavakban a csarnok jövőjére, 
virágzására iszik, mely iránt meg van győződve, hogy hé 
íog.u tölteni misszióját. Schwartz Ármin nagy tetszéssel 
fogadott íefköszöntoben a csarnok elnökét. Neuweltet, 
Hubenay aielnököt, dr. Schreyer titkárt, továbbá dr. Ne- i 
rnényit és dr. Vámbérit éltette. — Müller Vilmos a saj- ! 
túra és ennek egyik kiváló képviselőjére, dr. Neményire 
továbbá ennek müveit, nemeslelkii nejére köszönt.' Dr! 1 
schreyer Jakab dr. Hoffmannt, a csarnok hathatós párt- j 
fognia! élteti, stb. — A társaság a legkitűnőbb hangulat­
ban kesu éjjelig maradt együtt.

HÁZASSÁG.
~ -eiCÍn -djk-a perlő Nagyváradon e napokban tar- j 

-v/. -é: 11 eisz Gizella kisasszonvnyal.

tVÁSZKOVAT.
Bgy üd tc-msíése. Ritkán oly olv megható, szomorú 

temetés, mint volt tegnap az Együd Istváné, kit pályatár-
n ifiiníi i rd, nt r- -ír. itI - y ,, ■ * t..- rokonai'egyaránt szerettek. Az a sir. "mely 

P váczi temetőben feltárult a legnemesebb, leg-iy i

írtál,

•nieltóbb emberek egyikét temette el. Annyi 
Jueg és annyi helyen nem akadt olvan. ki 

uclIkiu éü volna, nem akadt olyan kollega, kire 
szemmel tekintett volna. Örvendett a más sikeré- 

i. t a magáé lett volna. A népszínház tagjai 
'11 igazgatóval: Evva Lajossal kimentek, hogy 

a halottnak a végtiszteletet és rá tűzzék sir- 
a, 'Zi-p koszorút, melyet az intézet ké- 

- A nemzeti színház részéről Egressv Ákos 
-." in!. Díszes koszorút küldött az Írói kör is.

1 t luisich-teie villából volt, hol utolsó liónap- 
szegény színész, nem elhagvatva — mint 

- hanem olyan kényelemben, mint talán soha 
Pitssicli Lajos takarékpénztári főpénztárimk,

- irsa, egész készséggel adta át télére gaz-
" 1 ■' ■ ' i- .a-ü vidiijaii; k két szobáját, honnan pom- 

bi-tegiif k a Dunára, melyet élvezett 
/ 'j: 1'"l hetet, mikor igazán súlyosra válto- 

v |f- ,'t ;jíatt veszté el csak reménységét azélet-
hí pors ólött V eres reí. lelkész mondott gvísz- 

• ,-V i'Cps/.miiáz tagjai Egressv Béni egy gyászdalát 
b oly szívből, mely elárulta, hogy most Lazán 

ittat, ki ott elöltük fekszik. Körülbelül 
: bér volt együtt e szomorú bucsuzásnál. A 

írsonai állottak a bánatos, mélyen lesújtott gyerme- 
,:i“ :- ó'glverőkkel : Máltás Irén k. a. rival, ki mint 
-ba.y biztatta szomorúságukban. Alig volt szem 

Fbe köny ne gyűlt volna, alig volt szív, mely el né 
' voína, ha látta ezt az igaz lájdalrnat. Mindenki 

11 bég i.ii-cindulva kívánta a kiszenvedettnek, hogy 
a; iiggyiv könnyű a töld, mint a miiven érdemes 

• tőidre, hol mindenkinek hasznára, javára ieve- 
tí lenm. r-

uappal szigorúan őrizte a sirt; éjjel a temető kö­
zepén levő kereszt aljában álló kunyhóban szalma­
ágyon hált. Mindenekelőtt a sirt kívülről vették 
szemügyre, s azt növényzettel benőve sértetlennek 
találtuk. 1 öldje agyagos, homokos, nyugoti végén a 
sírnak íágalyakból készült primitiv kereszt áll. Majd 
megkezdték a kiásasi eljárást, mely hosszabb időt 
vc^_ igénybe, mivel a legnagyobb gonddal jártak 
el körülte. A sirhantból kinőtt növényeket, szerb­
töviseket, mályvákat figyelemmel megvizsgálták, mé­
lyreható összenőtt gyökereiket megmérték. Öt lábnyi 
mélységben megtalálták a 20 darab szolyvaipalaczkra 
készített faladat, mely a holttest koporsójául szol­
gait. A faládát, mely három odaszegezett desz­
kával van fedve, legnagyobb vigyázattal emel­
ték ki. Egyik végén egy deszka hiányzott, e 
helyen a kitetsző nyílást gazzal fedték be. Feltűnő 
volt, hogy a faládának kiemelése után egyáltalában 
semmitől? szag nem terjedt el. A sir körül a kiásási 
művelet alkalmával hetven ember volt jelen. Meg­
jegyzendő, hogy a láda fedelét képező leszögezett 
keskeny deszkák között 2—3 czentiméteres rések 
voltak, e résekben megtalálták azt a rozsét és gyö­
keret, melyet azok helyezték volt a közökre, a kik a 
hullának kiásását most is végeztek. Ezúttal azonban 
nem lehetett meggátolni azt, hogy a föld behulljon. 
Minthogy attól tartottak, hogy a ládának vékony 
deszkái a földben már elkorhadtak, a legnagyobb 
óvatossággal kellett azt a felnyitok sírból kiemelni, 
a mi kötelek segélyével tökéletesen sikerült is.

A kiemelés után a fa-ládát gondosan egy kis szán­
kara helyezték és bevitték egy Tisza-Eszíár végén 
lévő rozzant lakatlan paraszt házba, hol az egyik 
szobában alig férhetett el 10—12 ember, dr. Schei.it- 
liauer egyetemi tanár, ki nem volt künn a temető­
ben, e kis házban várta készülékeivel a hullát, hogy 
megkezdje az eljárást.

A hulla előleges megvizsgálása.
Miután a tahidat felbontották, megtalálták benne 

a holttestet, mely fekete szinü, mumiaszerü volt. A 
kihallgatott tanuk konstatálták, hogy a hulla 
ugyanabban a meggörbített helyzetben, oldalt fekve, 
a mellhez felhúzott térdekkel van, mint volt az elte­
metéskor. A hullának ekkor sem volt semmi szaga. 
Ezután kivették a ládából. Mindenekelőtt felszólítot­
tak az első bunczolást végző orvosokat, hogy nvilat- 
kozzanak : vájjon az itt látott hulla ugyanazonos-e 
azzal, melyet junius 20-án eltemettek, illetőleg az­
zal, a melyet akkoriban agnoskáltak.

Dr. Irajtler a feltett kérdésre az ugyanazonossá­
got illetőleg úgy nyilatkozik, hogy az arezot az előre­
haladt rothadás következtében természetesen más- 
ual: találja, azonban megtekintvén a hullának fogait, 
miután az egész testet a homoktól megtisztították, 
a hullának az dlöbbivel való ugy Önazonosságát jelen­
tette ki. Konstatálták, hogy ugyanazok a nagy szép 
fogak meg vannak. Az alsó fogsor rendetlen, a felső 
kei ésbbé az; a baloldali belső metsző fog az alsó 
sorban befelé áll.

Dr. Kiss és dr. Horváth orvosok szintén felisme­
rik a holttestet és pedig részint a fogakról, részint 
a koponya tetejének lefürészelésekor támadt kis ha­
sadásról.

A hulla betakartatván, elrendeltetett üzv. Soly- 
mosinénak, az eltűnt Solymosi Eszter anvjának és 
többeknek elővezetése, s arra való megkérdezte- 
tése ; vájjon nem ismerik-e fel a hullában Solv- 
mosi Esztert?

A tanuk kihallgatása.
Uzv. bolymosinr bevezettetvén, miután megtekin­

tette a holttestnek fogait, következőleg felelt: Csak 
iu (..., a melyiket már hétszer néztem .Kérdezték tőle: 
Megnézte-e akkor a hulla fogait ?

Megnéztem válaszold -— Eszternek nem ilye­
nek voltak a fogai. Apró fogai voltak, sűrű volt" és 
aprócska, mint a dara; olyan süni, hogy tü se fért 
volt volna be. Egyik fog sem takarta el a másikat.

AIiluilkovits felszólítja: Nézze meg jól még egy­
szer. c

Bóhjmosiné: Az én leányomnak nem volt ilyen 
foya, de meg ha ilyen is lett volna, ez nem az éti le­
ányom, mert teste többi része, mint a múltkor lát­
tam, nem olyan, mint volt az Eszteré.

Ezután bevezetik Solvmosi Eszter nagynénijét

EGYETERTESg FENTEK, DECZEMBER 8,
Az osztrák képvi$ előháztjól

(Az «Egyetértés» távirata.)
Becs, decz. 7.

Napirenden vannak az első olvasás alatt lévő törvény- 
javaslatok ; a bizottságokhoz utasittatnak. Következett az 
ipartörvény fölötti általános vita folytatása. Hevera kö­
szönettel elismerj a kormány eredmény-teljes fáradozásait 
a kisiparnak közigazgatási utón való támogatása iránt; 
ennek eléréséhez az elő erjesztett törvényjavaslat a legre- 
ménytehesebb epés a törvényhozás terén. Szóló sajnálja, 
hogy a baloldal tagjai a bizottság által fölvetett kérdést 
több ízben politika' szempontból vitatták. Megjegyzi, hogy 
a törvényjavaslat az összes iparosoknak, nemzetiségi kü­
lönbség nélkül, előnyére szolgál.

Sues kifejti, hogy a bizottság többségének javaslatai 
ellentétben állának a közgazdasági kitűnőségek nézeteivel 
es nem alkalmasak rra, hegy a kisiparüzúket a tönkre- 
jutas e len megvédjék, hanem az egyes osztályok között 
leírnállo ellenteteket a helyett, hogy kiegyenlítenek, még 
élesebbe teszik. B

Mikyska kifejti, hogy a javaslat minden elemet ma­
gában lógjál, melyek az iparnak észszei ü alapra való sí­
ké, aus fejlesztését lehetővé teszik. A javaslat hivatva van 
arra, hogy a népesség közgazdasági összérdekeit érvényre 
jutassa, a kozérzíiletet emelje, és hogy az anarchikus és 
szoezialisztikus törekvések, valamint a tőke és ipar ki­
egyeztem 1 aialma ellen véd básty ául szolgáljon. (Tetszés.)

Lienbacher A kényszeregyesülés és a képesség be­
bizonyítása áltál az iparosokat bizonyos tekintetben löl 
kell szabadítani a dézsrna és közmunka alól. (Tetszés.)
.. A felszabadítás abban összpontosul, hogy az ipar bi­
lincseiből, melyek közé azt a manchesztevi iskola a nagy­
ipar javara juttatta, megszabadittassék és hogy a törvénv- 
hozasnak a kisipaira és kézműiparra vonatkozó kedvezőt­
len m ezkedései melloztessenek. A házon kívül folytatott 
tárgyalások bizonyítják, bogy a szükség égető. A" kor­
mány t köszönet illeti azért, "hogy ez esetben a közvéle- 
meny nyílvánuiását figyelembe vette.

Az iparszabadság behozatala 1859-ben minden iparost 
megkárosított, de leginkább a miiipari, inelv utóbbit te­
hát méltányos kárpótlásban kell részesíteni. Szónok erre 
vonatkozó határozati javaslatot indítványoz. (Tetszés.)

, CBamiec olyan iparosegyesületek fölállítását kí­
vánja, melyek tetszésük szerint vehetnék föl vagy utasít­
hatnak vissza a tagokat, s melyek a tanonezok és segé­
dek kikepeztetéséröl gondoskodnának és szigorúan kimu- 
tatnak mily mértékben képesek mesterségük gyakorlati 
kívánalmainak megfelelni, mi által megnyernék a közön- 

Dízalrnat A törvényjavaslat ugyan nem minden te­
kintetben lelel meg szónok kívánalmainak, de nem akar­
ván az iparosok kívánságának ellenszegülni, a részletes 
vita megkezdésére fog szavazni. (Tetszés ) 
j " tái gyalás erre elhalasztatott. Jövő ülés szombaton

Róma, decz. 7. A «Moniteur» azt hiszi, hogy 
Giersnek a pápánál tett látogatása következtében a 
Lengyelországban üresedésben levő püspöki székek 
valószínűleg már a legközelebbi konzisztorium al­
kalmával be fognak töltetni. Jacohini bibornok ma 
délután viszonozta Giers látogatását.

London, decz. 7. (Az «Egyetértés» távirata.) Az Al. 
hambra-szinház, melyben nemrég Strauss «Furcsa 
háborujá»-t adták nagy sikerrel, a múlt éjszaka teljesen 
leégett. Az előadás befejezése egy órával előzte meg a 
tűz kitörését. Két órával később füstölgő rom volt a mór 
stylben épült gyönyörű színház. Két órakor iszonvu ropo­
gással szakadt be a minaretekkel ékített tetőzet. A színház 
belseje végkép elégett. Az oltást utóbb csak a szomszéd 
házakra lehetett kiterjeszteni, melyek közül több jelenté­
kenyen megsérült. A kár igen nagy. A tűz, melynek ke­
letkezését eddig nem puhatolhatták hi, ötszáz embert 
fosztott meg kenyerétől.

London, decz. 7. A Venus keresztül vonulásá­
nál történt észlelésekről a következőket jelentik: 
Melbourneban a megfigyelés sikerült; az idő derült 
volt és igy sikerült 20 fényképet készíteni. Harward 
több mint 800 lieliometrikus mérést tett. A speetros- 
cop szerint a napsugarak legkevébsbé sem gvöngül- 
tek a \e:ius közeledése által. Hartfordban a német 
megfigyelők kielégítő méréseket tettek, Floridában 
franczia figyelők fényképeket vettek fel és eredmény­
teljes észleléseket tettek. Szt.-Antonio, St.-Louis, 
Cincinnati és Canadában a figyelések nem sikerültek 
egészen, minthogy a felhők némileg akadályozták a

tavi r átok.

Az egyiptomi ügy.
i_Kairó, decz. 7. Mahmud pasa, Samiali pasa, 
r elírni Abdellal pasa és dalba pasa ma haditör- 
'v ényszék elé állíttattak, kik beismerték, hogv része­
sek a lázadásban. Az ülés erre lelfüggesztetett és az 
ítélethozatal elhalasztatott.

Kairó, decz. 7. A «Times» mai jelentése szerint 
Riaz hasa lemondását benyújtotta.

Kairó, decz. 7. Mint a «Havas» jelenti, a hadi- 
törvényszék Ali Felírni, Sami, Falba és Abdellal 
basákat halálra Ítélte, a kedive azonban élethosz- 
sziglan tartó száműzetésre változtatta ezen íté­
letet.

egyik foga

A dadai liuila kiásása.
(A' -Egyetértés, külön tudósítójánál távirata.)

iisaa iaszlár. decz. /. iNyíregyházán át.)
Utazás Esziárra.

A,, utóbbi napok időjárása teljesen járhatlanná 
íetT- a kocsiutakat.Feneketlen sár borítja a vidéket, 
u".v- hogy a kiküldött bizottság elhatározta, hogy 
Tokajból csolnakokon fog Tisza-Eszlárra evezni. 
Reggeli nyoicz óra után ültünk csábiakra, s a tár- 
s355 - összesen bárom csolnakon helyezkedve el, 
megindult a megáradt Tiszán. Teljes üt negyed 

. tartó X izi nt után érkeztünk meg Tisza-Lsz- 
htmt valamivel 10 óra után.

A ny íregyházi kiküldöttek egy része, igy: Megyery 
Géza bíró, Barg József vizsgálóbíró, dr. Józsa és 
dr. Lajtár orvosok már tegnap este Tisza-Eszlárra 
frk"zi. - itt várták a csolnakokon érkezetteket, kik 
J tok : dr. Scheuthmer, dr. Mihalkemics és dr.

'.-vetem: amárok, Bzcyfert Ede és Lázár 
Kamuin ig.veszek, továbbá Eötvös Károly, Fialták 
Sándor és dr. Heumami Jakab védőügyvédek, vala­
mint több hírlapíró. Minthogy az átjáró kiszálló lie- 
lye^iAszi n _ jéggel veit borítva, a csolnakok nem 
Auiii',-1 Lí.-iv kí a rendes helyen . hanem valamivel 
uiabb Kellett evezniük. Mivel e liehen nem vol­
tak kocsik, az érkezők kénytelenek" voltak gyaloa 
tenm meg az utat az eszi ári községházáig, bokán 
felül erű sárban. A vizsgáló bizottság vgv másik része 
nem használta a ladikokat, hanem Tokajból kocsi­
kon tette meg az utat, nem csekély kellemetlensé- 
f' k e5Ve altul. Ezek egy félórával későbben ér­
kéz!'-k meg a község házához, honnan a bizottság 
tagjai. Megyeri Géza Liró vezetése alatt megkezd­
ték az eljárást.

A temetőben.
Tizenkettedfel órakor kocsikra ültünk és a falu 

ke.eii hutámban levő temetőbe mentünk ki. A tisza- 
eszlari temető magaslaton fekszik, melyet most a 
mennyire el.áthatni, mindenütt vízzel borított terü­
let vesz körül. A komor temető által keltett hangu- 
luiO:. mely mindenkin erőt venni látszott, még fo- 
kozta a kietlen teli tájkép befolyása. A sírokat0 hó 
borítja, s kozol luk alig járható gyalog ösvények ve- 
zetne«. sz-rte. A temető közepén feszület emelkedik, 
e me.mit all gyönge < zöiöpökre építve egy kezdetle­
ges gímviio, mely a dadai hulla őrizetével megbízott 
Lanczi Gábor lakóhelye.

A temetőbe való megérkezés után Papp József, 
ítTjj - Da,pó András és Szűcs Janos egv- 
örzíát1 -ü kull?tatultak’ hogyI a Lánczi Gábor áltál 
hó Xt', rraZ°nS.aZZm a ,,,el-vbe ez évi junius 
iará al v n ^í?-"tolult, s agnoskálási el- 
J " a Xeü llullat eltemették. Lánczi Gábor éjjél-

bolt:mosi Gábornét, ki igy szól: Ennek 
a másikát haladja. Az Eszteré pedig olyan apró 
volt, mint a rizskusa, nem tolta ki egyik fog a mási­
kat. Az irigység sem talált volna hibát benne. En­
nek pedig már kopva is vannak a fogai. Solymosi 
Eszternek gyönyörűséges szép kis apró s egészséges 
fogai voltak.

Bevezették ezután Farkas Esztert, Solvmosi Esz­
ter iskolatársát.

Ez a leány igy szól a feltett kérdés meghallga­
tod és a hulla megtekintése után: Ezek a fogak 
girbe-gurbak ; Eszteréi egyenesek voltak, szép sürü 
logai voltak, nem pedig ilyen egymásra hajoltak.

I edo ügyvédek kérik, hogy Rosenberg Hermann 
boltos, kinél Solymosi Zsófi szolgált, megtekinthesse 
a holttestet. A bíróság e kérelmet megtagadja, mi 

i vei Rosenberg ez ügyben vádolva volt."
Szeyfert ügyész nem ellenzi Rosenberg kihalKa- 

j fását.
i QarU. kijelenti, hogy vádlott tanú nem lehet.

Eötvös Karoly védő: Kérjük ezt jegyzőkönvvbe 
I venni.

Megyery bíró: Ha a védők más által is kívánják 
a holttestet megtekintetni, adják elő kérelmüket, de 
Rosenberg nem bocsátható a szemlére.

Megérkezik ezután Hun Andrásné, Eszter volt 
gazdasszonya, ki nem mer bejönni. Mikor azt mond­
jak neki, hogy a hullának csak fogait fogja látni, — j 
«nem nézem meg! nem nézem meg!» kiáltja ijedt 1 

j síró hangon.
Ezután bevezetik Liptai ispánt, kinél Solvmosi ' 

Eszter egy évig szolgált. Liptai nem tud semmit 
mondani. Ezzel a tanuk kihallgatása véget ért.

A bonczolás.
A tanuk kihallgatása után kezdetét vette a bon- 

1 czolás, melynek eredménye következő:
A lábak hüvelykujjain semminemű sérülést nem 

találtak. A hüvelykujjak perczei mind meg vannak, 
de a poiczok hiányzanak. A körmöket gondosan ke- 
resték, de nem találtak. A India korát a csontokból 
huulhíAehe, 16 Ír evesnél idősebbnek mondják 
valószínű korát 20 évesnek tartják. A 
górcsövi vizsgálatokat ma még nem fejezték be, le­
het, hogy holnap lesznek vele készen, az is lehet 
azonban, hogy azt csak három nap múlva végezik 
Budapesten. A megkezdett vizsgálatnál Trajtler gór- 
csuvön már nem olyanoknak találja a hajhagymá­
kat, mint a minők azok a múltkori vizsgálat alkal­
mával voltak. Most már annvi haj tüszőt sem látnak 
mint mennyi hajhagymát találtak.

A felbür hiányzik, puha részek hiányzanak. A 
beKő részek elsz.appanosodtak, ennélfogva a mérés 
pontosan nem eszközölhető. A felső állkapocsból 
bolcsesegfogat vettek ki. Hymenhártyának nvoma 
sem hitható. Hónalj és fanszőrük megvizsgálásáról 
szó sem lehet, mert ezek hiányzanak. A mit szakér­
tők ma konstatáltak, az csak annyi, mint mennyit 
egy ev múlva is konstatálni lehetett volna. A kopo­
nyán semmi repedés sincsen, csak a koponva felfü- 
reszelesekor támadt kis sérülés látható 

Bírósági tanuk voltak: Miklós László tiszt, megyei 
főjegyző, Jármi szolgabiró és Józsa nagvkallói kór­
házi főorvos. Bonczolás után a faluházához mentek, 
hogy a jegyzőkönyvet felvegyék. A bonczolásnak 
délutáni hat órakor volt vége. A feldarabolt hullát 
Holnap visszateszik.

Kassa decz. /. Városunk törvényhatóságához minisz­
teri rendelet érkezett, melyben a katona ügyi osztálv oda 
utasittatik, hogy terjeszsze tel mindazok név- és íbslal* 
kozasi jegyzékét, kik 1851 -töl 1862-ig bezárólag szület­
tek s a hadi szolgálat alól bármely ókból teljesen föl­
mentettek. Hív szerint ez egyének szükség esetén foglal- 
kozasuk arányához kúpest fognak behívatni, illetőleg be- 
osztatm. °

Bécs, decz. 7. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Téves az egyesült baloldal lapjainak az a 
hire, hogy a baloldaliak köre képesség! kimutatása 
mellett nyilatkozott a tegnapi szavazással. A szava­
zás csak informativ jelleggel hirt. A leszavazásra 
semmi befolyása. Dr. Busz tegnap a képesség! ki­
mutatást pártolta. Azután a felett vitatkoztak, váj­
jon adjon-e be a klub módosításokat a novellához. 
Azt határoztak el, hegy ezt mellőzik. Hétfőn be 
akarjak végezni az ipartürvény-novella általános 
tárgyalását.

Bécs, decz. 7. (Az «Egyetértés»tudósítójának táv­
irata.) A Ring-szinház leégésének holnapi évfordu­
lóján ünnepies requiem lesz délelőtt a fogadalmi 
templomban. A polgármester megbízásából koszo­
rúkkal ékesítik a központi temető közsirját.

Lemberg, decz. 7. (Az «Egyetértés» távirata.) 
«Poll. Gorr.» Brodiban most már csak 112 zsidó 
emigráns tartózkodik, kik közül 94-et Angliába, 
Franeziaországba és Hollandiába szállítanak/ 14-et 
pedig haza telepítenek. A helytai-tóság már vissza 
is hívta azt a tisztviselőjét, kit külön biztosként 
Brodiba küldött.

Krakó, decz. 7. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Ma itt elfogták a haltai illetőségi Czar- 
nomskit, a ki ott egyik élénk utezán, este 8 órakor 
boizasztó rablógyiikossúgot követett el Slovik nevű 
takarékpénztári szolgán.

Kaccaró, decz. 7. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Poboiiban, a buduai körűiéiben, megöltek tegnap 
két zsandárt, a mint egy Gregorics nevű embert el 
akartak fogni. Egy gyalogszázadot és két hegyi üte­
get küldöttek a gyilkosság színhelyére.

Berlin, decz. 7. Széchényi gr. osztrák-magyar 
nagykövet ma délben visszaérkezett.

Posen, decz. 7. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Itt egy proklainácziót osztogattak szét, a 
melynek czime «Proletariat» és kiadja a szoezialista 
forradalmi munkás párt, nyomtatási helyéül Varsó, 
1882. áll, pedig bizonyos, hogy Genfben* nyomatott!

Pétervár, decz. 7. (Az «Egyetértés» távirata.)
A c~ái koronázása minden valószínűség szerint, az 
1883-ki májusban meg fog tartatni.

Paris, decz. 7. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. 
Coir. Franeziaország nem fogadta el az angol rész­
ről tett compenzaczionális ajánlatot, hogy Fran- 
cziaország bizassék meg az egyiptomi államadósság 
bizottságának elnökségével, a mi a helyzetet most 
már igen bonyolulta teszi.

Paris, decz. 7. Pailleron és Mazade az akadé­
mia tagjaivá választattak.

Paris, decz. 7. A szenátus Clamageran és Bar- 
doux-ot élethossziglani szenátorokká választotta. 
Louis Blanc államköltségen fog cltemettetni.

Paris, decz. 7. A Szajna árad. A kormány a 
kamaratol egy millió franknyi póthitelt kért a vizká- 
rosultak segélyezésére.

Paris, decz. 7. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
reggeli lapok pártállásuk szerint — többé-kevés- 
be elismerő nekrológokat közölnek Louis Blancról.
Az elhunyt jellemét kivétel nélkül dicsérik. Csak 
Bochefort nekrológja hideg, mert Louis Blanc nem 
tartott a szoczialistákkal 1871-ben.

megfigyelést.
Konstantinápoly, decz. 7. (Az «Egyetértés» 

távirata.) Fiiad pasa elfogatása s a cserkesz testőr­
ség feloszlatása ama gyanúsításokra vezethető visz- 
sza, melyekkel ő és Mehemed Ali Dagestauli. a 
testörség parancsnoka egymást illették. Ez esemé­
nyeknek politikai jelentősége nincs. Fuadot a vizs­
gálat után nyomban szabadon bocsátották.

Belgrad, decz. 7. (Az «Egyetértés» távirata.) 
«Pol. Gorr.» A skupstinát megnyitó trónbeszédben 
nagyobb passzus lesz a külpolitikáról. Meg fogja 
említeni a szives fogadtatatást, melyben a király 
Bulgáriában részesült. A belügyi politikát illető rész 
erős vágást ad annak a pártnak, melyet a király 
ellen elkövetett merénylet tervezésével gyanúsítanak.

Belgrád, decz. 7. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) Ma nyitották meg a skupstinát, melyre 
a király i ház képviselőiül kineveztettek: Knjumcsics 
Milán, ki a gyűlések berekesztése után megy Ró­
mába követnek, Bakits Mita osztályfőnök, Sinnes 
Zxoin tanító-képzői tanár, dr. Jcinkovics Mladen 
egészségügyi felügyelő, Stefanovics Szvetozár szám- 
tanácsos. Néhány verifikáczió után a ház szervezkedé­
séhez megtették a kandidácziókat. A képviselők közül 
kex esen voltak jelen. A pártok emlegetett fúziója kép­
telenség. A radikális párt a legerősebb az országban, 
de kormányra nem juthat, mert nincs kormányké- 
pos tagja. Christies bécsi követ Londonba csak meg­
bízó lev ele átadására megy, de visszatér, mert Bo- 
gicsevics, a király rokona "tavaszszal foglalja el állo­
mását, ha ugyan meg nem változnak addig a viszo- 
ii) ok. Steics államtitkár helyett Spasits lesz a bécsi 
követség titkára. Mihály ex-metropolita visszahelye­
zésére semmi remény a mostani minisztérium alatt. 
A király is ellene van. A piroti kerület annektálása 
alkalmából perbe fogta a kormányt magánvagyon 
eladása miatt egy török pasa, az illető vasvon tu­
lajdonosa.

Szófia, decz. 7. A nemzetgyűlési választások első 
része egész Bulgáriában a konzervál ivekre kedve­
zően ütött ki.

1882

azért az ez irányban folytatott kísérletek pJl- l- épenporitáshoz, ko.nplifcáczióhoz! végfreKnvhen n $eg sza‘ 
sikertelenséghez vezetnek. e6eredruemben pedig csak
.E meggyőződésünk a fillokszera szervezeti és hiolo.-. 

viszonyainak s a vegyi szerek hatásának ^s minthogy a viszonyok, mint az élő termés!./ lifo vás' 
nem változtak s nem is változhatnak, legfölebh taí'^ 
klimatikus viszonyok befolyása alatt némilee — ,j,aj ís a. lényegben - módosulhatnak: mi ÄSS 
sunk mellett most is megmaradunk. Z5dé-

Mi ennélfogva a szénkéneggel, vagy bármi má« 
szerrel való irtást elvetendőnek tartjuk, annyival 
kalib, mert_ elvitázhatatlan tény az, hogv FrancziaorV,‘°0 
minden irtás daczára egyetlenegy hektár szőlő területe 
sem tudott megmentem, sőt a Schweizban is, hol" váü! 
bau az emberileg egy. Italában megtehető a legkínosabb
SSkS^"“' » ti'

MÄatöÄfts
at folytatott rendszeres agitáczió következtében a vékszá 
mos pontra behurczoltatott, az irtással való védekező 
tehát, meg nemi siker esetében is az erőknek olv soka 
sagat es megosztását tételezné fel, a mely mellett már 
csak az ellenőrzés es_ költség szempontjából is, sem lat!
nem'’vlrlmt0emmi ™dS valamel>" néven nevezendő siker

Szerintünk tehát a szénkéneggel való irtás, .mint nem
ga!d‘a-'>Tú Híségeí s.,5y Magyarország igazi nemzet- 
gazdasági erdekeibe merőben ütköző, elvetendő.

Gyérítést eljárás.
Az úgynevezett és sok hivatalos szakember által pana- 

ceaként hirdetett gyéritési eljárást mi nem akar uk ab 
so ute elvetni, mert noha attól mást nem várunk, csupt 
íőhü- átino10jiy ° y heraházást .igényel, a mekkorát a ^

- nem bírnak mi, olyan ember Ízlésének a 
ki költekezésre johiszemüleg a saját felelősségére a "sa- 
át zsebe rovására vállalkozik, útját állni nem akariuk 

tekintetbe véven azt, hogv míg az ilyen problémaíjkus 
veszodség is bizonyos morális siker hálunk, hol hida­
lom, rendkívül nagy mértékben, közállapotaink nagv kt
fenn’áliagy ell°gU,tsáB raeIlett Patu elve még rSndig

Nemzetgazdasági szempontból véve, mi a gyéritési el- 
Járást is elvetendőnek tartjuk. - e

Az eddig folytatott eljárásnak részünkről - Dcjobb tu­
domásunk szerint való bírálatát ezekben elmondtuk

Javaslataink.
m‘4Zi«7/n/nVR61 kijnudalva Következik az az elv. melvet 
™dr. l8/4"bdn, Barr;al hangoztatott, hogv t. i. me» kel 
élnünk a fillokszerával is, s ezzel átmegyünk azon non 
tok megállapításához, a melyeket a jövőre való tekintet- 
bol szinten legjobb tudomásunk szerint javasolhatunk:

v ezerelvünk az, hogy -Magyarország borászata olv ne* 
v<rí,eÍ^. nemzetgazdasági tényező, a melyet az ország nem. 
nélkülözhet, s hogy az ekként minden körülménvf*k közt 
megtartandó.

S zöld faj ok kérdése.
ma?)^r borászat jellegét illeti, ez első sorban 

gx ok erezik azokban a szőlőfa jókban, a melyek Magvar- 
or^zagia nézve borászatilag és igy nemzetgazdaságilag i>. 
fontosak. ° 6 •

Ezekre nézve akként vélekedünk, liogy az inductiv tu*
1 ^ ^ ^jtott minden eszközt és eljárást meg
kell kísértenünk, hogy azokat mivelési módok segítségé* 
'el ellentállókká tegyük s ha a kísérletek nem vezetné­
nek sikerre, a fajoknak fönnmaradását és kihasználását 
immunus homokteriileteken biztosítsuk, kísérlet utján 
megállapítva azt, hogy milyen mivelési mód mellett tart- 
hatók meg az eredeti jelleghez legközelebb eső tulajdon­
ságaikban.

A mi az ellentállásra ezélzó kísérleteket illeti, nézetün­
ket arra alapítjuk, hogy nálunk a fillokszera lassabban

K OZGAZDASÁ G.
Becs. decz. 7. A déli vasút igazgatósága közhírré teszi 

hogy a Brenner-vonalon a teljes közlekedés f. hó 17-én 
ismét megnyílik.

Belgrád, decz. 7. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv- 
irata. A vasútépítés lassan halad. Tán négy év múltán 
készülnek el vele. Csak BonAietti vállalkozó dolgoztat 
szorgalmasan Szerbia belső részében.

Brüsszel, decz. 7. A nemzeti bank a kamatlá­
bat 4;( v/o-ról 4%-ra szállította le.

Baris, decz. 7. A kamara 332 szóval 132 ellenében 
elvetette az ingó vagyonra kivetett adó felemelésére vo­
natkozó módosítván}!. A pénzügyminiszter Haentjens kér­
désére kijelentette, hogy nem hiszi, hogv az 5»,u-os jurá­
dén konvertálása a jelen pénzügyi heivzet mellett lehet­
séges lenne. A kormány e tekintetben semminemű köte- 
lezeltseget sem vállalhat.
^ Páris, decz. 7. A Bontoux és Feder elleni perben a 
x euboszedek folytatása a jövő szerdára halasztatott.

Marseille, decz. 7. A «Mary» nevű osztrák hajó, mely 
Petramch kapitány parancsnoksága alatt olaj és kókusz­
dió rakománynyal jött Blidahból, a rnarseillei kikötő kö­
zelében elsülyedt. A hajó legénysége megmentetett.

Á fillokszera-ügy.
A fillokszera ügyben eddig követett, merőben elhibá­

zott irány megtermetté gyümölcsét, a nagy zavart s az 
aywil járó eredmenytelen kapkodás nagv költségeit 4
Gltn Gáfaor altal maugurált eljárás abban ta­
lálta a \ égét, hogy a számos — mintegy hetven — pon­
ton való irtás, gyérítés s egyéb u. n. védekező intézke- 
dés, roppant befektetés mellett, akkora hivatalnoki appa- 
ratu^t kezdett kívánni, a mekkorát sem az ország szőlő- 1 
szete, sem az állam pénztára el nem birt, s a inelv még 
aiihoz merőben meddő volt. mert a fillokszerát sem kiii-

-í, vvw''“ » íjT.' <-<• iiu\en\eiei i-'
erőteljesebb; evvel szemben azt tartjuk, hogv az á roha­
mosság a melv Franeziaországban mutatkozott, inkább a 
századokon át folytatott rablómix-elésre, mint egx'éb okokra 
vezethető vissza. Természetes az, hogv e kisérletekboi 
rogtonos siker nem varható s I ogy azokat több generá- 
czión keresztül kell folytatni; de mi ezekre naev sujvt 
tektetni nem idegenkedünk.

íefz: ~1' “Egyetértés» távirata.) A Szajna 
vMll-aSVía | 0 ) 0I!?S vsazés miatt naponkint fengegetöbbé 
válik Ma ho esett. Nehány utcza el van árasztva 4 rak- 
partokon s egyes gyárakban dolgozó munkások kereset 
nélkül maradtak. Az alantabb fekvésű kerületekben i<w 
a Fauburg St.-Germamban is a viz kezd ! ! F
hatolni. A külügyminisztériumban el kellett zárni 
vezetéket s másutt is mutatkoznak már .,,,.,,„1 a,gaz- 
zetésben. A gözszivattyuk működésben vannak Esvff^ke" 
ruletekben, de leginkább a Pária szomszéd ía" hg- V i‘ 
községekben nagy az izgattság Zed águban fekvo
, f>aris’ decz- 7- (Az «Egyetértés» távirata ) Billot 
hadügyminiszter legközelebb Nancyba utazik hon­
nan a nyugati határ erődjeinek megtekhSre in- 
kezétt Bonstantm orosz nagvlierczeg fia ide ér-

tam sem terjedésében feltartóztatni nem bírta. Szinte 
hihetetlennek latszik, hogy közel 600,000 forintot nveltek 
et a meddő kísérletek, s liogy az, a mi e mesés összeg­
nek ellogadható, üdvös eredménye, mindössze a farkasdi 
kísérleti telep s néhány ezer amerikai töke; az 0seze°Tiek 
többi része kátrányba, szénkénegbe, leskivált pedi» az 
immár országos hirhedtségi-e veigődötf lillokszera-bizto- 
sok napidijaiba veszett! A felelősség annál nagvobb, mi­
nél bizonyosabb az., hogy a miniszter figyelmeztetve volt. 
A midőn t. í b. Kemény Gábor a független szakférfiak 
vélemenve ellenére rendszerét inaugurálta, dr. Than 
Karoly dr W artha Vincze egyetemi tanárok és Her­
man Otto orsz. gy. képviselő beható indokolás mellett 
benyújtottak a bizottsági tagságról való lemondásukat 
mi annak idejében a szakkörükben nagy feltűnést keltett 
s a Képviseloházban Ls fölhozatott. E szakemberek a ki­
lépéssel visszautasították a felelősségnek még azt a lát­
szatát is, mely közvetve érhette őket, ha a bizottságban 
megmaradnak. eUdU

Gróf Széchenyi Pá! az uj miniszter a nagv zavaron 
hvul még oly po hitellel ,s találkozott, a melvnek a kén 
viseloház előtt való indokolása nem kellemes és nem 
U.myu feladat s mindenesetre a leghelvesebb utat vT- 
íaszta a midőn az. egesz ügy revízióját elhatározta

Äse

mennek navan ,iQ „ .. .ans UnaCskozasba be-métól teszik rnlL-n,ézve a tanácskozás eredmé- 
nvilatkoz^íkn!ragg|Ö i lseiket; azonkívül készeknek 
ten n4,ot -i f A ’ ll0gy e"-v emlékiratban ki fogják fej- 
alkalmfvfll kmel^t™enf,randumot e"-v második értekezlet 
telt" be Í-. nxmft"Vu<|ISILé a Iluiu?zlyr személyesen veze- 
4 1.’, , 1S| . D ujtották s az e hó 1 / -éré tervezett nagv ér-
íl rúcv vnu ,ter-iesztendö kérdő pontok megállapításában 
is rész vettek. A memorandumot adjuk a mint követke- 
zik, a nnbol kitűnik, liogy a benyújtók teljes s oly rend­
szerváltoztatást sürgetnek, a mely a károsodást nem 
akarja meddő költekezéssel tetézni, hanem a mennvire 
csak lehet, a kár pótlására fekteti e fősulyt.

Nagyméltóságu miniszter ur !
Kegyes felszólítása következtében van szerencsénk tisz­

teletteljesen kijelenteni, hogy a fillokszera tár°rában 
tervbe vett értekezleten részt venni készen állunk már 
eleve is kijelentvén azt is, bogy a jövőre nézve kötele­
zettséget és felelősséget csak akkor vállalhatunk hogy
megtarthatjuk! ^ eredetlleg elfoglalt álláspontunkat

Ki jelentjük hogv a midőn e kérdésben véleményt mon­
dunk eszszuk ezt legjobb tudomásunk szerint s a "felelős­
ség teljes érzetében. e os

Az irtás kezdése.
„-Atu • uu-1S azlV4°U a meggyőződésünk s azt a ta­
pasztalás is bebizonyította, hogy a fillokszera bármi né-

Homok-mivelés.
Múlhatatlan szükségesnek tartjuk azt. hosv az ország­

nak borászati czélokra alkalmatos homokterületei szorgo-- 
vizsgálatnak vettessenek alá s tulajdonságaikhoz képe=t 
nyMyantartassanafc E vizsgálatok végrehajtására nézetünk 
szerint leginkább hivatva volna a földtani intézet, melv a 
ho.mokteruietek geológiai megvizsgálására utasíttatnA, 
nna másrészt a beküldött talaj próbák agronomiai megvL=. 
ga.asat illetőleg a m.-óvan gazdasági intézet laborató­
riuma volna hivatva. Intézkedés történjék azután az iránt, 
hogy a területek legalkalmasbjain állami kedvezmények 
mellett az olcsó franczia mivelési mód foganatositta=4k 
E tekintet ben elvünk az, hogy valamely állam borászati- 
naiv hatalma, nem annyira a kiváló, természetszerűen 
csak csekély mennyiségben termelhető, finom borokban 
hanem első sorban a nagy fogyasztó körre számítható 
könnyű, tiszta, olcsó s atlag véve jó borokban gyökered- 
zik s mi nemcsak állitásképen. hanem legjobb tudomá- 
nyos meggyőződésünk alapján is kimondjuk, ho^y Ma­
gva: ország homokterületei ily borok el< állítására a " (il­
lő iszera ellen való teljes immunitás mellett kiválóan al- 
kalmatosak.

Borvidékek fenntartása.
De a midőn ezt kimondjuk, távol vagyunk attól hogv 

I Magyarország finom s nagybecsű tájborait csekélybe ve­
gyük, sőt ellenkezőleg, mi ezeknek is nemzetgazdasági 
fontosságát teljes mértékben méltányoljuk s szükségesnek 
tartjuk, hogy az ily borokat termelő" vidékek érdekében 
minden emberileg lehető, — inég áldozatok árán is - 
megtörténjék. E tekintetben első és főelv az, ho»v ha 
valamely nevezetes- bői vidék még inficziálva nincsen a 
legszigorúbb zárlat a baj bekövetkezését minél későbbi 
időre haiaszsza. A második föelv az. hogv a mennyiben 
az amerikai szólőfajok valóban ellentálló képességet 
tanúsítanak, azok az illető vidékeken már most i io- 
lailag tenyésztessenek; a nemes fajoknak azokra való 
oltasa gyakoroltassek hogy igy a baj bekövetkezése esc- 
lében az illető szőlőterület a. honi fajok ellentállásra 
czelzo kísérletektől függetlenül is, fennmaradhasson.

Az irtásra gyérítésre, faj és terület fentartásra vonat­
kozó vezérelveinket ezekben kimerítettük. Nem állítjuk 
azt, hogy ezekhez hozzáadni már semmit sem tehetne, 
su telnek ez meg tőlünk is s ha ezt ezúttal mellőzzük, 
tesszük víJcigosan a tanácskozási substratum áttekinthető­
ségének érdekebem

_A mi a jövőben követendő eljárást illeti, erre nézve, a 
mint következik, gondolkozunk.
./."A s,lker elsö sorban az állandó bizottságnak szerveze­
tétől iugg. E szervezet lényeges feltétele az. liosrv a szak 
emberek tanácskozásai szabadok legyenek, megállapoiia 
sínk biztosan, gyorsan és okvetlenül végrehajtassanak.

A dolog természete követeli, hogy a Bürokratikus for- 
niáK a legkisebb mértékre leszá'llittass.aiiak, fökép« n 
azért, mert az évszakokul k kellő kihasználásáról van s. .. 
az idő pedig nein várakozik.

A bizottság élén álló egyén szakember legyen, egvene- 
sen a minisztertől függjön, egyenesen a miniszterhez in­
tézze telterjesztéseit s direkt utón a minisztertől nverje 
a v. grehajt sra való meghatalmazást. A bizottság áiljou 
kevés, kipróbált szakemberekből, a kik az állattani, ve­
gyészeti, szőlészeti és nemzetgazdasági — borászati szak­
ban kellő tájékozottsággal, s komoly akarattal bírnak az 
ügygyei tartósan és behatóan foglalkozni.

A bizottság élén álló folytonosan a közponíban tartóz­
kodjék s az intézkedések szálait kezében tartsa.

A bizottság megalakittatván, elsö feladatául tűzze ki a 
jelenleg fennálló vidéki szervezetnek tüzetes revízióját s 
a netán szükségeseknek mutatkozó módosításoknak vég­
rehajtását.

E szervezetre vonatkozólag fő elv az, hogv inkább ke­
vesebb, kipróbált, az. ügy iránt valóban szeretettel visel- 
tető erő alkalmaztassék, mint egy nagy, bonyolódott s 
részben csak a hivatali Kereső, de a kötelességek teíjesi- 

.toKÍiitetében lanyha szervezet teremtessék.
Második feladata a szőlőterületek számbavétele, azok­

nak jellemzése s ott azoknak a pontoknak a kijelölése, a 
melyeken valóban a terület természetéhez mért eljárások 
foganatosíthatók, hogy a jövőben elkerültessenek oly 
drága és alapjában véve merőben improduktív kísérletek", 
a minőnek pl. a szendrői vállalat bizonyult.

Harmadik föladata a homokterületek beültetését ezélzó 
propaganda s a beültetés inicziálása.

A már inficziált pontokra vonatkozólag nézetünk az, 
hogy ezekre nézve csak a legszigoi nbb zárlat alkalma­
zandó ; akár kivágást, akár bármily más eljárást azért 
nem javasolhatunk, mert elvi Kérdést látunk benne a fo­
ganatosítás és rendesen el álló kártalanítási követelések 
tekintetében, a melyeket az állant D’ogressiv bajoknál" el 
nem vállalhat.

Lényeges követelményt látunk a boán is, nogy a közön­
ség folytonosan kellő fölvilágositásban részesittessék 
leginkább népiesen Írott kis röpivek alakjában 

Tételeink összegezéséből önkénvt következik" hogv mi 
radicalis rendszerváltoztatást ajánlunk s az eddig köve­
tett irtási, gyéntési s egyéb u. n. védekezési irány 
helyett, a nemzet erdekemek megfelelő productiv iránvt 
javasolunk.

Kelt Budapesten, 1882. nov. 30-án.
Dr. Wartha Vincze, Herman Ottó,

műegyetemi tanár. orsz. gy. képviselő.
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a L-' r ma^nJOe1 bizottsága folyó hó 5-én d. U. 
A gLaZrd3üULtirtott, melyen részt vettek: konzm.es 

5 érakor^ uiést Appm]V? Albertgróf, Ho
Zichy ~ r
Nándor, Chorin^lerenez^c- ^v^^ Antal ésKemény Géza báró,

szemben Lay 
ezen 
szunya
a ezelt veszet 
áll. A tuszeuii. 
azokat, kik uum-‘ 
seim nem

László,
ránszky -
Szilagyi W
Ti\rnnthogv'■‘keiuénv János b. betegsége miatt az elnöki 
teendők Résében gátolva volt, a bizottság az elnoklese 
Korizmics k-ászlut kéite lt ^ imum a szenvedó

A tanácskozás tárgyát a “nui ,.a J 
ríltókepesség és korcsmabitel kudé.e kepezte 

Elnök a folytatólagos tanácskozást megnyitván, sor­
rend -zerint Darányi Ignáczot illette mega szó.
1 ,, - 1 :,.z. Az uzsora rombolo halasávalUr. Darányi lgnauui ^ k az intézkedések,

azonban odáig nem mehetnek, hogy hitel és jogvi- 
vamkat teljesen fellorgassak, mert különben ep az 
- élveztetiuk, mely mindnyájunk szeme előtt 

"'ipontnak annak kell lenni, hogy a törvény 
önmaguk érdekeit helyesen fellogni és képvi- 

'kcpesck, oltalom alá vegye. Szóló legtávolabb 
,, ■] i *v osztályok szerinti megLülünböztetésekre 

\\V a,.""'ma tény előtt szemet nem hunyhat, hogy 
•v^uz-ora romboló hatása leginkább az alsóbb néposztá- 
lvnim.1 ‘Vasrvis a volt úrbéreseknél észlelhető, már pe- 
d'ia legsúieúsebben ott kell segíteni, a hol a baj legna- 
eumi”*Eri:e két eszköz van : az egyik a perelnetési jog 
níeaiagadasa a korcsmái hiteltől; kétségtelen, hogy ez 
áit.5 a regaiejövedelem csökkenést szenvedhet, de ez je 
leulékeny nem lehet és ezen áldozatnál a magyar bir­
tokos osztály a volt úrbéresek érdekében sokkal nagy ób­
bat hozott; de különben is közel levőnek látszik a re- 
gaiejvgok megváltásának kérdése, már pedig a megváltás­
nál alapul csak több és átlagos jövedelme lesz vehető. 
A mánk eszköz a szenvedő váiioképesség megszorítása 
azokra nézve, kiknek tejlettebb hiteleszközökre szükségük 
neu. tehet. Így például az mondathatnék, hogy azok, kia 
öü írtnál kevesebb adót tizeinek, szenvedó váltukvpes- 
séggel nem bírnak, vagy más oldalról véve a dolgot, az 
iucudatl.atnék, hogy például vGO Irton aluli váltók váltó­
jogi hatálylyal nem bírnak. Ugyanilyen intézkedés volna 
kimondandó a közjegyzői okiratokra nézve is, melyeknél 
szintén nem vethető ell n a pénz leszámlálása. A grol 
Apponyi által tett megkülönböztetést azon váltók közt, 
melyeknél az eredeti hitelező egy nyilvános számadásra 
kötelezett pénzintézet s a magánváltók közt, nem tartja 
-szel eucsésnek ; — ily intézkedés egylvlol a váltót kilói - 
gatmi Lt rmc ietéből, másfelől egyebet nem eredményezne, 
mint lioey a visszaélések és kijátszások alakot cserélné­
nek s az uzsorás kamat, vagy tokeuzsora helyett giróját 
adná ei jó drágán a megszorult adósnak, hogy az iuté- 
zemél pénzt kaphasson. A kamat-maximumot szóló az 
uzsora ismérvének el nem fogadhatja; — ez min­
den büntető jogelvvel homlokegyenest ellenkezik. De 
rnnga grol' Apponyi indítványa elegendő volt szólót 
meg győzni arról is, hogy ez nemzetgazdaságilag szintén 
kiv.Leieden, mert ha különbséget kell tenni jelzáiogi és 
ma? hitei közt és még ezen megkülönböztetés mellett 
sem .ehet tix maximumot felállítani, hanem megint uj 
disi’uctiót kell tenni pénzintézetek és magán-hitelezők 
közi s az előbbieket az osztrák-magyar bank, utóbbiakat 
a v.déki pénzintézetek kamatlábához kell viszonyítani, 
akkor a sok megkülönböztetés és a maximum változása 
által szült bizonytalanságban maga az indítványozó által 
szem előtt tartott czél luusul meg. Az uzsora megrzün- 
teiése igen nehéz, de semmi sem veszélyesebb, mint ha 
e czélra helytelen eszközöket választunk. Az uzsora ellen 
sokat lehet tenni társadalmilag, sokat a népnevelés és 
mezőgazdasági hitel fejlesztése által; jogi tekintetben 
szóló az általa felsorolt s az alsóbb osztályok megvé­
dése érdekében szükséges gyökeres intézkedéseken Kívül 
legtöbbet vár attól, hogy úgy a polgári mint a bün­
tető eljárásban az uzsora-kérdésben a szabad bizonyítás 
elve legyen az irányadó; de ezen elvtől i

me[te i ,az Union générale keletkezését, fényes fejlődését 
es hirtelen bukását. Ezután pontról pontra" tételről té- 
jeire, számról szamra fejtegeti a vádanyagot, melyből ki- 
tejti, hogy a vádlottak befolyást gyakoroltak az esemé- 
nyekre s hogy a történtekért ők a felelősek.

Ezután szinte magasztalva emlékezik meg Bontoux fé­
nyes tehetségéről, melylyel üzleteket kezdeni tud, hogy 
aztán annál nagyobb felelősséggel terhelje. Konstatálja, 
hogy az Union générale mindazoknál az üzleteknél, me­
lyeket Ausztriában kötött, fényes eredményeket ért el s 
megczáfolja ezzel azokat a franczia chauvinistákat, akik 
most az ellen nyilatkoznak, hogy franczia pénzűiéi kül­
földi vállalatok mozdittassanak e’.ö. Védelmébe fo­
gadja továbbá a franczia igazságszolgáltatást ama vád 
ellen, mintha ez az igazságszolgáltatás volt volna az, mely 
az L nioii généralet az által, hogy a bankot bukottnak 
és a társasagot leloszlalottnak nyilvánította, tönkretette. 
Az Union générale bukását semmi más sem okozta, 
mint amaz üzérkedés, melyet saját részvényeivel gyako­
rolt. Ezen üzérkedés alatt, mely a bank igazgatótanácsosa 
es személyzete, valamint ezek barátja! érdekében gyako­
rolhatott, roskadt össze az intézet.

Visszatérve Bontoux személyére és felelősségére, azt 
jegyzi meg az államügyész, hogy ez az ember, kinek csil- 
lagat es ules eszét annyian követték, mert oly kicsinynek 
akar látszani, Jeder ellenben csupán hivatalnoknak 
mondja magát, a mi szintén nem fogadható el, mert 
mindent tudott és mindenbe be volt avatva. Ügy a

• a 'cw vétkes, mindketten’ vétkesek,
mindketten ugyanazt a büntetést érdemlik.

tzekután még egyszer összefoglalja az államügyész a 
\adpontokat, ismételten szól visszatérve Mirés cselére, 
a könyvek meghamisításáról, csalárd tettekről és fiktiv 
osztalékok.kiűzetéséről. Beszédét azzal végzi, hogy rá 
utal a vádlottak iölött összehalmozódott azokra a ro­
mokra, melyekhez vér tapad. A közerkülcsiségnek elég­
tételt kell szolgáltatni. Nem kell hinni, hogy a világ az 
aranyjongleuróké és a pénz-eskamoteuröké. A mi a bün­
tetés súlyát illeti, annak megállapítását a birák bolcsesé- 
gére bízza.

Ennyit az államügyész. Azl a körülményt, hogy a bün­
tetés kiszabására határozott .nditványt nein tett, a közön­
ség kedvezően magyarázza a vádlottakra nézve. Bontoux 
maga is reményét lejezte ki barátja! előtt, hogy felmen­
tik; vagy legi'ölebb pénzbírságra ítélik.

Bontoux védője, hu Búit, azzal kezdi beszédét, hogy 
védencze egészen tönkre van téve, másfél milliót, nagy 
vagyonának maradványát a csődtömeggondnoknak adta 
at, hogy a bukott intézet helyzetét legalább némileg köny- 
nyitse. Bontoux nem kevesebbet, mint 11 milliót vesz­
tett. Az Union généralet az tette tönkre, hogv a párisi 
bélyeghivatal az uj részvényeket nem bélyegezte' le kellő 
időben. Ennél az oknál fogva lehetetlen volt, ezeket a 
már eladott részvényekben kellő időben szállítani, s ér­
tük a pénzt az illető" batáridőn behajtani.

Midőn Bontoux 1881. deczember havában Becsbe uta­
zott, akkor az Union générale pénztárában 177 millió 
állt rendelkezésre. Ez volt az intézet valódi állása abban 
a pillanatban. A védő most több levelet olvas föl, melveket 
abban az időben Bontoux különféle személyekhez "inté­
zett s melyekben ama túlságos hausse ellen panaszko­
dott, mely az Lnion générale részvényeiben uralkodott. 
Ezt a hausset semmi sem okozta más, mint a merész
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szól, más zsebekbe vándorolt, minthogy az Union générale 
pénztárában már nincs, a végső csapás! pedig Bontouxnak 
elhamarkodott letartóztatása hozta magával,

v édö még ama körülményről szól, hogy a törvényszék 
nem egészen tiszta jellemű egyének leveleit figyelembe 
vette, oly leveleket, méh ékben idegen államok durva, 
megvetendő és nevetséges módon sértetnek. V levelek 

egy Dávid nevű lump,- , I !,.0J,a ív Dávid nevű lump, a ki mo.-t Londonban tar- 
. , ^ert csak ; ozkodik, mivel altul tartván, hogy Parisban vád alá he-

ur • rememet, ha a szopeliseg es közvetlenséggel annak lyezik, Londonba szökött.
életl'elteielei is minden fórumon megakadnak.

Kemény Géza báró kiemeli, hogy a kamatmaximum 
Van, mert ez az egyedüli eszköz az uzsora féke­

zéseit-. Nem szeretné a kamatlábat az osztrák-magyar- 
Emk kamatlába szerint szabályozni, hanem azt a kor­
mányra, illetőleg a kereskedelmi miniszterre bízná, talán 
;vz.,i a megszorítással, hogy a bank kamatlábára tekin- 
teut-i _ie£}en. A szenvedő váltóképesség megszorítását 
parte-;ja, mert más mud nincs, valami tiensus-íélét kel- 
.tue meghatározni. A korcsmahitel megszorítása tekinte- 
'-ácn skrupulusa van, mert nem méltányos, hogy azért. 
; gy a nép egyik osztályán segítve legyén, a másik jü- 
.idelméuek nagyobb részétől fosztassék" meg s mert 
könnyen az a gyanú támadhatna, hogy a bizottság clö-

_ Néhány általános megjegyzés után azzal fejezi be Du 
Dult a mai napra beszédét, hogv holnap még több 
részletre log kiterjeszkedni. Holnap Jeder védője. AU un 
is fog beszélni.

horj a regale olcsóbban váltathas­sa u ti az utat arra, 
lék meg.

Zichy Nándor grol : Nézete szerint a ezélnak annak 
t.cUe:.c hogy a váltuképesiég lassanként azokra a
kötiikie szoritasiék. a melyeknek mintegy rendeltése a 

. v-■ ■ ■E köreik közé a földbirtokosukat nem so- 
- .Minthogy azonban a földbirtokos is bírhat és biris 
üzlettel: ... földbirtokostól a szenvedő váltóképességet fel- 
teUfcuül megvonni u-m lehet, hanem oda kell v hatni, 
E;‘r: a Lírtokcis, ttu kereskedői és iparos üzlettel bir, vái- 
: legyen. A vi-'éki pénzintézetek kölcsönöket vál-

' i ..zeit ad:., k, inert a költségek kisebbek s a be- 
j V" v; visabb. El:..-.-: leginkább az az oka, mert a te- 
lekkuuyyeK állapota nem olyan, hogy a nagyobb biztos- 
;"c Kv.-i.e.i kóitsönvevö személy és a birtok közti szo- 

kapcsolatot kitüntetné, igyekezni kellene tehát a te- 
izom.ok szabályozásával a jelzáloghitelt meg- 

1 kamatmaximum kérdését illeti, annal; 
az mi ezen és ezen felül van: az nem 

cs törvényes utón be nem hajtható, 
szeretné, hogy a mostani íjo/o-túl 

Apponyi azon indítványát, hogy

Ami

a VI;

ic<vkői]yv 
küanyiteiü. 
kimutídása, 
becsületes kama" 

fótékvny. Nem 
eiten-s történjél

pö'iiziii ézetek a bankkamatlábnál magasabb 
- lesönt, nem tartja az uz o, atur- 

A korcsmahitelre nézve, miután az ete- 
. -1 yrisszaélés akkép származik, hogy az elfo-

‘ :'' ..‘JDvre hétszer annyi iratik fel, a'hitelezés 
i.i'-ctiitaná. Az uziora, mint büntető cselekmény 

fösulyt az uzsoráskodásra 
az embertelen visszaélésre mások 

■ - .vat a végett, hogy meg 
.éreztessék, kívánja fektetni.
Elírok^ Azt hiszi, hogy miután a tárgyról mindenki 

’ i.c-zoa. a jegyzőkönyvek alapján kellene konstatálni, 
megvitatott kérdésekben minő állás-

meghálál ozásánál 
o szándékra s

em engedett haszon

nv;
bogy a bizottság a 
Pontot foglal el

Szilágyi Virgil sajnálatát fejezvén ki a felett, hogv a
na.?v mtWpr rirzo b ' kép,?c ,kérdések tekintetében * oly 

L:-,--renczi.ik merültek fel, Apponyi Albert eró"f kiemeli hogy a szenvedő váltóképesség kérdőében r 
:-Wy,.:g nyilatkozott és hogy » íorcsmatoeí 1 *

itAinteténen csak kemény Géza báró 
véleményt. Az, " "
kam« 
kontern;

rendezese 
nvilyánitott eltérő

eo ipso az uzsoravétséget képezze -X ielpntí- » r 
t<o mázhatná mindazt, a mire nézve ] .t ^ 'tar’
ditíerencziáhs pontra nézve pedig konstatálná"
nézete ke1 az eltérő

Szilágyi \ irgil rnegjegvzi, 
i.czve érdemileg ezut at nem’ 
tartózkodik, mert ezt a fenforeó 
legesnek tartja. A mi 
ntását és

hoev. . a kamatmaximumra 
nyilatkozott s ettől most is 

_ körülmények közt fölös- 
a szenvedő váltóképesséir .tus

£B:
■'.vry a szenvedő váltőképe"ség me-szo UV ít IJ, - ll’ 
nymuk fejlődésénél iögvií elvrleE nm lotadja l mind"

í$r«iteáe* ? mfo-fo1-A1”-™»«=!;«
vau. nem óhajtiá mer. e? a ile.!. mi'‘‘5Zler. javasiatiiau

a másik nélkuil megoldani alig lehétíé»esZt$ÍU"1, eg}lket 
Horanszky Nándor ama megjegyzése i

B-Uuc/yi mostam felszólalása mást Färtalma» ,!‘°~r 
' i;yiiíitkozatai, a jegyzőkönyvek nktüi'ín 1 •
elkészítésével *4ppoiiifi AlLert or* r a•*. t= anÄKgfil - ‘1

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
Uj petróleum-telep Erdélyben. A fogarasi ál­

lami méneibirtukhoz tartozó sárkány! korcsma udvarán 
nemrég ásás alkalmával petróleum-forrást fedeztek fel. 
A közgazdasági miniszter értesittetvén az esetről, a dolog 
mibenlétének megvizsgálására a földtani intézet kebeléből 
kiküldte Matyasovszky Jakab osztálygeologot. Matyasovszky 
arra az eredményre jutott, hogy a" felfedezett forrás csak­
ugyan petróleumot tartalmaz és hogy a forrásnak további 
f írása is egyáltalában e vidéken a petróleumra való kula- 
tis a siker reményével volna eszközölhető.

Az országos erdészeti egyesület igazgató vá­
lasztmánya ma délután 4 órakor jsedö Albert orsziígos 
foerdomester elnöklete alatt ülést tartott, melyen Hor- 
rutíi bándor erdőmérnök és titkár felolvasta a pénztári 
jelentest, mely szerint az egyesület ez évi bevételei 20842
r 1 >la^l5?k i74S1 ,,rt 45 krt tesznek ki

maradék 9u82 Irt Cu krra rúg. Ezután tárgyalás alá vet­
tek a Wagner Károly-alapból nyújtandó segélyért beérke­
zett öt folyamodványt. Az első három kérvénynél 50 irtot 
szavaztak meg, a negyediknél 40 irtot; az ötödik kérvény 
vitára adott alkalmat. Elnök ugvanis azt ajánlotta ho°y 
ha oly egyleti tagoknak utódai folyamodnak «esélyért 
a kik fizetési kötelezettségüknek csak részben feléltek 
meg. az örökösöknek a nyújtandó segélv fele része levonás­
ok. Elfogadtak. Az erdótisztek segélvalapjából Skorr 
János erdei számvevőnek 50 forint kiutalványoztalik 
Az erdészeti müszotár elkészítése végett kiküldött 
bizottság beterjeszti véleményét, mely behatóbban foglal­
kozik a szótár mikénti szerkesztésével, továbbá az elké- 
szitésnek batáridejét ISSo-ik év elejére szabja rne17 s 
végre a mü kinyomtatásáig felmerülendő költségeket leg­
alább 2500 írtban állapítja meg, minek megszavazására 
kén föl uz \ úlcisztmáuyt. Kz ulobbi kovcsli e
költséget és 3—4000 irtot szavaz meg azon biztos re- 
ményben, hogy a vállalatot a kormány is támogatni 
lógja. Ezután Ijedő elnök jelenti, hogv a vízjogi törvény* 
javaslat tanulmányozására kiküldött ‘"bizottság é munkát 
csak hézagosán végezhette; először," mert rövfd volt az 
idő és a miniszter e hó 14-ére hívta össze az enquetet 
másodszor azért, mert az indokolás nem volt mellékelve 
a törvényjavaslathoz. Luczenbacher Pál erre a titkár­
nak utadta az indokolást és megjegyezte, liouy biztos for­
rásból tudja, hogy az. enquete nem e hó 14-‘én, hanem 
csak jövő év január hóban fog megtartatni. Erre a vá­
lasztmány elhatározta, hogy a bizottság a javaslatot újab­
ban és részletes tanulmányozás alá vegye. Ezzel az ülés 
véget ért.

A vetések állása és a mezőgazdasági állapot
november második felében a földmivelés-, ipar és keres­
kedelemügyi minisztérium állandó gazdasági tudósítóitól 
november 20-tól 30-ig beérkezett jelentések szerint úgy 
mait az a november 1-sö feléről közzétett összefoglalás­
ban is jelezve volt, általában jónak, sőt helyenkint igen 
jónak mondható. Néhol a nedves időjárás folytán a ve­
tések megsárgultak, illetőleg megrozsdásodtak. Az egerek 
es a dróttéreg kártételeiről Baranya-, Vas-, Bács-Bodrogh-, 

eke;-, -'Vlsó-Fehér- és Gsik-, illetőleg Komárom-, Bihar-, 
neves- es kis-Kükíillőmegyék egyes járásaiból érkeztek 
panaszok A burgonya-rothadás Hont-, Marmaros-, Sze-

,cr"’ ^as". Zala-, Bihar- és Pest-Pilis-Solt-Kis- 
ívűiimegye1-----  ' ■

Értéktőzsdei hetiszemle.
— deczember 7.

El kell .ismernünk, hogy piaczunk mint eddig, még most 
apathiaban szenved és az aggodalmak egész serege 

.1 melyeket egy pillanatra el lehet ugvan felejteni, 
vft I ?ekn lsmét és ismét Visszatérnek és "figyelmet kő-
Äb*? mdStulÄi ”Ct' "*”m

Hogy lehetne figyelmen kívül hagyni azt, hogv a párisi
Bm™elVea-nk oly nagy fontossággal lir, beteg, 
abnorm is. A nemet lapok már azt terjesztik hoev Fran-
tCnOnt?flÍpénZÜg>rÍ Sz6dán ™ közeledik. Habár ez még 
Ihoi i I /5 ■■ Fra™ziaors^8 még nagyon távol van
mlJ’n'P álláspontját elveszítse, a párisi tőzsde
még nagxon soká fogja a grundolási időszak következmé- 
n?nn m • em’ mer,1 melyeket annak idején
t akiar l{nkentf keiqszolni,' hanem folytonos
k séiletdcet tesznek, hogy felszínen tartsák magukat, a 
mi a piaczot folytonos veszélyben tartja. Ehhez mé°- az
tfonnce10-^’ í Va-U‘‘ lP°'h^, következtében a haute 
*™”.ce. es a kormány kozott konfliktus uralkodik. A
B an-nyira k,lhMa tobb* tozsdekro, hogv lendü­
letről addig szó sem_ lehet, míg Parisban nem javultak a 
viszonyok. Ha a haute banque Parisban a h'elvzet ko­
molyságát jól fogja fel, akkor talál majd utat és módot 
arra hogy egy ujabbt válság kitörését megakadályozza. 
Bontoux pere, mely most folyik Párásban, az ottani'pénz- 
ugyi köröknek bebizonvilja azt, hogv mé» most is csak 
egyöntetű.eljárással lehet a januári'katasztrófa utóbajait 
könnyíteni és mint látszik, ez irányban folvnak Is tár- 
gyalások.
px^?^r?k pénzügyminiszter tegnapelőtt terjesztette be 
Bra Uunajewski ur ettől kedvező eredményt
i« mliÓZrt n’i akkor nagyon csalatkozott. Ausztriában 
mlnfo n náiunk tij adókat és ismét uj adókat hoznak fel 
^ I áHarnpenzugyi betegség ellen, mint egyedüli 
c\óg\»zert A deficzit ily módoni kigvógyitása elvégre 
mégis csak csütörtököt fog mondani. Az" ipar és keres- 
kedelem a legnagyobb mértékben pang és ujabbi meg- 
adozast sem ott, sem itt el nem visel. A részvénytársa­
ságok megadóztatása roppant mértékben súlyos Még fé­
nyes és jo időszakokban is nehezen viselhető el a na°v
adóteher, hát még ilv válságos időben 

Az év végére jár és közeledik az az'idő, a mikor az 
Uhuk éf ■ a részvenyvállalatok számadásaikat 
kéizitik el.. Ha néhány régibb vasúttól eltekintünk, alig
S8^T¥,akár aMipan’ akár,a bank terén, mely ez 
évi számláját nagyobb nyereséggel zárná le. Ilv viszonyok
ESI aikalmasak arra hogy az értékp'iaczot u'jra 
élénkítsék hanem, ellenkezőleg csak lehangolnak.' A 

Útitok sem lelkesül értekeinkért, mert egyre küldi vissza 
járadékainkat Az üzlettelenség mind nagyobb mérveket 
olt es az árfolyamok nem tarthatják meg magasságukat.
A tőzsde jelenleg ép abban a kényelmetlen helyzetben van' 
mint vo t IS/ö-tól 18/8-ig; csak azzal a különbséggel, 
hogv akkor az árfolyamok nagyon alacsonyak voltak "és a 
tulajdonosokat a javulás reményében a kitartásra ösztö­
nözték ring most az értékek nagyon magasan állnak és 
a javulás reményét az összes üzérkedés! értékek nagyon 
magas árfolyama kérdésessé teszi,

Mikor áll már be az a javulás, melvet Szapáry gróf 
pénzügyminiszter rövid idő múltára kilátásba helvezett?

A jelentékenyebb értékek lefolyt heti árfo- 
lyami áltozasut a következő táblázat mutatja :

. . . 291.-

Zentai 2400 mm. 78.5 k. 9.80 frt három hóra.

hóra.
i °}íll0f?!!iá,yi300 mm. 7G k. 8.40 frt, 100 mm. 
k- E.do frt, mmdkettő három hóra 

Tengeri 100 mm G.25 frt, 100 nun. ti.40 
mm. b.2o frt, mind készpénzen

h™ mm-c-30 “■200 »» «

ií>

frt, 400 

mindkettő

Mai hivatalos effektiv
Bnza uj, bánsági __ 78—81

— uj, tiszavidékí __ 7S—St %
— uj, pestvidéki— ... 7S—Sl'i/g
— uj, fehérmegyei__ 78—SÍ >‘b

— uj, bácskai 78—SÍ
uj, északmagyarországi 78—81

70—72 Ha 
00—6i«h 
02—U4«í 
G4—GG*Í 
S7—40 *4, 

75 "a

árak : 
9.10 írttól 
9.35 1»
9.35 D 
9.35 »
9.25 )>
S.SO S

9.C0 írtig- 
9.85 »

Árpa uj 
Rozs uj, takarmány

— uj, égetni való
— uj, söriözdei_

Zab uj 
Tengeri ó, bánsági

~ ó, másnemű 
Köles ó
ziepeze uj, káposzta ... „________ ,

~ .. «J.j.hánsági — ... — 4 -.- « — — ,,
Hatariaouzlet csendes irányban nvilt meg, de üzlet- 

leien volt és délelőtt egy kötés sem jött létre.
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén a forgalom mérsékelt volt, az irány 
zab es repeze iránt szilárdabb, egyéb határidőkben 
csendeseob. köttetett :
,tenSeri május—júniusra 2500 mm. ti.ISA frt, 
luOÜ mm. 0.17 frt, 2500 mm. G.1G frt.

Szokványzab tavaszra 1400 mm. G.47 frt.
Dé i 1 órakor hivatalosan zárulnak:

Szokvánx-fcuza 1883. tavaszra __ __ ... frt 9,40 — 945_
» G.1G — GrtS—

BECSI GABONATŐZSDE.
Bécs, decz. 7. (Az «Egyetértő: > tudósítójának távirata.) 

A mai tőzsde iránya, lanyhább amerikai jegyzések által 
befolyásolva, lanyhább volt. Búza tavaszra VU8G és ten 
geri május—júniusra G.58 forinton köttetett Zab ta­
vaszra jegyeztetett 6.85—6.90 Irtot, rozs tavaszra 7.G8— 
7.72 frt.

Hivatalosan jegyeztetett Búza . .: ntix n. 9.50- 
9.55, tavaszra 9.85—9.8/. tengeri május—júniusra 
G.58—G.GO, készáru 8.55—s./U, zab tavaszra' 6.85- 
G.90, kereskedelmi áru 6.30—6.50, maizvar rozs 7.G0— 
7.90, tavaszra 7.G7—7.70.

Szesz, gabonaáru eladó tetszés szerint <• hó tokám:* 
ban szállítva 31.75 és 32 Írtjával köttetett. Kész áru 
32.2.0 és 32 írtjával adatott cl é". marad 32.25 frt áru.

Délután forcirozott fedezési vásárlások re. tengeri 
május—júniusra G.64 írtjával köttetett, marad végül G.GO 
—6.62 frt. Minden egyéb üzletleien. Búza tavaszi a 9.86

9.88, zab tavaszra 6.85—6.90. rozs tavaszra 7.67 
—/.70.

Kész áru teljesen üzletiden .- az iránx változatlan.

ÉRTÉKTŐZSDÉK.
zt, decz. 7. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv- 
Xz irány némileg megszilárdult. Váltó Londonra

frankos arany 9.48. 
-os ura uyjáradék 
olaszjjárádék '7.75,

Bálisíigi tengeri 1883. május—júniusra
Szokvíinyzab 1SSS. tavaszra __ ... .. „
Káposzta-iepcze 1SS8. augusztus—szept.-re «

A délutáni úgy mint az esti tőzsde 
des irány mellett teljesen üzletiden volt.

Esti 0 órakor zárulnak
Szók vány búza tavaszra __ __ __ _ frt
Bánsági tengeri 1S83. május—júniusra" """ »
Szokványzab tavaszra ... .............. ,
Káposzta-repsze aug.—szeptemberre __ »

G.44 - C.47— 
13.i — 13.1 — 

általános csen-

9.42 — 
G.lű —
6.43 — 

134 -

9.45— 
6.IS—
6.46— 

13.1 —

ipar-
melyben az ö felsége

egyes járásaiban észleltetett.
^ Mehészeutely: Az országos méhészeti egylet ma a 
Sr1 mcMszestélvt tartott. Kviesch János meg- 

L i í felolvastatott a földmüveié
ktreiUddin, miniszter leirata,
d'nóTsémíí 1 vett értesítés alapján tudatja az
fövédnöksévót 10'ü' k^alyné ö felsége a méhészeti egylet 
után Kiihnp p elfijeadrn kegyeskedett. (Élénk éljenzés.) Ez- 
náltassék-p -I m/nn. 'j fékezését «Fa avagy szalma hasz- 
Értekező •, fvu/i'l??k készítéséhez ?» olvasta fel a titkár, 
j,nuv d J°- készült méhiakókról szólván elmondja,

repedés támadnak, a 
-z'ilni'i knnt.'r-L Jtn ^M^k, megvetemednek stb. Azért a 
" ilílníl czelszerübbnek állítja, mert ezek ösz- 

.. nak, meg^nem repednek, télen melegebbek

Osztr. hitelintézet.............
Magyar hitelbank . . 
Angol-osztrák bank . , . . 
Magy. jelzálog-hitelbank . 
M. lesz. és péiizváltóbank 
Osztrák-magyar bank . . .
Unió-bank ..........................
Magy. 6%-os aranyjáradék 

» 4°/0-os »'
» papirjáradék ....
» vasúti kölcsön . . .
» nyeremény kölcsön

Tiszai és szegedi "kölcsön . 
Bécsi biztosító társulat. .
I. magyar által, biztositó

_ társaság ..........................
Konkordia-malom.............
Usö budapesti malom . , .
Erzsébet-malom.................
Henger-malom..............
Lujza-malom....................
Molnárok és sütők malma"
Pannonia-malom..................
V iktória-malom .................
Alföld-fiumei vasút ... ", 
Kassa-oderbergi vasút .
Osztrák államvasut.............
Tiszavidékí vasút.............
Közúti vaspálya....................
Közúti vaspálya élvezeti jegy 
Országos központi takarék-

pénztár ..............................
I. hazai takarékpénztár. . .' 
Egyesült fővárosi takarék-

pénztár ..............................
Ganz-féle vasöntöde ....
Franklin-künyvnyomda . . . 
Gschxvindt-fcle szeszgyár. . 
Dräsche kőszénbánya és tég­

lagyár .................................
Rimamurány - salgó - tarjám

vasmű.............
Salgó-tarjáni kőszénbánya . 
Schlick-léle vasöntöde . . . 
Kőbányai sertéshizlaló . . .
Újlaki téglagyár....................
Kőbányai téglagyár.............
Cs. kir. vert arany.............
20 frankos arany ",.............
Váltó német piaczra ....

« Parisra.......................
* Londonra....................
-X A

121.50 
115.-
95.50 
830.- 
114.—
118.40 
85.25
84.40

133.75
116.75
108.75 
249.—

3500.— 
558.— 

1255 —
227.50 
590.— 
2.50.— 
359.—

1148.— 
453 — 
1G7.— 
144.— 
342.25 
247.— 
425.—

-4* -

290.30
281.50 
120.—
111.- 
95.25 
825.-

118.80 
85. GO + —. 
84.70 + — 

134.— + -
117.50 -I----- .
109.— + —
249.- -

3500.-----------.
5 GO.— + 2. 

1255.— —
228.- + -.
590.------------.
256.— -f- G.
359.—-------.

1150.— + 2 
454.— + i.
1GG.------- 1
144.------------ .
342.---------- v
247.------------
425.------------

Terménytőzsde.
Terményekben gyenge volt a forgalom.
Szilva változatlan, boszniai " bordóáru 25 frt iával 

köttetett.
Disznózsír városi áru hordóval egviitt 74.50 forinton 

adatott el.

Értéktőzsde.
Az alacsonyabb frankfurti esti jegyzéseket magasabb 

parist boulevard-jegyzések ellensúlyozták s Így a forga­
lom kezdetben meglehetős szilárd "volt, a nélkül azonban, 
hogy nagyobb kiterjedést nyert volna. A déli tőzsde nvo- 
111 ott hangulatban indult meg s a hitelrészvénvek árfo- 
lxamai hanyatlás fele-hajoltak. Járadékok aránylag szilár­
daknak mutatkoztak. Midőn zárlat felé azt jelentették 
Bécsból, hogy a Rothschild-ház részére vételek' eszközöl­
tettek, az irány egyszerre megváltozott, a kontremine fö- 
dűzési vételeket sietett tenni s az árfolyamok mérsékel­
ten javultak. Járadékok élénken kerestettek. Az utótőzs­
dén kezdetben ingadozó irány volt, zárlat felé azonban 
megszilárdult Az esti tőzsde mérsékelten ingadozott, vé­
gül szintén megszilárdult.

Előtözsde.
Az. elötőzsdén kezdetben jobb párisi boulevard-jegyzé­

sekre kedvező hangulat uralkodott, később azonban "an­
nak a hírére, hogy a newyorki váltóárfolyam ismét meg- 
rosszabbult lanyhább lett. Osztrák hitelrészvénvek indul­
tak 291 10-en, estek 290-re és maradtak 590.10-en, 
magyar hitelbank 281.75-ön, osztrák államvasut 342.75-őn 
köttetett.

,30 Perczkor zárulnak : Osztrák hitelrészvé- 
nyek 2J0.10—290.20, magyar hitelbank 281.50—281.75.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén eleinte lanyha hangulat uralkodott, ké­

sőbb azonban kedvező bécsi jelentésekre megszilárdult.
, .ua., k°k után élénk kereslet mutatkozott. Helyi értékek 
közül malmok olcsóbban jöttek forgalomba. Osztrák bi- 
telrészvények 289 és 290.40 közt Ingadozván, maradtak

4500.-
525.-------

4475. — 95 —

500.— 
GG8.— 
154.— 
410.—

154.—

121.50— 
111.— 

227.50 
340.— 
103.— 
264.— 

5.G5 
9.4G 

58.40 
47.15 

119.05

495.— 
G7S.— 
144 — 
410.—

papirjáradék 84.GO-tól 84.70-ig, magyar 4°,v-os
értékek közül for-

4.—

1 iy.3U — L'.Oy 
111.— -.—

227.----------- .50
343.- + 3.-
102.50 ------- .50
2GG.— + 2.—

5.G4------ .01
9.47 -I----- .01

58.40 —
47.15 —

119.- ,------ .05
magyarorszagi hitelszövetkezetek orszá­

gos szövetsége ügyében a meghívott fővárosi szövet­
kezetek tegnap este tartották folytatólagos értekezletüket 
a kereskedők körének "helyiségében. Képviselve voltak: a 
kisiparosok hitelszövetkezete, a magyar általános iparos 
hitelegylet, az első viszonylagos takai'ék- és hitelszövetke­
zet, a Lajos-szövetkezet és a monori hitelszövetkezet. Az 
értekezlet behatóbban megvitatván a szövetség létesítésé­
nek szüksége iránt előterjesztett indokokat, melv a kis 
kereskedőknek nyújtandó olcsó hitel létesítésében "kulmi­
nál, egyik alapelvül azt is kimondotta, hogv íütekinlettel le- 
end arra, hogy a szövetségi pénztár kisebb összegű váltókat 
is leszámítoljon. Hazai pénzintézeteink uevanis 100 írtonitolj 
alóli váltókat

sze nem«

meg.

A Sontonx-pőr.
— A tárgyalás második napja. — 

á. ‘Egyetértés* saját leveiezűjétől.

, Páris, decz. 7.
lár^'aliís n‘ásodik napja a vád- és S t . ' 0lt SZá,,Víl- A teremben ugyanazokat az

tegnap láttunk s kikhez

vádbeszédjéből nemi elégtételt"merítsenek“ 
Jaieunaigne az államügvePszsé 'Tleritse-nek'

fiiad fe:
\ ^Készség képviselője 'fölemel-

szabadabb mozgást S,ffun’ mint hogy ha 
Beszéde két teljes ,>=.;» ..,1» a„kar-l.amak biztosítani.
mell.»,------C'-'*'-9 orajg tartott.ieiJeu azonban mr-^otop. x 
toas ügygvel egész "iäSÄiäii ÄAÄ

Bangia emphatikus. a 
roppant nagy és bonyodal-

tartia Kívánni', ükJj'^bctellenscgének vagy hanyagságának 
«itanák fel L--.°í af e=-vesegyletek e kérdés körül világo- 
ielolvasá- élénVZ^"lépet s tapasztalatilag győznék meg. A 
ünk -e t ..eszme,cseret szült, melynek méhésze-

fohoíL 07 nUt S ,e.redme,J-ve lett, hogy ez estélvből ki- 
mél&vle^-r I™6 fel!,Ívja hazánk összes
dóm-ülél-ré i ó,’,.. 08-! akß-'G>'a1^ tartandó jövő évi ván- 
méni Í(-or-/6l-72d"tríemellkasokat, melyek a nép szá- 
olcsóbbak nJT !*! ’ legkönnyebben kezelhetők s leg- 
országosaíi iiCeI.-ll°^"Vi a,,nfP 15 előállíthassa azokat s az 
ilv kantánk ,. .-«'Hiipitett kerctméretnek megfelelnék. Az 

án az etin qf a legkiválóbb a szakemberek bírálata 
Benedek anát ában fog, részesülni, melvre Göndöcs 
se" köU"elaián'ott0arSZ" képvise!6 a gyűlés lelkes éljenzé- 
Ezulán Éni, » - a rés.zérö] ],J darab aranyat. - 
fej. Előadi-x ríhof8. v^°S méhészeti észleletit olvasták 
kötő a inéhr-k taPasztalatai után, hogv a szita-

a S történik róla említés. Fel- méhészek figyelmét. Ezután a folyó ügyek 
látogatott estély véget ért.

pénzintézeteink ugyanis 100 írton 
ha még oly biztosak is azok — nem haj­

landók leszámítolni, mig a franczia nemzeti bank 20 
frankos váltókat is elfogad. Az értekezlet egyhangúlag 
kimondván a szövetség létesítésének szükségét, egv szii- 
kebb körű bizottságot választott, melynek feladata "leend 
az alapszabályokat kidolgozni s azok megvitatására az 
összes hazai "liitelszüx'et kezeteket meghívni. A bizottsá" 
tagjaiul megválasztattak : Bieber Antal, Fromm Antal, di” 
Horváth János (Monorról), Mayer Sándor, dr. Links Ár­
min, Szentes Imre és Vasváry Ferencz. Végül az elnö­
köt és jegyzőt megbízták, hogy a hazai takarékpénztárak 
alakulóban levő szövetségének elnökségével a szolidaritás 
szempontjából érintkezésbe lépjenek.

A budapesti kereskedelmi és iparkamara lti-
x-atalosan értesittetett, hogy a londoni osztrák-magyar 
fukonzulság, a hivatala területén levő gyári és kereske­
delmi ezégek nagy számánál fogva, oly megkeresések, el­
intézése végett, melyek üzleti ezégik megbízhatósága 
irá- t hozzá intéztetnek, valamely megbízható ügynökség­
től bizonyos díjért kénytelen a szükséges felvilágosítást 
heszerézni. Az érdekelt körök ennél fogva figyelmeztet­
nek, hogy a nevezett főkonzulsághoz intézendő ilynemű 
megkeresésekhez mindig mellékeljék a megfelelő dijat 
is, mely az egy ezég iránti felvilágosításért 2 o. é. frtot, 
több ezég iránti felvilágosításért pedig egyenkint 1 o. é. 
forintot tesz,

** Fizetésképtelenségek. A bécsi «Kreditoren- 
Yerein» a következő lizetésxéptclenrégekről tesz jelentést: 
Urban Florian és Alojzia kereskedők Riedanban; Vavra 
Fiilöp kereskedő Prágában ; Stein Lipót gyarmataruke- 
reskedő Podszkalban ; Körösi Lipót kereskedő N.-Ká- 
rolvban ; Guttmann S. Ármin rövidárukereskedö Bu­
dapesten ; Arangelovics Máté K. kereskedő Jagodinban; 
Blaunsteiner A. Z. Grosz-Siegbartsban.

magyar
aranyjáradék maradt 85.C0 pénz. Más
galomba jött: ^ ' ' ---- --
258-on 
öntöd 
birod
ezokra 58.40-en köttetett.

1lÓoo„3.?nPeJ1^0r zár«lnak : Osztrák hitelrészvé- 
n\ek 290.30—290.40, magvar hitelbank 281 50—‘’S9 
magyar leszámítoló és pénzváltó bank 95.25—95.75 ma­
gyar 4%-os aranyjáradék 85.60—85.65 magyar nanir- 
járadék 84.70—84.75.

Utótözsde.
Az utótőzsde ingadozó iránv mellett folyt le Osztrák 

Intel részvények 291.80 és 290.30 közt ingadoztak és ma­
radtak 291.40-en, magyar hitelbank 282-től 282.50-ri 
magyar 4’Vu-os aranyjSradék 85.65-töl 85.771/2-ig, ma»var 
papirjáradék 84.85-ön köttetett. Osztrák államvasut §43

5 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvények 291.40 
—291.50, magyar hitelbank 282—282.50 
aranyjáradék 85.72*—85.75.

Esti tőzsde
Az esti tőzsde gyöngén nyílt meg, később azonban meg­

szilárdult. Osztrák hitelrészvénvek 291.40 és 290 közt 
váltakoztak, magyar hitelbank "forgalom nélkül ~ Osztrák 
államvasut 343.75 pénz. Járadékok forgalom 
voltak.

6 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvények 
—291.30, magyar hitelbank 282.25—282.50. "

KÜLFÖLDI
Trieszt

irata.) A
119, olasz piaciokra 46.75, húsz 
májusi járadék 76.55, magyar Jp1 
So.oO, osztrák hitelrészvénv 290.50 
olasz bankjegy 46.85.

Berlin, decz. 7. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A iorgalom igen csendes és élettelen. Az árfolv . 
mok hanyatlók, csak dux-bodenbaehi vasul élénk 
emelkedő. SzL-goUbardi szilárd. A tőzsdét nagyban fog­
lalkoztatja u tőzsdeadó. A javaslat ».-*•' ud.',! 'kíván
után a kotutt értékek nominal értékéből ultimókra i- -i 
készpénzben történt üzlet adóment.'j marail. Ké-.ihb 
trak hitelrészvénv emelkedő: a tőzsde n\i;„ . , Z-irl 
gyengültebb. Magán kamatláb 4| százalék." Osztrák hitel­
részvény 499.o0, Károly-Lajos vasul 130.50, a-zti.;! ;i 
lám vaspálya 591, román járadék 102.30 de::: ueiti v .. 
9o.00, Laura buta 130.00. kommandil 199 25 
EB.sO, első keleti kölcsön 54.80, második 54.90 frl«ö-=zi- 
leziai vasút 258.50, olasz járadék 88.60.

Frankfurt decz. 7. (Az «Egyetértés» tudósitójáuak 
távirata.) Kezdetben lanyha; utóbb megszilárdul az "iránv 
becsi jegyzésre; hire jár, hogy osztrák" hitelrészvénvekre 
jo vevők akadtak; a nyugati piaczok ieevzés.-i i-- kU.ív. - 
zoen hatottak. Egyiptomi állandóan szilárd 71.■< 1-ig vnv - 
kedett, buschtiehradi vasút a rosszabb bevétel,-.- "v,Mimit 
egész I4.9.25-ig. Osztrák liitclrészv. 249.25. osztrák ál­
lamvaspálya 294.o0, Károly-Lajos vasút 260.75. xal.u 
Bécsre 1/1.27, Londonra 20.46*, Parisra >0.80*, uW-. 
deli vasút 117.50, gotthard vasutat a havazúoo'l gv na 
tették 117.25.

Páiis. decz. /. (Az «Egycíerlvs > lud.iiikijíu ik 
irata.) A legelső ezégek járadékvásárlásai és .1 koutre- 
mine folytonos fedezési vásárlásai a mai tőzsdén újra ja­
vulást eredményeztek, sut közvetlen a zárlat előtt a for­
galom felette megélénkült. Olt..mán bank Makkal, eavlp 
tömi 43 tikkal, osztrák államvaspálva 1 t'rkkal ;Züer- 
részyénv 40 fokkal.

2áruit:ak : 5áu évi járadék 115.05. olasz láratiér 
90.15, egyiptomi 359.36, ottomán bank 756, Szuez rész­
vény 2420, osztrák államvaspálya 738, osztrák déli vasút 
295, török 12.07, spanyol exterieur 62.87.

London, decz. 7. (Az «Egyetértés tudósítójának táv­
irata.^ Egyintomi 70.50. uj spanyol 62.75. török 11.93 
ottoman bank 19.93, osztrák déli vasút 11.6^ ola^z já­
radék 89, magyar Jph-os aranyjáradék 73.62.

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
Az árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, rru- ■ *-3 .. .. . 
ultim óra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre va-v medici 
illetőleg ultimura értendő. A készpénz-árfolyam..k Tt-val.am.-d'vr -7
ultiméra t-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy afenti --.Nzárnitá- 
sokhoz még a transakczió-kültségek,továbbá 1 medin- • - :íitim -arfvlvan:ok 
hoz azonkívül még a mindenkori budapesti pruluiigácziu-tétvlek i^'számi- 
tásba veendők. A :-gal jelölt értékek a budapesti tőzsdén nem jegyezi ülnek.

Deczember hó 7. Budapesti Különbözet
utoisú Zárlat-

PÁRIS.
*3°/o-os évjáradék _

folyam
_ egyenleg hoz képest

bO.-U)
'Törlesztési évjáradék 81.10
Lombard ............_ ___ jf 297,.— 137.84 — i 41
Magyar aranyjáradék 6°,o„ V —
Magyar vasúti kölcsön__ K _e_
Becsi Unió bank
*5°; ü-os évjáradék. _ 115.05
Osztrák államvasut. . .... ?,/ — 1.S8‘Osztrák földhitel
Osztrák aranyjáradék V
Magyar jelzálogbank ... __ K
Magyar 4" aranyjáradék 74.ÖU 85-S—
Átszámítási árfolyam _ 

BERLIN.
100.— 47.15

Osztrák papirjáradék K
Osztrák ezüstjáradék. /L' üö.so ~7 «n ; J,'Í
Magyar 4 u arany-aradek U
Magyar államkötvény 109
Osztrák hitelrészveny. ... C 50 L— tZ91 98

magyar 4°/o -os

nélkül

291.20

Felszámolási árfolyamok.
Mogy. 4=,o arany)árad— Ső.öO Osztrák liitelizitézet 

» 50yő papirjáradék 84.50 
n általános liitelb. 282.—
* pénzv.éslesz.bank 95.—

Tiszai és szegedikölcsőn —.—
Magy. jelzálogbank ___

Angol-osztrák bank 
«Union» bank 
Állami vasút 
Déli vasút

290.—

"Romániai 
Orosz papírpénz __ „
Osztrák fy ,i papirjáradék __ 
Magyar 6°; j aranyjáradék 
Magyar papirjáradék.
Keleti vasút elsőbbségi kötv. 
Magyar hitelrészveny.
Déli vasút
Kassa-oderbergi vasút 
^ áltó Becsre
Keleti kölcsön II. kibocsátás 

Átszámítási árfolyam 
FRANKFURT.

Papirjáradék _
Osztrák aranyjáradék
Osztrák hitelrészvény__
Osztrák államvasut__
Déli vasút
Magyar-galicziai vasút 
Váltó Bécsre
Osztrák fi'1, papirjáradék Á
Osztrák ezüstjáradék j
Magyar aranyjáradék G',. í
Osztrák-magyar bank j
Galicziai vasút __ (
Erzsébet nyugoti vasút j
Tiszai vasúti elsőbbségek }
Magyar papirjáradék * l
4iu, v földhitel záloglevél . }
Átszámítási árfolyam _

__ U j:

199.40

101.40 
7 2.40

110.4

0.89

0.10

0.02

2-6i.ru

84.90
94.80
58.40

déli tőzsde hasonlag kedvlelenül indul, később jnvu-
lulcs hitel-

hívja erre a 
nyertek elintézést s ezzel

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Decz. 7. —

Gabonatőzsde.
A buza-üzlet ma is kedvező irányt követett. A kínálat 

gyenge volt, a vételkedv kedvező és többnyire nagyobb 
tételekben mintegy 22,000 mm. adatott cl változatlanul 
szilárd árakon. — Tengeri áru hiánya mellett nagyon 
szilárd és folytonosan emelkedő; egyéb gabonanemek 
csekély forgalom és általán szilárd irány mellett teljesen 
változatlanok. — Kiadatott:

Búza: Tiszavidékí 300 mm. 79'2 k. 9"75 frt, 200 
mm. 79 k. 9"75 frt, 100 mm. 78‘3 k. 9.80 frt, 570 mm. 
77 k. 9.55 fot, mind három búra.

Pestvidéki 10,000 mm. 79.4 k. 9.85 fot három bóra.
Fehérmegyei 6000 mm. 79.4 k. 9.90 frt, három 

hóra.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtözsde,

. Becs clecz. 7. (Az «Egyetértés», távirata.) A valamivel 
szilárdabb boulevard árfolyamok nem változtatták me°"az 
előtözsde üzletmenetét, mely mindvégig lanvha iránvu 
maradt. Valuták változatlanok.

Jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 290 70—289 50 
282-281, angol-osztrák bank 

120.o0—120.2o, osztrák államvaspálva 343.30—342 75 
déli vasút 137.75—137.25, tramway" 220.30-219 má- 
j ti sí járad ók 70.62*—7G.GO, magy. arany já­
radék So.Go— 8o.iiu, birodalmi márka 58.37.

Déli tőzsde.
A

lás állt be, egyik legelső ezég vásárlásaira, 
részvényben mutatkozott hausse.

2 órakor zárulnak : Osztrák hitelrészvénv 291.50 
angol-osztrák bank 121, unionbank 114.75, bankegve-ü- 
l-t IW.Vb, magyar hitelbank 281.50, osztrák állam- 
vaspálya 343.40, Károly-Lajos vasút 303.75, gűzhajózári 
részv. D/o, Lloyd részv. G63, elbavölgyi vasút 2Í9.G0, 
tramway 219.50, dűli vasút 137.25, májusi járadék 76 60 
osztrák aranyjáradék 94.50, magyar 4°/o-os arámi- 
jaradélcKö.ftp, -1864-ki sorsjegy 169.25, busz frankos 
arany 9.46Í, birodalmi márka 58.37A.

Esti tőzsde.
Bécs, decz. 7. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata )

Az esti tőzsde gyenge magatartásban nyílt meg. — Je-
ol-osztrák bank 

osztrák államvasut
ui'wm - ,-----öv- ---- lt 219 50. májusi

járadék /G.GO, magyar 4«;0-os aranyjáradék 85 62 
Ot órakor zárulnák: Osztrák hitelrészvénv 29i 50 

után 290.40 angol-osztrák bank 120.90, unionbank 115, 
bank-egyvsulet 109 25, tramway 219,60. osztrák állam- 
vasut 34.3.20, Károly-Lajos vasút 304. déli vasút 137.25 
elbavőigyi vaBUt 219 90 magyar 4%,-os aram,jára­
dék So GO, májusi járadék 76.60. osztrák hitelrészvénv 
ingadozó. 3

Az esti tőzsde zárlata után jegyeznek: Osztrák hitel- 
jára6dek2ÍtÍak&n ~G'b°’ niamar arany-

Praemiumüzlet a bécsi értéktőzsdén.
■ B^°s* decz. 7 (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Osztrák hitelrészvénv holnapra 3*-4 forint, nyolez 
napra 9-10 fot, egy hóra 19-19* fot, három hóra 34
o ai 4°Tos aranyjáradék egy hóra
- 2} százalék, három hóra 4—4* százalék. Egvéb vál­
tozatlan. T,J

Magánkamatláb. Első helyi váltóra 
távolabbi látra 5£—6 százalék.

Pénz szűkén.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Külföldi árutőzsdék zárlata.

Gabonaszállitásidijxvaggon-rakoi
Németországba 10U kilo búzáért. r.,z-* rt v< i ■ ‘v m
ért s bükkönyért i márka, lisztért :i márka, malátáért l'-Vf,.; * ",* oíl$:;n 
yam ft bvajezba 1(X) kilo gabonáért 0.Ö0 frank, n.alat.-.rt uÁÍ'f^nk
1 frank* Átszámítási árfolyam a német piaczokra 100 márka vista - 

40 kr. Parisra 100 frk vista 47 frt 15 kr. '

Deczember hó 7. A r- Budapesti

PÁRIS.
Snza folyó hóra ... _ 25.10 11.S3

— januárra ... . 25.40 11.9S
— első 4 hóra ... __ 20.— 12.25 - 0*09
— márcziustól 4 hóra 20.25 12

Liszt 9 márkás folyo liora ... 6 .50 17.94 -f 0.15— januárra ... __ 17.12
— első i hóra .. 10.91
— májustól 4 hóra 10.91

Olaj folyó hóra ............. £5.50 40.31 -4- 11 -1
— januárra . 85.75 40.43
— első 4 hóra........... . 80.— 40 55 0 j>
— májustól 4 hóra 92.50 43 <1

Szesz folyó hóra ... ___ 50.75 2u.0u — o 14— januárra ... 51.25 26.3 - 0.13— első 4 hóra... __ 52. 26.70
— májustól 4 hóra 54.—

Szállítási díj: Budapestiül 
— « Bécsből. ...

BERLIN.

8.27 
7.S7 1

3.93
8.74

százalék,

Búza deczemberre
— április—májusra 

Rozs deczemberre.
— április—májusra 

Zab deczemberre .
— április—májusra

Olaj deczember— januárra,. „
— április—májusra 

Szesz deczemberre..
április—májusra. 

Szállítási díj: Budapestről 
« Bécsből. 

STETTIN.
Bnza április—májusra...

— május—júniusra 
Rozs deczemberre

— április—májusra
— május—júniusra. _

Olaj deczemberre
április—májusra

— szeptember — októberre 
Szesz helyben

— deczemberre 
április—májusra 
Junius—júliusra .

Repeze április—májusra 
- z:iititási díj : Budapestről _ 

« Bécsből. . 
KÖLN:

Bnza márcziusra ...
— májusra . __ __

Rozs márcziusra__ __ __
— májusra ... __ ...

Olaj helyben. __ ...
— májusra ... ... __

Szállítási díj: Budapestről.-
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Sertéskereskedelmi csarnok

Budapest-Kőbányán.
Kőbánya, decz. 7. Az üzlet szilárd iránya nem 

Ji'. 'i'-i'i " M'i--Var lireS nehéz —.—, fiatal nehéz
bO OU.j, közép 00, könnyű 50—00. Szedett ne- 
“ef közép 53 50, könnyű 54—55 Romániai, bakonyi 
ne ti ez jo J 01 átmeneti, közép 58—59 átmeneti, könnyű

átmeneti, eredeti nehéz----------, átmeneti, köny
n>u ut—55 átmeneti. Szerbiai nehéz 50 — 00 átmeneti, 
közép oS.t átmeneti, könnyű 55—57 átmeneti.—
Hízó két eves makkos 51. Az árak hizlalt sertéseimé 
páron kint 4.i ki kis és 4: -os levonással kilogram monkint 
értendők. Romániai és szerbiai sertések, melyek mint 
átmenetiek adattak elvevőnek páronkint 3 aranyban 
vámfejéhen megtérittetik.

NAPIREND: iDeczember 8-án.
Naptár: Péntek. — Római tath.: Boldog asszony szeplőtelen 

fogantatása. — Prof. : Boldog asszony fogantatása. - liőrőg- 
Oszlopálló Alep. — Zsidó: (kiztev -27) — 

nyug. 4 u. 5 p. — Ptold kél 5 ó. 12 p re»
orosz : (nov. 26.) - 
Nap kél 7 ó. óit p., 
nyug. 2 p 44 d. u.

Pénz Úgy miniszter fogad d. u. 3—4.
A honvédelmi miniszter fogad d. u. 4—5 óráig.
Morvát miniszter fogad <1. 10-tól d. u. 2 órái
A budapest-jozsefvárosi jótékony nóegylet 

este 7í Órakor a vigadó iis termében.
Az orsz. magyar ipnregyesiilet 

szervező gyűlése d. e. 10 órakor.
A képzőművészeti társulat Őszi kiállításának 

d. e. 9-tól d. u. 4-ig a sugár-utí műcsarnokban 
oO kr.

Egyetemi növényltert (üllöi-nton) nyitva d. e. 8—12. 
.. ű-i-íg, leien 2—4-ig. ünnep és vasárnapok kivételével

^festészeti

hangversenye

háziipari szakosztályának

II, sorozata 
Belépti díj

d. u.

sjvogfesteszoti kiállítás Kratzmann iáié műtermében 
turcsikért melletti egesz nap látható díj nélkül, 

yrszágos képtár az akadémia palotájában d. e. 9-tőld. u. 1-i 
íparmazenin a műcsarnok épületében d. u. i'ó— Í6. 
Múzeumban: régiségtár d. e. 9-tól d. u. 1-ig,
Akadémiai könyvtár d. u. 3—7.
Egyetemi könyvtár d. u. :í—7.
Múzeumi könyvtár d. e. 9—,1 
Császár fürdő

va"t ft'Jytlagositással nem szolgálhatunk. Leveléből nem 
érthettük meg az ügyet egész teljesség ben. - L. K 
Hu,(lapest. Hézagosságról sehol sínes tudomásunk. Al­
kalmasint az ön példányai közül hiányzik egy. — S ns. 
Szakértőnek adtuk ki megbirálás végett — Dr S L 
^ombathelu. Idejében érkezett meg, de aznap" 5, más- 
’Plt fft’1 tulszedésünk volt, s bizony ennek is ál- 
pk.e,il.et.t -ni- U^hbmái- ideiét múlta. — Hymen.
zpm'iv'i,llla? n®..kl| érkező közleményeket, különösen 

személyi termeszetuekct sohasem közlünk.

EGYETÉRTÉS. PÉNTEK, DECZEMBER 8.
2h Iliit it i-iestsü 188.

í k. szegényház vesebánhilom. 
i S V. czipé.-z ü. k." oszlop-u. 5. biight-kőr. 

üzv. I 1; Atiilu-u. 115. tüdővizenyő, 
é. pirn/.] VII. k. Klauzál-u. 20. tüdővész.

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
_ _ _  Csávolszky Lajos.

í.
hajó indul két úránkint.

Alíatkert nyitva van t^vsz nap.

Kivonat a iiiv. lap decz. 7-ki számából.
Árverések a fővárosban, (lóal József s társai 379 

írtra becs. ingóságai decz. 15 (nyár-uteza 26). Mikulescu 
Joachim 308 forintra becsült ingóságai decz. 9 (galamb- 
oteza 4). Falta Pál 1490 írtra becs. ingóságai decz. 13 
(Vendel-utcza 5). Speicher Miksa SSb trtra becs. ingó- 
sáuai decz. 11 (gyár-uteza 5).

Árverések a vidéken. Kállay Ákosné 90.000 írtra 
becs. mg dl. felír. 15 Uros tXyiregyháza). Z<ude Juon 
I ">•* írtra becsült ingat!, decz." 30 Pojenár (Borosjenö). 
Reichel Ferencz 2884 írtra becs. ingatl. decz. 29 Léva. 
’’híres János 1225 írtra becs. ingatl. jan. 29 tinin (Szn- 

' ;v. Tóth Antal 5674 írtra becs. ingatl. deczemb. 23 
8 Iberg (Temesvár). Szászcsor községe 3763 Írtra becs. 
[gáti. márez. 5 Szászcsor (Szászsebes). Szidnay Józsenié 

2560 írtra becs. ingatl. jan. 2 Szombathely. Varga Bem 
-97 írtra becs. ingatl. decz. 7 Ráczkeve. Szatlunáry Róza 
;27 íoriu'ra bias, ingatl. decz. 14 Sz.-Somlyó. Baseli 
Lipót 7770 írtra becs. ingatl. decz. 20 Zom bor. Eisen- 

ger Dávid 51,994 írtra becs. ingat], decz. 27 Kisvárd a. 
Mát its Gynricza 400 forintra becs. ingat], decz. 30 Molioi 
(Zenta). Lederer Gyula 8041 írtra becs. ingóságai decz. 
Í8 Szí : tes. Flore Szilárd 64,393 írtra becsült ingatl. de- 
czemiit r 22 Ollóéiig (Lúgos). Gníf Uogendorf Robert 
8400 írtra becs. ingatl. jan. 25 Nagy becskerek. Fritn 
József 33Só írtra becs. menti. decz. 15 Szent-Jakab (Kör­
mend). Rozs Gyula 20,800 írtra becs. ingatl. január 8 
i'éi-s. X ilesek József 10.500 írtra becs. ingatl. decz. 23 
X'ácz. Totó Luiza 2457 írtra becs. ingat), febr. 5 Fél 
S' m rja . Török Anna 2160 írtra becsült ingatl. jan. 2 

Halmi.
Oaödhlrdetmények. Eibisch Salamon sz.-fehérvári 

a kos ellen, bej. márcz. 3. Csődbiztos: Wildvnaner Já­
nos törvényszéki biró, tömeggondnuk : dr. Fiait G asz tun 
ügyvéd.

Csödmegszüntetés. Fischer József kapuvári lakos 
ellen.

Pályázatok. A turócz-sz.-mártoni kir. jbiróságnál te- 
dtjuoki, — a szepcs-szombati kir. jbiróságnál 

irt.oki. — a komáromi kir. ügyészségnél irnoki, — a 
-igí : kir. tvszeknéí joggyakornoki, — Havajon, Pár­
én. 0 drog-Olasziban, Nagy-Czigándon. Girincsen (Zem- 

plénmegye), —- a lippai m. kir. főerdőhivatalnál I. oszt. 
erdógvakornoki állomásokra.

Szerkesztői üzenetek.
5. . )larus-Ludas. Köszönjük a szives figyelmez- 
X helyr--igazítást _ deczember 2-iliki számunkba ik- 
».;. — Br. A. Jászbcrénu. Szívesen veszszük. — 
Szegvár. Köszönjük az ajánlatot s kérjük bvvál- 

V M td. ur, .X 'uiregyháza. Későn érkezett, 
i.cr már bővebb tudósítást közöltünk. Kérjük szi- 
itsigát továbbra, más alkalmakra. —B. A. jfagy- 
' shásait szívesen veszszfik. — K. ?í. P. A ki­

ll. IS
tását.
Tavira 
vés ha 
.•ltja.
—n——s—

I9EGENEK
Holzwartk-Frohner száll.
Bross E. és családja Mühlbach. 
Pornitz J. mérnök Bécs. 
Boskovits M. kereskedő Bécs. 
Rosenthal B. kereskedő Bécs. 
Fekarek M. kereskedő Bécs.
Beck .1. kereskedő Bécs.
Hasz S. kereskedő Bécs.
XV einberger I). kuresk. Zimony. 
Nosicz J. kereskedő Belgrád. 
Wendlandt B. igazg. Lábatlan. 
Muller B. kereskedő Heilbronn. 
Biochmann U. keresk.Heilbronn. 
Kuffler A. gazdász Szolnok. 
Lichtschein D. gazdász T.-Lucz.

Arany sas szálloda.
iifl’inger K. kdö Vinkovcze.

Kei észtury Gy. birt. Temesvár. 
Boroitkay Gy. bn tokos Tass. 
Schalkház J. birt. Esztergom. 
Baghy E. birtokos Csongrád. 
Fövényessy J. hivataln. Liptóm.

Erzsébet szálloda.
Czukor E. földbirtokos Szentes. 
Popuvits J. plébános Jám.
Dobó .1. gyógysz. N.-Szombat. 
Vecsey J. tavirdaf. és neje Pécs. 
Dr. Sey E. hivatalnok Pécs. 
Baumgartner F. ép. Temesvár. 
Fliesen F. vállalkozó Veröcze. 
F’etzer M. juhkeresk. München. 
Blau S. kereskedő Dabas.
Fehér hattyú szálloda.

Steiner K. gazdász Derecske. 
Mészáros J. gazdász .lánoshida. 
Deutsch S. gazdász Bicske.
Laky J. iparos Bicske.
Spitzer J. kereskedő Tass.
Schirf N. kereskedő Debreczen. 
Neui erger -f. keresk. Jászberény. 
Weichsier N. keresk. Esztergom.

Fehér lo szálloda,
Feldbacher J. föld!-irt. B.-Ujhely, 
Csencsik J. földbirtokos Gömör. 
Szellői J. földbirtokos Ruszt. 
Hubert B. erdöfelügy. Siinonyi. 
Perjasi L. tanár N.-Röcze.
Sz.eutz K. tanár Bécs.
Paksi J. főjegyző Vadkert. 
Nizivulszky B. jegyző Vadkert. 
Fekete A. jegyző Heves.
X id a L. jegyző Sár-Egres.
Eicliner B. jegyző Dukla.
Varga L. jegyző Foth.
Fekete J. ügynök Szeged.
Turcsányi U. hivat. Nagyvárad. 
Holczi J. vendéglósné S.-Tarján.
Kiss J. s.-őrmester Szeged.
Andrási N. s.-szakaszvez.Szeged.

Hungária szálloda.
Gr. Zichy J. birtokos Újfalu.
Passot Gy. magánzó Páris.
Pigny A. magánzó Páris.
Zemlinszky R igazg S.-Tarján. 
Bognár G. ügyvéd Sopron.
F i.tlovszky L. tanár Sopron, 
lábory P. hivatalnok Sopron, 
hliás J. kereskedő Borsod.
Steiner M. keresk. Bec<kerek.
Kren K. kereskedő B.-cs.
Brüll F. kereskedő Bécs.

István föhg. szálloda.
Br. Kolluh A. bankár Bécs.
Poliak M. kereskedő Bosznitz.
Bnclita J. kereskedő Zenta.
XVottitz G. kereskedő Győr.
Krebsz M. keresk. Budapest.
Tárnái J. íoldbirt. Duna-X’ecse, 
Berger S magánzóné Bécs. 
Hirschenhauser J. keresk. Zenta. 
Fuvgock li. kereskedő Kassa.

London szálloda.
Prokáskv M. keresk. Nacken heim.
Mühlbachtr ,1. kereskedő Bécs.

NÉVSORA.
Schwarz J. kereskedő Bécs. 
Hebernik J. kereskedőné Győr. 
Beinitsch V. hivatalnok Bécs. 
Robitsek J. kereskedő Bécs. 
Taubes H. magánzóné Berlin. 
Krebens Vr. építész Miskolcz.

Magyar király szálloda.
Magdaléin Z. magánzó Moszkva. 
Koros J. magánzó Szt-Gotthard. 
Dióssy J. magánzó Szt-Mihály. 
Perlaky J. magánzó Győr. 
Ttmnhardt J. mérnök Mitrovitz. 
Stern J. bérlő Szálúk.
Neumann A. ügyvéd Fehérvár. 
GuLányi A. építész Kalocsa. 
Fischer M. gyáros Xeszprém. 
Schuller J. kereskedő Bécs. 
Leszky II. kereskedő Zágráb. 
Menke E. kereskedő Frankfurt. 
Mandl H. kereskedő Bécs.
Rose J. kereskedő Récs.
Doctor S. kereskedő Bécs.

Marchal-Angol királynő 
szálloda.

decz. 6.
Fischer R. OS 
Holczer Kámly 
Mayer Terézia 
Stankovszki i. Ő5
Mészáros E. 4 é. felügy", teám a VII. Uizella-ut 2578. roncsoló toroklob 
Schwarcz A. 22 é. tényk. VI k. nagymező-u. 84. tüdögümO 
Fault,aber B. A. 58 é. Újpestről tüdögümö.
Füzy Maliid 18 é. varrónő VI. k. N.-János-n. 20. tüdővész. 
Btaschek I. / é. műnk. fia III. k. vörösvári-u. 87. roncsoló toroklob 
Vallich K. 3 é. ács fia III. k. Lajos-u. 2-25. hörghurut 
Valdsleiner A. 2 é. kdö fia VI. k. váczi-körut 31. tUdölob 
Mladek M. 46 é. napsz. VI. Szabolcs-u. 2. szívbaj.
Gr Csáky K. M Ü4 e. mgzó neje VI. k. epreskei t-ut 1. tüdöbántalom. 
Schmuszler M. o.i é. könyvkötő neje V. k. Deák-u. 13 béltob 
Schuck Rozália 70 é. szakácsné IV. k. zsibárus-u. 1 aggkór 
Sr.n,k«‘ fA kézm; le4n>a IV. k. Z61d!a-U. 6. agyk'édob. ' 
Klotzt M. 4. é. munkás VIII. k. n.-templom-u. 30. tüdölob 
Oroszlán S. /8 é. mgzó VIII. k. kül-stáczió-u. 7. aggkór 
\aszil E. 2 é. szabó fia VII. k. Rottenbiller-u. 19. hörglob. 
Steinacker \. A. 74 é. özvegy I. k. kültelek kimerülés.
F ischer Lipót 49 é. cserepező VII. k. Karpfenstein-u. 28. tüdövész.
Ramach Antal 52 é. ács útról tüdőtégdag
bzalay Ernő 2o é. czipész VI. k. sziv-u. 15. tüdövész.
Sztrakala .1. r.) é. napsz. VII. százház agyburoklob.
Jaienlek Ferencz o4 é. asztalos útról rák.
Janda Alajos 55 é. é. ászt. Vili. k. Stáli-u. 13. tüdőtégdag.

Grand Hotel Hungsjana
Ma csütörtökön valamin1 minden kedden és csütörtökön se- 
neversenyek tartatnak I Károly román k;rály nevét viselő 
b számú cs. k. gyalogeíred zenekara által Philipp Ferencz 
Karmester úr személyes vezetése mellett. Számos látoga­
tást kér 5437 KOLMER ALAJOS vendéglős.

nyílt-tér.
ÍGÉRVÉNYEK

magyar sorsjegyekre i 3"h foia - hitei
.,.,„3 írt és 50 kr. bélyeg. ) sorsjegyekre 
•it 'd i. évi deczetnber hó 15-iki húzásra

120,000 frt. Főnyeremény 50,000 frt.
Elárusítja Lueff 1. illatszerész. Budapest, váczi-utcza 28.

Ma vasárnap két előadás.

Orpheum,
ma, péntek, decz. 8-án két előadás

a Étái“'" "

KÉT ELŐADÁS.
A délutáni előadás kezdete 4 órakor.

A második előadásé 7 órakor.
Mindkét előadáson

Buatier de Colta tir a fölülmulhatlan 
illuzionista közreműködik.

•S'op'epio dcnjBSVA •bj^

1883
Áttekintése a mai időjárásnak- 

Euröpibin: A depresszió (742-744) a kontinens nyugati feubt, 
kiterjed annak kelet, nagy részére is (755 - 756) Mer-eLlt ' “ 
kel az idő többnyire borús, részben ködös, csapadékokkal \ 
mérséklet kevés változása mellett. ’

Urnánk an: Különböző irányú, részben keleti és délkeleti », 
sietek mellett a hőmérséklet keveset változott; a légnvomá. 
denütt kissé nagyobb lett. - Az idő általába borús,' helvarF“." 
ködös. Csapadékok számos helyeken voltak, esők helvenkii i ‘Ct 
mennyiségben. l6K7

Kilátás a jövő időre:
Általában csendes, többnyire boros, helyei 

időt várhatni; még csapadékokkal de gyérebben es v ‘ ,L* 
iséeben. IS,«J

Hálánkban: 
ködös 
mennyiségben,

Vasuti közieke dés-utmntat6.

VÍZÁLLÁS 1882, deczember 7,

Gr. Pejacsevits L. bán Zágráb. 
Tóth V. atkonzut Belgrád. 
Gelletits G. százados FÜume. 
Fröhlich F. magánzó Grácz. 
Hiúin Gy. kereskedő Récs. 
Ephraim B. kereskedő Hamburg. 
Kaufmann B. keresk. Apatin.

Nemzeti szálloda.
Kugler A. birtokos Nagyvárad. 
Molnár J. birtokos Nyitia.
Kolin A. birtokos B.-Gyarmat. 
Maier E. birtokosné B.-Gyarmat. 
Samu F. lelkész Pannonhalma. 
Paczovszky R. postám. Kálóz. 
Ronaure Gy. keresk. neje Páris.

Orient szálloda,
Szigety G. földbirtokos Csáka. 
Bodo K. földbirtokos Szeged. 
Nagy F.főldbirt. Piispök-Ladány. 
Lam J. k. főmérnök Beregszász. 
Oft L. vas. hivat. Szt-Lörincz. 
Mo^kó L. körjegyző Dacsó.
Kállav B. gaztiálk. Jászberény. 
Keresztes K. órás Tokaj.
Stein l eider M. keresk. Izsák. 
Ackmann L. kereskedő Velencze. 
Gombos K. kdő Maros-Vásárhely. 
Kit in K. kereskedő Szepes. 
Antony A. ügyvéd Gyöngyös. 
Singer D. kereskedő Récs.
Grosz J. kereskedő Eger.

Pannónia szálloda.
Kováts J. birtokos Szt-Tván. 
Baranyi G. birtokos Ér-Körös. 
Tóth A. birtokos Mihály falva.
I urkovits A. gazdat. P.-X’áz'-ony.
XV oczasik H. X. Salgó-Tarján. 
Balogh J. vas. hivat. Miskolc/.. 
Förster Gy. csendbiztos Békás. 
Pagasi H. hivatalnok Szolnok. 
Zakofszky Gy. kereskedő Megy er. 
Br. Baratta birtokos Losoncz. 
Schönfeld A. birtokos A póttag. 
Csáyás S. birtokos Kunhegyes. 
Kulifay K. főjegyző Kunhegyes. 
Osváth J. ügyvéd Nagyvárad.
Dr. Hetényi bérlő Apostag,
Spüller L. kereskedő Halas.
Gross E. kereskedő Nagyvárad.

Paris szálloda.
Rónay II. orvos Fóth.
Eisvogel J. bor kereskedő Pozsony.
Steiner J. ügynök Bécs.
Krausz A. fényképész Besztercze. 
Glück J. kereskedő Bécs.
Hacker J. kereskedő Öcsöd.
Fürst L. kereskedő Szabadka.

SZimiZAK ÉS MULATSÁGOK.
NEMZETI SZÍNHÁZ,

Budapest, decz. 8-án.

Az úrhatnám
polgár.

Vígjáték 5 felvonásban, ének­
kel és balettel, irta Moliére, 

fordította Gsiky Gergely. 
Személyek:

Jourdain
Jourdainné
Lucile
Cléonte
i >oriméne
Dorante gróf
Nicole
Covielle
Zene mester
Növendéke
Tánczmester
Vi vórn ester
Filozófus
Szabómester
Szabólegény
Inas

Szigeti J.
Lendvayné
Csillag T.
Benedek
Fái Sz.
Hetényi
Viz vár iné
Vízvári
Szigeti Imre
Molnár
Náday
Egressy
Újházi
Sántlia
Fo Idény i
Tóth

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, deczember 9-én. 

WILTNÉ asszony, csász. és kir. 
udvari és kamara-énekesnő ven­

dégjátékául:
Sába királynője.

Nagy dalmű 4 felvonásban. Irta 
Mosenthal S. Zenéjét szerzetté 

Goldmark K.

népszínház.
Budapest, decz. S-án. 

BLAHA LUJZA asszony mint 
vendég.

FAT I NIC Z A.
Operette 3 felv. Egy régibb 
franczia szöveg után írták Zell 
F. és Genée R. Fordították Rá­
kosi Jenő és Evva Lajos. Zené­

jét szerzetté Suppé Ferencz. 
Személyek:

Timofej Solymosi
Lidia Ivanovna Pálmai Ilka 
Iczczet basa Kassai 
Vasil Kovács
O^ip Vasllovics Hatvani 
S tej pán Komáromi

Vladimir 
Iván 
Nikifor 
Fedor 
Dimitri
Vasili
Mihajlov 
Kazimir 
Gregor 
Goltz Julián 
Hassan bej 
Nurszidah 
Sulejka 
Diona 
Besika 
Mutafa 
Vujka 
Hanna 
Segédtiszt 
Tábori szakács 
Egy pópa 
Mór asszony 
Meszaldzsi 
Egy katonaőr 
Inas
1- ső kozák
2- ik D
A második

dulo «árnyjáték# személyei: 
Jussuf herczeg Baranyay

Blaha L. assz. 
Szirmai Margit 
Tóvári Anna 
Béni Irma 
Várai Malvin 
Gyöngyösi I. 
Galantai M. 
Zárainé 
Vasváriné 
Kápolnai 
Karikás 
Berkes Ltel 
Sik Gizella 
Szelényi Anna 
Vidorné 
Újvári 
V. Kovács 
Sarkadi Teréz 
Kiss 
Marton 
Magyari 
Szabó Fr.
Rákosi Sz. 
Bérezi 
Bónis 
Behúzni 
Kolozsvári 

felvonásban előfor-

Névszerint
Méter

Változik Névszerint
Méter

0 E 1 Változik
fölött ! alatt fölött alatt

Duna Tissa
Pozsony __ 2.98 — apadó M.-Sziget... 1.45 á rfldóKomárom — 3.29 — apadó Beregszász.
Budapest 3.71 — apadó Sárospatak.
Mohács 5.77 — apadó Szatmár
Vukovár --- 
Újvidék — 5.62 — áradó

Tokaj.
Szolnok

6.47
6.10

- apadó
Pancsova 4.80 •— áradó Szeged __ 5.54 áradóOrsóra. ... 4.40 ~ áradó

Körös
Dráva B.-Gyula ... 2.3C áradó
Barcs — __
Eszék.. __

1.70
3.14

áradó
váltlan Maros

Arad.. __ 0.10
Száva
Mitrovicza—

Béga
Temesvár . | 0.68 áradó~

IDŐJÁRÁS decz. 7. reggel 7 órakor.

Állomások

Surérna 
Ben Jemin 
Akhmet 
Fatime 
Nirida

Kezdete

Galambos B. 
Bajor 
Marton 
Németh Giza 
Ács Ilona 

7 órakor, 
deczember 9-én.

I L
Énekes színmű 3 felv. Írták 
Hennequin és Millaud. Fordí­
tották Evva Lajos és Fái J. 
Béla. Zenéjét szerzetté Hervé.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Igazgató és tulajdonos Lesser 

Szaniszló.
Budapest, decz. 8-án.

A P A J U N E,
der Wasserniann.

Operette 3 felv. írták Zell F. és 
Genée Richard. Zenéjét szer­

zetté Millöcker Károly. 
Kezdete 7 órakor.

Arad............ .....
Besztercze ... 
Beszterczebánya...
Budapest __ __
Csáktornya ... _
Debreczen __

!SSr_r_-_-
Fiume ______ ____
Késmárk ... __
Keszthely __ __
Kolozsvár ... __
Magyar-Ovár.. __
Mármaros-Sziget
Nagy-Enyed__
Nagy-Szeben
Nagyvárad ______
Orsóvá.. ...__
Pancsova.
Selmeczbánya__
Sopron ___ 
Szatmár-Németi..
Szeged ..............
Sepsi-Szt-György 
Szolnok... 
Temesvár ...
Trencsón_____ "___
Ungvár _ __
Zágráb __ __ ____
Bécs ... __ i~~~
Bregenz... __ __
Lesma _
Pola .
Prága__ __

Lég- 
nyomás 

«AnTOO P

Szél
iránya és 

ereje 
(1—12)

A hő 
mérséklet 
Celsius- 
fokban

54.4 DNY 1

51.3
52.3 
49.9
52.7
62.7
52.5
49.9
53.6
50.5
52.9
50.8
51.2
54.6
62.4
53.9 
53.1
53.3
62.6

51.0
62.0

53.Ő 
54.9 
50.1
50.1
51.1 
49.5 
49.4 
52.7 
49.3 
50.0

Jelek magyarázata: (
O-i felhős; 04 felhős; 3 3 - felhős; •-’borult;«-eső 

-JTsL noevő; A — jég ; s—köd : on — o-ft, • cr_„:iia_

+ 1.8

+

dék^U Felhő-
zet

*9

14

60

1

I — szélcsend;
*1 

O — tiszta,

•4 vonat indul 1 A vonatok
j minősége ihdulási

idő
Az osztrák államvasat indóházábél

Budapestről, Érsekújvár, Pozsony, Bécs

I személy v 
1 futárvon. 
1 személye 
j futárvon.

^■30 este 
S.2Q reg»

2.10 du
1 Bpestrol, \ ácz, Esztergom-Nána, Érsekújvár 1 vegyes v. 12.05 d. 'í.
I Bpestról, Vácz, Esztergom-Nána 1 omnibus'
I Budapestről, Czegléd, Szeged, Temesvár
I Karánsebe*, Verciorova

1 személyv
futárvon.
személyv

^-15 ecte 
í 10.10 este
1 ^«55 rét?1 Budapestről, Czegléd személyv -■-i—“•

- -a'FJJíf- 
• 3 — d.,)

1 Budapestről, Czegléd
omnibus?

A magyar államvasnt (losonczi) indóházából
I Budapestről, Hatvan, Salgó-Tarján, Losoncz. 
I Zólyom, Ruttka

•j—-----------

gyors von. 
személyv. 
személyv.

§.34 regg, 
31 reg?».40 d.l

Bpestról, Gödöllő, Hatvan, Miskolcz, Kassa
szemelyv 
vegyes v. 
gyors von.

( 7-31 rsp? 
8.49 7f

'H—éjjelI Budapest, Szolnok, P.-Ladány, Nagy-Várad,
1 Kolozsvár, Brassó, Predeal

személyv.
gyors v.

1
1 "-45 esD

1 Budapest-Nagy várad j Vegyesv.
I Budapestről, Gödöllő Hatvan j helyivon."

Budapestről Gödöllő Aszódra j helyivon. lO.lSd. e.

Budapest, Rákos, Ujszász, Szolnok
személyv.
Vegyes r.

gyors von, j

Vegyes v. |

Ü.G regg,
^.46 est« 
9.45 este

Budapest, Pécs, Üszög 'S Í6 regg. 
9.16 e*te

A déli vasat (hadai) iadóbázából
Bpeströl, Székesfehérvár, Kanizsa, Pragerhof

«zemélyv. 
gyorsvon. i 
vegyes V.

I 10 regg,
3 — d. u.
{Áb este

Budapest-Székesfehérvár vegyes v.
IVööduT

este

A vonat megérkezik A vonatuk , 
minősége j

Me-íérketea
idő

Az osztrák államvasat iadóházába
Becs, Pozsony, Érsekújvár, Budapestre

futár von. j 
személyv. j 
futár von. 
személyv.

^3ld.u. 
».4? d.u.
9.41 e“te 
5.57 regg.

Érsekújvár, Esztergom-Nána, Vácz, Bpestre Vegyes v 11.51 d.e.
Esztergom-Nána, , udapestre omnibusv. 8.30 regg.

Verciorova, Karánsebes, Temesvár, Szeged, 
Czegléd, Budapestre

«zemélyv.
futárvon.
személyv.

IWSie"
1.30 regg. 
0.45 regg.

Czegléd, Budapestre személ>*v. T« Ar

Czeglédről-Budapestre omnibusv. 
vegyes v.

1.45 d.u. 
9-20 eite

A magyar államvasnt (losonczi) iadóházába
Ruttka, Zólyom, Losoncz, Salgó-Tarján 

Hatvan, Budapestre
személyv.
személyv.
gyorsvon.

Sjfregg.
MJe-u,
9.14 esU

Kassa, Miskolcz, Hatvan, Gödöllő, Budapestre személyv.
Veg}esv.
gyorsvon.

Weste 
«.15 regg
«.lo re^g.

Predeal, Brassó, Kolozsvár. Nagyvárad,
P.-Ladány, Szolnok, Budapest gvor=v.

személyv.
"pP regg.
<.2Í este

Nagyvárad, Budapest vegvesv. 1 7.55 regg,
ÍOSTTHatvan, Gödöllö, Budapest Eelvivon. í

Aszód Gödöllő Budapest — • f
helyi von. ' fl.39 este

Szolnok, Ujszász, Rákos, Budapest
-------------------———

gyors von. j
személyv.. 
Vegve=» V. j

110 regg.
3.25 es‘e
3.55 regg.

üszög, Pécs, Budapest
--------- .—T7T.—------------ ------------- -----— T

r
vegyes v.

8 4? este
6.10 regg.

Pragerhof, Kanizsa, Székesfehérvár, Bpestre

derült; I Székesfehérvárrói-Budapestre

I vegyes v 
I gyorsvon. 
szemétvv. í

’••vtregg, 
11.3 d. 
8.1* esté

vegyes v. j Lb3 4.

- - hua-ipesti u-ru- és értéktőzsde liivatíilos árjegyzései deczember T.

Faj

bánsági bnza __ uj
tiszavidéki  ,
pcstvideki ___ I
fehérmegyei__ «
bácskai     «
maészakk. . .

Irányzat
Minőségi súly hektoliterenkint.

AzAh___ 1___ _________ 1___80 A \ sí *b \ ih 1 "4 1 kL

írttól 1 írtig 1 írtfnl írtig 1 frtt.,1
__k i 1 o g r ammnak ara
i_frtiK 1 frt tói : frt.tr | frtlni frtig | frttói frlig | frttóí : frt,- frltál 1 frtig

9.50
9.50
9.60
9.40
8.90

9.50 
9.80
9.50 
9>0 
9.65 
9.15

Gabona

rxb.
I «

ta-rercze. 
i repeze

Faj

takarmány 
égetni való 
sörfőzdéi

bánsági
másnemű

Irányzat

szilárd
szilárd

szilárd
szilárd

Minőségű 
-uly hekto- 
iteienként

nélkül

IUU kilogramm ára

9.60
9.85
9.85
9.85
9.70
9.:Í0

E K T B K P A P I B O K UTOLSÓ ARKKLET

ALLAMADG5SAG.

iyi arany járadék adómentes __ __ __6n/o
1> ; anuiy antdek adómentes__ __ __ 41 o

entes _..       ___ í,
its kölcsön a 1 riO frt o. ért. (300 frank). __5‘Vo
di ki ícM-n 120 frt egyes darabokban __ 5,:>,o j
t;vasúti záloglevelei .......... . __ __ __5"u I
>. keleti vasat állam-kötv. (elsőbbs.) adóm. 5‘'o ! 
. keleti vasul arany v.eztistb. i elsőbbs.)adóm. 5 > j 

. keleti vasút állam-kötvény aranyban  5",v !

£ Gabona Irányzat Határidő
100 kilogramm ara

írt : kr.
búza__ lanyha tavaszra 9 42 9 I 45

őszre — — — j
J « július—aug.-ra 1882. — —

tengeri __ __ « máj.—júniusra 1883. 6 1G 6 18
C1 zab __ szilárd tavaszra Ü 44 6 47

« őszre — —
J repeze káposzta • aug.—szeptemberre 13% — 13%: —

« bánsági.. Julius—augusztusra - —

értékpapírok

119.10
85.90

54 50 
13450

: kötvény (100 frt) ___ 5%

. gyár királyi nyeremény-kölc'-ün 1(0 frt_
v.gyar királyi nyeremény-kölcsön 50 frt ... __ __

■ .ai es szegedi kölcsön .. __ __ __ 4vo
illa - - tvény font sterlingben 5

les n-k tvény fcnt sterlingben 5
Magyar földtehermentesitési kötvények . .. __ 5'0
Magyr ! !'-a-i?ehermviitesitesi kJ vény ek 1867. záradékkal ä
Magyai t"!dtehermeiitesitési kötvények temesi__ ... r, ■ ,
v . > i í Idtehez mentésit esi kötvények 1 Mi7. záradékkal 5” u 
Magyar ltJdteheinientésrtesi Löt vén> vk berviitországi, ",<> „

89.
U»9.r,0 
93 75 

1 * 7.50 
117,50 
109.—

93.25 
95.50 
96 50 
95.50 
98 50

Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi .
Magyar országos jelzálog úrbéri vált"sáw.........
luralyi liorv.-szlavón jelzálog töldváltsági kötvény (100 frt) 
bzolodézsmaváltsági kötvény (100 frt)... ... ... ...50/0
- ‘agyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt)

Egyesített államadósság papírban. .... ............ . __ 5„0
j g> evitett államadósság ezust kamat január—Julius 5(,,j
Egyesített államadósság ezüst kamat ápril—október 
Usztrák aranyjáradék t’.o kamat.
Osztrák papirjáradek. adómentes .
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-ikiá 250 frt p p‘” 
tsztiak államadósság, kisorsolással 4S0O-iki á 500 frt o é 
Jvz rak államadósság, knonotással IsOO-iki á 1(X| frt o é 

Ősz rak a au,adóssár kiso -olássá! 1864-iki á 100 frt 0. é." 
Osztrák álJamadosvóg, kisursotássai 1864-iki á 50 frt 0 é

.UTOLSÓ ARKELET 
i pénz 1 áru

96.50

5ü;o

Pest város kölcsöne 1870-böl 
Fest város kölcsöne 1871-iiől. “ 
Budapest főváros tbiu-iki kölcsöne"

99 — 
93.50

97.25

76.75
77.50
77.50
95.50
91.50 

118.25

0-/.TAL.
lStil-re ÉRTÉKPAPÍROK utolsó fatiuT

12.-

12.-

21.- 
-74 frk 

5.60 
6.-

Eécsi tőzsde decz.
Altalanos államadósság. 1 —

E - a;-., n.ivir.május -unvenib. 5 o 76.65
Egységes iradék. papír,febr.—aug. 5,J;o 76.65
Eg) égi ár dék, ezüst januar—jut. 5 1 77.25
Egysegesjaradek, ezfistb. ápr.—okt. 5 , 77.40
- : sa-'at.t -•' . ; 25U irtsorsj.pp. 4 1 u 117.S0
Sors .1-1*1- 1500frtsorsj.o.é. 7- - 130.75
Sors . t Stil i i1;: ‘ sorsj.ii.é. ■> , 135.75
S01 i,tg.t>4-i-vt iOOfrtsorsj.o.é. 168.751
Sors - . 50 frt sorsj.o.é. 169,—
Gomo-járadek 42 líra
A . : '/.ágijeízai'>g:eve’. 1 20 frt__5".o
B: - giogn. v. els. jegy. IOU frt p. p. 5,J,u

H A birodalmi tanácsban kép­
viselt airáty-ágek és orszá­
gok államadóssága.

Osztrák aranyjar. adómentes 100 frt 4 , 94.35
an.rjar. vis-zarz. IsSl 100 frt 5‘, 91.45

0 * ■ ■ et.j. visszatiz.l8iü iuu ii t 5 j------

A magyar korona országainak 
államadóssága.

?*aranyjar. adómentes tOOfrt 
any,::: , adóiiientes IOU frt 

M igyar papirjaradek .. ... ltwfrt 
>a «"asuti kiücsód. 120frt .:t.

:í“r ■ asuti kölcsön 120 irtai. k.
: ...nu Záloglevél lón írt

vasutiai.ki.lv. ts6:i-bö; :;ou Irt 
* i vasutial. kőtv. lt$7U-bol óOOirt 

-uvasutiál. kótv.la7ö-hól 11)0 frt 
dUmikotcs. 1371.sors. ltiOirt 

..az;, állatuk Is7;;. sors. HXiii-t
■1 -.gvat urberív ;kötvény Imi frt 
4 szolodez<ma-.aits. kötv. lLUirt

ryar nyeremény-kölcón luutrt 
var nyeremény-kölcsön a 50 frt
av. s szegedi ny. sorsi li.trn

I)

Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank..
——----sr-Ea,

Fóldtohcrm. kötv.lUU frt pp. LÉÜ ARi

30/u

129.50 130.50
135.50 136.50
168.50 169.50 
16S.— , 1U9.—

103.75 j 104.25 
103.75 í 104.25 
97.— j 97.50

32.50 I .33.50

222.—

80.-

50.-

16.-

Reszvenyek.
a) Bankok.

Alt. magyar municipal« hitelint 
Angol-osztrák bank ...
Budapesti bankegyes.-részv.-társ 
Frunro-magy. bank felszámolása" 
ttorvát leszámítoló bank ... ..1 

: Iparbarik, budapesti
Központi ipartársulati hitelintézet
Magyar Általános Hitelbank
Magyar jelzálog-hitelbank .
Magy. jelzáloghitelb.II. kib. id.e. 
Magyar leszám. és pénzváltóbank 
Magyar országos bank részv.-társ.
Osztrák hitelintézet__
Osztrák-magyar bank__
I. magyar iparbank__ __
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Szisze ki hitelbank 
t Uniós bank ___ _

b) Biztositó társalatok.
Bécsi biztosító tár«apág 
Bécsi élet- ésjáradek-hiztos" tára"
Első magyar ált. biztositó társ. __ 
Fonciére pesti biztosító intézet... 
Magyar-franczia biztos, társaság" 
Pannónia viszontbiztosító társ...

c) Gőzmalmok. 
Concordia gőzmalom..
Első budapesti. __
Erzsébet malom .
Hengermalom. __
Lujza.. ...
Molnárok és sütők
£a1n1noma.............. - — m
v,kturl11.................................... . 300

d) Közlekedési vállalatok.
•Adria, magy .tengeri hajózási rész v.-t.

BEFIZ.
FRT
?00 195— 200.—
1?0 120 — 121—
100 113— 113.50
200 —
200 --  ---
1U0 43— 45.—
80

200 281-50 282 —
200 215 -- 220.—
100 111 — 113—
100 95.25 95.50
100
160 290.30 290 50
300 825.- - 830.-
150 185.— 186.—
500 570— 575—
100 —
100 -- .---

200 249— 251 —
200 ! 300.—

1000 3500.- 8550—
50 I

50.751 51.25

300 1050.- 1100—

500 550— 556—
500 255.— 1260—
200 22». 229—
500 590— 6< 0.—
100 256.— 258—

tSKl-re j

■gözO^ 

ÉRTÉKPAPÍROK

^il£^LIillÁI^^^ î^-N:KIjIN-TARSUEAT KÖNYVNYOMDÁI A.

DTOL8Ó ÁRKELET 
pénz 4ru

Alföld-fiumei .............. 200Arad-K őrös völgyi vasút ... __ jOO
Ráttaszék-dombovári _ ortn I
Déli vasút ... __ ~______  2QQ
riszak-keleti vasút... __   2ÖO í
Erdélyi vasút ___ ___ gQO !
Györ-sopron-ebenfurti vasút 200
Kassa-oderbergi vasút __ 200
Magyar-galicziai vasút__ ___ 200
M.nyug.v (székesf.-győr-grácziv.) 2C0
Usztrák allamvasut__ __ 200
Pécs-barcpi vasút ... . * onn
Tisza vidéki vasút ... ’ ’ 200

359.
1150.— 
454.—

225.— 
166 —

137.—
159.—
159.50

144.-
158.-

__ — 5li.o ,

94.55
91.60

6 Vo 119.15 119.35
4 • ű 85.70 s5 s".

>4.85 85—
5 u 1:4— i:ttr>o

134— 134.50
ti',0
5”. o SS.70 SÍI—
5; a —— no—
5u.o 9:1.25 9.1.75
5, j 1
ölő
5,J.u
5-0 91.75 97..'5

110 75 117.25
111.-50 117—
108.80 109.10

Csehországi
Bukovinai__
Gali-ziai_
Kariuthiai...
K raj na és tengerparti  5“o
Murvaurszagi __ __ __ __ 50 g
Alsó-ausztriai. _ __ __ __ __ 5 g
Felső-ausztriai  __ __ __ 5v,0
Salzburgi.      __ 5v0
Sziléziai __ __ __ __ ___ 5u;0
Stíriai __ __ __ ___ 51.0
Tiroli ___ ___ _ __ __ 5o0
1 lorváí- és szlavonországi __ __ 5v0
Erdélyi. _ __ ___ __ 5oi0
Temesi bánság. __ ... __ ___ 5-jj0
fémest 1867-iki sorsolási záradék 5% 
Magyar .. ... 5‘>/o
Magy-r lS67-iki sorsolási záradék uu,u

F. : Más közkólesönök.
Dunas/.abályoz. sors. 1870-böl lutlfrt 5»/o
i iimaszab. kölcsön 1 sJS-bol lUOfrt 5",o 
Pestvarosi kölcsön 1871 _ ... ... tr'-o
Pestvárosi kölcsön 1880 __ __ 5u/a
Triesztváro: i köles. 1S65 _ ... __ 6“/o
Trieszt városi kulcs. 1879 ... __ ü°/o
Becsvárosi kölcsön 1867. ... ... 5'ío 
Bécs városi kölcsön i s74 (ar. v. ez.) 5",u 
Bécsvarosi kölcsön 4374 (sorsolás) _
< >lasz járadék .. ... ... too lira Ö N
Szerb nyer. köles. .. __ 100 frk 3“,'o
Torok vasúti kölcsön . __ 400 frk

f , Záloglevelek, jelzálos-kötvó- 
ayek os kötvények (100 Írtért).

Osztr. alt. löiiih.-int. sors. ar. v. ez. 41“,0 
Oszír.alt.földi,.-int. 33 eves vi-szf. 5 e, 
Osztr. alt. fiildh.-int. 50 eves visszf. 5 "0 
Jf*!r’a}j-*u{<|h 50 éves visszf. 44«;«
Os/., r. alt. loldn.-nit. 50 éves visszf. 4 «'j 
Lsehorsz.Iul,lh.-tars.36 éves visszf. 5i'>„ 
Gsehorsz.toldii.-t4rs.33 eves visszf. 5 u'o

105—

5 0/0
6 0,0

115.-25
102.25

115.75
102.75

97 50 98.-

100.75 101.75 

12425 124*75

32.75
25.—

118.75

98.90 
93 30

104.50
102.50

38 25 
25.50

119.25

99.15
94.30

105.—
103.50

Központi földhitelint. bank 38 é. „„
Gácsorszagi földhitelintézet 18 é 
Morvaorsz.jelzal.-hitelbank 36é.'ri 5 0,0 
Osztrák jelzálog bank lUéves visszf. 5Ro 
Usztrák jelzálogbank sorsolással __ 5 u,o
Osztrak-magyar iiank__ __ __ 5 o/„
Osztrák-magyar bank ...  4jo/0
Osztrák-magyar bank ... ___ 4 o'0
I.4ö osztrák iakarekp. sorsol. 30év 5j"0 
l.lső osztrák lakarékp. sorsol. 3-2 év 5jo/0 
Magyar ált.földhitel.-részv.-t. 34év 5l°/u 
Magyar földhitelintézet. ... 5jo/0
Magyar földhitelint. sorsolása 39 év 
Mag\ ar földi li telint, sorsolása 
Magyarföldi

100.- 
101.50 
102.70 
100.50:
99.50 j 10(1.25 

100.151 100.10

100.50 
102. 
103.20
101.50

-int. sors. 39 év arany 
.il agyar jelzálogbank .25 évi sors. 
Magyar jelzálogbank 
Magyar jelzálogbank

— 41%

51% 
51 %. 40 évi sor 

. 40 évi sors. 5 % 
Gj Elsőbbségi kötvények. 

Albrecht palya .. ... 300 frt ezüst 5% 
Allold-tiumei palya. 200 frt ezüst 5“o 
Arad-lemesvári vasút 200 frt ezüst 5%
Cseh északi vasat   300 frt____50,0
Cseh nyugati vasút  300 Irt _ ... 5<%
Dunagüzhajúzási társ. 800 frt ezüst 5% 
Dunagózhaj. társ. 100.21X1 frt ezüst 6% 
Dunagöziiajózási társ. -2(H) frt arany 5% 
Duna-drávai palya ... 2(H) Irt ezüst 5% 
Erzsébet pálya .. 100 frt ezüst 5%
Erzsébet p. 300 frt 0. é. 1862-iki kib. 
Ferdinand északi pálva 100 Irt p.p. 5% 
Ferdinand északi pálya 100 frt o.é. 5% 
Ferdimind északi palya 300 frt ez. 5»,o 
Ferencz-József pálya ... 2(H) frt ez. 5% 
Pécs-barcsi páiya ... 200 frt ez. 5%
Károly-Lajos gáesi pálya 300 Irt o.é.41% 
Kassa-oderbergi pálya . 200 frt ez. 5% 
Eperjes-tamovi pálya 31X1 frt ez. 5% 
Lemb.-czern.-jassii p 1. kib. 300 frt o.é. 
Lemb.-czern.-jassii p. 11. kib. StXlfrt ez. 
Lemb.-czern.-jassii p.III. kib. 300frt ez. 
Osztrák észak-nyugatip. 2tK)frt ez. 5%

99. SO 
92.90 

101.75
101.75

101X25 ’ 
100.-. 
93.75

117.75 
100.50
100.50 
98.25Í

93.80;
94.80;

99.50*
99.75

107.50

9L— 
98.- 
9s.— 

104.75; 
102.—
105.50 
101.10

99.95 
93.20 

102 25 
102.25

101.'öG 
10(1.50 
94.- 

118.75 
10!.- 
101.- 
98.75

99.75
100.25

92.—
98.25
9S.UÖ

105.25
102.50
106.-
101.10

361.
1155.
456.—

227 — 
167]—

138.— 
160 — 
160.50

343.— 

24s!—

Osztrák dunagőzhajózási társaság 
resti közúti vaspálya 
Pesti közúti vaspálya élv. jegy._

c) Takarékpénztárak.
4.— Budapest III. kerületi.
4.— Czeglédi __ ___ __

33.— Országos központi 
300— Pesti első hazai
35.— Egyesült Budapest fővárosi. __
30.— Magyar ált. takarékp. részv.-tár. 

Pakracz-daruvár-kutinjai.
f) Különféle vállalatok.

Alagút. ___
Általános waggon-kölcsönzőtárs. 
Esz.-magyarorsz. e. kőszénb. r. t. 
Franklin-1 ársulat könyvnyomda 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 
Gschwindt-íéle szeszgyár... 
Gyapjumosó és bizt. első magyar 
Kereskedelmi testület épülete ... 
Könyvnyomda «Athenaeum. . 
Pesti könyvny. részvény-társaság 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 
Nemzetk. waggon-kölcsönző-r. t. 
resti épitö-társaság ...
Rimainurány-salgótarjáni vasmű 
balgó-tarjáni kőszénbánya . 
Sclilick-féle vasöntöde s gépgyár 

,. Schlick-féte vasünt.sgépgy.Il.kib. 
40.— Serfőzde első magyar _
30.— Sertéshizlaló... __
------Sóskúti kőbanya.
20— Spodium éscsontlisztgyár"'__

Szálloda részvény-társaság. __
Tégla- es mészégető, újlaki 
Téglagyár, kőbányai............

ZÁLOGLEVELEK.
Magy. földi] itelintézetpapirérték 
Magy. földliitelintézetpapirérték 
Magy. földhitelintézel papirérték 
Magy. told hitelint. arany v. ezüst
Magyar jelzálogbank. "__
Magyar jelzálogbank .. 
Kisbirtokosok orsz. földhitelínt. í 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. i 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. « 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. i 
Pesti magyar kereskedelmi bank ( 
Pesti magyar kereskedelmi bank £ 
Pest i magyar kereskedelmi bank £
• Albina, takarék-éshitelintézet ‘

BE FIZ.FRT
500
200

50
100
300

1000
200
100
50

105
80

100
150
íOO
200
200
210
200
500
130

85
100
luü
200

400
200
200
200
200
200
160

576.— j 
425.— 
255.—

578.—
426.
260.—

51.—j 53.—

525.— ' 530.— 
4475.— 4500.— 
495.— : 500.—

értékpapírok utolsó kamt 
Bért 1 Ifű~

116.
84 50

I44!—
678.—
410.—

558.— 
800.— 
158. -

ELSŐBBSÉGEK.
Alföld-fiumei vasút (nagyvárad-BtFRTTtn

eszéki vonala) ....................... fűű 5% !
Alföld-fiumei vasul 1874. kib. ' 200 5% 1 
Báttaszék-dombovár-zákányi v. 200 5% !
Dunagőzhajózási társulat__  300 5 ; '
Dunagőzhajózási társulat. __100 200 6% í
Észak-keleti vaspálya ... ... 30u 50/0
Eszak-keletivaspályafaranvban) 300 5Xo 
Észak-keleti vaspálya (aranyban) 1000 G‘c 
Esz.-magyarorsz. e. kőszénb. r. t. 100 0- 0 
Magyar-galicziai vaspálya ... 200 5“o 
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 5% 
Magyar nyugati vasul (székes-

fehérvár-győr-gráczi vonal) . 200 60 0 
Magyar nvugativasut 1874. kib. 200 5% 
M.vas.elsöbbs. beruh.aranyban200 1000 5-»
I. erdélyi vaspálya...................... 200 5-«-

95.—í 
93.50! 
92.50:

95.50
94.50 
93.

90.—1 90.50 
112.-113.50 
122— 123

119.25 
111 —! 
227—: 
10S.50 
600— 
343— 
45— 

277—j

562—

159.—

102.50
266—

101.25
100.25 
93.50

118.—
101.50 
98.zö

100—1 
100.25 
99.85 
93.251 

101.50' 
101.50! 
99— í
99.50

145.—I
G&0-— Györ-sopron-ebenfurti vasút " 9(10

Kassa-oderbergivasut, ezüstben 200 5% 
Kassa-oderb. v. (eperjes-tarn.v.) 300 5“u 
Kassa-oderb. v. (osztrák vonal) 200 5-3 
Kassa-oderb. v.fmagyar vonal). 100 5%
Osztrák ál lám vasút   _ 50,
Tiszavideki vasút __ __ ™__ 5»^
Budapesti lánczhid __ ... J00 6uo
Kőszén- és téglagyár kötvények 100 6% 
Lloyd- és tőzsde-épület ... ... 100 5%

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet.. __
Buda városi sorsjegy _____
Keglevics sorsjegy__
Pálffy sorsjegy __ __ ‘

tenznemek.
Császári királyi arany (vert)
Császári királyi arany (kör.) _
Osztrák-magyar 8 frtós arany.............. ~__
50 frankos arany__ __ _ __
Török arany lira     ~
Osztrák és magyar ezüst    **
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi.
v, y®*ltók árfolyama (látra). “*"*3 
Német bankpiaczok 100 márk 5 „J
Amsterdam lüO hollandi frt ért" 5.. 
Brussel 100 frankért. .. ,i0„
Páris 100 frankért. __ __ * oiu
Marseille 100frankért J
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért- 4 -0
Zurich 100 frankért............  4. 0'0
London 10 font sterlingért... " 5 u0
Szentpétervár 100 rubelért  6 %
Milano 100 lire nouve ital.

108.25 108.75 
91— 91.50

96- ! 96 50 
93— Sá­

lié 50 11750

98.25 99 - 
103.50 104—

96.75 97.25

5%
5%
30/0
3%
3%
5%
5%

100— 100.50 
99.r,0
96.50 
94— 
92.75
99.50 
94.5(1

IOI.90; 102.20

Rudolf-palya . .... ... 300 frt ez. 
Erdélyi pálya ... ___ 900frt ez.
Osztrákallamvaspálya.. 500frank 
U^zti-.allam.-p. 1874.kib. 5(X)frank 
De . pá va ... ... ... sOüfrank
Déh palya.. ............. 200 frt ar.
Dél-e zaknem. osszek.-p. 100 frt o.é. 
Dél-e.-n o-szek.-p,1879.k. KHlfrt o e 5«, 
fiszavidéki pálya... _10(X)frto.é. 5>',o 
Magyar-gacsorsz. pálya 200frto.é. 5% 
Magyar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 5»,o 
iU.nyug., bzékesf.-györ-grácz) 200 frt 5% 

11) Különféle sorsjegyek. 
Hitelintézet.
Clary. ...
Dunagőzhajózási 
Imi- bruck városi 
Kegievich...
Krakkói sor-jegy-kölesön."
Laibachi d.j-orsjegy ___
Biula varos kölcsöne 
FallTy,. ___ ___
Vörös-kereszt sorsjegy I 
Rudolt alapitvánV-
Salm.... ___
Salzburgi dijsorsjegy
Sfc.-Genois__
Stanislau városi
Trieszt városi 100 frt p.p.
Tnesz városi.. ... _. 50frt o.é.
Waidstein. .......................  20frtp.p.
Wmdiscligratz _ ... 20frtp.p.
Nyereményjegyek 3'Vo-nyi kölcsön..

1) Bankok részvényei. 
Angol-osztrák bank ->00 frt 50 0
Bécsi banktársulat.. ... 200 frt 5%
Becs, bankegyes,,let............ 100 Irt 5%
Osztrák áltál.földhitelintézet 200 frt 5% 
Pesti magyar keresked. bank 500 frt 5»,o 
Keresked.és ipar hitelintézet 160 frt 5% 
Magyar általános hitelbank. 200 frt 5%

- ...............100 Irt o.é.
- — 40 í rt p p.
- .............. 100 frt p.p.
- — 20 frt o.é.

10 frtp.p. 
20frt o.é. 
20frt o.é. 
40frt o.é. 
40 frtp.p. 
10 frt o.é. 
lüfrt o.e. 
40frt p.p. 
20frt o.é. 
40 frt p.g. 
20 frt o.é.

99—! 99.20 
90.80! 91.10 

175.75 176.50 
I 175.50

183.75
117.75 
97.25 
97.75 
99— 
92 — 
90. - 
95—

35—
12.50 
18.75;
51.50 
23—
46.50 
24.25

127—
64—
26.75
36.50
so-

iai—

109.50
225—

292.40
283—

1 St­
ils—

98.50
99.50
92.50 
90.-25 
96.

175.25
38.50

108.50
22.50

2C.25
24.25
39.25
35.50 
13—
19.25
52.50 
24— 
47— 
25.

127.50 
65.
27.25
37.50 
31—

121.60

292.70

Alsó-aírztriai leszámít, tár«. 500 frt 5°/c 
Magy.lesz. és pénzváltó bank 100 frt 5% 
Becsi gu-o- es pénztáregylet 200 frt 5%
Osztrák je za ugbank-. ... 200 frt 5»/, 
0' Jel^ü!ogbank rí. kib. 200 frt 5% 
u. ztrák tartományi bank . .. 200 frt 5°.o 
M»Har 10.^7*g°Fbank ... 200 frt 5%
n«,0/?! ' "lun,clP- hit.-int. 200 frt 5%
i;,ö:l l Iílagyar bank- — 600 frt 5%
Ab l"íbailkr .............. — 10) frt 5“,c
Általános forgalmi bank ... 140 frt 5%
A) Közleaed. vállalatok roszv.
f brecht pálya ... ... 200 frt o.é.
Altold-humei pálya .. 200 frt o.é. 5%
Buschhehradi vasút ... 600 frt p.p. 5% 
Buschhehradi v. (lit. B.) 2(XI frt o.é. 
Dunagőzhajózási társas. 500 frt p.p. 
Duna-drávai pálya ... 200 frt ez. 5% 
Erz-éliet pálya . ... 2110 frt p.p. 5%
Erzséb. p.Lincz-Budweis200 frt o.é. 5% 
tcidinánd északi pályalOOO Irt p.p. 5",u 
Ferencz-József pálya . 200 frt o.e. 5% 
Pécs-barcsi pálya 200 frt o.é. 5% 
Károly-Lajosgaliczioz.p. 20.1 frt o.é. 5»;o 
Kassa-oderbergi pálya _. 200 frt o.é. 5% 
Lernberg-czern.-jassi p. 200 frt 0 é. 5% 
Osztrák-magyar Lloyd . 500 frt 0 é 5% 
Osztrák északnyugoti p. 300 frt 0 é 3v'c 
Rudolf-pálya. ... ... 200 frt o.é. 5%
ni Ív z iy‘ Pá ya - 200 frt o.é. 5“o
Osztrák á'Rmvasul társ. 200 frt o.é. 5%
nf,LP Lyaz - - 200 frt o.é. 5%
péléMzak-ném.osszek.p. 200 frt o ó 50/ 
Tiszavidéki pálya. 20i i Irt o.é." 5» ‘ 
Bécsi lra.nway . ... 200 frt o.é 5% 
Magy. gácsoiszági pálya 2 .ti f, t o.é 5»;o 
Magyar északkeleti pálya 200frt o e 5% 
M. nyug. székesf.-gráczi 200 frt o.e. 5% 
r, , I!f?a.rVallatok részvényei. 
Osztr.általán.épitö-társaság 200 frt 
Innerbergibányatársaság... 200frt

103—
267—

102.25
100.7f
93.75

118.50 
102.
98.75 

101.
100.50 
1O0.0."
93.50 

102.— 
102—
99.50 

100 31

FESZ

175.50
39.50 
20.-
34.50

174.50
38.50 
19— 
34—

5.64
5.62,
9.47
9.17

5S.40 58.50

5S.40
98—
47.05
47.15

58.55
95.25 
47.20
47.25

ooq ,n . , . ■ V—“‘«asag... auuin
283.oO| Judenburgi vasmű__ __ 70 frt

I 840.- 850.—
95— 95.50

112.- 114-

826— 828—
115.25 115.75
142.50 143—

166— 166.50
841 — 845—
179— 180—
577— 578.—

208 50 20875
188.75 1S9.25

>700. 2705—
194.75: 195.25

30475 305l25
144— 144.50
1(7.25 167 75
665— 667—
199.50 2(0—
163 50 164—
159.50 160.-
343.50 344—
1 .8.50 139—
147— 147.50
247.50 248—
220.75 221 —
158.25 158.75
159.25 159.75
162.— 162.50

83.50 54—

— — __

Liesingi serfözöde __ __ 100 frt 4»o
Nezsideri papirgvárrészv.-t. 200 frt 5uo 
Prágai Tasipar-társulat ... 200 frt 
Rima-murányi vas.-társ. ... 100 frt 5% 
íialgó-tarjáni köszénbánya.. 10(1 Irt 5% 
Bécsi fegyvergyár tái-=áság Úti frt 5%
Altul.waggon-kölcs.-t.Bpest Sülit 5;u 
Bécsi épitö-társaság... ... 100 Irt

Assicurazionigen.com. 1000 frt p.p. 50.„ 
Azierida assicuratrice.. 1000 Irt 0 é 
• Duna. osztr. bizt.-r.-társ... 200 irt 5% 
Viszontbiztositó-társ. becsi. 200 frt 5I» 
•Securitas» viszontbizt.-társ. 250 frt 
Becsi élet-és járad.-bizt.-int. 200 frt 5%
Bécsi biztosító tár-aság ___ 500 frt 5^o 

71/) Váltok (látra). 
Amsterdamra ... ... Úti hol.frt 5 °o
^uspf ‘..................- tOO frank. 4-í-é
Aémet bankpiaczok— IOU márka 5 v„ 
London.. ... ... lo foutst. 5 %
“llano. — ..............100 ol. lira 5 %
franczia bankpiaczok 10Ü frank 3é „
£áf,s............ ..............100 frank. 34 o
Petervár . ... ... JQ0 rubel 6 % 
oyájezi piaczok .. — 100 frank. 4 %
Zürich — — — 100 frank _ 4 Hu

N) Valnták.
Császári és királyi arany ... darabja.. 
Császár, es k,r. reczes arany, darabja 
Osztrák-magyar 8 lrtos arany darab a " 
20 frankos arany X ,J ""20 markas arany — darabja ..
Orosz imperiale
Sovereigns darabja
Torok uranv líra.. á. . -
Ezüst" lereZla lLeran‘* tal>*r darabja II

E/üstjáradék-szelvénv ... 100Irtáé
Nemet birodalmi bankjegy... Úti mai ka
nla^ba"kje|fy-, — — 100 ol. lira
Orosz papír rubel...................... darabja

66—

170.50
113—

171.50
119.50

1950—------

■— 1302.—

darabja 
— darabja __

— —

— 330.—
260—

98.10 9S.20

1 58.35
1 Is.95

58.40
119.25

47.20 47.25

47.20
47.20

47.30
47.30

5.64
5.64
9.47
9.47

11.68
9.74

11.90
10.77

5.66
5.66
9.48
9.4S

11.70
9.76

11.94
10.78

58.35
46-80
i.ifi

58.10
46.-0

1.16*

181

4i és 4° o
Ezen, 

ánl 5* 0. 
tok ki:

13374 13
13850 13, 
14 71 14 
14810 14 
15401 15 
15726 If 
15798 15 
159 S V 
16165 i 61 
16300 16| 
16473 161 
16653 U 
16784 16 
16962 16 
17172 17! 
17351 173 
17403 R 
17507 
17503 1! 
17713 11 
17S7F li 
1S1S8 181 
18352 ISI 
18537 18 
18671 m 
18779 18 
18850 !' 
18997 19(1 
19111 191| 
19221 1! 
19375 193 
19460 19í 
19518 19.1 
19724 19/f 
19842 198 
19966 199 
20418 204 
20550 
20672 20 j 
20577 2o 
20988 21C| 
21113 211 
21332 215 
21410 -'II 
21650 21Í 
21836 21$ 
21936 21! 
22029 2i 
22137 221 
22291 
22390 221 
22464 22< 
22663 2. 
22845 22$ 
23063 23 
23184 231 
23321 235 
23479 
23625 23fll 
23737 23i 
23862 23: 
24014 24 
25209 242 
24272 21 í 
24471 244 
24601 24 
24698 247| 
24845 24 
24940 249 
25137 2m|

97101- 
98401 — 

102801—1 
103601—1 
104901—í

65501— 
66201 — 1 
71701- 
71801 — 1 
73001—I 
73501 —

A mrn| 
fentebbi 
lyek m:ir| 
leg még 
alább kö' 
rolva vad
A ko rábl

1956 550C 
932 ! 9:47 
13165 13! 
15197 151 
16107 im 
17085 i 71 
18635 191 
2'Kl9l 101 
21149 21 ( 
22644 221
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OSZTRÁK-MAGYAR BANK.

Az osztrák-magyar bank (előbb szab. osztr. 
nemzeti bank) 5% sorsolás alá eso zálogle­
veleinek negyvennyolczadik rendes és

jlczdik rendkívüli kisorsolasa, továbbá 
az osztrák-magyar bask 

|(ést°o-os sorsolás alá eső zálogleveleinek 3-ik kisorsolja.
"Ezen, 18S2. évi denzember i-én megtartott^ kisorlások- 

ánl 5J i>-os záloglevelekből

nyol

kővetkező számok soroltat­
tok ki: 5000 frtos
„37, ,337« 13537 gg. gg gg
vsso am 13,«7; >»” "*
u 71 ISIIK) 1430-2 143-2 »4- 1444b 
1W10 141,01 1490« -V)33 Iff oO 4
15401 
1572-3 
157 OS

15t-1’) 1.5434 15153 15159 15509 j 57.55 1-5737 .5759 15770 15772
1579’.

13708
14060
15578
15234
15527
157SS

13717
14069
14108
15360
15544
15790

13831
14070
14174
15400
15592
15794
15950„ ,, 1,5513 15823 15834 15856 15929 15948

a 'Y,0 ifíoi-l 130.53 16076 16111 16113 16142 16144
'■irt- i*tS 16234 16254 16255 16262 16268 16289 16299

i-oníi vól 16308 10310 16355 16365 16399 16452 16454
M- íViv> 1-522 16526 16579 16598 16612 16613 16623

}m54 16716 16721 16739 16757 16759 16770 16779 
Jh-,5S2 16834 16856 16859 16885 16894 16906 16952 

,gn,p iß;,ói 16969 16972 16983 16985 17005 17009 17116
ri:-1 17179 1720-) 17201 17220 17281 17286 17313 17339
17351 17356 17359 17360 17364 17371 17393 17397 17399

17430 17450 17451 17463
17527 17534 17545 1755>
17640 17653 17660 17668
17770 17786 17802 17830
17911 17945 18079
1S231 18258 1S262
18365 18409 1S455

18624 18633 
18710 

18798 18799 
18925 18950 
19019 19048 
19139 19141 
19315 19321 

19390 19-40.3 19434 
194.84 19487 19189

EGYETÉRTÉS. PÉNTEK. TW /rnnm 8.
7473

16296
17939
18506
19287
22303
27934
28978
30324
31932

17403 17413 1742S 
17307 17512 17520 
17593 17 28 
17713 17718 
17STS 17882 
1S1S8 18214 
183-22 1S323 

18562 
18696 
187s6 
1S905 
19007 
19131 
19232 
19378 

194.90 1947S 
19518 19599 16.589 19.5 9 
19724 19761 19768 1977'

18537
13671
16779
18880
18997
19111
19221
19375

17629 
17737 
17SSS 
18226 
18329 
1S573 18616 
18698 18699 
18791 
18909 
19008 
19132 
19241

18090 
1S-292 
184 4 
18637 
18760 
18840 
189S2 
19059

1S756 
18804 
1S977 
19051
19149 19173 
19323 19341 
19438 19441 
19506 19514 

19602 19644 19614 
19785 19796 19822

19842 19814 19877 19879 19893 19891 19897 
19966 19994 20020 20119 20135 20177 201S3 
20418 20437 20455 2046!» 20485 20523 20524 
20550 20576 20589 20605 20 15 20617 20626 
_ <672 20186 207-27 20750 20789 20814 20820 
2 -877 208.93 20897 20910 20913 20914 20928 
-20988 21014 21023 21024 31039 21040 21044 
21113 -21129 211.34 21137 31180 21219 21238 

1.3.32 21336 21360 21.374 21.3SO 21384 213S7 
21410 21439 21440 21450 21481 21526 21527 
»1650 21654 21691 21702 21717 21768 21774 

936 21844 21846 2IS48 21861 21S71 21884 
-1936 21 '37 21954 21958 21983 21989 21990 

,-x, 22040 22050 22053 22060 220S3 22086 
-■-2137 -221 48 22155 22179 22194 22214 22218 

1 22299 2-2311 22319 22320 22326 22344 
• >390 -2-2400 22411 22433 22438 22443 22453 
-2464 -22475 22561 22573 22583 22610 22622 
->-->66.3 - 176 22179 22696 22711 22788 22822 
22345 9-685 22889 229.30 22934 22941 22971 
-2:1053 250 16 23073 2.3077 23104 23119 23146 
25184 23190 23516 2.3241 23250 23251 2327.2 
23321 23326 23361 23370 23387 23388 23394 
23479 23492 23531 23532 23550 23556 23606 
2 1625 23634 235 43 23662 23666 23697 23729 
23737 23772 23775 237SO 23787 23793 23800 
23812 23864 23855 23890 23914 23930 -23938 

4 24047 24058 24060 24056 24107 24122 
25509 24215 24224 24230 24240 24250 24254 
24272 24287 24310 24311 24376 24377 24383 
.4471 24476 24481 24511 24548 24572 24573 
-1601 24.102 24114 24617 24635 24659 24671 
.1698 24713 24718 24735 24751 24789 24790 
21545 24850 24866 24891 24893 24900 24908 
24940 24951 24955 24959 24996 25017 25105 
.7:37 2513S 25142 25143.

17492
17576
17673
17842
18092
18309
1.8476
18642
18766
18858
18989
19069
19178
19343
19449
19515
19691
19S35
19951
202SS
20530
20627
20833
20932
21073
21262
21397
21571
21817
21895
22013
22101
22227
22358
22454
22624
22836
23029
23150
23259
2.34.32
23610
23730
23811
23942
24128
24263
24435
24582
24682
24799
24918
25110

17499 
17590 
17691 
17S5S 
18184 
18.313 
18534 
18656 
18776 
18861 
18995 
19093 
19201 
1936S 
19458 
19516 
19703 
19836 
19953 
20387 
20542 
20654 
20834 
20945 
21093 
21324 
21400 
21590 
21826 
21933 
22024 
22125 
22280 
22388 
22460 
22635 
22841 
23051 
23179 
23307 
23434 
23621 
23734 
23835 
23981 
24206 
24269 
24470 
24587 
24692 
24821 
24924 
25136

37101— 97194*1 
‘8401— 98500 

17-2801—102900 
: 36*1 —103700 
104301-105000

1000 frtos 
105601 — 105700 
106201 — 106300 
107401—107500 
109001—109100 
109501—109600

100 frtos 
73601— 73700 
76501— 76600 
76601— 76700 
77101— 77200 
77701— 77800 
78901— 79000

110901—111000 
113601—113700 
113901—114000 
116901—117000 
117201—117300

79101— 79200 
82201— 82300 
83001— S3100 
88001— 81100 
88601— SS700

65501- 656.00 
66201— 65300 
71701— 71800 
71801- 71900 
7300!— 73036 
73501- 73600
A mennyiben az 1000 frtos és 100 frtos záloglevelek 

fente!• ni színsorozatai oly számokat is tartalmaznak, me­
lyek már korábbi sorsolásoknál kisorsoltattak, de jelen- 
>? nv"- k inn vannak, megjegyeztetik, miszerint azok az
ol-ibb k vetkező hátrányosok-kimutatásában felso­
rolva vannak.
A koráhii sorsolásoknál kisorsolt 5°í>-os záloglevelekké 

meg be nem váltattak következő számok:
5000 frtos:

" 5678 5971 6’ 05 6554 6557
47 9348 9356 9759 
13554 13791 13799 

15229 15266 
16154 16569 
17282 17289 
19217 19245

10000 10406
6903 7002 8244 9222

15227
16153
17110
19199
10197
21156
22707

13-07
15727
16764
17632
19413

10439
13896
15820
16778
17681

10693
14059
16096
16780
17694

12420
11479
16102
16830
18470

13820 
15819 
16771 
17642
19503 19504 19903 20058 

20364 20684 20791 20792 20997 21027 21066 
21157 21159 2111 21541 21565 22135 22273 
23010 23482 23484 23487 25091.

‘i A második helyen felsorolt számok szintén kisorsol­
va k . ennélfogva például 97101—97194 azt jelenti:

egész bezárólag 9710i-igr.

1000 frtos.
1665 2399 7249 7281 7393 7407 

1099-2 11211 13084 14590 14992 15061 
17178 17185 17260 17935 17937 17938 
18211 18273 18274 18278 18279 18290 
18537 18548 18562 18661 19042 19286 
20229 20790 21169 21192 21295 21377 
24632 25069 26376 26724 27150 27291 
28347 28360 28552 2X594 28928 28929 
29287 29898 30028 30071 30247 30285 
30.886 30997 31292 31332 31333 31747 
31952 32106 3 ‘233 32595 32821 32829 33230 
33383 33384 33692 33730 34439 34444 34571 
34X43 35093 35382 35690 35709 36167 
37557 38122 38266 3,8267 38770 38864 
39968 40223 40259 41599 41600 41707 
43036 43037 43104 43303 43305 43333 
4)872 43900 44349 44350 44351 44352 
44499 44529 45288 45289 45290 45291 
45893 45928 46507 46597 48342 48391 
52078 52161 52765 53190 53449 53858 
54318 54586 54633 54826 54827 54986 
55752 55753 55789 55803 55907 56122 
57415 57444 57497 57543 57571 57703 
58784 58785 59184 59317 59562 59786 
61871 61983 61984 62907 63256 63291 
64099 64190 64292 64301 65310 65498 
66596 66597 6675S 66971 67464 67797 
691. >2 69196 69543 69565 69891 699X3 
72006 72561 72562 72900 72928 73050 
73197 73516 7.3600 73822 74192 74611 
75513 75700 75930 76044 760,89 76236 
76295 76296 76297 76298 76315 76505 
/fiöl 1 /6ol2 /6513 > 6514 76543 76545 
76894 77141 77142 77389 77413 77464 
77629 77632 77636 77637 77642 77143 
77815 77923 77924 78054 78372 78375 
783S9 78668 78745 78908 78929 789.30 
79.348 79.382 79418 79419 79657 79658 
79S64 79888 79985 80397 80398 80.399 
80422 80423 80424 80425 80426 806S6 80853 
81308 81321 81479 81533 815.34 81704 818.34 
82092 82.321 82407 82520 82521 82525 82526 
82529 82549 826.30 82740 82746 82848 82852 
8.3214 83282 83318 833.30 83353 83410 8.3551 
83926 83973 84034 84186 84200 84236 84273 
Si453 84479 84545 84547 84759 S4S18 85059 
85218 85252 85254 8535.3 85354 85374 85452 
85830 85986 8610.3 86227 86.312 86351 86314 
86.367 86417 864.37 86475 86494 86498 86499 
81519 86520 86590 867.35 867.36 86742 8674.3 
8737.3 87474 87626 87636 87672 88013 88061 
8S519 88592 88659 S'892 88931 88992 88983 
89164 89165 89170 89171 89439 89485 89740 
89830 89937 90070 90079 9012.3 90161 90196 
90876 90891 90895 90903 91086 91091 91112 
91313 91314 91315 91338 98339 91370 914.35 
91732 91760 91873 91S74 919.38 92027 920*8 
92218 92219 92413 92424 924.30 92431 92495 
92535 92546 92752 92764 92795 92796 93369 
9.399S 93999 94000 94012 94018 94112 94155 
94798 94799 94S00 94902 94918 94929 94932 
94977 94978 94989 94990 94991 94999 95000 
95444 95447 95449 95450 95461 95842 95904 
96372 96459 96460 91478 96480 96494 96495 
96678 97512 97534 97550 97557 97583 9811” 
OSI 17 98132 9813.3 98145 98146 98147 98164 
9S1S2 98183 98184 98212 9821.3 98214 98228 
98265 98281 982S9 98293 98505 98513 98514 
98524 98543 98545 98552 98553 98589 98906 
98945 98950 98951 98952 98958 98961
98986 99006 99112 99113 99123 99124
99127 99128 99129 99176 99222

9930S 99.358 99360 99399
99646 99679 99849 99860

99900 100009 100026 100027

8635
16444
18086
18507
19726

10925
16453
18210
18528
19969

36253
38882
41708
43335
44353
45466
4X499
53897
549S7
56197
57736
59787
6.3805
65515
68965
69924
73066
74985
76237
76508
76519
77599
77641
78376
78948
79839
80400

22410 23.364 
27944 28273 
29114 29236 
30438 30885 
31950 31951 
33265 33382 
34572 .34600 
36499 31877 
38883 3SS84 
42910 42937 
4.3355 43518 
44497 44498 
45788 45892 
49539 50587 
54170 54179 
54988 55391 
56535 57355 
57738 58635 
61172 61186 
63870 6.3998 
65959 66595 
68961 69095 
79449 71119 
73068 73145 
74722 74837 
76238 76239 
76509 76510 
76689 76191 
87123 77628 
77648 77658 
78377 78378 
79182 79291 
70862 79813 
80401 80402 

81111 81209

99.307
99143
99814
100202
100-277
100331
100712
100797
100981
101042

100203
100278
100332
100713

100204 100216 
100279 100313 
100418 1004-8 
100714 100759

99223
99400
99861

100084

81895
82527
82927
83635
8434.3
85072
85583
86365
86500
87266
88491
88984
89827
90730
01114
91530
92029
92502
9.3458
94156
949:34
95409
96316
96496
98115
98165
98231
98515
98926

98962
99125
99244
99466

100270
100314
100707
100710
100907
10100.3
101055
101090

81897
82528
83213
8.3180
84355
85179
85791
81366
81501
87316
88509
89012
89829
90735
91312
91136
92216
92527
93918
94159
94935
95410
96371
96500
98116
98181
98252
98511
98927
98972
99126
99248
99556
99863

100201

1000 frtos :
115986 115994 116043 116108 116109 111110 111119 111120
116121 116122 111125 116135 111136 1161.37 111153 121185
111407 111409 111103 116104 1111Q9 linjn 116125 1111.39
116633 1161.34 111635 116636 116637 111138 116639 111613
116666 116667 116668 116689 116690 116691 116698 116699
116805 116808 116811 116829 116830 116831 116845 116847
116859 111860 116866 116S79 116880 116881 116886 116SS7
116888 116893 116897 116898.

100 frtos:
96 147 440 462 463 464 578 673 674 675 C91

695 696 697 699 704 753 761 857 883 888 8‘i0
933 950 1018 1031 1051 1270 1.333 1335 1340 1341 1459

1459 1618 1732 1756 1813 1814 1950 I960 2152 9195 giné
2214 2215 2450 2633 2714 2783 2784 2795 2854 2896 «897
2909 2959 3001 3014 3042 3118 3152 3153 3257 3267 3993
.3351 3393 3478 3710 3767 3828 3829 3830 40*0 40 >8 4103
4111 4129 4141 4178 4205 4233 4234 42.35 4236 4X37 4X 9
4360 4364 4426 4456 4504 4597 4599 4600 4701 4702 4703
4651 4801 4802 4826 4890 4919 4970 5121 5125 5192 5310
5516 5517 5537 5679 5721 5821 5839 5853 5959 6035 1088
6336 6310 6347 6354 6356 6357 6358 6359 6586 6641 lit*
6725 6741 6773 6795 6814 6815 6817 6913 6914 I’m , 900
6995 6996 6997 7059 7093 7094 7131 7‘>07 7211 '7215 7909
7353 7466 7683 7733 7799 7886 7971 7994 8007 80*0 80*1
8115 8232 8261 8311 8314 8455 .8456 8457 8458 8535 8561
8617 8610 8750 SSIO 8811 88*3 8862 9005 9268 9293 9*95
9310 9391 9576 9626 9719 9837 9851 9885 9903 9950 inon« 
10007 10032 10100 10101 10107 10109 

102*0 10222 10266 
10448 11214 11231 
11661 11670 11847 
12304 12314 12332 
12118 12449 1*158 
12827 12832 12843 
13087 13187 13222 

13384 13153 13158 13463 
13667 13668 13169 13721 
14262 14310 144*3 14424 
14605 14706 14724 1 725 
14810 14976 14982 15059 

15131 15153 15420 
15873 15874 15875 
15937 15940 11081 

16244 
16649 
1747S 
171104 
18235 
18403 
18752 
19265 
19900 
19976

10147
10146
11155
12303
1*143
12823
13062

10145 10146 
10104 10426 
11605 11118 
12087 12109 
12431 1*412 
12785 12792 
13009 13047 
13314 13351 
13592 13598 
14016 14160 
14580 14584 
14835 14836 
15093 15084 15111 
15S40 15S71 15872 
15933 15935 15936 
16199 16213 16231 
11485 16191 16492 
17031 17160 17*14 
17641 17694 17712 
18186 182*4 
18399 18400 
18654 18657 
18917 18931 
19524 19539 
19955 19965

16242
16530
17288
17858
18233
18402
18751
19032
19861
19975

16251 
11809 
174S7 
17905 
18274 
is 192 
18789 
19218 
19919 
*0018 
20327

99862 
100097

100271 100272 100276 
100327 100329 100330 
100708 100710 100711 
100794 100795 100796 
100915 100942 100947 
101004 101005 101001 
101059 101081 101082 
101091 101097 101099 

101254 101407 101414 101120 
101192 101765 102121 10274* 
102748 102749 10*750 10*751 
108023 103024 1030*5 103021

100801 100905 100906 
100987 100991 101002 
101051 101052 101054 

101083 101084 101085 1010S6 
101145 101146 101158 101251 
101621 101622 101665 101691 
102744 102745 102746 102747
102752 10*753 102922 102947 ______  ___
103949 103184 103252 10,3195 103501 103517 103600 103724 
103767 103914 103915 103940 103915 103919 1939.57 10397S 
103979 103980 103981 103983 103984 103994 103995 104006
104007 1 >4008 104033 104052 104053 104054 104055 104056
104066 104290 104298 104301 104302 104309 1047(11 104702
10470.3 104750 104751 104794 104870 104880 105001 105002
105032 105041 105081 105083 105130 105031 105032 105033
105134 105171) 105315 105316 105317 105318 105320 105357
105367 105373 105525 105557 105558 105559 105592 106102
106103 101104 IOII05 106122 106123 1061*4 101125 101171
101197 101289 106290 106512 106513 106514 101515 106555

107O51 107052 107053 107011 107073 107074 107092 
107098 10709!) 107100 107*22 107223 1072*4 107225 
107242 107243 107*50 1073*0 107371 107372 107374 
107693 107810 107811 107872 107873 107874 1078SO 

107920 1079*1 107922 107930 107933 107934 107936 107951
107952 107953 107954 107955 10795 ; 107957 107967 107919

107021
107093
107241
107675
107920

108108 108111 108112 108113 
108118 108119 108120 108121 
108126 108127 108128 108151 
108311 108312 108313 10-314
108330 105331 
108978 108987 
1094S9 109491 
109917 109971

108334 108310 
109349 109377

i 101-tő

109911 109912 
110025 110385 

110-148 110459 110492 110413 
110981 110983 111155 111158 
111270 111277 111286 111297 
111957 112722 112-65 
113136 113137 113165 
113347 113348 113319 
113811 113812 11.3813 
113882 113894 113900 114029 
114017 114048 114049 114052 
114427 114128 114453 114435 
114512 114513 114514 114517 
115011 115012 115119 115138 
115952 115953 115954 115957

108114 108115 108116 108117 
108122 108123 108124 108125 
108307 108308 108309 108310 
108315 108311 108317 10-3*9 
108497 108498 103720 1087:i 
109383 109395 109408 109448 
109963 109964 1099 5 109966 
110386 110401 11041 i 110-117 
110166 110117 110170 110686 
111210 111211 111212 111217 
111549 111562 111574 111575 

112866}] 12886 113014 113037 113126 
113343 113344 113345 113341 
113481 113802 113810 113811 
11:3819 113870 113874 113SS0 
114038 114044 114045 114041 
114110 114111 114321114375 
114181 114487 114-188 114489 
114598 114570 114574 114575 
115139 115174 115175 115918 
115969 115970 115971 115978

1131 fi 
113350 
113814

Alábbszállitott árak.
Raktáram túltömöttsége folytán eladok

III-, NŐI- ÉS GYERMEK-CZIPŐRET
továbbá

magas szára csizmákat
valódi orosz bagariából, 

lackból és halinából, úgyszintén

18232 
18401 
18965 
19010 
19756 
19974

20185 20186 20187 20239 20272 
20578 20645 20651 20816 20813 21044 
21159 21110 21161 21260 21316 21317 
21417 21480 11572 21573 21574 21610 
21719 21730 21776 11811 21812 21956 
22178 22380 22482 22ÍS3 22652 *2751 
22986 23065 23127 23150 23192 23193 
23336 23429 23447 23508 23549 23581 
21091 24093 24100 24114 24175 24176 
*1299 24331 24358 24381 *1490 24531 
24569 24652 24671 24674 24711 *4790 
25085 25105 25107 25135 25326 25422 
25795 25798 25964 25965 26032 26083 
26155 26*11 26250 26283 26374 21396 
26445 26563 26564 26619 26711 26889 
26924 26956 26957 26961 27057 27079 
27192 27193 27194 27223 27316 27368 
27499 27513 27578 27650 27657 27658 
27731 27752 27753 27S7S 27879 27880 
28055 28076 28135 28*22 28229 28235 
28109 28576 28595 2S7S7 28818 28842 
28916 28959 28910 28961 28962 29011 
29030 29031 29102 29155 29186 19209 
29323 29366 29391 29401 29405 29431 
29458 29480 29562 29569 29585 29586 
29660 29672 29684 297*0 *9731 29775 
29893 29932 29978 29982 30026 30151 
304.18 30409 3.1410 30411 30418 30524 
30718 30809 30851 30880 30881 30919 
31057 31058 310S8 31111 31179 31213 
31915 31955 32150 32188 32*41 32334 
3*534 3*556 32559 32590 32591 32132 
32971 33046 33072 33127 33252 33303 
33565 33566 33568 33636 33640 33679 
33792 33793 33861 33950 33958 33911 
31196 31197 34198 34199 31437 31839 
3-5217 35235 35279 35305 35328 35541 
35743 35717 36033 36059 36180 31*18 
36152 31155 36481 36183 36527 36614 
36788 36791 36968 31919 37141 37189 
37315 37391 37111 37570 37586 37601 
37935 37936 37942 379 Í4 38139 3SV9 
38258 38303 38182 38495 38496 38497 
38556 38631 38795 38801 38819 38821 
39031 39032 39069 39111 39133 39143 
39311 39431 39433 39434 39435 39136 
39494 39506 39517 39672 39190 39692 
39834 39892 39958 39959 39962 39970 
40170 40179 40ISO 40181 40189 40192 
40315 40346 40318 -10195 40196 10525 
40547 40548 40519 40550 4080* 40881 
40885 40886 40887 40888 40889 40890 
40894 40S95 40896 40897 40915 40911 
40918 40979 40980 40981 41152 41390 
41569 41648 41717 41760 41856 41857 
41874 4*147 42151 4*152 12153 42154 
42324 42711 42712 42968 12993 43037 
43063 43064 43154 4:3351 43370 4:33,82 
43984 43985 44098 14112 41113 44314 
1444S 44590 41610 44695 14696 41750 
452*8 45332 45312 45428 45129 45173 
-45683 45684 45685 15796 45797 45810 
41070 41071 46161 41184 41217 46323 
46517 41125 46702 4,7*5 46726 41727 
470*8 470*9 47081 47085 47098 47101 
47105 47106 47107 47108 47178 47196 
47559 47571 47746 47855 47877 47878 
47988 47999 48096 4SI22 48197 48118 
•18758 48806 4S824 48817 48887 49129 
49213 49269 49286 49397 49155 49512 
49178 49692 49S15 49994 50014 50056

10118 
10312 
11257 
11891
12335 
1*517 
12935 
13223 
13487 
13757 
14125 
14741 
15064 
15670 
15S76 
16190 
16295 
16857 
17525 
17971 
18294 
18510 
18790 
19519 
19914 
20130 
20344 
21048 
21318 
216*0 
22020 
2*752 
23198 
23582 
24177 
24539 
24893 
25574 
21084 
21437 
21890 
271*1 
27459 
27726 
27967 
28*43 
28843 
29015 
29249 
29432 
29642 
29812 
30189 
30548 
30956 
31190 
32351 
3*646 
33514 
33720 
33962 
34860 
35623 
31222 
36649 
37190 
37613 
38150 
3X498 
38849 
39141 
39141 
397*1 
39971 
40273 
40539 
40882 
40891 
40945 
41405 
41858 
42155 
43038 
43113 
41364 
44815 
45490 
45853 
46429 
41827 
47102 
47*25 
47919 
48586 
49146 
49518 
50058

10143
10332
11313
11909

10144
10336
11368
1*013

12396 12101 
12583 1*112
12975
13256
13505
13893
11426
14741
15081
15682
15877
16197

13008
13271
13570
13990
11427
148*1
15082
15839
15880
11198

16105 11421 
11858 16937

17112
18025
18311
18589
18911
19523
19948

17574 
18007 
18359 
18579 
18839 
19520 
19946 
201:38 20184 
20358 20126 
21109 21158 
21333 21397 
21122 21191 
22084 2*174 
22,821 22831 
23274 23335 
235'.)7 2:3818 
21178 24191 
24513 24547 
24968 25083 
25581 25700 
210,85 211*5 
26438 21439 
26891 21892 
27111 27191 
27181 27495 
27727 27730 
28019 280*3 
28300 28310 
28884 28894 
29016 29017 
29293 29294 
29433 29434 
29647 29650 
298*1 29877 
30190 30191 
30621 30673 
31018 31056 
31748 31803 
3*147 32530 
32647 3*678 
33545 33546 
337 «) 33791 
31164 31191 
35159 35167 
356*4 35625 
31234 36425 
36786 36787 
37316 37317 
37129 37753 
38151 38152 
38537 38539 
38910 39025 
39241 39258 
39116 39467 
39781 39791 
39990 40013 
40305 403*6 
40515 40516 
40883 10884 
40892 Í0S!)3 
40946 40917 
41185 41186 
41810 41811 

42310 
43061 
139,83 
14117

62838 62841 62845 629 
63017 63018 63110 6314 
63217 63*72 63356 6335 
63417 63418 63444 6354 
63580 1.3585 13592 131’l 
63708 63779 13781 6379 
638*4 63921 13948 6394

100 frtos:
50129 50130 50177 50178 50179 50180 50181 50231 50231 
O0491 o0t!)o 50509 50189 50690 50691 50734 50791 50805 
00,806 0O8O8 50809 50985 50986 51017 51**4 51229 51*53 
51259 51o03 51511 51565 51590 51157 51750 51815 51940 
01941 51942 51943 51944 51981 52158 52159 5*110 5*111 
•„’“l'j; 2-,,is ti* 119 52217 53218 52266 52316 52483

f~°47 5-54S 52587 52167 52718 5*933 52950 
529o2 530/3 53091 53095 53115 53124 53125 53143 

L’V,Sy 53482 53615 53721 53938 53949 53970 
-Mo 2,41"4 04190 54192 54236 54569 54 06 51107
rf—8 °f’09 °4 10 54-190 54117 54618 54169 54670 54171 

54764 54765 54766 51717 54773 51774 54775 54776 
°4'97 °fS06 04843 54934 51953 54951 54955 54957 

oolll Q0IS1 55100 55605 55675 55195 55775 55,sói 55808 
55932 55936 55937 56025 56071 56169 
59*18 56344 51431 51437 56438 56413 
59126 56189 56194 56195 56996 59710 
50751 59797 56798 51-16 56835 56859 
56863 56922 56984 56985 56986 51987 
51991 57088 57142 57172 57233 57291 
57376 57386 57100 57419 57568 57574 
57912 579*3 57981 58016 58038 58057 
58087 581*4 581*7 58128 58163 58194 
58235 58337 58394 58419 58461 58498 
58712 58759 58830 58856 59088 59161 
59292 59*94 59*95 59*72 59439 59457 
59580 5992:3 59632 59977 59978 59979 
59704 597*9 59727 59728 59772 59861 
60192 90169 60183 60216 60217 60287 
60301 60301 60305 60370 60711 60712 
90782 00815 60862 60S75 61032 91033 
61133 61141 61198 61222 61**3 61*24 
61287 61317 61520 61917 91929 61928 
61955 61956 6198!) 62018 6*019 6*011 
62204 62205 62*09 62*18 62*19 622*0 
62365 6*431 6*43* 6*433 62434 62435 
62139 6*410 62411 62142 6*443 62414 
62418 6*119 62150 62490 62561 629*3 
62782 627.84 62785 6*788 62811 6*8:34 

62954 63013 
93183 93184 
6335S 63359 
63541 63566 
63648 63949 
6.3799 63800 
63976 93978

64084 94114 64131 64191 64209 94*08 
64525 94583 64938 61730 6475.3 64892 
65030 65092 65064 65133 65131 65138 
65217 65293 65291 65295 65315 65316 
65435 657,85 65905 65906 65916 65917 
65980 66604 66615 66616 66617 66618 
66636 66653 66674 66675 66676 66677 
66681 670*5 67045 67108 67123 67138 
67157 67158 67159 67164 67165 67*09 
67452 67491 67565 67575 67576 67577 
67621 676*2 67623 67624 67644 67675 
67754 67784 67,823 678*4 678*5 67830 
68013 68014 68016 6801!) 68020 6,8021 
68032 68033 6812!) 68134 68164 68165 
68319 68352 68382 68383 68390 68393 
68397 68405 68108 68407 68409 68440 
68583 68609 6861* 68666 68834 68835 
69149 69150 69151 69152 19183 6919*
69*32 69357 69832 69877 69878 69880 

70185 70186 
70718 70754 
70870 70871 
70982 710*7 
71419 71450 
719*3 71’.124 
72085 7*086 
72146 7214:
72*51 7242(
72448 7*41!
72531 7*53:
72794 7276"
7*924 
73083 
73394 
73411 
73157 
73491 
73762 
73872 
74009 
74055 
74100 
74152 
741’. 16 
74811 
75198 
75*88 
75436 
75490

04*7
7070*
70758
70978
71367
71467
72051
72113
72162
72436
72495
72740

70435 
70720 
70806 
70979 
71446 
71483 
7:053 
72116 
7219,3 
7*443 
7*407 
72749 

72919 729*0 
72983 72984 73081 
73380 73391 7339* 
73404 73405 73409 
734*6 73431 73432 
73 47 4 73482 734s9 
73497 73498 73719 

73846 73847 
73897 
74035 
74097 

74148 74149 
74157 74158 74159 
74450 74474 7441)2 
7489* 75112 

75*7*
75124 
75465 
76031

40190 
70735 
70807 
70980 
71447 
71904 
72057 
72130 
72179 
72446 72447 
725*8 725*9 
72750 72751 
7*921 72922

5/ > 

70412 
70739 
70811 
70981 
71448 
71905 
72011 
72145 
72*42

51187
51471
51741
51810
56988
57362
57772
58011
58190
58609
59188
59533
59180
5981-2
60288
60728
61034
61253
61140
62042
12221
6*436
62445
62124
12835
13014
13185
63360
63567
63675
63811
63979
64291
65005
65139
65317
65918
66619
66678
67139
67235
67593
67676
67832
68022
68178
68394
684-47
68850
69**9
70372
70613
70755
70899
71316
71459
72010

72105
72148
72421
72450
72534
72-19

56**8 56257 
51483 56510 
56742 56743 
56861 5686-2 
56989 56990 
57363 57369 
57773 57796 
58062 58063 
58231 58232 
58661 58619 
59229 59257 
59542 59514 
59702 59703 
59883 60138 
60289 60300 
60756 60781 
61074 61131 
612,82 61283 
61758 61860 
62046 62197 
62*76 6*328 
6*437 624:38 
62446 62417 
62190 0*713 
62836 6*837 
63015 63016 
63186 63187 
63394 63400 
63569 63570 
63677 63700 
63812 63813 
64068 64072 
64523 615*4 
650*7 65029 
65140 15142 
65403 05404 
65911 65914 
11121 61129 
61179 11180 
67140 17141 
67236 67237 
67605 67612 
66679 67741 
68011 68012 
68023 68031 
6S187 68287 
68395 6.8396 
68450 68581 
691-24 69115 
69230 69*31 
70111 70426

100 frtos:
79974 79975 70977 79982 79983 80058 80055 
80074 80088 80097 80201 80*02 80*03 80204
80- 208 80*15 80211 80*17 80218 80*19 80**0 
80224 80*47 80*48 -0252 80*54 80*57 ,80259 
80274 80275 80277 80283 80*99 80300 80307 
80117 8101* 81021 810*2 -1023 81021 81031 
81053 81058 81075 81090 81092 81311 81312 
81513 81514 81515 81516 81517 81518 81-9a 
8211!) 82121 82130 82166 82168 82176 82177 
82*97 82*98 82308 8*318 82319 82320 8*3*1 
8*339 82340 8*341 82352 82353 82365 8*361 
8*3,81 82:382 8*383 82384 8*385 82386 1*387 
8:717 82718 8*719 32743 82748 82791 82797 
83197 83198 83199 83*02 83204 83207 83*11 
83227 -9*28 83229 83*30 83231 83*4* 83248 
83215 83211 83217 8.3218 ,83*19 83270 83*71 
83274 83283 83284 83285 83478 83567 83518 
8:3571 .8.35/2 83573 83574 8.3575 83576 83577 
8.3 *0 .83632 83633 83634 83635 83651 83-M 
83850 83851 83817 83S1S 8435! 34352 -4353 
84359 ,81.157 84358 84388 84508 84509 -1510 
81547 94122 84123 8-16*4 91625 9-16*6 - ti:;* 
84335 84131 81137 81138 81139 -1610 846-11 
Sí >93 8469-t 84196 81753 84835 94-39 81-38
81- 90 84S73 84,874 84875 94876 84877 94907 
84913 84914 84915 84930 84972 84973 84974 
84998 84999 85301 9530* 85316 85317 8531-8 
85358 85359 85360 85361 85362 8536.8 8536 4 
85372 85375 84376 85386 85387 8538,8 85.891 
85399 85430 8543! 8543* 85433 85134 95444 
85473 85508 85509 85510 85511 85531 -553* 
85535 85538 8553!) 85540 85541 8551* 85543 
85516 85547 8554- 85558 85590 95591 8559* 
85901 85906 85907 85908 85909 85910 -5911 
85914 85915 85916 85917 859IS 85919 859*0 
85923 85924 859*5 85926 85927 85930 -59.31 
85953 85955 85956 85957 85958 S5959 85960 
85970 85971 85976 85977 85978 85979 85980 
85987 85988 85991 85992 85993 .859” 1 ,-3995 
86038 86039 8",040 86011 -101* X ;0t:S 86014 
8608* 86083 86093 862*0 86279 s ;2-o -6302 
86340 86341 8635* 86353 86354 86355 -6356 
86368 86373 86374 -6375 86376 s ;:;77 -637- 
86388 86389 86.390 86391 -639 4 - .39.3 865*- 
86702 86,04 86714 817*2 867*3 -6721 867*5 
86750 86751 86752 86753 86754 867-7.7 867.76

80014 
80206 
80221 
80264 
30531 
Slo3* 
81313 
82117 
8217- 
82329 
82367 
8*388 
82798 
83212 
83253 
83*72 
83569 
83578 
83831 
SÍ354 
84511 
84633 
,8-1651 
84858 
S4908 
,-4975 
85345 
85365 
-5396 
85115 
85533 
85544 
85593 
85912 
856*1 
859-50 
85911 
85983 
85991 
860,80

769

80065 
80*07 
80*23 
80267 
80616 
81052 
81512 
82118 
82197 
82334 
82368 
8*397 
83196 
83*13 
83264 
83*73 
83570 
83619 
83849 
84355 
74532 
S4134 
84692 
84859 
,84912 
84997 
85357 
85366 
85397 
85472 
85534 
85545 
85594 
85913 
85922 
85952 
S5969 
85986 
86012 
86081 
81339 
86317 
81386 
86579 
86749 
86762 
86772 
86798 
86891 
87109 
871*3 
87132 
87339 
88336 
88374 
88392

73839
73893
74027
74094

73900
74939
7-4098
74150

4* 157 
43019 
43979 
41114
44912 45*07 
45505 15682
45936
46455

45960
41466

46882 47003 
47103 47104
47273
47970
48587

4755*
47971
48601

49172 4923S 
49615 49640 
50101 50107

75239
754*3
75455
75774
76326
76386
76170
76615
76754
76772
76901
76951
7700!)
77046
77086
77316
77108
77419
77608
77617
776*6
77635
77658
77692
77901
7797-1
78117
78418
787*6
78760
78771
79692
799*3

75161 
75*86 
75428 
75177 
760 il

763*7 76328 
76106 76411
76-178
76616
76755
76773
76922
76952
77010
77017
77097
77383
77110
77490
7760!)
77 : IS
7/6*7
77636
77659
77693
77903
78001
78118
78532
7873 i
7,8761
78788
79693
79927

765*0 
76617 
75756 
76774 
769*5 76936 
76953 76954 
77011 7701* 
7701!) 77064

73082 
73393 
73410 
73156 
73190 
73761 
73853 
74001 
74054 
74099 
74151 
74160 
74810 
75163 
75*87 
75433 
75478 
76062 76063 
76329 
76112 
76609 
76618 
76757 
76781

729*5 7*9*6 
73301 73312 
73395 7396 
73115 73418 
73458 73471 
73192 73494 
7377* 73791
73889
74017
74066
74102
7-1153

73890 
74018 
71068 
>1116 
7-1154

74*00 74115 
71-1* 74-13

77098
77384
77412
77 01
77610
77619
77628
77637
77660
77700
77907
78005
7S184
7.8533
78737
78762
78790
79902
799*8

77100 773*5”

75172 
75*96 
75137 
75191 
76064 

7 330 76:331 
76455 76157 
76610 76611 
76712 7672!
76758 76760 76766 
76785 76786 76794 
76946 76947 76918 
76968 76990 76998 
7,013 77020 77031 
77016 77068 77078

75174
75*97
75138
75199
760,89
76332
76467
76612

672*

77396
77143
7760*
77611
77 ;*0
776*9
77638
77675
77830
77908
78031
78190
78567
78738
78763
78791
79903
79929

77397 
77114 
77603 
7761* 
776*1 
77630 
77639 
77676 
77841 : 
77909 : 
78051 : 
78200 : 
7-508 : 
78739 : 
78761 : 
7879* : 
79901 1 
79930 )

>0611 
70756 
70900 
71.336 
71462 
72013 

72106 
72119 
7*1*2 
72451 
72636 
72917 
72961 
73377 
73402 
7.34*3 
7317* 
7.3495 
73792 
73-91 
74019 
74083 
74135 
74155 
711*6 
74851 
75175
7529.8 
75139 
75500 
76317 
763 6
7616.8 
71 113 
76751 ' 
76767 : 
76795 : 
76949 : 
77007 ;
77032 : 
77079 : 
77351 I 
77400 7 
77447 7 
77606 7 
77615 7 
77624 7
77033 7 
77656 7 
7767!) 7
77894 7

77962 7
78115 7<
78116 7í 
7,87*2 7' 
7875,8 7: 
7876!) 7: 
79361 7! 
79921 7! 
79933 71

86763 86764 86765 86766 86717 -6768 
86773 86785 86786 86787 86794 86795 80796 
86807 86-08 86809 86810 86-11 86.877 8887- 
86892 87101 87102 87103 87104 87106 87107 
87110 87111 87112 87113 87116 87117 -7191 
87124 87125 871*0 87127 8712- 87129 -7130 
87133 87134 87135 87136 87137 87138 S7|18 
87340 87341 87342 88301 88302 -83*6 —.3*7 
88.361 88.367 8831,- 8-319 8-370 88.371 —372 
88375 8,8377 88.378 88379 8838* —3— —390 
88.393 88394 88395 88396 88397.

Ezen be nem váltott záloglevelek kamatoztatása az 
illető kisorsolás után legközelebb következő >zelvény­
határidővel megszűnt.

A í-1 2%-os záloglevelekből következő számok sorsoltat- 
tak ki:

5000 frtos
11 134 433 459 515 558 624 661 661

9 8 968 976 1107 1213 1222 1295 1356 1133
2067 2143 2*05 2301 2401 *176 X5*-> *173 *7-9
*993 3133 3244 3298 3318 3174 3501 359-1 3607
1150 4180 4199 4284 4495 4500 4592 4620 4651
-1798 -4877.

1000 frtos 1481-től egész bezárólag 1475-ig.
100 frtos 4301 -töl egész bezárólag 4!>(i()-ig.
A korábbi sorsolásoknál kisorsolt 4*

699 807 
1913 2032 
2-73 2955 
38-5 4032 
•17*8 4749

lekből még be nem váltattak : Következő számok :zálogleve-

1085
3097.

1189 1269 1280
5000 frtos 

1420 15*9 1578 1756 1913 1946 1918

1000 frtos
25-23 2534 3808 3818 38*3 3-26 3-ÍS 3849 3850 3854 3855 
3857 3858 3859 3862 3864 3865 3.891.

100 frtos
2501 2302 2303 2301 230- 2309 2310 2311 2319 23*0 *3*3 
*330 *331 2332 *333 2.334 2335 *336 2337.

Ezen be nem váltott záloglevelek kamatoztatása az 
illető kisorsolás után legközelebb következő szelvf-nv-ha- 
táridővel megszűnt.

A r/o-os ’záloglevelekből következő számok sorsoltat- 
tak ki:

5000 fitos
55 816 87* 959 971 991 102 4 1454 1513 17S2 2277 2411. 

1000 frtos .5.>01 -töl egész bezárólag 3.31 --f - 
100 frtos 501-tűi egész bezárólag 5*0-ig.
A korábbi sorsolásoknál kisorsolt 4".v-b< záloglevelek­

ből még be nem váltattak: Következő számok • c 
1009 frtos: 703 701 705 706 707 70S 709 710 
100 frtos: 2013 *014 *015 *016 2017 2020.
Ezen be nem váltott záloglevelek kamatoztatása az illető 

kisorsol:!« után legkÖZ lebb következe szelvény-határidővel
megszűnt.

A t. <■ deezember 4 én kisorsolt 5',--os záloglevelek ? é 
deczember 9-től fogva az osztrák-mii crv.ir bank Hzálo"-lr*tel" 
pénztárán il és f. é. deezember 12-tól lV.ev.-t valamennyi bank­
intézet..,d - ellenben a kisorsolt 4| és 4 -os záloglevelek 
•a lygkozel bb követki-zo szelvény-határidőben — jggo 
április 1. — ugy a jelzálog-liirel-jif-nztárnál Becsben, vala­
mint valamennyi bankintézetnél kifizettetnek.

:V 6. CZ'mbsr 4-én kisorsolt 5>0 -os záloglevelek kamatoz­
tatás;. 1883. évi január 1 én. V.agy ha a tőke-felvétel előbb 
történik ;i tőke-kifizetés napján mecrpzünik

A kisorsolt 1.1 és 4 , -os záloglevelek kamatoztatása «883 
évi április 1-én megszűnik.

Azon be nem Váltott záloglevelek szelvényei, melyek 
kama oztatása már megszűnt, előmutatás esetében ugyan 
tovább is kifizettetnek : a záloglevelek beváltásává! .•” »«
ban a hiányzó 
hozatik.

BÍCS, 1SS2. évi decz. 7-én

szelvények összege a tökéből levonásba

5441

QSZTPbAK-MAGTAB BANK.

Valódi

GYERMEK-CSIZMÁKAT
valamim vidék, megrendelések pontosan teljesítetnek.

Sfcern Bíiksa, Budapest, Y. Borottya-ntrza 11
____________ _________ Alap.itatott 1371. évben.)

SZ.
5140

Karlsbad! pcrczellán I
gyári raktáromban 5442

Budapest, sugárút 26. szám,
A közel az operaházhoz.

az összes használati czikkek nagybani árakon kicsinv- í 
rusittatnak, és pedig: “ i

élyr

ORVOSI MALAGA-SECT
A klostemeuburgi csasz. kir. borkisésleti állomás vegy- 

elemzései szerint
líitünó jó, valódi malaga,

mint kitűnő erősitő-szer elerőtlenedett l>e- 
te*kreJi, üdülők, gyermekek stb. szá­
mára. a vérszegénység és gyomor- 
g’yensye.sé”" ellen legkitűnőbb hatású. «/, és 
Vi eredeti pulaczkokban s törvényesen be­

jegyzett védjegy ala.lt a
VINAD0R SPANYOL BORKERESKEDÉSNEK.

BECS HAMBURG
fr. 2.50 és 1.30 eredeti árak mellett.

A föelárn ltoknál Dietrich és Gottschlig csemegékére, 
ben, továbbá számos gyógyszertárban, a leglöb! 

csemege- és fiiszerkereskedésben. 5439
A vinador védjegyre tessék figyelni !

kedésé
eyógvfű-.

szemelvre
ben is
1 kávéskészlet 6 
1 teakészlet 1;
1 nnkkakeszlet 6 «
! mosdókészlet 7 osztályos 
i as talkészlet 6 személyre 

Ezenkívül az összes használati 
gvári arakon.

Vidéki megrendelések pontosan és lelkiismeretesen 
j tán vét mellett telelhetnek és a csomag!“6 6
araimon számítom.

3 írttól feljebb
4 « .
5 « <
5 « 1

12 «

czikkek nagybani

a saját

Rosenthal $$,
Karlsbadi porczellán gyári raktár,

•” Budspcít -iieanit ‘.zám, kő7»! »7 nnprjházpQ,

Tégla égetés,
Egy a

nyokkal 
m nt 
égetését

Szive?

tégla-égetésben gyakorlott és léc jobb bizonyít vf- 
'Av?r A6 ifit66:0 ,n,'rzetö’ alkalmazást ken-

"gyLg uS1Vívója mily mem,yÍ égÜ *é4

nintokat nz alólirt czime alatt in¥zni kéri. ~

Székesfehérvári országos kiállításon érdeméremmel és 
elismerő oklevéllel kitüntettetett

F ACZÁN YI-féle
gyógyhatású magyak édes

„mustár.“
I Ezen mustár nemcsak a legkellemesebb és legjobb tápsze- 

'-fp’ike hanem egyszersmind legkitűnőbb és legbiztosabb 
I ,vey *gy«zer is, és mint olyannak, nemcsak az osztrák- 
magyar birodalomban de külföldön is, ugy a leg -löbbkelő or- 
osi tekintélyek, valamint már több ezerre menő különféle 

nemű, korú és osztályú szenvedők részéről is, a kik azt alább 
elsorolt bajaik ellen legjobb sikerrel használták, elismerte 

tetett és bebizonyult: — nevezetesen a gyomor, máj. — 
szív- és aranyér bántalmaknál, valamint az idült gyomor, 
öel. tudó es gége hurutnál, rekedtség, nehéz lélekzés 
gyomor és a mell elnyalkásodésánál, étvágyhiány. 
SZS-nlK»'x pnffadA*> gyomorégés és görcsnél Stb.

A-.,püa.Ó nap nta legfrisebo minőségben valamint a felta- 
T,,? ^ Eácainyi Armin gyógyszerésznél Budapest-

. “yan’ ugysz.nte számos budapesti és vidéki gyógysze- 
e-z és nevezetesebb fltszerke.eskedö uraknál. — Ára: egy 
’f-y uv.g 1 frt — kis üveg 50 kr csomagolás külön és arány­
ig a meuijy.scKhez merséKelt áron szamittatik ; póstán két

E3STGEL
főtanácsos

MOSEB
kormányzó.

A.

íepmii m
V Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent és 

minden könyvárusnál kapható:
leniczky Irma. Egészség könyve. Egészségi szabályok, a leg­

gyakrabban előforduló betegségek s a beteg-ápolásról. 
Két kötet. 80 kr.

liriny Kornél. Biztos sajátlagos gyógyszer a k-3lsti cholera 
ellen ajánlva 50 k.

Lengyel Dániel. Orvosi tanácsadó városon és falun. Olc?ó 
kiadás 1 frt 50 kr.

iliecke G-. A. Anyák könyve. A gyermek első nevelés■ nek 
legfontosabb kérdéseiről. Ford. K.-Beniczky Irma 40 kr.

ti.klösy Károly. Önf ntartás. Orvosi tanácsadó. 1 fit 40 kr.
Itóiner dános Dr. Tanác ok a gyermekek természetszerű test. 

nevelésére. Főid K.-Beniczky Irma. 40 k .
szili Adolf. A szemüveg. Népszerű értekezés. 80 kr.
forday Fereucz Dr. Az cmber-bO’.CZtan, élettan és életrend- 

tan rövid kivonatban toruatauitók számára. 3 ábrával
1 frt.

vittmann Lázár A gyermekápolás rövid kézikönyve, tekin­
tettel a hazai viszonyokra. Kötve 1 frt 50 kr.

jEONHARDT
vezéríitkár.

i.budapesti lombíiirészeti és műkedve­
lői szeiszám-kiilönlegesség-kereskedés

Fischer László
sütő- és károly-uteza, 8. sz. bolt,

ajánlja dúsáé berendezett raktárát lombfürészek- 
ben, szerszámokban, mintákban, díszítmé­
nyekben, vasalásokban, fournirokban tény- 
mázo^ban és hideg enyvben.

Lgysziutén lakatosoknak és asztalosoknak 
való összes szerszámokat, épület- es bútor 
vasalásokat. ö070
Árjegyzékek kívánatra bérmentve küldetnek.

müAlejR
illatszer

UÉéÉé?'*'.

4efc érdem- 
ius műkö­

déséért 
párisi eu­
rópai tu- 
xLományos
^ E 2 c ec

. rittt r'1ii'í„T'. [ 
Larsasar, 

által az el- 
sörendü

mm éremmel 
lett kitün­

tetve.

e=$ltd

!! GYAR-FELOSZLATÁS S3A7T!!
Csak ö frt 50 krért

diu-ab

MIéhéI
gyári szabadalmi ie^y

Halljátok, lássátok, fsodáliátok!
f:fv Viilódi elpusziithatlan, szahad.ilma/'Vi evő- . oscnevp- 

sorvice, 1 jo, súlyos, tömör Brittanla-erS ;tböl.
.ILÉí'eerangba helyezhető , melvnek fellér- s-geevt 23 évi használat után is. kívánatra írásos kezessé 
get valialok. f.z.'ii készlet .-1■ í 1,1, 30 frtba k 
e reel érték egy negyed részéért adatik.

X9. -V’\ -ui

pedig

Az
darubb tartós

jO ^ e r;
m

gyára

r* rrrt . ■„    t Jirpzm kciSZECH&RT FEREUCZ
%,MW» w-fc 4. =zám alatt

ÁRADON.

■ gy avagy négy hlu üvegnél kevesebb nem szállittatik. — 
viimsi as ’i 'erúlése véget minden üveghez liasznáhiri uta- 

a nj' lv számos elism.-rvénynyel és Fáczányi sajátkezű 
urassal van ellátva mellékeltetik. — Ismételadók kedvező 
gedmenyben részesülnek. 5445

es pipereszapan
BUDAPEST.

Gyár: Rottenbiller-ntcza 36. szám, (saját ház) 
Raktár: Knronaherezeg-utcza 2. sz. a. a «Vi­

rágkirály nőhöz»,
ajánlja mint legújabb hazai gyártmányt
A MÜLLER I L.-féle családi szappant.

Dr. Gebhard Lajos egyetemi tanár és Rókus-kórházi 
igazgató ur által kiadott bizonyítvány szerint a finom 
szappan fogalmának megfelelőnek és minden a hoz kötött 
követelményeket tökéletesen tartalmazónak nvilvánittatik.

Az én családi szappanom jótékony hatással van a 
bőrre, az arcznak lágyságot és iidesége! kölcsönöz, vala­
mint a hideg* és zord idő által előidézhető hórcse- 
repedéstól az arezot megóvja, s tiszda alkatrészeinél fogva 
minden más pipereszappannál előnyösebb. ->443

A ki egyszer a családi szappanomat használta, ■ 
s annak minőségét megismerte, az el fogja ismerni, hogy | 
ennél jobb és olcsóbb szappan nem létezik.

Minden darab családi szappanomon törvényesen 
bejegyzett védjegyem latható, és annak valódiságát 
egyedül az bizonyítja- 1 darab 35 kr*> 3 darabot tartal­
mazó dobozzal 1 frt.

Titkos betegségeket
és a telü-MIíWget (elgyengült férüerö), n

továbbá böroaj hat vizelési nehézségeket, hugy- 
cső-sziik üléseket, friss és idillt nyák folyást, vöknél 
az úgynevezett fohérfolyást, a buják .írok fekélyeit f 
és másodrendű bujákért minden alakjaiban és elc.-ú- 
fitásail.an, ugy katona és polgári főké,rházakban 

I mint a m .gángyakoi latban a legújabb tapasztalatok 
I és batáriatok nyomán kiválóim Tartós siker biztosi- 
i tása mellett bámulatos gyorsan s alaposan gyógyír 
I (újon keletkezetteket 48 ói a alatt) 53^

WEISS J.. specziiiíista
I gyak. orvos es szülész, az'itt- ni es. kir. katonai 
! főkórházban volt osztályorvos, bel- és külföldi tu­
dományos és humanitási társaságok rendes és tisz- 
teletbeli tagja, a belgiai koronás aranyérem-, a 

I svéd Medalle comeui, és a párisi európai tu- 
I donianyos társaság elsőrendű aranyéremnek 

tnla^ídonosa.
I Rendelő-intézet: Budapest belváros, korona- 
I herczeg-(m i)-utoza 8. sz., bemenet a lépcsőn.

>nkint délelőtt 9—11-ig. d. u. 1—4-itr. e^le 7 s-ig.

6 
6 
fi 

12
1 « «

1 « 0
6 legfinomabb 
6 tartós 
fi súlyos
fi legfinomabb 
2 i g* * 11 finom

ke.sz!<>t l<övetl<czöltl)öl sill ;
Briltduia-ezüst kés ... ... .„ o t.r

1 frt 20 kr. 
í frt 20 kr. 
1 frt 40 kr. 
1 frt 10 kr. 

— 60 kr.
1 frt - kr.
2 frt - kr. 
1 frt — kr. 
1 frt — kr.

Vüll ........ _. __
kávés-kanál _ _
levesszedő _ _
tejszedö ... _
pohártálcza..................
csemege és gyermekkés
cseme e-vllla............
készsámolv

58 darab
Az összes 5S darab, mely

feldur. keszl. (kés és vií.) 1 frt <30 kr.
... 14 frt 35 kr.

fentebbi gyári jegygyei fémjelezve van

cs k 8 frt 50 kr.
megküldetnek minden megrendelő- 

darabot megrendeli, ezeket a kitett
Ezen tárgyak egyenként 

nek. de_ az, ki az összes 58 
14 frt 35 kros ár helyett megkapja

valamennyit együtt es^k 8 frt 50 krért.
Tisztitópor Britania ezüstömhöz 1 d boz

Minden mnsrzég által hirdetett" Briiánia-ezüst ke«M 
uem valódi Bntv,„iu-ezil,tl.,íl v.,1,, s , 7,.fc ]e„riivi. 
én’n’.'n *•?“ megfeketednek vagy megsárgulniík. — 
En .!> en készleteket a t. ez. közönségnek 2 írtért 

mint a mennyiért más oldalrólszerzek, olcsóbban, 
feldicsértetnek.

JVeiken’s Brittania-siiber líaiipíd pdí
BECS, L, Maria-Theresienstrasse 32.

Akinek a garnitur nem tetőik, annak a pénz kifogástalanul vissza- 
adatik. A vállalat lelkiismeretességének jele. 5440

Hirdetések felvétetnek 
a kiadóhivatalban Budapest, 
hímző- és kalap-utcza sarkán, 

le szám



8 EGYETÉRTÉS, REM1' DECZEMBER 8.
E rovatban minden szó beiktatása 2 kr bet kerül, hir­
detések után, melyek a hirdető félnek külön lakezimiá- 
ve] is c-lvannak látva, még 30 kr. bélyegöij fizetendő.

1882
ÍJ

Leve!«
Friczi!

in a kiadóhivatalban.
1717

iEiorten: :a 28.
17-21

Egy 33 éves,
6000 forint tőkej>tnz/fl vs 1800 frt

Kerestetik Zalamegyében
megvett-! végett egy >00—1600 a Szt.-Iván-Egerszegi vasúti álló- 

terjedő legjobb _ minőségű mástól l1 i órányira egy 135 bőid­
ből álló kis birtok, épületekkel és 
felszereléssel együtt, eladó. A bir­
tok oly kitűnő talajú, hogy a 
vidéken a legjobb szántóföldnek 
tartják. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. l?_>37

hol
a íme nie- birtok, mely Fehér­
vagy a szomszéd megyékben íek

Bővebbet a kiadóhivatal- 
dl60

évi fizet 
hivatalul-r 
ni egy zo 
10, ( 0 
kedélyű fii 
pel ellátói 
lyása alatt 
a kiadóhiv 
detni.

sei bir.

italba ké

Egy kettős 36”
franczia Kövekkel ellátott malom- 
szerkezet. kiemelő készülékkel, 
kövágó-szerszammal, készülék szi- i 
tára való ölSéshez. páter noster | 
es transmissío, sajtárok, kármen- í 
tövei együtt eladó. Bővebbet a 1 
kiadóhivatalban. ddOS!

c-gy csinos,
fiatal ; el ni; :. -
S000 frtnak az !4ők

veheti. mii'Ií'blM hold 
legforróbi vhaja.nö- 
cgy 16—l’u eves r - 
kinek (>—:> ■ t foriz
biztosit ható. Föfeítét

Iba :

V aCiás.fid

Fincra, hamisitat-

'társ,
el 1 tr

Kalr.

llitáso

Gom örmény ében
a Rozsnyó es Tornallya közötti 

, vasú* mentében, Csoltó község 
és annak határában helyezett, 
egy n uv-i részbirtok, mely osz­
tályozott holdakban US hold 

: szántóföld, i i hold rét, dOS hold 
erdiú - ; erdei legelőből áll. az ■ 
ahhoz tartozó 5 hold 834 □ öl j 
kiterjedésű belsőség, lak, gazda- í 
s*«gi épületek, zsellérségek, ma- ! 
lomrész *»s kir. kisebb haszon­
vételekkel együtt eladó, szabad j 
kézből, előnyös feltételek mellett. 1 

vebfcet a ki d--hivatalban. 2-212

H ógrádmegyében,
; '■..Ui'--s.i-Gyarmattól egy órányira 
evy t‘*0 holdas birtok lakházzal 
'■s gazdasági épületekkel együtt j 

j 30,0ÖÜ írtért eladó, esetleg" egy :
! fővárosi házzal ráfizetés mellett ! 
j becserélendő*. Bővebbet a kiadó- ’
I hivatalban. 2260

V asmegyóben
i közel >zo;nhaihelyhez, 5 pereznyi 
’ távolságra vasúti- es póstaállo- 
i más mellett egy 540 Imidből álló 

I. rendu földekkel bíró birtok 
nagyszevi; kasielylyal, gazdasági 
épületekkel és fundus instruktus- 

v! együtt 2í0 ezer írtért eladó.
R 'vebbef ad a kiadóhivatal. 2243

Egy egyfogatu,
jó karban lévő, két úiésii, négy 
ablakos batár-kocsi szabad kézből 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal. 
_____________________1695
A Józsefvárosban

egy egy emel. ház, melynek tiszta

Gömör- vagy Bor-1 Kerestetik
sodmegvébe 1 egy 25.000 forintot I egy mükertész, ki jó bizonyit- 
érö birtok kerestetik megvétel ' ványokkal rendelkezik. Bővebbet 
végett, kell, hogy gazdasági épü- j a kiadóhivatalban. 2196
letekkel ellátva, jó íekvusii és TTores-ffitit
ármentes legyen. Bővebbet a ki- 1 aereslBUH
adóhivatalban. 2190 j vas- és füszerüzlet számára egy

■ .------- ;———rr---------- ----- i segéd, ki a magyar és német
JX dunántúli- vagy ! nyelvet szóban és Írásban töké- 

I inneni megyékben kerestetik egy lesen bírja, a tót nyelvet pedig 
nagy- birtok megvétel végett egy | jól beszéli. Bővebbet, a kiadó- 
millió értékig. Ajánlatok!} «Birtok j hivatalban. 2209
2262» czira alatta kiadóhivatalba j r ‘ , .
intézendok. 2262 Egy IV. gymnazm-
Fo-ir irt lrnrhnn lo-irrí , nl0t vérzeft tanul° mint tanoncz•“gy jo Jiaroan levő | jtt helyben azonnal alkalmazást

kiadóijivatal-

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivn+ 
Levélbeli tudakozódásokra is pontosan válaszolót 

ha a válaszra szükséges postaoélyeg békáidét'

Keresfétik Egy 15 évei leány, Végzett jogász, Egy kitűnő jó sza-
tiu mellé játszótársul egy fiatal j ki magyarul és németül szépen ! igen jó családból, kinek 2 évi ' kácsné valamely úri házban ul-
leány, ki németül jól és szépen j beszél, kézi munkákban igen gya- ! ügyvédi gyakorlata van, ügyvédi j k .lmazfatni óhajt. Bővebbet a
beszél, azonkívül a fiut mulattatni j korolt, mint játszótárs gyermekek irodában keres alkalmazást, hol kiadóhivatalban. 5216

mellé ajánlkozik. Bővebbet a ki- ! a gyermekek nevelését is magára ; p-------————z—-—;-----------
adóhivatalban. 2192 I vállalná. Igényei nagyon szeré- 12.8-1-3.1 lCÄIiy»

~ ---------------- -—”— i nyék, akár teljes ellátás s csekély j ki magyarul és németül igen
Egy 21 évCS* régi j fizetés, akár pedig csupán pénz jól tud, játszótársul ajánlkozik

eves mü.

és kiszolgálni képes. Bővebbet 
kiadóhivatalban. 2220

Egy ügyes szakács­
ki jól süt ét. főz. azonnal | magyar családból származó nö, ki I beli honorárium. Szives ajánlatok j gyermekek mellé. Bövebbeta kia- 

1 magyarul, németül és tótul jól be- G. D. alatt a kiadóhivatalba ké- ^jhivatalhan. 
szél, továbbá a házvezetés min- i retnek, hol az illető czime is

2112

alkalmazást nyer helyben. Hol 
megmondja a kiadóhivatal. 2211

2230

vas- és füszerüzlet kerestetik kis
nagy dohánydözszsel egy j ban

itt helyben 
nyer. Bővebbet

jövedelme 3000 frt. 50000 írtért 1 nagyobb vidéki városban (bor-
2210

eladó, vagy egy 30,(00 frtot érő 
birtokkal becserélendő, úgy, hogy 
a fölösleg kifizetendő volna. Bö 
vebbet a kiadóhivatalban. 2239

Gyógyszertár.
kisebb forgalmú, Budapest köre 
nyékén eladó. Tudakozódhatni a 
kiadóhivatalban. 1679

vidék) p. Kanizsa vagy Sopron 
vidékén, vagy az Alföld egy na­
gyobb, de lehetőleg mezőváros­
ban, a piacz vagy lőtéren; elő­
fizetés 3000 frt, a többi részlet- 
fizetéssel. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2261

Kerestetik
egy szolid, nőtlen fiatal kertész, 
ki jó bizonyítványokkal rendelke­
zik. Fizetés havon kint teljes ellátás 
és 10 frt. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2234

den ágában tökéletesen jártas és 
már 2 év óta leánykákat kézi­
munkákban oktat, mint házveze­
tőnő, vagy gyermekek mellé al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2215

Egy 22
jelt leány, ki a zongorában 
eneU.cn alaposan ki van Ur*.,. 
a magyar es német nyelvet tők.' 

elleni —1. n' e,“eni e" '•> franczia nyel 
vet ntanleg beszel,, mint tá,í! 
kodono vagy mint nevelőm, , " 
kalmr.za.rt keres. Bővebbet a ff 
adóhivatalban. ,,V'
--------  vlrO

megtudható.

A Józsefvárosban kerestetik
Heves- vagy No

grádmegyében közel a vasúthoz

Egy 4000 holdas
pusztai gazdasághoz kerestetik 
egy gazdasági gyakornok egy ko- , 
ros tiszt segédletére kell. hogy az i
illető gazdasági akadémiát vég- 1 V™— aß __zett legyen, és eddigi alkalmazá- Egy 26 ÓV6S CS1UOS

Alkalmazást keres

sái ól bizonyítványokat mutasson I «-'yermektclen özvegy, ki 
I be. Fizetés 200 fit és teljes ellá- í asszonyság minden ágában

megvétel végett 250—
(Káivária-utcza.! egy földszintes j 300 holdból álló birtok lak házzal 
ház eladó 8000 írtért. A ház egy ! és gazdasági épületekkel együtt. 
300 D° nagyságú udvar és kert- ' Bővebbet a kiadóhivatalban. 2257 
tel bir. továbbá 700 frtot jövedel- ’ 
mez éven kint és még 7 évig adó­
mentes. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban.

_ iöké-
tás. Beválás esetére az előmene- * ^e*esen jártas, úgyszintén a kül- 
telre kilátás van. Bővebbet, a ki- ! ő®re n^zve is ért a kézimunkák-
adóhivatalban.

Pest- vagy Somogy-
i megyében megvétel végett keres- 

225*6 ! tetik eg)- 500- 6CK) holdas birtok. 
-1 urilakkal és gazdasági épületek- 

kel. Bövebbeta kiadóhivatal. 2183Kerestetik
megvétel végett egy 500 holdas I
birtok épületekkel és felszerelés- : a s* .i,,, „ , r o
sei együtt, lehetőleg a főváros | Ä1KB1IB3Z3S! H?6r
közelében vagy Pestmegyében , *
vasút mellett. Ajánlatok «birtok 
-251» czim alatt a kiadóhivatalba ! 
intézendok. 2251 !

írnok,
szép írással, szerény igények mel­
lett azonnal alkalmaztat!k. 1725

Vétel.

A Józsefvárosban
Könyvek, kóták,

_____ ;i____ hangszerek, régiségek vétetnek és—«0_ SOv-inegyében | eladatnak Huzltska Ármin ódon- 
közvetlen köze- dászatában, muzeum-körut 3. ez 
álló elsőrendű Nagyobb mennyiségű könyvvé tel

Ég- fisé :• lerv.

I vasúi: állomás 
: leben 260 holdból 
I birtok lakházzal é 
I lekkel együtt elad. 
I ‘ételek mellett. Bő 
í hivatalban.

Kerestetik
eg>- vidéki nagyobb kávéház ré­
szére egy magyarul és nemeiül 
tudó csinos kaszirnö, ki mint ilyen 
már működött és jó bizonyít­
ványokkal rendelkezik. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2236

Egy 5 és 4 éves fiú
melle kerestetik egy fiatal leány 
vagy becsületes nö, ki a két fiúra 
ügyelne, azokkal játszana, nem­
különben a gyermekek mellett 
minden teendőket végezné, öltöz­
tetné és mosdatná, stb., szükség 
esetén pedig a házi teendőkben 
is, vagy varrással foglalkozna. 
Magyarul es németül kell tudnia, 
mert későbben oktatná is némi­
leg. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2222

hoz és minden házi 
mint názvezetőnö 
keres. Bővebbet a ] 
ban.

teendőkhez,
alkalmazást
riadóhivatal-

2165

Egy művelt nő,
ki a háztartásban jártas és kitü­
nően zongorázik, mint házveze- 

í tönö óhajt alkalmaztatni. Bőveb- 
j ben a kiadóhivatalban. 2217

Egy 6 osztályt vég-
I zett, fiatal német leány, ki azon- 
I kívül kézimunkákban igen gya- 
j korolt. gyermekek melle ajánlko- 
i zik mint bonne. Bővebbet, a kia- 
I dóhivatalban. 2201

Ajánlat.
Egy uvegessegéd. 42 éves, r. k\, 
keres alkalmazást itt vagy vidé­
ken, beszél, olaszúl, olábúl, né­
metül és magyarul, dolgozott több 
éveken át küböldön , utoljára 
Bécsben, ügyes és gyors munkás, 
jó bizonyitványnyal ellátva. Ér­
tesítés levél által a kiadóhivatal­
nál «-R. R. 42.» czira alatt, 2264

Egy csinos szoba-
leány, ki a nöiruha- és fehér­
nemű varrásban igen jártas, to­
vábbá a finom fehérneműk vasa­
lását érti, nemkülönben minden 
a hatáskörébe vágó teendőket 
tudja, helyben úri házaknál alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- | 
hivatal. 2189

Egy fiatal, csinos
külsővel bíró komorna, ki magya­
rul, németül és tótul beszél és ir, 
a fehérnemű- és női ruha varrás­
ban, valamint, a finom kézimun­
kákban teljesen jártas, szóval a 
komom: i teendőkben tökéletes, 
mert mint ilyen nagy úri házak­
nál már szolgált és jó bizonyít­
ványokkal rendelkezik, ismét al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2153

Lakás és bérlet.
Szatmár, Szabolcs v.
Biharmegyebeii kerestetik egy -200 
holdas birtok haszonbérbe. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2238

;y tanárjelölt.
kall)., ki a magyar.! om; —— “ magyar, német 

. es franczia nyelvet tőkéiét,'' 
i beszéli, igen kedvező 
! mellett azonnal alkalmazást nve, 

hét vidékre. Ajánlatok .T-ikriLu, 
2202. czim alatt a kiadóhivatal

teletelek

2202

Egy kocsis,
nős, családos, kiszolgált katona, 
jó bizonyítványokkal, hasonló mi­
nőségben uraságoknál alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 219Í

Kerestetik
haszonbérbe egy 600 holdas bir­
tok Fehérmegyében vagy annak
Lvaíalbm,' bÖVebbet a ki^! ^Sorában is kezdetlegeT'okt^
nnatalban.______________ _2l8í j tárt adhat, mint nevelónő áll j

- ; mázáét keres,
allam- ; hivatalban-

Egy kitűnő Okle vek
lel bíró munka-tanitónö, ki 
rendes iskolai tantárgyak’tacitá* 
sán kívül, megí a tranczia es

Két nőtlen
nevelónő alkat 

Bővebbet a kiadó.
2182

Egy fiatal, csinos
kaszirnö, ki mint ilyen kitűnő 
bizonyítványokkal rendelkezik , 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2218

tisztviselő két egymásbanyiló, di- -------------------______
szesen bútorozott, külön Lejáratú , ^Sy OJ£lev©les tani. 
szobát keres a budai oldalon, a 1 tónő, ki magyarul és olaszul icen 
lánczhidhoz lehetőleg közel. 2199 ; jól beszél. ' nemet és ~ franczia

«R ,52s kowbói srsr; sssas
al o birtok jo gazdasági epük- í és kézimunkákban alapo-an ok 
tekkel ellátva, Nogradmegyében , tathat, mint nevelónő alkalmazás 
közel a vasúti állomáshoz bérbe keres. Bővebbet a kiadóin,,,« V kiadó. Bővebbet a kiadóhivatal- ban. k,adóhivatal
ban. 0-510  —----------— —^

végett házhoz jövök.

Egy

; melléképüle 
kedvezö fel- ! 

obbet :i kiadó- [
. . J-:1!

B éves him
« V. - nőstény jól dre- j 
i/-!a elad.-, darabja > vasúti restaurálio 
•bbeí « kiadóhivatal, vetetnék. BövMu 1

1723

hím.eves
kávébarna, d részi- 
mely úgy szárazon.

;:x h.

I rozott vi 
mint vizen egyaránt használhat- 
eladó 100 írtért. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2225

Vasmegyében
' - Idból álló birtok gaz- I 

iasági épületekkel együtt 140,000 j 
roiiiitérl eladó. Bővebbet a ki- 

224 '

Kerestetik
a fővárosban egy jo forgalmú 
kávéház vagy vendéglői, mely 
4009 írttal átvehető és tovább 
vezethető volna, vagy pedig egy 

uj évkor át- 
a kiadóhiva- 

! iái.   2248

Kerestetik
I egy nagyobb városi gyógyszertár 
megvételre tízezer forint első 

I lefizetés mellett. — Ajánlatok 
«Oyóg>szertár» czim alatt a ki- 
adóhixTitalba intézendok. 1705

Borsod- vagy Vesz-
prémmegyében kerestetik megvé­
tel végett egy 35000 frtos birtok 
instructióval együtt. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 2214

Kerestetik
egy urasági kocsis, ki mint ilyen 
már szolgált és jó bizonyítvá­
ny okkal rendelkezik. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2240

Egy csinos, fiatal,
jó főző szakácsnő helyben azon­
nal alkalmazást nyer. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2178

Egy társalkodónő,
ki magyarul, németül és fian- 
cziául jól tud, nemkülönben a 
kézimunkákban és háztartásban 
jártassággal bir. mint ilyen azon­
nal alkalmazást nyer. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 222-S

Kerestetik
egy fiatal, tapasztalt fűszer- és 
vaskereskedősegéd, kinek képes­
sége van egy újonnan nyitandó 
vas- és füzerüzletet berendezni 
és azt önállólag tovább vezetni.
Ajánlatok e képességet kizárólag i a ~ , ,
igazoló bizonyítványokkal es arcz- ! *OzeS*3GH. GS Sei/ÍGS- 
k ép pel együtt a kiadóhivatalba j t1231 nagyon ügyes szakácsnő vi- 
«üzlet» czim alatt küldendők be. | ^ekre azonnal alkalmazást nyer.

2246 í Bővebbet a kiadóhivatalban. 2191

Kerestetik
egy tiszta, illedelmes, szerény és 
tisztességtudó fiatal leány, egy 
8 éves leányka és 2 éves tiuhoz, 
kötelessége ezeket jó indulattal 
csakis a német nyelv beszélge­
tésére tanítani Bővebbet a ki idő­
hivatalban. 2226

Ajánlat.
Egy 42 éves, nőtlen férfi, r. k. 
keres alkalmazást valami főúri 
háznál mint p rtás vagy komor­
nyik. vagy más minőségben is, 
beszél olaszul, magyarul, oláhul 
és németül, jó bizonyítvánnyal 
el átva. Kiadóhivatalba küldendő 
az értesítés «Ft. R. 42.» czim 
alatt. 2263

Egy róm. kath. jó
családból való 28 eves nö, ki a 
gazdasszonyi teendőkben, vala­
mint a külső gazdaság minden 
ágában tökéletesen jártas, sütni, 
főzni jól tud, mint házvezetőnő 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2185

Egy mükertész,
I ki jelenleg is mint ilyen alkal­
mazva van és jó bizonyítványok­
kal rendelkezik, .alkalmazást ke­
res. Bővebbet a kiadóivatalban.

2231

Oktatás.

Mint elárnsitónő,
vagy házvezetőnői alkalmazást 
keres egy tisztességes fiatal nö. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1719

Fiatal, szolid, nős
füszerkereskedö, üzletét szabad 
kézből rossz helyiség miatt eladta, 
óhajtana egy füszerüzletet ön­
állóan vezetni, a főváros tekin­
télyes nagy kereskedői részéről 
ajánlatokkal bir : esetleg egy 
gyár vezetését is elfogadná. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 1722

Egy 40 éves, nőtlen
gazdatiszt, ki mind az elméleti, 
mind gyakorlati téren kellő kép­
zettséggel bir, nemkülönben a 
szöllötermelés és pim zegazdálko- 
dást is érti, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2252

Kerestetik
egy füszerkeieskedősegéd, ki egy 
hasonló üzletet önállóan vezetni 
tud, kik nö'-ek, előnyben részesül­
nek. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2249

Kerestetik Egy 32 éves, nős,
] róJi. kath. gépész, ki a magyar, 

I eE0" lanoncz vidéki nagyobb vas- német, dalmát, szerb és tót nyel- 
I fűszer üzlet be, ki magyarul s vet egyaránt beszéli és Írja, és 
németül beszél és ir és azonkivü a legjobb bizonyítványokkal ren- 
a tót nyelvet is beszéli. Böveb- del kérik, alkalmazást keres. Bö- 
b<*t a kiadóhivatalban. 2200 vebhet a kiadóhivatalban.

Egy vas- és fűszer-
kereskedösegéd, ki magyarul, I 
németül és tótul tud. ' 
üzletben alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2232

Egy magyarul és
németül beszelő csinos kaszirnö, 
ki jelenleg is hason alkalma­
zásban van. helyét változtatni 
óhajtja. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban.____________ ___________2 ISO
Egy fiatal ember,

ki jelenleg mint mérnök mükö- I 
dik, ért a kisebb mezőgazdaság­
hoz, úgy minden számvitelben,

! valamint politikai és irodalmi fo- 
I galmazványokban jártas, — ajánl- 
! kozik mint titkár, számvevő vagy 
könyvvivő — előkelő hazakhoz.

kiadóhivatal. 1707

Kerestetik
egy izr. nevelő, ki magyarul, 
német és francziául jól tud, va­
lamint a zongorában és kézi­
munkákban is kellő jártassága 
legyen. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2267

hasonló | Bővebbet

Egy 15 éves leány,
ki magyarul és németül jól be­
szél, a kézimunkákban ügyes, 
mint játszótárs gyermekek mellé 
helyben alkalmaztatni óhajt. Bö 
vebbet a kiadóhivatalban.

Egy középkorban
lévő nö, ki mint szakácsne na­
gyobb úri házaknál is már szol­
gált. jelenleg hasonló minőségben 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 22-41

Nevelőnők keres-
íentek azonnali alkalmazás vé- ! FnrZmit
gett, Budapest és vidékre. Böveb------P
bet Lenauel Anna, nádor-uteza 
20. Frobner-száloda mellett. 1724

Egy izr. nevelőnő,
ki magyarul, németül és frar. 
cziául tökéletesen tud, nemkülön. 
ben a zogoraban és kézimunkái 
ban is igen jártas, alkalmazás 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal, 
ban. Bővebben a kiadóhrvata!

Különféle.
Pinczér!

1673
MűegyetemThalÜ

gató keres

mérsékelt díj mellett. Bővebbet 1Kerestetik vidékre
egy nevelő 16 éves fra mellé. : kiadóhivatalban. 
Azok, kik zenében jártasak, előny- 
ben részesülnek. Ajánlatok «ne­
velő 2223» czim alatt a kiadóhi­
vatalba küldendők. 2223

. , * , , 5'O'szerü polgári csa- 
Iádnál lakast teljem ellátást

1709

Egy 42 éves csalá­
dos férfi, ki jelenleg egy vidéki ta­
karékpénztárnál pénztárnok, újab­
ban pénztárnoki, házgondnok vagy 
felügyelői állást óhajt elnyerni.

Egy középkorú,
jó családból való nö, ki magyarul, 
németül és francziául egyformán 
jól Ítészéi a házfaltán vezetését 
kitűnően érti, nemkülönben kézi­
munkákban és gépvarrásban gya­
korolt; mint társalkodónő alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó-

Kerestetik
vidékre egy protestáns nevelő, 
kinek az elemi tantárgyakban ok­
tatni kell, és azonkívül a német 
nyelvet tökéletesen bírnia kell. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2245

Ternó!
j 500C forintot aranyban fizetek 
I annak, ki az en még eddig 
I felülmulhatlan biztos játék-mód- 
j szeremmel a lutriban nem nyert, 
j Levelek válaszbélyeggel Gönczi 5!. 
I matematikus Budapest, sip-uteza 
I 7. szám intézendok. 1720

Kerestetik

: ?r v
ÁiÍLiiB

arczképe és
IV üiii'v iv.liérmpiités kii!(i!:s:siil Kf

töobi teljes befejezésig ingyen ;

HASZNOS MULATTATÓ
p • - A Hasznos Mulattató már tíz ev ót 

’ r ; ' ifjúsági lap; magában véve méltó a törek.
11 ' * 1 . ' ' • *' ru-r.vhui mellékletével pedig páratlan a ma>.

22; lüzefliez egy király vagy hős arczképe és 1 * ivi
' - ' ' r:- Z:t : ‘hatolva. 1. képekből és életrajzokból nagyszer

Nemzeti arczképcsarnok
in;-2* megjelent t»4 szép köpet é< életrajzot, melv<

; nyomtatott ivre terjednek, yj előfizetők 45 kr. bánu
;• ■1.eii:._ nuv. de oly feltétel mellett, bog

i . hMulattató lapra ;s előfizetnek, melvr ■ 
évre 1 frt, ■ . évre 2 frt. \ i 

g- • ■ g ■ ’ n : ; .' i’i ; a.: újévi első számmal bérmentese.
^ *"• 1 - r i t örténelem legérdekesebb része, a

Bákóczy-korszak 
gyorsan közeledünk .1 befejezéshez, amikor 

j agzeg címlapot, előszót és fartalomjegjrzéket adunk ingyei 
alkalmat .1 családok figyelmébe. Történeim 

v‘den. de \ lösen i- kedvesen Írott élet- és jellemtaj- 
■ - ’ ! ■ j ■ - kepeivel, felett, alkalmas az ifjúsággá

urtenetmet. A Hasznos Mulattató közeledő tizen 
egyedik ertelyama* is a legjelesebb íru, támogatják dolgozataikkal 
-• -;1' !- bizonyos !,: e: :: közönség, l ogy mint eddig mindig, »z.-
v ' ' l Z-‘ pontosan beváltjuk. A számol éniekts ilii'-P
olvasmányok köz-tt, ezuian is közlünk

Ifjúsági szín aiü veket.
::.i:-den i.-ikU, bárhol is nagy hatással előadhat.

■ i n ;; -‘>a:t 'fink >-.-v pompás verses ifi:
Hasznos Mnfattatót, „z ifius^

:. ■ ‘ ,. n‘liak íi,:j, ImeL-c. Olvashatja lapunk.
it:1, a tvgkisebb kortól a legnagyobbig. de ■

1 1 ' 1 . ... .-Ueklvivi. felnőttek ei ■
Hasznos Mulattató havonkéi.

.1 ' 1. fűzve 1 szop képekkel tarkítva, disz
‘ ■ ‘ üáuy íven (a t rtei hm melléklet vzen kívül

negyed évre 1 frt. fél érre 2 írt. egész évr.
- -r^ ui-y.vltih lb ív tortendmi mellékletért külön 45 k>

-L A If Y OK LAP J A
, A’ u':‘tur;kVV" r*-k‘k:cn ajánljuk a közönség figyelmébe

: - r •'= -eruiilo korú leányok >zámara van szeikefztv«
• y ' -••'.‘-ifi ’’oijralahú : nöneveléstigy érdekébe;

j’^; 1 • : ■ -t m.ir ínegíur-Vt nyolcz év. A közeledő kilen-
y _ * _; . ' , : >t-rdüio korú leányok igényéibe

T A L; íny ok Lapja megjflen havon kint kétszer 
V ^ y’oritekkal- ivén kepékkel é< külön

. . pmc.mettf-l . -"út l araulatos gazdag tartalommal.
va ('x re ‘ fzt, lel évre 2 frt, egész évre 

eaeng nyolcz év óta, reméljük, hogv a 1-ilenczedii 
vr-;; ! y;"-’; karo,.íák léi a mixelt szülök lapun- ;

/ ,* -• ; : ' * : > olna r-zabad hiányozni.
~ ' r'*! , ' . ’ ,’ ’ " v1 kizár-",lag mindkét laneioli-

ni.fcz- nuo irt: . zölaía-utcza 32. v ‘ -,ip
Bolinay Gyula

A H tszBOs Mutaltató és a Lányok Lap:.

TOEttras VÉ6EUB4S

umUkozik a naeryérdermi közönsérmok knrncsnnvi nimti „1,. ___ i_________ .• ..

Hungária védjegy
529. sz. Meuliütésböl származott 

I hurutos bajokat biztosan kikerül- 
egy nevelónő vidékre kedvező i betűi az 529. számú Siposs-fc!«- 
feltételek mellett, kinek a ma- ! javított, honi készitményü meleg 
gyár, német és franczia nyelven alsó-ingek viselése által. Ára n 
kívül még a zongora játékban és ; sz. 2 frt. III. sz. 2 frt 30 kr da- 
kézimunkákban is oktatni kell. i rabonkint. Főraktár siposs és tár- 
Rövebbet a kiadóhivatalban. 2255 j sállal Kassán. if'j

; ,
Nagybani és kicsinybeni üzletünknek teljes feloszlása miatl 
az^ egész áruraktár, mely áll: chinaeztist-, bronz-, 
bőr- és luxus díszruüvekből, esernyőkből, va­
lamint gazdag raktár gyermekjáték-árukból az 

. _ — — ('i’t’f/cf j (ii'(tt) alól vécrlee eladatik lypdvpvn nll-nlnm
•vőeszközök TanSakeikefék?nSHn\karaCrt0n^fe-t uJévi ajándékokat oly olcsó áron beszerezni, mint még soha. — Egyidejűleg a nagybani raktárunkban létező 
xoc-zKozok, kanalak, kerek e* boraink, minden fajta gombok, tu- es normbergi áruk, nyakkendők és fehérnemüek jelentékeny leengedés mellett végeladatnaL

Tisztelettel 5370
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I. pénwrsjá

A húzások visszavonhatlanúl

I. évi (leczember 1-j-iin kezdődnek.

j .. oszt. 4000 nyerem. Ilii,0011 M. 
! 2. » 4000 » 210,620 »
S3. > 4000 » miáO .

4. oszt. 4000 nyerem. 452.100 M.
5. » 2500 ‘ » 415,600 .
6. » 1500 > 351,655 »

iszt. 27,600 nyeremény és 1 db 6.757.150 m.-nyi jutalomdij.

Nincs sorsjáték, mely nagyobb előnyt nyújtana!
1 Ä 47.J30Ö nyeremény sorsolásának programmja a hamburgi állam 
j etszesevtl s a játszók löszére igen érdekesen van összeállítva, minthogy 
j;4 Ir<0,000 márka főnyeremény megnyerője egyidejűleg a 200,000 in. juta*-! 
j.omaijat is megnyerheti, úgyhogy a legnagyobb nyeremény a legszc-rcn-j 
j csesebb esetben c

Szepességi kárpáti tűrő (liptói néven is 
ismert), közönséges olcsó primsi, borsó 
úgy természetes, mint héjazott, árpakása, 

keménvinag beszerzési forrása
RÓTH DÁVID NÁL KÉSÜRKON.
^.y-iít

kir. államvasutak.

ajánl GRUBER GYULA,

j teend.

iSiEd a 47.600 nyaremény s I jutalomáli röviflebb áttekintése.
jut. tíij m. = 250,(HKI i
nyer. a

kiad idono

Őszre*

EGY ELEGÁNS

II irr.;!

idra

zzre:

1- Írttól 55 frti 
20

......... 17 .
zmentes'iüO » 
itaz.^ru 20 «

- — 30 •
t 13 .
~ - 4 •

Livrée-őltönv ... 2-' •
gyermek - áítí nvök 16

felöltő — 10 * .
1 . ••• ?. ;bb bran ni. angol és franczia 

-v. rí eKbvi .; legújabb divat szerint 
•• - elkészítve igen jutányos sza-
■ ‘'aellett. Az árak minden 

•ryí ■ ■ *; i*■:i*11nLk — A Ifgnno- 
b -ng í. iranczii es brünni szöve- 

; . merít k után L- megrendelhetők
lUmiEllííElí JAKAli-nál,

csiszár: tr- királyi udvari szállító
Budapest,Krisioí tér2., Lem.,

a . Nagy Kristóf" -hoz.
ilia: aezpsicieKk atoaazl tijeattdeel.

MI.IHKI
HM*.«*-«»
611.000
ötl.iNKI
ítl.iltül
ü'í.miti
25.4HÍO
2n,(K*i
15,000
12,‘HHI
lll.lKMI
S.ifHI
6,lltKI

lön,ni itt 
HKI.IHK) 
(iH.IKkl 
öú.imii 
80,899 
iKIJIIKt 

HKIJHIO 
ítlJHH) 
30,1X91 
12.-MH1 

2411.1100 
24,(XXI 
18,000

54 aver.a 501X1 m. ■ 
5 > ä 4íxki .

lOS i> fi 0000 » ,
264 » ä 2>hk) .. .

10 1 á 1500 » =
.3 » ä 12X1 » .
540 » fi jiHIO » >
«13 » ä 51X1 , .
M » á 3!XI » .
25 , a 2511 » .
85 . ä 200 » „

Km» » ä 150 » .
000 » ä 115 » «

124
15*25 nyeremény ä 1(10. 04, fii, 50, 10. 20 m.

- 270,01X1 m
- 20.01X1 »
= 324.000 » 
* 52S,OlXt » 
= 15,0X1 » 
= 3,600 ,
= 530,000 »
= 530,500 -> 
= 30,31X1 II 
= 0,250 »
= 17,txx) »
= 15,IXX) , 
4.025,1X15 »
. 247,000

A sorsjegyek ára hivatalosan van megáUapi* .a és pedig az I. dsztüybelieknf
egy egész eredeti sorsjegy ara 3 frt 50 kr. o. é.

6 » 1 » 7o o o. é.
» » — » 90 » o. é.

egy fel
egy negyed 

Minden sor-jegy az allam czimerevel van ellátva, valamint a fél- 
nervedsorsjegyek is- — Megrendelésekhez kérjük a szükséges össze 
osztr. bankjegyekben vagy osztr. levéljegyekben csalóin- Kivi,, postautaii etelld is elküldjük a sorsjegyeket." - Minden soMjbvküi 
ményhez a inatatos sorsolási programra egy példányát csatoljuk mélvb 
nyeremények határozott oeosztása s minden osztály betétei átUkinthetók 

Ha külde --nyűnk e,fogadóját a sorsolás programmja nem elé-itené ki’ 
készek vagyunk ,z ,. us;-L„iy ^sorsolása előtt a sorsiécv*tviwif.,«éní ? befizetett árit visszaküldeni. - Kívánatra sorsjegv-megrendrte^nélkül 
Is megküldjük . he-mentesen a sorsolás programrajat. — Minden men- 
rendelő neve könyve ,kbe be,egyeztetik s a hivatalos sorsolási je“vz“ket 
mulden búzás után azonnal megküldjük minden sorsjegvtulajdonosnak 
- A nyert összeg a negnyeronek azonnal rendelkezésre áll Kivágat-, 
az összeg u megnyerő ,ek lakhelyén is kifizettetik. * megrendelteket 
5.C1JUÁ egyenesen hozzánk czimezm. ^5376 c“tKei'

Haupt-Lotterie-Bureau

IÍEÍTÜAL ti- Co., Hamburg.

ual megnyitása napjától 
kezdve az 1. füzethez tartozó

VI. kér. váczikörut, Foncier-valota \ ,nJ pótlék iéP életbe, mei7:
------------------------------------------------ —----------------—í__________ közvetlen díjtételeket tártál-1
dúsan felszerelt raktárát mindeinvem il fconuha- I maz ,a, szab;‘dka - budapesti 

...... . J - vonal állomásai között egy-
eszfi ozofx, tea- es kávés készletek, teadeszka, részt és Budapest (osztrák

államvasuti pályaudvar) kö-! 
zött másrészt, továbbá meg­
változtatott díjtételek az al­
föld-fiumei vasút és dúlva-: 
bródi vonal állomásai között;

! egyrészt és Budapest (osztr.
' állam pályaudvar: továbbá az; 

ál lám vasút Józsefváros, du- 
napart, közraktárak, fövám- 
húz) között másrészt. Példá­
nyok a m. kir. államvasutak 
díjszabási irodában kaphatók. 

Budapest, 1882. decz. 7-én.
Az igazgatóság.

Magyar »«,. a.mmvaouian. — - . _ _ _ .
5á-09 VS. kir. szab. deli vaspálya-társasa».
Magyar vasúti kötelék. . ———:—~~ .. ,- - - - - - - - - - - - - - - - - - -

A Budapest-szabadkai vo- Az 14016 darab 3 százalékos kötelezvények 4b82. évi deczember hó t-éc történt nyilvános

teakannák és vasbatorokban, továbbá

KORCSOLYÁKAT

legújabb szerkezetűt. 
gyári, árakon.

dús választékban. ölesé

5430

44001 sz. 
48701 « 
71601 « 
81701 

121701 « 
131001 « 
146326 «

5301 sz. 
6301 « 

42401 «

Cs. kir. szab, déli vaspálya-társaság.
1SS2. évi deczember hó 4-én a társaság részvényeinek X-ik alapszabálvszerű kisor- 
hnzSott‘,kP * meg ny, van05an’ mely alkalommal a következő o43 darab részvény

1450] számtól 14fi00 számig 100 darab 
65101 í 65200 ,-. 100 «

203601 203700 = 100 *
2S2741
306501
668201

számtól 28
306600
668300

részvény

g 43 darab 
100 , 
100 ■<
543 darab

D.
726401 sz. 
734101 ,< 
758301 « 
780901 « 
S72101 « 
S73S01 <i 
907901 « 
934501 .< 
945001 « 
956101 « 

1012801 « 
1037803 « 
10-42101 « 
1066110 « 
1075201 «

sorozat.
á 44100 100
« tssoo 100
« 61700 100!
« 81800 100 .
« 121800 100
« 131100 100,
« 145400 75 :

675
sorozat.

ä 5347 47
.1 6342 42
« 42501 100 í

189 :
sorozat.
k 726500 100
,< 734500 100 i
« 758400 100
« 781000 100
« 872200 100
« 873900 100 j
<í 90S000 loo;
« 934600 íoo'
« 945100 100 I

húzásánál a következő számok huzattak ki.
485710 sz. á 485800 91 ' 1476801 sz
536201 « „ 536300 300 1485201 »
557801 « « 557900 100 1488110 >
558201 « « 558300 100 1490701 .
585401 » » 585500 100
610801 » » 610900 100
646201 » » 646300 100
672301 » 1 672400 100

1476900
1485300
1488200
1890800

1491

K. sorozat.
35101 sz. 
70701 * 
79871 » 
91401 » 

123001 n 
130701 » 
147101 - 
171001 » 
210301 » 
239001 ,, 
241101 -I

701

35200
70800
79S88
91500

123100
130800
147200
171100
210400
239100
241200
273S00

100
100

T.
1503001 sz. 
1548841 , 
1573701 - 
1621801 < 
1631901 « 
1645701 - 
1673901 1 
1674201 *

sorozat. 
á 1503100 
- 1548891 
« 1573SOO 
« 1621900 
<-: 1632000 
» 1645800 
« 1674000 
« 167 4300

U. sorozat.
! 3268501 sz. á 3268600

M. sorozat.
956200

1012900
1037900
1042200
1066200
1075300

Ezen részvénynek 500—500 íranc-al való visszafizetése, valamint az élvezeti rész- 
vemek kiszolgaltatasa (az alapszabályok Í0. czikke) 1S83. évi május hó 1 -étól 
fogva a kővetkező pénztároknál történik :

öcsben................. j cs. kir. szán. osztr. kereskedelmi tís iparhitelintézetnél;
Budapesten.......... A magyar általános hiielbaoknál:
Triesiben .......... Morpurgo & Pareute uraknál :
Frankfurtban M m. }I. A. v. Rothschild í Söhne uraknál 4
Berlinben --------- ti. Bleichröder urnái ;
Hamburgban ... Az éjszaknémet banknál :
Hamburgban ... L Behrens & tiöhne uraknál. 54-17

Kelt Bécsben, 1882. évi deczember hó 4-én.
" 5 igazgatótanács.

F. sorozat.
2977701 sz. 
2995013 « 
3005301 « 
1046201 « 
1062801 «

2977800
2995100
3005400
3046300
3062900

H. sorozat.

Czégünk mar több 
tuuk abban

mint egy félszázaü óta áll fenn :
■jr v?b1b.an ta,hdyz?.lbc2' ho^y Ausztriában jelentékeny főnyereménye 
t.zvehettdr,K ki. — Köszönjük a t ez. közönségnek belénk eddi" fektetett. Ill P t »- m..; -1 i L* »-> zx 1*1, ^ M1 ^ 4 a—__ ^ .— L.._ :.... 1. e *" v-ci

- vóre is kiérdemel "tik.
■ki eteti 

ese által

30-

rmeljilk, hogy azt minden megbízásnak pontos teljest*. 
rdempVük. J

4 282. sorsjátéknál egy 230 000 márkás

Fofőnyeremény esett gyüjtödénkrc, s általunk 
songban lett kifizetve.

Alkalmas karácsony s újévi ajándék
Petroleum lámpák 

Csillárok

20301 sz. 
6SS01 « 
70601 « 
92201 « 

101201 « 
117501 « 
127901 
161301 « 
208401 « 
215141 « 
23190! « 
242101 «

20400 
68900 
70700 
92300 

101300 
117600 
128000 
161400 
208500 
215158 
232000 
2f2200

100
100
100
100
100
100
100
100
100

18
100
100

Raktár

nagy koronauteza 
teniploinbazár 34. sz. bolt.

Ajánlja dús választékát petroleum-, asztali és 
jölámpák valamint csillárokban gyári árakon.

inom amerikai petroleum.
Császárolaj szagtalan s veszélytelen. 5 kilónál nagyobb vásárlásnál bérmentes szállítás.?

325201
328201
367601
403101
412201
439001
473801

I. sorozat.
k 325300 
« 32.8300 
« 367700 

403200 
,< 412300 
1, 439100 
i 473900

1118

100
100
100
100 
100; 
100 j 
100

3179257 sz, 
3197901 
3213601 «

0.
37801 sz. 
54001 i)

121801 1.
123201 » 
137501 » 
141251 » 
141601 t> 
146001 »

P.
4201 sz. 

16401 » 
42301 » 
53701 v 
81701 » 
SS201 » 

112201 » 
136321 »

3179300
3198000
3213700

sorozat. 
á 37900 
» 5410ri
» 121900
» 123300
» 137600
» 141266
„ 141700
» 146100

sorozat. 
á 4300 
» 16500
> 42 Í00
» 53S00
» 81^00 
» SS300 
» 112300
» 136372

3291101 - 
3293901 „ 
3376901 « 
3399312

V.
2762001 sz. 
2789801 - 
279220] , 
2868214 « 
2S91S01 «

X.

100
100
100
100
100
100
100

1 2000301 
2047001 
2066801 
2193501 
2225801 
2240801 
2257801 
2285501 
2309201 
2Í49201 
2460401 
2525081 
2609101 
2609401 
2613701 
2118801 
2622201 
2656801 
2702401

- 3291200
- 3294000 
« 3377000 
® 3399400

sorozat. 
á 2762100 
■ 27^9000 
« 2792300
- 2868300
, 2891900

sorozat. 
á 2000400 
« 204710O 
« 2066900 
« 2193600 
« 2225900 
, 2240900 
« 2257900 
< 2285600 
a 2309300 
,< 2449300 
,. 2460500 
« 2525099 
,i 2609200 
« 2609500
e 2618800
« 2618900 

2622300 
« 2656900 
e 2702500

S. soroz it.
1133301 sz. 
1165201 » 
1173001 » 
1173901 » 
1217201 » 
1286701 * 
1310501 ■> 
132:3401 ■> 
1374401 » 
1403201 » 
1465201 v

i 1133400
- 1165300
- 1173100 

1174000 
1217300 
1286800 
1310600 
1323500 
1374500 
1403300 
1465300

100 
100 
100 
100 
100 
100
10£ 1858701
,00 1907501 
100.
100!

Z. sorozat.
1779001 sz. 
1789501 « 
1792101 « 
1826501 « 
1843501 « 
1855451 «

. 1779100 
1789600 
1792200 
1S2Ö600 
1843600 
1855477 
1858800 
1907300

100
100
100
100
100
27

100
100

14046
A kihúzott 3° o-os kötelezvényeknek 500—500 francs-cal

szelvényei 
a tőkeösszeg-

Budapest, koronaherczeg- (nri) utcza, Szerviták épületében.
laktáromat a bekövetkezendő téli idényre, mind

Lvi .!l?l,.aa?01 szövetekből téli "felöltőket,
1 400 fi-tig. Ugyanaz skunks

^m'päTäs frÄvüLS^"^00, téli idényre mindennemű franczia és angol divatlapok . szerint 
selyent bársony felöltök nyesttel vágy. nyuszttal, prémezve 140 frltll fÄöl

«w az Aruk
_ ^ 15 kaphatók. Rendelések a vidékre 5 nap alatt eszközöltetnek.
VALÓDISÁGÁÉRT KEZESKEDEM. "Wl

Összeg

való visszafizetése (az X.
soroz;,t kötelezvényeinek kizárásával) 15*^3- évi január hó íi-atol fo«>va 
az X. sorozatú kötelezvények vásszafizetése pedig évi április hó ÍZ-ai <i]
fogva történik, mely naptól fogva a kihúzott kötelezvények kamatoztatása nuMrcrtimb 

A mennyiben tehát a kötelezvényeknek későbbi lejárati-határidőkre sz 
váltattak volna be, az azokat kifizetett összeg a kötelezvények beváltásakor 
bői levonásba lenne hozandó.

A 3'
és 1 frankot 
az X. sorozatú ’
szintén januárius hó 2-ától fogva.

A fizetés a következő pénztáraknál történik:
Reoshen: a cs. kir. szab. osztr. kereskedelmi éz ipar-hitelinté-'etnel 

BnvwwaHriNKHtwiiQ Budapcsíeni a magyar altalános hitelintézetnél.
ariesthen: . Morpurgo és Parents, leraknál.

tzz *•*•*«* * -.w.
1 Franczia nyelvből ala- É Lipcsében: az altalános német 'hitelintézetnél.
# e?yv,KiWn5S Tr^eZ, ab1: az altalános német hitelintézet pókjánál
\ sís SXÄSÄ í eu tal,rme!. h,rkrL \*aren" * »»«.
1 vatalba intézendok. «Frau- f BécshÁní •• lennebb nevezett, pénztáraknál és azonkívül
f matanár, czim alatt. 5412 | tel intézetnél VOn' Rotllsc1uld urnal cs a cs. kir. szab. osztr. földhi■

ae-asvií10 2.-átó1 fo^'a be fognak váltatni az 5° o-os kötelezvények szelvényei te1 ,

! a«&aa«&á»e&i_ ‘*ZSS&?a£'S £S£;S‘JK «**■ »•*>
4ií Xz igazgatótanács.
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bja.

Esküdtszék! tárgyalás
elkövetett felség senés targv

1 as. esküdtszék.
alására gyűlt 

melv-Sajtó utján .

T&nyráez'm* követte el s annak idején a vádlevél 

VaDV Juzsel es ß? i nűmunn, jegyzőrázó bírák voltak 
Krenedics.

A kir. főügyészséget 
képviselte. \ ádlott szí
dr\íeeskííltszekZküvetkezokép alakult meg : Biró „

, M,: c,,rilLI Gold Zsigmond, Emich Gusztáv, 
Hupí Ágoston. Bakóiivi áliksa Kartschok János, Hegyi
Vilmos rendes,k Kéfér .Napoleon és Telegdy Károly pot-

küdtek meghiteltetvén, vádlott az általános kér­
désekre hallgatta ik ki: Fongráez Béla moesolai szüle­
tésű 22 eves, hírlapíró. Sajtóvétség miatt egy ízben már
^^Lzután a°jegyzó felolvassa a vádlevelet, mely kővetke­
zőiét hangzik

upp
fekete Ödön főügyészi helyettes 

izernelyesen jelent meg; védője volt

Zsig-
inich Uu

- , ------------- János,
Xnderllk Eiie, flekler Elek, Rákossy Jenő, Ereund

EGYETÉRTÉS, FENTEK. DECZEMBER 8. 9
liogy nem elégedett meg 
úgymond — «Triesztben 
ÍUrnak ki.« hanem kényei

fekintetes esküdtszéki sajtóbiróság 1 A
Kenne Géza által szerkesztett és kiadott «Norösmarty» 
nvumdáhan nyomtatott és Székesfehérváron megjelenő 
«Garázs» ezimü lap f. évi szeptember 24-én kiadott 10. 
szamának «Karczolat» feliratú rovatában :.év aláírás nél­
kül a következő közlemény is foglaltatik:

•Triesztben — úgymond — bombákat dobálnak, hajó­
kat fúrnak ki . . . .»

»És a bosszú tovább lobog —
A trónustok úgy ing, ropog,
Bomba hullik eléjbétek 
Trónhoz hűség most már vétek,
Felrobban a titkos akna 
S tróntok törik darabokra 
Emléktek is alig marad 
Sírotokra átok szakad.»

Mintán e közleményben a btk. 140. 5-ának súlya alá eső 
kin,; sértés vétségét latom, — tekintettel arra, hogy az indit- 
v.myöm folytán megejtett törvényszerű vizsgálat során eme 
köziemén}" szerTöjeülfonc/nicz Béla szék estei.érvári lakos, 
hí. lapiro vallotta magát s ezért a felelősséget el is vállalta; 
a most említett vizsgálat eredményeit magában foglaló 
iratoknak " . alatt előterjesztése mellett: ezennel vadat 
emeles. Pongrác/ Béla székesfehérvári a kos hírlapíró — 
mint a bepanaszolt közlemény szerzője ellen a btk, 140. 
5-anak súlya ala eső királysértés vétségének sajtó utján 
elkövetése miatt. S kérem a tekintetes esküdtszéki sajtó- 
bíróságot, miszerint ezen vétség megtorlása czéljából az 
úgy tárgyalására határnapot tűzni, erre vádlottat meg­
idézni - engem is értesíteni méltúztassék.

Budapesten, 1882. november 10. A tekintetes eskiidt- 
szviu sajtobii óságnak alazatos szolgája Kozma Sándor, 
kir. főügyész.

Elnök vádlotthoz : Ki vári ügyében már előzőleg nyi­
latkozni ? Vádlott: Nem.

Eelolvastatik az inkriminált vers, melyet fentebb a vád- 
lével kapcsában közöltünk.

Elnök : Un szerkesztette az inkriminált közleményt ? 
Vádlott: Igen. Elnök: Elvállalja érte a törvény előtti 
felelősséget. Vádlott: Elvállalom.

Minthogy a feleknek semmi előterjeszteni valójuk nin­
csen, elnök a bizonyítási eljárást befejezettnek nyilvánítja 
s átadja a -zut a közvadlónak.

Fekete Ödön főügyészi helyettes a korrupezió diada­
lát iátji az említett közleményben. Közéletünk bajait nem 
a. állami kormányzás irányzatában találja, hanem azon 
eliajuiásokban, melyek a társadalom egves kinövéseiből 
erednek. Ilyenül bélyegzi az inkriminált czikket.

Mert hisz — úgymond — nem volt soha a magyar 
nemzet államéletének magasztosabb erkölcsi mozzanata, 
az alkotmányos fejedelme, apostoli királya s ennek trónja 
iránti hitva(kisszerű ragaszkodásnál és hódolatnál. Épen 
ebben jellemzi magát egész államéletünk a honfoglalástól 
a mai napig. E körül csoportosul ezer éves múltúnk tör­
ténete. S a magyar édes anya tejével szívta, első imájá­
val tanulta, hogy a «király szent és sérthetetlen»!

£= Íme, akad az állam kötelékében ember, a ki előtt 
ír.or a nemzeti hódolat és ragaszkodás eme magasztos 
tárgya sem «szent és sérthetetlen többé.

hue, midőn minden ember undorral fordult el amaz 
a s merénylettől, melynek színhelye ez év augusztus 
a-an a trieszti »via del corso» volt; midőn mindenki, a 
ki beszélt vagy irt róla, föl háborodott a gazság ez orv- 
taZ.ad.isa fölött: vádlottnak nnnvir-i .. f

a tény feljegyzésével, hogy —
, __ bombákat dobálnak és hajókat

nak ki,» hanem képzeletében a trón elé dobva boni­
hat, dinamitot, múzsáját is megszólaltatta s látnoki pát- 
hosszal verseli: «És a bosszú tovább lobog. — A trónus- 
tok úgy ing, ropog ; — Bomba hullik elejbétek — trón­
hoz hűség, most már vétek. — Felrobban a titkos akna, 
— S tróntok törik darabokra; — Emléktek is alig ma­
rad, — Sírotokra átok szakad.

Nos uraim, hát nyilatkozbatik-e a profán tiszteletlen­
ség sértőbben, kihivóbban egy nemzet hódolatának tár­
gyáról ?

Hova fog ez vezetni? hova fosna vezetni, ha szabad 
folyás engedtetnék az erkölesmételyezés hasonló tizei­
méinek ? . . .

De szerencsére, a jelen esetre van törvényünk. A b. 
t. k. 140. §-a azt rendeli, hogy «a ki a király ellen sér­
tést követ el, az büntetendő.» Hogy pedig a «sértés» 
alatt mit értett a törvényhozó, kitűnik e §. indoko­
lásából, mely így hangzik : «a lén\álladók a király iránt 
tartozó tisztelet megsértésében áll ; nem szükséges, hogy 
a tett rágalmazást vagy becsületsértést képezzen . . . 
a legközönségesebb, sót valódi értelmükben megtisz­
telő szavak és kifejezések , egyelőre meghatározhat­
na fordulat, vagy a viszonyokból felmerülő értelemnek 
elburkolt aláhelyezése által, a legsértőbb gúnyt tartal­
mazhatnak.»

ítéljék meg uraim, nem ilven-e a jelen közlemény I 
En félreismerhetetlen sértésnek tartom azt, a hivatkozott 
törvény értelmében is, midőn egy elvetemült gyilkosnak 
gaztette — minden ténybeli összefüggés nélkül — a 
trónnal, a királyi majesztás e legsajátabb kifejezésével 
liozatik vonatkozásba. Sértés, midőn ezt a trónt, mely 
előtt államok népei és legjobbjai csak «jobbágyi hódolat­
tal» jelennek meg, s melyet őseink századok viharaiban 
életükkel és vérükkel oltalmaztak, valaki egy nyilvános­
ságra bocsájtott nyomtatványban csak amúgy"kicsinylöleg 
megingat, megropogtat, aláaknáz, felrobbant, darabokra 
tör, s a hűséget véteknek nyilvánítja; sőt a kiket a ma­
gyar nemzet és alkotmánya «szent és sérthetetlen»-nek 
tart, az a valaki még emlékezetből is kitöri!, és sírjaikra 
átkot szakaszt. . .

Sértés, a trónon ülő «király iránt tartozó tiszteletnek» 
megsértése az kétségtelenül. S igy lévén meggyőződve, 
bátran ki merem mondani, hogy midőn önök ezen bűn­
cselekményben vádlottat — mint az inkriminált közle­
mény szerzőjét — bűnösnek ítélik, ez által nemcsak a 
törvény szavainak, hanem a nemzeti legbensőbb közér- 
zületnek is elégtételt szolgáltatnak, sőt egyúttal a társa­
dalom betegségének gyógyításához is járulnak; mert 
hidjék el, uraim, hogy ezek a «Darázs»-ok, melyeknek 
nincs mezők, csak fulánkjok van a társadalom számára 
s melyek előtt az egyén jo hírneve, a család becsülete, a 
közhatalom tekintélye, a törvény szentsége, a fejede era 
sérthetetlensége — szóval, minden a mi a társadalom 
szervezetében erkölcsi, csak gúny, csak lealázás tárgya, 
ezek terjesztik azt a ragál t, mely a társadalom testébe a 
legveszélyesebb betegségeket oltja és fejleszti.

E «Darázs»-ok kiirtása : szolgálat a társadalom közér­
dekeinek. Kérem, mondják ki, hogy vádlott a vádbeli 
bűncselekményben bűnös.

Dr. Kenedi Géza védő beszédét azzal kezdi, hogy az 
állam jogrendének képviselője védenczét vádolja a rend 
megfcáborilásával s ö felsége személyének egy kis vi léki 
lap parányi közleménye által történt megsértésével. Az 
ellentét — úgymond — a mi a vádnál szembetűnő, arra 
kényszerít, hogy kérdezzük önmagunktól, vájjon c cse­
kély eset elég ok-e arra, hogy vele szemközt az esküdt­
szék Ítélete provokáltassék. Kérdezhetjük annál is in­
kább, mert csak 10 nap előtt hallottuk az igazság ügymi­
niszter ajkairól a képviselőbázban a következő teteit: 
«Én őszintén megvallom, nem vagyok barátja annak, 
hogy minden állítás, vád, gyanúsítás miatt, mely egy 
vag» más lapban megjelent, az esküdtszéki bírósági ap­
parátus mozgásba hozatván, a magába véve jelentéktelen 
dolognak jelentőség tulajdonittassék. Én a római törté­
netíróval tartok : Quereta vilescunt, ciue si irascaris gra­
vi a fiunt,

Meggyőződése, hogy e tételben sértés egyátalán nem, a 
király megsértése annál kevésbé foglaltatik. Ezt kimutatni 
két féle utón lehet; a) negativ utón, annak felfej lésével, 
hogy mikor nem forog fenn a király megsértése; b) po­
sitiv utón annak kimutatásával, hogy mikor forog lön a 
királyi sértés. A király személye iránti tiszteletből azon­
ban lemond a positiv bizonyításról s azt igyekszik csupán 
kimutatni, hogy védencze a király ellen egyátalán nem 
követelt el sértést.

Ugyanis a sértés két kelléke : a sértő gonosz szándoka, 
és a kifejezésre jutott sértés közvetlensége az inkriminált 
czikkben fel nem fedezhető. Mert abban csupán elméleti 
reíleksziók vannak és ö felsége neve fel sincs említve, s 
mikép lehet kioskodni oly korban, melyben Petőfi isme- '
rofn- ' V -c7-.-/,eU f’■ •1 - I tr,o-n-- n- nv

példányban forog közkézén, a nélkül, hogy bárki meg­
ingatva élezné a hűséget, melylyel a koronás uralkodó 
iránt viseltetik.

A vádló a király személyét a trieszti merénylettel 
hozza kapcsolatba s ebből akarja a sértést megállapítani 
A trieszti merénylet tudvalevőleg nem a király személye, 
hanem a veteránok ellen volt intézve, s igy az arról 
szóló közlemény felségsértést nem tartalmazhat. Abban 
csupán elméleti meggyőződés van, s kérdi, váljon bün-e, 
ha valaki meggyőződésének kifejezést ad.

Utal arra, hogy a gondolat és szólás szabadsága egy­
korú a monarcnizmussal, s hogy az őrködés az esküdt­
ekre van bízva, a melytől függ, hogy a bizodalomnak 
mi gteleljen akkor is, ha a kozvádló loyalis érzelmeiket 
akarja felhasználni e perben bizonyítékul.

Különben büntetésnek csak ott van helye a hol a jog­
rendben valaki károkat okozott. A «Darázs» ezimü lap 
pedig karokat nem okozott, s nem is okozhatott, mert 
nmos olvasó közönsége. Kijelenti, hogy védencze a köz­
lemény megírásánál nem is gondolt a hirály személyére 
s kéri felmentését. .

Az ügyész és védő rövid válasza és 
Fon Ivádlott

— viszonválasza után 
Vongracz Béla emelt szót, következőket mond­

ván: Az ügyész által elmondottaknak csupán e^y pont­
jára kívánok reflektálni, a melyet el nem tűrhetek szó 
nélkül. Az ügyész ugyanis azt mondta, hogy azon egyé­
nek köze tartozom, kik előtt az egyén jó hírneve, a csa­
lád becsülete, a közhatalom tekintélye s a törvény szent­
sége csak gúny és lenézés tárgya; azt mondta, hogy én 
is terjesztem a ragályt, mely a társadalom testébe a leg­
veszélyesebb betegségeket oltja. Ez az eljárás nem be­
csületes, s bár midőn egy önfeledt pillanatban a tör­
vény skrupulozitásával ellenkezésbe jöttem .- vártam a bün­
tetést, de azt nem, hogy a közvádló az én magán becsü­
letemet is belevonja a vádba s hogy azt sárba tiporja. Ez 
legmélyebben sérti az önérzetes embert s én inkább 
óhajtóm a halált, a börtönt, minthosy az ügyész magra- 
boijon becsületemtől, mielőtt még elitélve volnék Eddig 
nem tudtam, hogy a törvény előtt, hol csak a jog és igaz­
ság tekintetei határoznak, többé a magánbecsület nem 
biztos. Kérem felmentésemet.

Fekete Ödön főügyészi helyettes : Különös helyzetben 
vagyok, lek. törvényszék, miután a törvény szerint az ügy 
érdemeben többé nem szólhatok s igy vádlott szavaira 
csuk azon esetben reflektálhatok, ha a tek törvényszék 
megengedi. " 1

Elnök: Minthogy a közvádló 
kér szót, engedély adatik.

Fekete 0 lön erre kinyilatkoztatja, hogy magánbecsü- 
letéí vádlottnak nem érintette, csak is 
irányzatot nevezte kvalitikálhatatlannak, 
ezimü lap követett.

Elnök azután összegezi a közvádló és a védő beszé­
deit s felolvassa az esküdtekhez intézett következő kérdé­
seket :

1. Foglaltatik-e az inkriminált czikkben 
§-ába ütköző királysértés vagy nem ?

2. Szerzöje-e Pongrácz Béla az inkriminált 
vagy nem ?

3. Vájjon ez inkriminált közlemény sajtói közzététele 
által bünüs-e vádlott a királysértés vétségében 
nem ?

Az esküdtszék mindhárom kérdésre egyhangúlag igen­
nel válaszolt, s igy marasztaló Ítéletet hozott.

Elnök 1elhívja a közvadlót, tegyen indítványt a büntetés 
kimérésére nézve.

A kozvádló nem lát enyhítő körülményt s kéri vád­
lottat a büntető tvk. 140. §-a értelmében elmarasztalni.

Védő enyhítő körülménykép vádlott fiatalságát s szi­
gorú anyagi helyzetét hozza fel, mely kény.-zeritö okul 
szolgált arra nézve, hogy vádlott a nagyon is szabadelvű 
Darázs ezimü lap munkatársai közé szegődött s annak 
szelleméhez mért közleményeket irt.

A törvényszék ezután visszavonult s negyedóra eltelté­
vel kihirdette az Ítéletet, mely szerint Pongrácz Bélát 9 
havi fogságra s 3 évi hivatalvesztésre Ítélte el s 92 frt 
eljárási költség megtérítésében marasztalta el.

Védő uj esküdtszék egybeállítását kéri, mit azonban a 
törvényszék visszautasított. Ezután védő bejelenti semmi­
ségi panaszát s kéri vádlottat ennek elintézéséig szabad­
lábra helyeztetni, kezességül a saját és Gáspár Imre a 
székesfehéri «Szabadság» ezimü hírlap szeikesztőjének 
Írásbeli lekötelezettségét ajánlja. A törvényszék a védő 
kérelmének helyt adott.

ur személyes kérdésben

azon eljárást és 
melyet a Darázs

btk. 140.

czikknek

tétele 
vagy

Kereskedelem és nemzetiség.
Dr. Neményl Ambrus felolvasása a magyar kereskedelmi csarnok. 

— decz. 7. —
A «magyar kereskedelmi csarnok» ma este kez­

dette meg ez évi felolvasásainak cziklusát. A mai elő­
adást dr. Keményt Ambrus tartotta nagyszámú, díszes 

"lp1v feszült figyelemmel hallgatta végig-é<

az előadónak a «Kereskedelem és nemzetiség» kérdését 
tárgy azó fejtegetéseit.

A lelolvasó előbb egynéhány különösen megkapó pél­
dán mutatja a magyar kereskedelemnek különös és 
sanyargatott helyzetét a múltban. Kimutatja, hogy ha a 
magyar kereskedelem!nem vett oly nagy részt a nemzeti 
mozgalmakban mint más osztályok, ezen körülmény nem 
arra vezetendő vissza, mintha talán való volna azon 
tévhit, mely szerint a kereskedelem valami kiválóan koz- 
mopolitikus hajlamokban szenvedne, hanem történt az a 
kereskedelmi köröknek önhibáján kívül. Áttér ezután 
annak kimutatására, hogy jelenben is képtelenség hinni, 
különösen oly nemzetnél mint a magyar, hogy a keres­
kedelem kedvét találná bármely kozmopolitikus mozga­
lomban, mely első sorban épen a kereskedelmi osztály­
nak válnék vesztére. Ennek illusztrálása képezi főpontját 
a felolvasásnak, melynek további folyamát gyorsírói jegy­
zeteink után a következőkben adjuk.

«Tekintsék önök csak, mondja a szónok, mi történik e 
pillanatban a küllőidén ? Történik az, hogy a kereskede­
lem azon részében, melynek művelésével e kör tagjainak 
legnagyobb része foglalkozik, egynémely óriási kiterje­
désű ház felszívja az egész forgalmat. — De nemcsak, 
hogy ezt helyben teszi, hanem iparkodik ezen — látszó-

kereskedelmi 
Ki ne is-

. , a Louvrenak,
a Bon-Marchénak, a Printempsnak ? Nemcsak, hogy 
Francziaország legtávolabbi vidékén is igen jól ismerik é 
vállalatoknak hírét, természetét, megbízhatóságát, de 
Francziaorszagon kívül Németországban, Ausztriá­
ban, Magyarországon, sót egész lói Oroszországig 
alig van jómódú és némileg ismert család, melynek nem 
küldetnék meg minden évben néhányszor igen pontosan 
egy csinos kis kötetben ezen házak valamelyikének ka­
talógusa.

Valóban ritkán élveztem érdekesebb látványt annál, 
melyet e párisi házak nyújtanak. Az ember az ily óriási 
bolthelyiségbe belépve, első pillanatra mintegy elkábulva 
érzi magát. Egv égész világ árui, egy egész világ zaja áll 
előtte. Keleten jártamban pl. Konstantinápolyban láttamjártamban pl. Konstantinápolyban 
valamit, a mi ebhez némileg hasonló, a bazárokban. 
csakhogy a keleti bazárban száz meg száz bolt terül el 
egymás mellett és mindegyikben külun-külön áru, a 
mely mellett_ méltóságteljesen őrködik az igazhitű tö­
rök kereskedő, várva, hogy tetszik-e majd allahnak, neki 
vevőt is küldeni ? De az ilyen Bon-Marcbé-léle üzletben 
a keleti bazároknak egész gazdagsága együtt, tömege 
sen, egymás mellett, egymás fölött állelőttünk. Képzeljünk 
pl. egy házat, legalább akkorát, mint az Erzsébettér, mely 
itt ablakaink alatt elterül; ez a ház 4—5 emeletes és fel 
egészen a harmadik emeletig csupa áru foglalja el a he­
lyet. Az áruk mellett az elárusítók ezer számra, fürge, 
élelmes, udvarias párisi emberek, kifáradhatlan tevékeny­
séggel és előzékenységgel. Egy egész városnak látszik ez 
a ház, külön utczákkal, külön épületekkel, a melyek kö­
zött meg van az egyenes összeköttetés. A Louvreben pl. 
a ház jobb- és balszárnya egy alagút által van össze­
kötve, melyben egy valóságos e czélra készült kis 
tramvay közlekedik. De azért ezen óriási tömkelegben 
is egészen könnyű az áttekintés. — Az ember, teszem, 
szőnyeget keres — balra 2. emelet 4. osztály. Valaki 
más czipöket kér — 3. emelet 10. osztály jobbra. Jön 
egy fiatal leány, néhány krajezárnyi áru szalagot kíván, 
azt is útba igazítják. Berendezni akarod lakásodat, itt 
vall egy nagy raktára a bútoruknak, a szőnyegeknek, de 
még a — képeknek is. Van itt ruha, ékszer, zongora, 
csipke, olajfestmény, gyermekkocsi, ingbe való gomb és 
porczellán service, szóval minden, a mit máskor csak a 
legkülönfélébb helyeken szoká keresni és találni. — Az 
adásvevés igen gyorsan megy végbe ; minden árun rajta 
van a bélyeg, mely a fix árat mutatja, ezen pedig vál­
toztatni egyáltalában nem lehet. Elkiildhet az ember ide 
egy nyolez éves gyermeket is, és bizonyes lehet benne, 
hogy azért a található legjobb árut a legolcsóbb áron 
fogja kapni. — Minden hivatalnok csupa udva­
riasság, mert a legtöbb helyen ő is érdekelve van 
az üzlet menetében. Ez is egyike a legérdekesebb refor­
moknak, melyek itt keresztülvitettek. A Bon-Marché ház­
ban pl. ezernél több hivatalnok évi osztalékkal van érde­
kelve az üzlet jó és gyors menetében. Midőn két évvel 
ezelőtt ezen házak egyike, a Printemps ezimü nagy di­
vatüzlet leégett, akkor kezdtem e mozgalom iránt külö­
nösen érdeklődni. A mi hölgyvilágunk ezen szomorú ese­
ményt úgy siratta, mint hajdanában a tudósok, mikor a 
nagy alexandrini könyvtár odaveszett 1 De bennünket fér­
fiakat ezen gyászos esemény egészen más és komoly ter­
mészetű következtetésekre vezetett. Engem annyira fog- 
filko7.intott nz ügy, hogy rövid idővel rá irtani a Louvre
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Valószínű, hogy Delphine, ki kocsikázni szeret» 
most a Champs-Li vseen lesz megtalálható a Bois de 
Bouiogneba vezető utón.

Cüu.anges lehat arra felé indult, még pedig gya­
log, mely seta a szép tavaszi napon, hízásra hajló 
testének csak javára szolgálhatott.

A Boisbd vezető ut e napon kiválóan élénk képet 
nyújtott. A kocsik és gyalogsétálók egymást érték, a 
padokon és székeken pedig alig lehetett helvet kapni, 
annyira el voltak foglalva.
u CouJanges egy fa alatt mégis talált egy üres szé­
ket. Leült, hogy kényelmesen vehesse szemre az el­
haladókat. De csakhamar beleunt a különféle ko­
csik nézésébe s már-már elhatározta, hogy tovább 
megy, midőn nem messzire egy zárt kocsit látott a 
gyalogút kőkorlátja mellett állani.
^ Ez a Kocsi bizonyos titokzatosság jellegével bírt. 
Sötétzöldre volt fejtve, minden czimervagv névbetü 
neiKül; ruganyos lábú sárga volt bele fogva, melyet 
alig birt egy helyben tartani a bakon ülő, három- 
galléros köpönyegbe burkolózott kocsis.

A kocsi ablakai nem üvegből, hanem fából vol­
tak, még pedig szinte légmentesen elzárva. Csupán 
egy rekesz volt nyitva.

Ezen a rekeszen egy finom, fekete keztyüs kéz 
mutatkozott nyilván egy nőé, ki a kocsiban rej­
tőzködött s valószínűleg kinézett a keskeny nvi- 
láson. J J

Ez a kéz jeladásnak látszott. Ljjai mozogtak, ösz- 
sze-usszehuzódtak, majd idegesen’ doboltak. A nő 
bizonyosan várt valakit s türelmetlenkedett, hogy az 
illető nem jön.

Bizonyos volt, hogy nem a Delphine keze. Először 
is Dt-lpmne semmi esetre sem húzódott volna el­
zárt kocsi mélyébe, sőt inkább büszkesége telt volna 
abban, hogy magánfogaton lássák. Másodszor pedfo 
az ö keze nem volt olyan piczi és arányos. B

Ez kétségkívül ama párisi kalandok egyik jele- 
ne.e, a melyek olyan gyakoriak, hogy már nem is 
tesziK kiváncsiakká az embereket s más körülmé­
nyek k '/t bizony ára Coulanges orvos sem üdveit 
volna rá. ’

De ebben a pillanatban minden iránt érdeklődött, 
mindenben titokzatos rejtélyt látott.

Folyvást szemmel tartotta a zöld fogatot s már 
epe a azon a ponton volt, hogy oda menjen, meg 
koczkáztatva azt, hogy ez alatt a keresett D 
esetleg elszalasztja.

De abban a pillanatban, a mint föl akart állni, a 
Kocsitól körülbelül húsz lépésnyire Pontaumurt pil­
lantotta meg, ki szivarozva közeledett.

Mostanáig még nem látta Coulangest, de ha az 
orvos a kocsi felé indult volna, okvetlenül találkoz­
niuk kellett volna.

Coulanges mozdulatlan maradt s Pontaumur. a 
tahit a kocsival egy vonalba ért, megállóit s szakér­
tői szemmel kezdte vizsgálni a lovat.

A kéz rögtön eltűnt s a nyitva volt rekesz bezá- 
rodott.

— Jó szemem van 
s ha a hölgy ajtót 
kicsoda.

, P? Pöntaumur par pillanatnyi álldogáiás után 
előbbre jött, hatul megkerülte a kocsit s a túlsó ol- 
ctalra terve egyszerre láthatatlanná lett

liz rnasodpercz múlva ajtócsapódást hallott az 
on0a» s a sarga nyilsebességgel 
csival. Sb

L-íphinet

mondá magában az orvos, — 
nyit neki, megfogom látni, hogy

eggel vágtatott el a ko-

Couianges nem i^en acüiatou magúnak szamot 
a történtekről, s mikor a kocsi elrobogott, azt várta, 
hogy Pontaumurt azon a helyen fogja megpillan­
tani, a hol eltűnt.

De nem látott senkit. A kocsi ismeretlen tájak 
felé vitte magával Pontaumurt az ismeretlen nő­
vel együtt.

Az egész olyan gyorsan ment végbe, hogy az elő­
zetes összebeszélés kétségtelen volt.

Szöktetés volt ez. Csakhogy a nü szöktette a 
férfit.

Igaz, hogy a hely elég különösen volt hozzá meg 
választva. Rendszerint a szerelmesek elhagyatot 
utczákban, dugott sikátorokban szoktak találkozni, 
nem pedig ezen a legnyilvánosabb séta-uton.

De az is igaz, hogy az orvoson kívül senki sem 
ügyelt a dologra. A szomszédos székeket egy pol­
gári család foglalta el, a melynek tagjai inkább az 
elrobogó hintókat s az azokban ülőket nézték, sem­
hogy egy magányosan álldogáló fogatot tartottak 
volna szemmel.

— Vájjon észrevett-e engem Pontaumur? kérdé 
magától Coulanges.

S igy felelt a saját kérdésére:
— Valószínű, hogy nem. Ha tudta volna, hogy 

itt vagyok, tovább ballagott volna, s jelt adót 
volna a nőnek, hogy valamivel odább várjon rá. 
A pásztorórákban az ember nem iparkodik azon, 
hogy mások is lássák.

lia ugyan . . .
Coulanges megállóit az okoskodás közepén. A 

helyzet egyszerre uj világításban tűnt föl előtte.
— Ha ugyan szándékosan nem cselekedte, okos­

kodott tovább az orvos. — Nem lehetetlen, hogy ez 
folytatása a múltkori éji kalandnak. Ki tudja, vajon 
most is nem az-e a törekvése, hogy magára és hódí­
tásaira vonja azoknak a figyelmét, a kik ismerik?... 
Azt reményű, hogy elbeszélem a dolgot a körben, s 
hogy némelyek Bréhalnét fogják gyanúba venni. Bi­
zonyára nem Bréhalné ült abban a kocsiban, de ha 
rosszakaratú ember volnék, bízvást állíthatnám, sőt 
gondolhatnám is, mert végre is semmi mást nem lát­
tam, mint egy keztyüs kezet.

Tovább gondolkozva, Coulanges abban állapodott 
meg, hogy Pontaumurnak igen is lehet valami ked­
vese, a kivel a Champs-Elyséen találkozik, de ehhez 
Bréhalnénak semmi köze.

Azután tovább nézelődött, még most sem mon­
dott le arról a reményről, hogy Delphinet meglát­
hatja.

Ekkor eszébe jutott, hogy ha Delphine kocsin erre 
jön s ut nem veszi észre, megint csak ott lesz, a hol 
eddig volt. Az útfélről ő nem kiálthat a kocsira, 
hogy álljon meg. Legjobb lesz tehát, ha maga is ko­
csiba ül, s esetleg utána hajtat a Delphine kocsijá­
nak. Előszólitult hát egy bérkocsit, a melyet óra­
számra logadott föl, hogy kéznél legyen.

A1 g telt el újabb öt perez, midőn egy pompás kék 
fogat vonta magára figyelmét.

Ez a fogat nem volt úgy elzárva, mint a másik; 
a lebocsátott ablakon látni lehetett a nőt,aki benn 
ült, s mivel a ló még nem indult erős ügetésnek, 
az oiiosnak elég ideje volt megismerni Bréhalnét.

77 Ah» mondá magában, — tudom én, hogy nem 
Bréhalné szöktette meg Pontaumurt.

Coulanges köszönt. Bréhalné nemcsak viszonozta 
a köszönést, hanem meg is állíttatta kocsiját.

Az orvos, kinek ez a figyelem fölöttébb hizelgett, 
odaszaladt, s a legszívesebb fogadtatásban ré­
szesült.

7T p,azí*n örülök, hogy találkoztam önnel, szólt 
Bréhalné, s csaknem kedvem volna magammal 
vinni. Elmennénk a tóig, 3 azután ott tenném le, a 
hol akarná.

és a Bon-Marché igazgatóinak, felvilágosítást kérve tőlük 
házaik belső rendjét illetőleg. A Louvre, felelet helyett 
egy nagyszerű reklám-albumot küldött, melyben el volt 
mondva sok mindenféle érdekes iiaszonlalansúg: de u 
Bon-Marché igazgatója, az már egesz másféle úri em­
bernek látszik. Levelét, mely a legérdekesebb és legta­
nulságosabb iuformáeziókal tartalmazta, e szavakkal zárja 
be : „Mi, kik kis bouliyueon kezdettük es úgy 
lettünk a világ legnagyobb kereskedöházui- 
n.ak egyike, mi c bámulatos eredményt két 
elvnek köszönjük, melyeknek hatása csal­
hatatlan. Az egyik az, csekély nyeremény­
nyel eladni minél többet; a másik az, 
előzékenyen, visszavenni minden oly tárgyat, 
mely mintán vásároltatott, később megszűnt 
tetszeni a vevőnek.» Hogy az első elv meny­
nyiben tartatik meg, azt idegen embernek persze ellen­
őrizni lehetetlenség ; de a mi a második pontot illeti, az 
tényleg és meglepő módon van keresztülvive. Napok, 
sói betek múlva visszatér az ember a vásárolt tárgygyal 
és számlával kezében, és La a tárgy nem használtatott 
időközben, hu teljességgel azon állapotban van, mint mi­
kor vétetett, a legrövidebb utón és a legnagyobb előzé­
kenységgel adatik vissza a pénz. A vevő más tárgyat vá­
sárol, vagy épen nem vásárol semmit; sőt kéri, hogy 
mutassanak neki számtalan uj dolgot, a mi mind meg­
történik, és ü elhagyja a házat, a nélkül hogy bárki is 
észrevenné.

Ha valaki kifárad, elmehet, szintén a házban, egy kis 
pihenőre. Az egyik Kisétál az első emeletre, a hol egy 
nagy olvasóterem várja, a melyben valamennyi párisi 
hírlap és szemle ki van téve, sót némely külföldi lap is. 
Egy külön asztalon van levélpapiros és boríték, termé­
szetesen a ház czimével ellátva; az ember megírja ezen 
ajándékpapiron levelét és rögtön az ott felállított levél- 
szekrénybe dobhatja azt. Onnan bemegy egy másik te­
rembe, a hol, hogyha tetszik, a szolga egy pohár borral és 
egy darab süteménynyel szolgál, ezért sem fizetnek sem­
mit. s tényleg találkozik, habár nem nagy szám­
mal, ember, rárisban, a ki elmegy a ßon-Mar- 
chéhez, elolvassa itt az újságot, megírja a leve­
lét, iszik egy pohár bort és aztán — hazamegy. De 
természetes, hogy minden egyes emberre, ki a ház 
vendégszeretetével visszaél, találkozik száz meg száz olyan, 
kinek tetszik ez az előzékenység, de a ki nem él vele.

Azt. fogják erre mondani, szemfényvesztés, reklám, hiú­
ság. És kétségkívül van ebben az egész organizácziúban 
valami, a mi gyenge szemfényvesztés is, óriási reklám is, 
meg ügyes spekulaczió is az emberi hiúságra. De van 
benne másrészt kétségtelenül igen alapos és józan szá­
mítás és van benne megtestesítése néhány oly elvnek, 
melyet minden nemzetgazda és minden kereskedő helyes­
nek fog találni némileg. Igen természetes például, hogy 
oly vállalat, mely naprói-napra uj üzleti ágakat von kö­
rébe, oly vállalat, mely természeténél fogva, mely be­
szerzéseinek nagy tömegénél fogva rendkívüli 
hitelt élvez, de mely elárusitasi rendszerénél 
fogva senkinek hitelt nem nyújthat és mely nap- 
rol-napra csak készpénzfizetés mellett árusít el, igen ter­
mészetes, mondom, hogy egy ily vállalat, melv számtalan 
előnyben részesül, ezen előnyöknek tekintélyes részét 
megoszthatja vevőivel is. És érzik már is ennek hatását 
a közé*p- és kiskereskedők köreiben, melyekben nagy 
pusztításokat visznek végbe ezek az intézetek. Ér­
zik már most is, hogy az átlagvevöknek egy nagy 
és java, azaz a rögtön fizető része, el-

fiártol tőlük és a nagy magasinekben keresi áruit, 
gy történik, hogy a közönségnek zöme, a kö­

zéposztályhoz tartozó emberek , mindinkább hozzá­
szoknak , hogy, ugyszólva, gyári módon keres­
sék szükségleteik kielégítését. És igy a vevőknek 
középrendje szép lassan elfordul a kereskedők 
középrendjétöl és öntudatlanul, de azért biztosan rui- 
nál ja azt; tönkre teszi a saját vérét, osztályosát a saját 
sorsának, a saját érdekeinek és a saját jövőjének.

És ez nemcsak Párisban van igy, hanem szép lassan 
kiterjed a vidékre is. A Louvre utolsó kimutatásából pl. 
látom, hogy évenkint körülbelül 65U,000 levelet vesznek, 
a melyek közül százezernél több a külföldről érkezik. Ez 
utolsó pontról még szólok ; most csak azt tartsuk meg, 
hogy évenkint egy fél millió levél érkezik Francziaország 
min’den vidékéről ezen egy kereskedő-házhoz, a mely 
a maga részéről különben sem hanyagol el semmit, hogy 
megismertesse magát a legtávolabbi vidékek lakóival is. 
Hiszen egy évben csak nyomtatványok szétküldéséért — 
ismétlem, nem a nyomtatványok előállításáért, hanem 
nyomtatványok szétküldéséért a postán százezreket vesz 
fel budgetjébe. Természetes, hogy ily eljárás mellett alig 
van a jómódú osztályokhoz tartozó ember, a ki egyszer 
legalább meg ne próbálná, hogy valamit rendeljen, "már 
kíváncsiságból is, ezen házaknál. A ki pedig csak egy­
szer is tett ily kísérletet és látta, mily kiszámított elözé- 
kenységgol. mily pontossággal, némelykor mily olcsóság-

A szives ajánlat épen nem jött kapóra az or 
vosnak, ki tőle telhetőleg szabadkozott. Azt mondta, 
hogy öt órára beteghez várják.

— Hát betegei is vannak ? kérdé Bréhalné ne' 
vetve. — Nem hittem volna. De nem akarom hábo 
ritani s visszaadom szabadságát — azonban csak 
oly föltétellel, hogy minél előbb meglátogat. Ön 
Georgesnek legjobb barátja s ennélfogva nekem is 
barátom. Találkozott vele ma?

— Most jövök tőle.
— Estére páholyomban lesz az Operában. Ha 

nincs ellenére, az ön számára is tartunk egy kis he 
Ivet. Marienneról fogunk beszélni. Attól tartok, hogy 
a kedves leány rosszul van, mert ma nem jött el 
hozzám. Hazamenet be fogok térni a Blanche-ut- 
czába, megnézni, hogy mit csinál.

A viszontlátásra, kedves orvos ur, végzé Bréhalné 
intve a kocsisnak, hogy hajtson.

— Fogadni mertem volna, mormolá magában az 
orvos, mialatt előbbi helyére visszatért, — hogy 
kedves Marianne ma beteg lesz. Hiába rendelnék 
neki akármit is, nem gyógyulna meg tőle. Neki 
Courtenay házassága fáj, Sőt, attól félek, jobban fáj, 
mint a Saulieu halála fájt.

Különös leány! Nem sajnálja jegyesét s eldobja 
a vagyont, melyet az reá hagyott. És azt kívánja, a 
mi semmi esetre sem lehet az övé. Sajnálom sze­
gényt, de mit tehetek róla? Úgy sem volnék képes 
megvigasztalni, de nem is iparkodom. Nincs az e 
féléhez hivatásom.

Pedig meg kell vallanom, hogy gyönyörű terem­
tés. Igazán kár, hogy ö is nem szenteli magát a mű­
vészetnek, mint Delphine! Szeretnék a doktorja 
lenni . . .

Coulanges idáig jutott okoskodásával, midőn — 
abban a pillanatban, a mint ismét le akart ülni, 
különös látvány vonta magára figyelmét.

Az ut közepén sebes vágtatva robogott elő egy 
victoria, melynek a bakján nő ült.

A mellette ülő lovászgyerek arczán a rémület ki­
fejezése látszott, s a szemközt jövő kocsisok már jó 
messziről kikerülték a victoriát, hogy össze ne üt­
közzenek vele.

A lovász dísztelen gúnyája, a kijárt ló, a nő ügyet­
len hajtása mind olyan körülmény volt, hogy sokan 
nevetve néztek a kocsi után.

Úgy tett az orvos is, és javában kaczagott, midőn 
egyszerre csak ráismert a höigyeeskére.

— Delphine! mormolá elámulva.
Az volt. A bolondos leány keveset törődött azzal, 

hogy más kocsival összeütközik vagy a magáét Tel­
ford i t j a.

Előre hajolva, veszettül hajtott, mint valami czir- 
kuszbeli műlovarnő s kihívóan nézett az elhaladókra, 
mintha azt mondaná:

— Lássatok és bámuljatok!
— Semmi kétség, gondola magában Coulanges, 
ha igy folytatja, nyakát szegi — és én sohasem 

fogom megtudni, hogy a végrendelet benne volt-e a 
szekrényben.

Hátha utolérhetném ? Ha másért nem: fölszedem, 
mikor bukfenczet vet.

Bérkocsija készen állott s a kocsis figyelve vára­
kozott.

— Hajtson utána, szólt az orvos, a victoriára mu­
tatva. — Bajosan fogjuk utolérhetni; de tiz frankot 
kap, ha szem elől nem veszítjük.

— Ne tessék félni. Az a gebe úgyis kiállott már.
S azzal elkezdődött a hajsza, utczáról utczára, kö-

rülbelől negyedóráig. Egy utczasarkon egy megakadt 
társaskocsi miatt az orvos kocsija három-négy per- 
czig nem mehetett tovább, s ezalatt a Victoria eltűnt 
szeműk elől. De miután még egy-két sikátoron ke­
resztülvergődtek, szabad térre érve, a már-már két­

ségbeesett Coulanges kimondhatatlan őrömmel pil 
lantotta meg ismét a victoriát, mely egy templom 
előtt állott.

Csakhogy Delphine már nem volt benne. A lo 
vász a földön állva vigyázott a fáradt, reszkető lóra 
s nem igen látszott megelégedve lenni. Tapogatta a 
lábait s azt látszott magától kérdezni, hogy vájjon 
szegény pára kibirja-e hazáig.

Coulanges leszállóit kocsijáról s a templom felé 
sietett, Delphine csakis a templomban lehetett. Bi­
zonyosan gyertyát ment gyújtani a védszentjének a 
jó szerencséért, a mely érte.

Az orvos belépett a templomba, mely csaknem 
egészen üres volt s Delphinet csakugyan ott találta 
egy oldal fülke oltára előtt, a melyen gyertyák 
égtek.

Delphine annyira el volt merülve, hogy észre sem 
vette az orvos közeledését s ez jobbnak is látta nem 
háborgatni buzgóságában. Kiment s a templomelőtt 
várakozott. Most már ugv sem szalaszthatja el.

Nem sokáig várakozott. Delphine csakhamar ki­
jött s meglepetve sikoltott fői, a mint az orvost 
meglátta.

Örvendező arczczal s kinyújtott kézzel közeledett 
feléje.

— Hogyan! te vagy? kiáltott föl. Nem gondoltam 
volna, hogy itt talállak, de csak annál jobban örü­
lök rajta.

— Hát még én! dörmögött Coulanges. Már két 
napja szaladgálok utánad.

(Folytatása következik.)

Irta

te-

THÉ VÉS BÁR ÓNÉ.
REGÉNY.

XAVIER DE MONTÉPIN.
Fordította: Somogyi Ede. 21

(Folytatás.)
A boldogtalan megőrült! kiáltott fel magánkí­

vül. Gyilkolni akar, hogy boldog legyek és az, a kit 
ő fenyeget, az egyetlen ember, a ki "igaz barátságot 
ajánlott fel nekem, ki fel bírta fogni az én fájdal­
maimat és az én könyeimet, ki némi nyugalmat és 
reményt birt kelteni lelkemben! ót, kinek a hangja 
ma megigézett, kinek a szavai megvigasztaltak! . . . 
Öt akarod megölni, hogy szabad legyek 1 . . . Meg­
ölni Bucién d’Harblayt! . . . De hisz ez képtelen­
ség ! . . . Azt akarod hát, hogy én is meghaljak! . . .

E szavak hallatára a néma vad és nyers torok- 
langot hallatott.

1 különös tűz lobogott fel és merev 
kintetét Léonidera függesztette.

Reszkető kezeivel £cdig e szavakat jelzé:
— Meghalni! . . . Ön! . . .
— Igen, vissonzá a fiatal nő szinte őrjöngve; ha 

ő meghal, úgy én követni logom öt. . . . Ah, már 
most értem, hogy mi folyt le a te lelkedben. . . Fe­
nyegetéseid mindent megmagyaráztak nekem. . . . 
Bűnösnek érzem magamat . . . érzem arezomon a 
szégyenpirt.. . . Takarodjál 1 . ..

A néma térdeire rogyott.
Keservesen sirt.
Léonide, nem bírva többé tudatával annak, hogy­

ant beszél, igy folytatá:
— Már most tudod a titkomat.. . . kitaláltad ab­

ban a pillanatban, melyben én magam rájöttem. 
Ereztem, hogy szeretek, szivem verésén, lelkem bor­
zongásán, látva, hogy te Harblay ur életét fenyege­
ted . .. Féltek attól, a mit most bensőmben ér­
zek ! . . . Figyelj rám, Jacques, — én semmitsem 
mondtam ... te semmit sem tudsz ... Az a titok, 
mely ajkamról őrjöngésemben ellebbent, nem léte­

zik .. . nem szabad léteznie . . . nem akarom, hogy 
létezzék 1

Az üreg kezét szivére és aztán ajkaira tévé.
Trévesné növekedő lázzal folytatá :
— Harblay ur megesküdött, hogy megmenti fér­

jemet . . . meg fogja menteni .. . meg kell őt men­
tenie ... Az én kötelességem ezt neki megparan­
csolni, és az ő kötelessége a báró felgyógyitására 
minden lehetőt elkövetni. Az orvosnak szentnek 
keli lennie előtted . . . Tisztelned kell őt. .. szeretni 
fogod őt . . . szükség esetén életedet fogod érte fel­
áldozni ... Ezt ne feledd el! . . . ezt sohse fe­
ledd cl!

Jacques felemelkedett.
Léonide átnyujtá neki a jegyzőkönyvet, melyre 

Jacques azt irta volt:
— «Jleg jogom ölni Luden d’Harblay orvost.»
A néma át vévé.
Kitörte belőle a borzasztó szavakat.
Helyükbe ezeket a szavakat irá:
— «Engedelmeskedni foguk, esküszöm.»
Aztán megragadva Trévesné kezét, azt szivéhez 

szoritá, mig barázdás orczáin vastag künyek pereg­
tek alá.

— Megbocsátott nekem ? kérdé azután taglejté 
seivel.

— Igen.
— Bízik ön bennem?
— Igen ... De már késő van, öreg barátom; vo­

nulj vissza.
Jacques engedelmeskedett, miután úrnőjének kö­

zeit megcsúkolá.
— Éu istenem, hebegé kezeit tördelve, bizony­

nyal csak próbára akartál lenni . . . Jóság istene, 
irgalom istene, ne növeld szenvedéseimet .. . Kö­
nyörülj rajtam! .. . Adj nekem erőt, hogy kitépjem 
szivemből ezt az őrült szerelmet, melytől borzadok!

. Elég boldogtalan vagyok, ne engedj még bűnös­
nek is lennem! . . . Engedd nekem a kötelesség gyö­
nyörét és az áldozat élvét! ...

Lassankint elhaltak a szavak ajkain. Lehajtá le 
jét és sokáig imádkozott.

Már elmúlt éjfél, mikor végre felkelt és ágyba 
feküdt.

Több nap mult el, a nélkül, hogy feljegyzésre 
méltó események álltak volna be.

Tréves báró állapota napról-napra javult.
Luden d’Harblay kétszer jött naponta és számot 

adott Léonidenak a javulásról, mely férje állapotá­
ban beállott.

A fiatal báróné örülni látszott e híreknek.
Megkérdező az orvostól, vájjon a tilalom még so­

káig fog-e tartani és mikor léphet végre Max szoba 
jába.

— Legyen nyugodt, már nehány nap múlva . . . 
viszonzá Harblay. Erlern az ön nyugtalanságát, de a 
beteg érdekében kívánnom kell, hogv még nehánv 
napig magára hagyják.

Meg kellett hajolnia ezen érv előtt és Léonide 
nem sürgette tovább.

XX.
Valahányszor a véletlen Lucien d’Harblayt Tré­

ves bárónéhoz hozta, mindannyiszor csak nagyon 
kevés szót váltottak egymással.

Egyébiránt ez is csak ritkán történt, mert a fia­
tal nő minden alkalmat került a találkozásra.

Léonide visszatért régi szokásaihoz és kétszer 
napjában oda ült az ebédlő-asztalhoz anyósa és Ner- 
ville társaságába.

Az özvegy báróné sokkal illemesebben, bár min­
dig hidegen viselte magát mérvével szemben és so­
hasem szóit vele Maxról.
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j.al szolgálják ki út, az vtlosziniileg elveszett teljesen a 
»Kléfci kereskedelemre nézve.

[)■■ hát ez bármily érdekes gazdasági proczesszus, 
még is i ?:ik a Jranczia kereskedelmi világot érdekli és 

- ha vsak ennyiben volna a dolog, nem szólnék róla 
• helyen. Ide van ennek a jelenségnek egy olv oldala is, 
inelv — tartok tóle — nemsokára mindnyájunkra nézve 
igen kellemetlen módon lóg érdekessé válni. Az ily vál­
lalatoknak természetében van, hogy mindinkább terjesz­
kednek és ha hasonló uj vállalatok jönnek létre, a me­
lyek helyben, teszem Parisban, a térnek egy igen nagy 
e=zél elloglalva tartják, misem természetesebb annál, 
mint hogy a külföldre fordítják majd figyelmüket. Sőt 
örténik ez sok részben már most is. Hiszen említettem, 

hogv a Louvre pl. dicsekszik azzal, miszerint évenkint 
iOO.UOO levelet vesz külföldről és a magam részérói hi­
szem, hogy ezek között ezer és talán több is lesz bizo­
nyara Magyarországból is. Alig más Iranczia üzletekben 
sak ritkán hajlandók az emberek idegent befogadni, 

■zen vállalatoknál a világ minden ré zébúl való hivatal­
nokok alkalmaztatnak, azon szándékkal, hogy az illetők 
vik hazájuk viszonyait es szükségleteit, valamint az ut­
áni embereket ismerik, uj khentéla szerzésével iparkod­

janak magukat kitüntetni. Csak Így történhetik, hogy 
Pesten évenkint s áz meg száz család, mely sohasem 
rendel meg semmit, kapja rendesen akár a Bon-Alarché- 
nuk, akár a Louvrenak katalógusait és én tartok tőle, 
hogy idővel ezen klientéla nálunk is a divat által szapo­
rodni fog. De ha ellenállhatunk is egy párisi Bon- 
Marchéuek, mely határunkon legalább a mi nagy jótevő 
trunk, a magas vám által molestáltatik némileg, ki 
!turul ja, hogy mához egy évre, két évre nem lesz-e egy 
bécsi Bon -Ma reh é és ki biztosit bennünket arról, 
bot/]/ ennek a bécsinek is csakúgy fogunk mujd el­
lenállhatni, mint a púrisinukPedig előttem két­
ség leien. hogy ily vállalatok ott is és minden világváros- 
■iá n létesülni fognak, mert a világforgalom egész teliden - 
'diája oda megy ki: tömegesen produkálni és tömegesen 
-lárusitani.

Xe mondja senki, hogy ez csak a jövő zenéje, fantasz­
tikus, képzelt veszély. Nem tartozott-e még busz-huszonöt 
évvel ezelőtt is a legtéktelenebb luxus körébe, a mely 
különben is legfeljebb az arisztokrácziának némely ex- 
.centrikus tagjánál mutatkozott, Parisból rendelni toilet- 
teke:, vagy onnan hozatni bármely más iparmunkákat ? 
Aia mái- ez a divat nemcsak az arisztokráczíánál, de gaz­
dagabb polgári körökben is kezd terjedni, igaz, fájdalom, 

is, hogy iparosaink némi részben szintén vétkesek eb 
ben, nemcsak az által, hogy talán ügyesség vagy pontos- 
-áv tekintetében mögötte állanak némelykor a külföldi 
iparosnak, hanem nagy baj az is, hogy leleményesség 
tekintetében oly messzire állanak ezek mögött. Említettem 
azon -zámtalan mesterfogást, melyek által a párisi keres- 
k- do és különösen az jtt felhozott vállalatok iparkodnak 
a vevőknek kedvében járni. Hadd említsek most egy igen 
kicsiny, de érdekes adatot arra nézve, a mi nálunk 
némelykor előfordulni szók' tt e tekintetben. Történt a 
korona herezeg eljegyzése alkalmából, hogy egy nagy 
magyar város azt határozta, hogy a tiatal párnak egy­
hazai gyárban készült müipari terméket fog fölaján­
lani. ÖU.WjO forintot szavazott rneg a város képviselete 
e czélra, a mi [minden esetre igen szép összeg. Ta­
lállak is rögtön egy gyárost, kinek intézete néhány 
órányira van az illető várostól és kit teljesen képesnek 
tartottak egy ily munka előállítására. A polgármester 
lügtön a határozat után táviratot küld az illető gyáros­
nak. melyben igen udvariasan kéri, legyen szives egy 
ilyen megrendelés átvételére az illető városba fáradozni". 
Képzeljük csak el, ha egy ily felszólítás egy íranczia 
gyároshoz vagy nagykereskedőhöz intézteiéit volna ! Fel- 
-zőlitás egy munka tárgyában, mely annyira alkalmas az 
u renomméejét emelni és intézetét az általános érdeklő­
dés központjává tenni — egészen eltekintve attól, hogy 
JU.UUO forintnyi szerzeményről is van szó! Ez a frán­
éz:.- vállalkozó, a ki csaknem komikus kitartással kül­
döz- i. eveken át a legegyszerűbb polgári családoknak 
kai. zusait, daczára annak, hogy ezek egy krajezárnyi 
irat ---in rendeltek nála soha, hoay sietett volna, ha 
előtte - -dl- utalják reményét egy oly megrendelésnek, 
mely királyi háztartás számára ilyen ünnepélyes alka- 

' - .--I szánva ! Nos, a rni magyar gyárosunk egészen 
mvski-p -_t:i fel dolgot. Küldött is rögtön táviratot a 
p-'ia.d in.-leniek, melyben értesíti, hogy végtelenül saj- 
■ . miszerint most nincs ideje a városba menni; de
ha t pi-Karmester ur vagy valamelyik helyettese hozzá 
k-u'.izui akarna, -.- teljességgel hajlandó volna alkudó- 
záíokba bocsátkozni.

Hál. nem mondom én, hogy ennek a büszke urnák 
nem v-.dna joga Így cselekedni, sót igen örvendetes, ha 
a- dnk egy némelyik-- oly virágzó állapotban látja in­
ti .'"v-t. miszerint azt hiszi, a megrendelőknek kötelessége 6 
u’-mv i-u'iii. De hát nem végtelenül jellemző-e ez a kis törté-

- - -lem mutatja-e ez is bizonyos tekintetben, hogy miért
utón tud be|Ut»n hozzánk az idegen áru és mi

módón neveltetik azon előítélet, hogy a külföldi áru a 
miénknél sokkal többet ér! Megjegyzem különben, bogy 
az említett esetben az illető megrendelés aztán egy má­
sik budapesti iparosnál történt és efi'ektuáltatott is.

Uraim, egyetlen mondatba foglalom össze azt, mit 
mondani akarok. Nem kevesebbről van szó, mint arról, 
hogy valamint réges-r- g időktől fogva, fájdalom, a kül­
földi iparczikkek behozatala lehetlenitette a magyar ipar­
nak fejlődését és a gyári ipar sok ágának még csak meg­
alapítását is, úgy a kereskedelemnek folvton növekvő 
czentralizácziója nehezíti, végre pedig csa'knem tehet­
ienné teszi majdan a magyar kereskedelem helyzetét. Az 
a veszély fenyegeti, hogy eddig viselt közvetítő szerepétől 
is jó részben elesik. Ha hajdan érdekében lehetett talán 
inkább hozzászoktatni a közönséget az uniformis, a kül­
földi czikkeknek használatához, ma az ellenkező áll ér­
dekében. Felfogásom szerint magyar kultúránknak egyet­
len ágat sem veszélyezteti oly mérvben a kozmopolitikus 
áramlat, mint épen a kereskedelmet. Neki különösen áll 
érdekében fentartani mindent, a mi nemzeti, a mi kü­
lönleges , fentartani nemzeti Ízlést és nemzeti 
szokásokat, a melyeket külföldön tömegesen 
gyártott czikkek által ne lehessen kielégíteni. 
Ha hajdan a kereskedő osztály ellenezte a védegyletet, 
ma a kereskedő osztálynak volna feladata alkotni," hogy 
úgy mondjam, egy passzív védegyletet és minél távo­
labb tartani közönségétől mindazt, a mi idegen és a mi 
uniformis.

Valóban feltűnő, hogy kereskedelmi osztályunk arány­
lag kevés figyelmet fordított eddig is a hazai műiparra; 
pedig neki állana leginkább érdekében, hozzájárulni a 
nemzeti müipar fejlesztéséhez, a melynek most már egy­
két díszes hajléka van az országban. Ez idő szerint van 
magyar kereskedelem és van magyar művészet, ezek kü­
lön utakon, egymástól teljesen elválva járnak, de csak 
ezeknek egyesüléséből fog keletkezni majdan a nemzeti 
müipar. Ezeknek együttes működése fogja fejleszteni az 
Ízlést, de a külön, a nemzeti ízlést, mely kivonja kö­
zönségünket azon szégyenletes függésből, hogy mindazt, 
a mi külföldi, a mi idegeneknek bizonyítványával érke­
zik hozzá, már ennélfogva is jónak és szépnek elismerje. 
A nemzeti müipar önállóvá, eredetivé fogja majd tenni 
a nemzeti szellemet, hogy ne fogadja be a tömeges pro- 
dukeziónnk czikkeit, a melyek nem néznek vidéket, nem­
zetiséget, egyéni különlegességeket, hanem egyformán szol­
gálnak mindenkit. A hány ipariskola, a hány rajztanoda 
van az országban, mindannak kellene, hogy a kereskedők 
legyenek foly tonos pártolói, mert azok mind a magyar keres­
kedelem jövője érdekében fáradoznak. Lesz idő és talán igen 
közel van az már, midőn közlekedési eszközeink még a 
mostaniakhoz képest is végtelenül tökéletesbitve lesznek; 
tökéletesebbek, gyorsabbak, olcsóbbak lesznek és egysze­
rűbbé válik használatuk. S minden ilyen haladás által 
hatalmasabbakká lesznek a már is tulhatalmns, és gyen­
gébbekké a gyenge nemzetek. Ugyanazok a veszélyek, 
melyek folyton nőve, környezik már ma is a kis nemié 
leknek nyelvét, államiságát, egész nemzeti kultúráját, 
ugyanazok a veszélyek környezik a kultúra másik anyag­
részét is. Ennek is, annak is csak a nemzetiség- féntar- 
tása, csak a nemzeti különösség erősítésében lesz mentő 
eszköze azon nagy áramlattal szemben, mely egyenessé 
és simává törekszik tenni egész' európai társadalmunkat, 
simává, mint a tenger színét,' de örömtelenné is. mint a 
tenger színét.

Nincs nagyobb tévedés, de nincs is nagyobb bűn, 
mintha ily helyzetben valami mesterséges ellentéteket 
akarnak létesíteni közöttünk. ugyanazon kultúrának 
részesei közölt, mintha különbséget ■ akarnak pl. 
kereskedők és mezzőgazdák között. a kiknek érde­
kei pedig sehol a világon nem lehetnek oly szolidári­
sak, mint épen Magyarországon. Nincs nagyobb tévedés 
és végzetesebb bűn, mintha hirdetik, hogy társadalmunk 
egyik osztálya nemzeti, másik osztálya pedig kozmopoli­
tikus. Ma még ritkábban hallható e felfogás Magyaror­
szágon. de szomszédainknál e felfogás már mindennapos. 
Hozzánk is eljut visszhangja és szerencsétlenségünk ne­
künk, hogy itt is oly borzasztó sokat importálunk. Min­
den külföldi jelszó nálunk dogmává válik, akár van 
viszonyaink között raisonja, akár nincs. Közönségünknek 
egv nagy része, valamint ruháinak szövetét, úgy meg­
győződéseit és véleményeit is készen kapja küllőidről és 
viseli is ezen u j meggyőződéseknek terhét, míg azok szét 
nem 1 oszlanak — külföldön. Akkor aztán meri letenni 
maga is.

Ez idő szerint Közép-Európában, különösen Németor­
szágban azon két iskola, mely a leglármásabb módon 
szól a nemzetgazdaságban, egyaránt szeret foglalkozni a 
kereskedelmi osztályba!. Az egyik iskola az, mely hirdeti 
hogy csak el kell felejtem mindent, mit az emberiség egy 
évszázad óta tanult, tapasztalt, alkotott, megszeretett és 
tisztelt — ez azt hirdeti, hogy a patriarchális állapotok 
rögtön lielyreállanak. de van azoknak egy nagy ellensége, 
a kereskedelmi osztály, a mely kozmopolitikus, a nem- 
zeti eszmétől idegen.

A másik iskola, mely a jövő államát akarja megállapí­
tani, ellenkezőleg azt hirdeti, hogy a kozmopolitikus ál­
lamot már most is létesíthetné, társadalmi rendünket 
már most is felforgathatná, ha egy ellenség nem állaná 
útját — ismét a kereskedelmi osztály, vagy mint ók 
mondják «a bourgeoise !»

Az embernek eszébe jut amaz igen régi és igen ismert 
keleti történet a férjről, kinek két felesége volt, az egyik 
vén, a másik fiatal. A vén mindég kitépte a férjnek fe­
kete hajszálait, hogy öregebbnek lássák, a tiatal kitépte 
az ősz hajszálakat, hogy liatalabbnak lássék, inig végre a 
szegény teljesen kopasz lett.

Csakhogy a kereskedelmi osztályt szerencsére nem tép­
hetni ilyen könnyen, nem is fog az kopaszodni, mert én 
hiszem "teljes meggyőződéssel, hogy a magyar kereskedelem 
be fogja tollem nagy misszióját a nemzet életében és hogy a 
nemzet nem a 1UU év előtti mértékkel fogja neki mérni az el­
ismerést. A forradalom internaczionális pártja ám hirdesse, 
hogy a kereskedelem az ö leghatalmasabb ellenfele, mert 
hiszen tény az, hogy valamint az ókori népeknél a vallás, 
azon időnek egyetlen államalkotó ereje, szorosan össze­
kötve volt a kereskedelemmel, úgy ez idő szerint az 
európai czivilizáczió kultusa elválaszthatatlanul van össze­
fűzve a kereskedelemmel. A múltat nem keresem, annak 
mások lehettek követelményei: de . ina minden nemzeti 
eszmének a kereskedelmi osztály képezi főbástyaját. Ma 
és ez országban szolidárisak mindazon osztályok, melyek 
nemzeti és konzervatív állami és társadalmi rendünk 
fenntartását tekintik czélul. Azon nagy időkben, melyek­
nek eléje megyünk, bizonyára fel fogjuk találni egymást 
mint érdektársak és mint .szövetségesek, és akkor ugyan­
azon eszközökkel, melyekkel meg fogjuk védeni a ma­
gyar államiságot, fogjuk megvédeni tudni a magyar ke­
reskedelmet is.

A hivatalos lap decz. 7. számából.
Kinevezések. A vallás- és közoktatásügyi miniszter, 

az újból szervezett zólyommegyei kir. tankerületbe Se- 
besztha Károly pest-piíis-solt-klskunmegyei segédtanf'el- 
tigyeiét kir. tanfelügyelővé nevezé ki, az eddig Zólyom és 
Tu ró ez megyékben működött Szülló Géza kir. tanfel­
ügyelőt a különválasztott Turóczmegye területére helyezte 
át, Símén Gábor _ magyar-hidegkúti birtokost Magyar- 
Zsákod, Véczke, Székely-Szállás, Csöb, Bordos, Szent- 
Demeter és Hava községek számára ideiglenes iskolaláto­
gatóvá nevezte ki. A pozsonyi kir. törvényszék elnöke, 
Ejury Lajos végzett jogászt a pozsonyi kir. törvényszék­
hez díjtalan joggyakornokká, a fiumei in. kir. tengeré­
szeti hatóság, Battaglia ríni Rezsőt ideiglenes minőségű 
szám tisztté, a. győri kir. törvényszék elnöke, a nezsideri 
kir. járásbíróságnál üresedésben volt segéd-liivatalszolgai 
állomásra Szekeres József- mosonmegyei rendőrt és Ki­
szolgált katonát nevezte ki. A soproni pénzügy-igazgató­
ság, Tóth Sándor díjtalan adóhivatali gyakornokot a 
teíso-eóri kir. adóhivatalhoz VI. oszt. tisztté nevezte ki.

Csendőrségi kinevezések. U felsége kinevezte: 
csendőr-parancsnokukká : beauforti báró du Mont Vár­
hegyi Lajos őrnagyot, a m. kir. 1. sz. csendőr-parancs­
nokság szemlész-tuvzstisztjét, ezen csendőr-parancsnok- 
Ságnál, Neugeboren Gusztáv őrnagyot, a m. kir. sí. sz. 
csendőr-parancsnokság szemlész-törzstisztjét, ezen csendőr- 
parancsnokságnál, Tőrök Ferencz .ezredesi, a m. kir. 2. 
sz. csehdörparancsnokság eddigi parancsnokát, a m. kir. 
3. sz. csendőr-parancsnoksághoz, —"és Tisóczky László 
alezredest, a m. kir. 1. sz. csendőr-parancsnokság eddig 
ideiglenes parancsnokát, a m. kir. 4. sz. csendúr-paranes- 
noksághoz; továbbá szemlész-törzstisztc-kké: báji Patay 
András m. kir. 2. sz. csendőr-paraiicsnokságheli őrna­
gyot. a m. kir. 1. sz. csendőr-parancsnoksághoz, — 
Sőuser Nándor in. kir. 2. sz. csendőr-parancsnocságbeli 
őrnagyot, a in. kir. 3. sz. csendőr-parancsnoksághoz, — 
és westerstetteni gróf Beckers Alfons m. kir. 5G-ik

őrnagyot, a m. kir. 4. csendőr-honvéd zászlóaljbeli 
parancsnoksághoz. — Pap Mihály a m. kir. 30-ik hon­
védzászlóalj állományába tartozó ÍL oszt. százados, a m. 
kir. 1. számú csendőr-parancsnoksághoz helyeztetett át.

Ügyvédi kamara. A pozsonyi ügyvédi kamara-ré­
széről közhírré tétetik, hogy Banovicli László nagyszom­
bati ügyvéd és városi főügyész elhalálozván, e kamara 
lajstromából kitorültetett, s a balaszthatlan teendők tel­
jesítésére Nadenicsik Béla nagyszombati iigvvéd és városi 
alügyész rendeltetett ki gondnokul

Alapszabály megerősítés. A «.nyírbátori uj ka­
szinó«« alapszabályai, a m. kir. belügyminisztérium által, 
a bemutatási záradékkal elláttattak.
„ Posta. Báes-bodrogmegyei Pusztakelebián deczember 
‘ -étól kezdve uj postahivatal fog életbe lépni.

Vásár. A íöldmivelés-, ipar- és kereskedelmi miniszter 
megengedte, hogy Tolnamegye területéhez tartozó Ho­
gy ész községben a november 15-ére esett, de meg nem 
tarthatott országos vásár helyett decz. 13-án pótvásár tar­
tassák.

A iáiul bárónő kr-vésbbé szomorúnak látszott, 
legalább uhu változott szomorúságának oka.

-likőr « gyedül volt, ábrándjaiba mélvedt t-s néha 
hirtelen pir, mely minden okot nélkülözni látszott, 
futotta el arczát.

Lufién d "Harblay folytatta látogatásait Mariette 
Műidnél az Arany Harang szállóban.

A labtörés gyógyult, a nélkül, hogy u baj bonyo­
lulttá vált volna.

-/óval, a beteg állapota lehetőleg kielégítő

Az Armee-Verordnungsblatt-ból.
Az uj szervezés alkalmából ő felsége (1883. ja­

nuár 1 -ével) Kinevezte:
Kuhnenfeldi br. Kulin Ferencz táborszernagyot a 3. 

hadtest parancsnokává és parancsnokoló tábornokká 
Gráczban, philippsbergi br. Fliilippovics József tábor­
szernagyot a 8. hadtest parancsnokává és parancsnokoló 
tábornokká Prágában ; br. Edelsheim-Gyulay Lipót 
lovassági tábornokot a 4-dik hadtest parancsnokává és 
parancsnokoló tábornokká Budapesten ; hg. Württem­
berg Vilmos táborszernagyot a 11. hadtest parancsnokává 
és parancsnokoló tábornoKká Lembergben ; br. Ringels­
heim József táborszernagyot a 10. hadtest parancs­
nokává; gr. Thun-Eohenstein Ferencz táborszer­
nagyot a 14. hadtest parancsnokává; b. Rambevg Ar­
min lovassági tábornokot a 13. hadtest parancsnokává; 
b. Bauer Nándor táborszernagyot a 2. hadlest parancs­
nokává és parancsnokoló tábornokká Becsben ; hr. Appel 
János lovassági tábornokot a 15. hadtest parancsnokává 
és parancsnokló tábornokká Szarajevóban, lovag Kees 
György altábornagyot a 0. hadtest parancsnokává; b. 
Catty Adolf altábornagyot az 5. hadtest parancsnokává; 
b. Schönfeld Antal altábornagyot a 12. hadtest pa­
rancsnokává; gr. Degenfeld-Schönburg Keresztéi)' 
altábornagyot a 7. hadtest parancsnokává ; hg fl 'indisch- 
Craetz Lajos altábornagyot az 1. hadtest parancsnokává 
és h. Kunig Gusztáv altábornagyot a 9. . hadtest pa­
rancsnokává; továbbá lannenburgi Stubenvauh György 
altábornagyot a budapesti parancsnokló Iái «uniók helyet­
tesévé ; trauensteiuburgi br. Teuchert-Kaufmann al­
tábornagyot a prágai parancsnokló tábornok helyettesévé, 
és Yecsei és Börullyű-Iságfai br. Fecseg József altábor­
nagyot a gráczi parancsnokló tábornok helyettesévé.

Egyidejűleg ű es. és ap. kir. felsége elrendelni méltóz- 
tatott, hogy br. Ringelsheim táborszernagy és br. 
Rambevg lovassági tábornok addisr, mig ezen alkalma- 
tatásukban állanak, személyükre nézve e mellett még a 
«brünni», illetve «zágrábi parancsnokló tábornok - czimet 
viseljék.

A «Rendeletek lapja a cs. kir. hadsereg számára» ma 
szintén közrebocsátott 4G. darabja a következő 1SS2. 
decz. 2-áirol keltezett ..körrendeletét1' teszi közzé 
az uj organikus határozatok, továbbá az uj szem­
le-előírás kiadásáról:

«0 csász. és apóst. kir. felsége az 1882. november 
30-iki legfelsőbb elhatározással összefüggésben a legke­
gyelmesebben jóváhagyott változásokkal a had ügyben, 
nevezetesen a hadtest-kerületek képezését és a gyalogság 
újjászervezését illetőleg, a következő ,,organikus ha­
tározatok'' -nak, továbbá az újonnan szerkesztett „szent ■ 
le-előírásnak a es. k. hadsereg számára" a leg­
felsőbb jóváhagyást megadni és legkegyelmesebben el­
rendelni kegyeskedett, hogy ezen előírások 1883. január 
1 -ével hatályba lépjenek.

Az illető eddigi organikus határozatok, továbbá az ed­
digi szemle-elóirás ugyanazon nappal hatályon kívül he­
lyeztetnek.

Az organikus határozatok magukban foglalják: 1. A 
katonai területi parancsnokságokat, 2. a csapatosztály- 
parancsnokságokat, 3. a dandár-parancsnokságokat, 4. a 
fő-, szárny- és személyes hadsegédeket, 5. a gyalogságot, 
G. a vadász-csapatot, 7. a hadkiegészítő kerületi parancs­
nokságokat, 8. a tüzér-törzset, 9. a műszaki törzset, 10. 
a tábori és vártüzérséget, 11. a szekerész-csapatot, 12. a 
katonai felügyelőséget, 13. a katonai ügvelőséget, 14. a 
katonai élelmezési intézeteket és 15. a katonai ágvraktá- 
rakat.

Ezen organikus határozatok, valamint a szemle-elóirás 
egymásra következőleg, a nyomtatás elkészítéséhez képest 
fognak kiadatni, és a még szükséges részletes intézkedé­
sek rendeleti utón fognak kibocsáttatni. Gr. Bvland-Rheidt 
s. k. táborszernagy.

Eddigelé csupán az organikus határozatok a területi pa­
rancsnokságok, a hadosztály-parancsnokságok, a dandár- 
parancsnokságok és a hadsegédek számára, továbbá az 
uj szemle-elóirás kerültek kiadásra.

Az organikus határozatokból a katonai terü­
leti parancsnokságok számára a következő fonto­
sabb határozatok emelendők ki : ill.) A monarchia lő 
katonai területi kerületre, és pedig 14 hadtest- 
kerületre és egy katonai parancsnoksági kerü­
letre van osztva. A katonai területi meghatárolas a csa­
patok hadkiegészitö-kerületi és magasabb rendű taktikai 
egységekbe való beosztásán alapszik. — A megszállott 
terület külön hadtest-kerületet képez. Minden hadtest­
kerületben egy hadtest-parancsnokság, a katonai pa­
rancsnoksági kerületben egy katonai parancsnokság a 
vezető katonai hatóság; van pedig: az 1. hadtest-parancs­
nokság Krakkóban, a 2. hadtest-parancsnokság Bécsijén, 
a 3. Gráczban, a 4. Budapesten, az 5. Rozsomban, a G. 
Kassán, a 7. Temesvárit, a 8. Prágában, a 9. "Josefstadt- 
ban, a 10. Brünnben, a 11. Lembergben, a 12. Nagy- 
Szebenben, a 13. Zágrábban, a 14. Innsbruckban, a

15. Szemjevóban 
- (111.1 A 2. 3.

és a katonai parancsnokság 
«• , H. és 15. had est iág Zárában.«

a «hadtest parancsnok» czim indleU még a 
kolo tábornok N.-ben» czimet is viselik — ii\ i \ u 
test -.«.katonai) parancsnok a legtöbb parancsnok kato­
nai területi kerületében. - A lindto-t-paranr-wnokok va 
amint a zárai katonai parancsnok közvetlenül a közös 

hadugyminL-zter alatt alJanak. A maiz var korona or-*-' 
gaiban a hadtest-parancsnokok szolgálatuk körébe váeő 
minden ügyben, melyek a politikai hatóságok koz- 
remüködéret igénylik . közvetlenül a magvar kirá­
lyi minisztériumokkal , illetve a 13-dik hadtest-pa­
rancsnokság a horvát-szlavon királyi országos kor­
mánynyal érintkeznek. Minthogy Magyarország, Cseho*-- 
szág és Gnliczia több területi kerületre oszlanak, külün.j.- 
viszonyok között szükségessé válhatik a parancsnoksáv 
egységes vezetése. Azon esetekben, melyek a fegyveres 
hatalom Kihasználását nagyobb mérvben szükségedé te- 
szik, ez okból a buda pesti parancsnokoló tábornoki a a 
Katonai rendelkezési jog, az 5., G. és 7. hadtest csapatai 
lölött, a prágai és lembergi parancsnokoló tábornokokra 
a hasonló .jog az összes Csehországban, illetve Galicziá- 
ban állomásozó csapatok fölött szintén átruháztatik. (V l 
A parancsnokoló tábornokok, továbbá a 14. hadtest pa­
rancsnoka és a zárai katonai parancsnok mellé tábori 
kok adatnak a szolgálati iigvek vezetésében való 
ezéljából, kik részint «helyettesek» 
tábornokok »-nak neveztetnek, 
parancsnokság feladata 
tezó vagy háborúban

IIO-
segités

nek, részint «beosztott 
«XV11..I A liadtest- (katonai 

az összes a terület körében lé- 
... . felállítandó magasabb parancsnok­

ságok. csapatok és intézetek mozgósítása. iXYlil.« A 
mozgósituttság viszonyának tartamára a hadtest-parancs­
nokság hivatali székhelyén állandó katonai parancsnokság 
altul potoltatik, melynek «katonai parancsnokság N -Len» 
lesz a neve.

Az organikus határozatokból a csapat asz­
tal yparancstiokságok szántára a * következő f« ve. 
)emre méltó emelendő ki: (1.) A esapatosztálvok össze­
tételük szerint gyalog- vagy lovas csapatosztályuk- 
nak neveztetnek, és mint ilyenek folyó számokat visel- 
ne*i ilz 1 kezdve. (11,1 A csapatosztál v-parancs-
noksagok viszik a katonai parancsnokságot a" hozzájuk 
utalt csapatok lölött és a hadtest (katonait parancsnok- 
Ságnak, melynek kerületében elhelvezvék.' közvetienül 
alá vannak rendelve. — (IV.) A csapatosztály pa­
rancsnokságot egy altábornagy viszi. — (LX i A 
békében fen nem álló lovassági csapat« «ztái-’-parancs­
nokságok mozgósítás esetén az illető katonai területi pa­
rancsnokságok által aktiváltatnak és szereltetnek fűi F

■ iz organikus határozatokból a danelár-pa- 
raucsnoksagok számára kiemelendő ■ il i Békében
az egy fegyvernemhez tartozó csapattestekvagv a külvmbőzó 
légy vernémhez tartozó szakaszok 1 tábornok "parancsnoksá­
ga alatt dandárokba egyesittetnek és ezek összetételük sze­
rint gyalog-, hegyi- vagy lovasdandároknak ne­
veztetnek el — (Hl.) A dandár-parancsnokok a 
vezérőrnagyok sorából vétetnek. — (IV.) A gyalog- vagy 
hegyidandár-parancsnokságok a föléjük helvezétt esapat- 
osztály-parancsnokságok alatt állanak ; a lovas-dandárok, 
különös esetekben a cyalog- vagy hegyidandárok is. köz­
vetlenül a területi parancsnokságok" alatt állanak. — 
(VII.) A dandár-parancsnokságok kivonulása esetében a 
tábori csapatokkal, ««területi dandárnokok», illetve ««lovas- 
sági felügyelők«« jognak kineveztetni és ezeknek aláren­
delteinek a visszamaradó pótcsapattestek és hadseregi in­
tézetek.

Az organikus határozatokból a fő-, szörny­
éé személyes hadsegédek számára a következő 
emelendő ki: U felsége fő- és szárny-hadsegédeinek száma 
kizárólag a legfelsőbb parancstól van függővé téve. A 
közös hadügyminisztert egy őrnagy és egy kapitány vagv 
százados, a hadsereg főfelügyelőjét két törzstiszt illeti 
szárnysegédekül ; minden tábornagyot egy örnagv illeti 
szárnysegédül, a parancsnokoló tábornokokat, a hadtest­
parancsnokokat és azok « helyetteseit», továbbá a zárai 
katonai parancsnokot egy-egy főtiszt személyes hadsegé­

dül. Háiborvban a hadsereg főparancsnoka uéev. min­
den egyes hadseregparancsnok két törtizstet nyer szárny­
segédekül, minden hadtest parancsnok egv főtisztei sz«j- 
mélyes hadsegédül. A helyettes katonai" parancsnokok

szol-
- . -------r—anesor-
tisztül.

Az uj szemle-előirás 4 szakaszban G0 paragratust 
foglal magában és az 1. szakaszban az «átalános határo­
zatok a szemlékről», a II. szakaszban «a katonai, ka onai 
adminisztratív és technikai adminisztratív szemlék«, a 
111. szakaszban a «gazdasági adminisztratív szemlék» és 
a IV. szakaszban a «mozgósított csapatok és intézetek 
megvizsgálása, továbbá szemlék a mozgósítási viszony 
alatt» részletes, beható és világos módon tárgyaltainak.

iái«. Ili. -T. UCl'Cll'.5 KcUUliai pal aucrtuuK
személyes ssolgálatára egy-egy nyugalmazott vagv u=z 
gálaton kívüli» állományú "főtisztet nyernek parancs

Y.

'■ein .Maliette, sem az orvos nem tettek ezélzást 
arra .■:/. értekezésre, melylvvl elbeszélésünk kezdetén 
ismertei tűk meg olvasóinkat.

\ tiatal nő Georgestól tudta meg, hogv Harblay 
gyógykezeli Max bárót és kerülte annak látszatát, 
mintha Léonide tőrjével foglalkoznék.

Mindazonáltal szerette volna Lument kikérdezni, 
mert ismerete- kötésük óta nem látta viszont Ner- 
íilíet.

Mariette nagyon nyugtalankodott es kételkedni 
kezdett • gykori kedvesében.

- Lemondott talán róla ? kérdező magában. Ei- 
áliott Ígéretének beváltásától ? Ali, ha bizonyosan 
tudnám, de tünkre tenném a terveit.’

Ex a fenyegetés (mely, legalább egyelőre, nehezen 
volt végrehajtható I némi erkölcsi könnyebbülést 
szerzett Mariettenek.

Az orvos biztosító, hogy egy hónap lefolyta előtt 
elhagyhatja az ágyat és körülsétálhat szobájában.

A gyógyulás kezdetét vette tehát, de azzal egyide­
jűleg a komoly aggodalmak is beállottak.

Bútorainak eladásából csak ötezer frank jutott 
neki. ez az összeg pedig elégtelen leendett arra, hogy 
egy kis üzletet vegyen magúnak, ha Nervilié vona­
kodnék ezt tenni.

— írni fogok neki, gondold Mariette.
De mihelyt a tollat kezébe fogta, mindannyiszor 

elállóit ettől a tervétől, attól tartva, hogy árthat vele 
egykori kedvesének és árthat saját magának.

— Valamely általam nem ismert körülmény tartja 
őt vissza a kastélyban, gondola magában: de el fog 
jönni . . . lehetetlen, hogy ne jöjjön és ne szóljon 
velem a bárónéról.

Georges, kit a lamorlayei események nagyon fog­
lalkoztattak ugyan, azért nem feledkezett meg sem 
a kötésről, sem vállalt kötelezettségéről.

Leste azt a pillanatot, midőn Lucien d'Harblay 
megszünteti a tilalmat s az özvegy báróné fiát lát- 
hatju, hogy elintézhesse vele a pénzkérdést, de mi­
után az orvos késett e tilalom megszüntetésével, 
egy reggel, midőn naponkint! lovaglását tette az er­
dőben, azt mondd magának:

Mariette derék, ügyes leány, ki egy napon még 
nagv hasznomra lehet . . . Nem szabad őt soká vá­
rakoztatnom.

Ezen a napon meglátogatta a vészteljes eset szín­
helyéi .

I (közben az az eszméje támadt, hogy átcsap 
Montgre-inbe Mai lettet meglátogatni.

Ezt az eszmét azonnal elejtette.
— Mire való volna'? mondd magában. Majd elvi­

szem neki a pénzt, a melvlyel módjában lesz magá­
nak egy kis üzletet nyitni.

L- Georges befordult arra az útra, melv Chan­
tilly ba vezetett.

Ltközben már csak Tréves Leonide foglalkoztató.
\ égre elérte Chantilly főutezáját.
Mintegy száz méterre haladhatott benne, midőn 

egy kavehazat pillantott meg.
Ex a kavéhaz. mely kivül és belül elég csinosnak 

látszott, egy gyógyszertárnak állott a szomszédságá- 
fJaű. a melyhez viszont egy papír- és könyvkereske- 
u" hadakozott, melynek tulajdonosnöje ehhez a

kettős üzlethez még egy divatáiukereskedést is 
csatolt.

A kávéház mellett elhaladva, melynek asztalain 
külön féle napi- és képeslapok feküdtek,Georges szó­
rakozott pillantást vetett be.

Az ajtó közepére függesztett falragasz magára 
vonta figyelmét.

Könnyen olvasható, nagy betűkkel ez volt rá írva:
Könyvkereskedés és kulcsönkönyvtúr 

a legjobb forgalommal 
azonnal eladandó.

Tudakozódhatni a tulajdonosnönél.
— No lám, gondold magában .Max öcscse, ez pom­

pásan illenék Mariettenek. Itt nagyon nyugodtan él­
hetne és egybeköthetné a könyvkereskedést a divat­
áruüzlettel. Az élet Chantillyban nem drága s ily 
nemű üzlet nem mehet rosszul. . . . Tudakozódjunk 
csak egy kissé.

Rátette kezét az ajtó kilincsére, de hirtelen meg­
gondolta a dolgot.

— Ne kövessünk el ostobaságot! mormogd. Óva­
kodnom kell, nehogy magamat kompromittáljam ...

— Es miután a liázszámot feljegyezte magá­
nak, belépett a kávéházba.

Csupán két vendéget talált ott.
Georges abszintet adatott magának és szivarra 

gyújtott.
A két vendég beszélgetett egymással.
— Így tehát, mondd egyikük, egy mintegy negy­

ven éves ember, igv tehát, minden Lránt megesvez- 
tünk?

— Tökéletesen, viszonzá a másik, ki körülbelül 
harm Inez éves lehetett.

—" Tizennégy nap múlva megkezdheti műkö­
dését?

— Igen, uram, itt leszek tizennégy nap múlva.
— Okvetlenül szükségem van segédre. Az egye­

düli gyógyszertáros vagyok Chantilly ban ..." A 
szomszéd falvak is nagyon sok dolgot adnak .. . 
Számitok tehát önre.

— Uram, ön szavamat bírja.
— Nagyon jól fogja magát nálam találni. A fize­

tés dolgában már tisztában vagyunk. Minden vasár­
nap délután szabad lesz. Reményiem, ha ügyeim, 
hosszabb távollétemet fogják igényelni, nvugödtati 
távozhatom.

— Bízvást fogja tehetni, uram.
— ügy-e bár velem fog mármost reggelizni?
— Nagyon szívesen, uram.
— Megyek szakácsnőmnek megmondani, hogv 

siessen a reggelivel, és ön még a déli vonattal visz- 
szat érhet Párisba.

— A gyógyszertáros kiegyenlité számláját és jö­
vendőbeli segédével üzletébe ment.

Ennek az üzletnek az ajtója felett óriási betűkkel 
volt olvasható:

GODELOT
OKLEVELES GYÓGYSZERÉSZ.

A Godelot áltál felfogadott segédnek Jules Cor- 
dier volt a neve.

Mar említettük, hogy mintegy harmincz évesnek 
látszott, de valósággal csak huszonöt éves volt.

Csinos fiú volt, gesztenyeszin hajjal, magas hom­
lokkal, gondosan ápolt szakállal, értelmes arczczal 
és rendes, de fáradt vonásokkal.

Szemei kékek és nagyon szépek voltak, de hibá­
zott tekintetükben a nyíltság.

Jules Cordier, ki nagyon tanult, de végtelenül 
lusta volt, mar régóta gyógyszerész lehetett volna; 
de szerencsétlenségre mindent feláldozott az élve­
zetnek.

A tekeasztal, a kártya, az absziat és a nők elvon­

ták a munkától és akadályozták abban, hogy állást 
teremtsen magának.

Ha arra tökélte el magát, hogy eltemeti magát 
vidékeit — ez volt a saját kifejezése — ez azért volt, 
mert lehetetlen volt tovább Parisban maradnia, szá­
mos hitelezője egy pillanatra se hagyott neki nyug­
tot, és mindennap akadt egy, a ki, sokszor az utcza 
közép énis, kellemetlenségeket szerzett neki.

Jules Cordier akkor, midőn őt olvasóinknak be­
mutatjuk, még helyben volt, de kijelentette volt 
gazdájának, hogy tizennégy nap múlva elmegy tőle 
és miután Godelotnak ajánlották őt, ezer örömmel 
sietett ezt az állomást elnyerni.

Georges Nerville, miközben abszintjét elkészítette, 
szórakozottan hallgatta a gyógyszertáros és Jules 
Cordier közt folyt párbeszédet.

Nagyon szeretett volna az áruba bocsátott könyv­
kereskedést illetőleg- némi részleteket megtudni.

Egy jellel magához intette a kávéházi pinezért.
Ez oda sietett és azt kérdé:
— Kivan uraságod valamit ?
— Valamit megtudni szeretnék.
— Mit, uram?
— Rég óta lakik ön ínár Chantillyban !
— Két hónap óta uram és már ez is sok. Szeren­

csére károm nap múlva visszatérek Párisba . . . 
Nagyon unalmas egy vidék! Elsőrangú temetkezési 
hely . . . persze a futtatási napok kivételével.

— Ez az ember elmegy, gondolá magában Geor­
ges, tehát bátran kikérdezhetem.

Aztán fenhangon mondá:
— í gy tudom, hogy a szomszéd könyvkereskedés 

eladó ...
— Igen, uram. .
— Mi okból ?
— Özvegy Pareurnénak a leánya mellbeteg, s az 

orvosok azt tanácsolták az anyának, hogy délre köl­
tözködjék. Ez okból adja el az üzletet. Az egészet 
csekélységért lehet megkapni.

— Tehát nem ér sokat ?
— Nem azért uram, hanem nincsenek vevők.
— Milyen árt követel ?
— Ügy hallottam, hogy hétezer frankot. Maguk a 

regények is, melyeket itt sűrűn olvasnak, többet ér­
nek . . . Talán uraságod akarná megvenni ?

Nem; de ismerek valakit, a kinek talán meg­
tetszenék. Biztos ön felőle, hogv a kőlcsönkönyvtárt 
sünin látogatják ?

— Ó, a mi azt illeti, igen ! Mindenki tudja, hogy 
Parenmé sok pénzt keres vele ; a könyvkereskedés 
és a divatáruüzlet se in egv rosszul.

— Jól van . . . köszönöm.
— Meglátogatja uraságod Pareurnét ?

Nem, — megküldöm majd a czimét annak az 
ismerősömnek, ki, ha kedve tartja, meglátogathatja.

Georges kifizeté abszintjét, jó borravalót adott a 
fiúnak s útnak indult.

Útközben óráját nézte.
Tíz óra húsz perczet mutatott.

Már késő van .. . nem mehetek ma reggel 
Montgrésinbe, mormogó; majd elmegyek délután.

Lamorlayeban pontban tizenegykor reggeliztek.
Lucien d’Harblay reggeli látogatása után nagyon 

kielégítő hirt hagyott hátra az özvegy bárónénak, 
mely ezekkel a szavakkal végződött: «Nemsokára 
láthatja fiát!»

Az öreg bárónő, kit ez a hir nagyon boldoggá tett, 
szinte előzékenynek mutatta magát menye iránt. 
Egyetlen gúnyos szót se ejtett az ebéd alatt.

Két orakor elhagyta Georges a kastélyt és Mont­
grésinbe ment.

Az Arany Harang nagytermében ebben az időben 
egy lélek se volt.

Georges Mutel kisasszony után kérdezősködött.

Egy szolgáló felvezette Mariette szobájához és mi­
után halkan kopogtatott, kinyitá az ajtót.

Nerville belépett.
A mókus, láttára felkiáltott űrömében és oda 

nyujtá mind a két kezét a látogatónak.
— Valóban, kiáltott fel, ideje volt! Már kétségbe­

estem a felett, hogy valaha látlak. Azt hittem, hogv 
itt felejtettél.

— Oly rosszul vélekedői felőlem ? kérdé Georges 
mosolyogva.

— Ezer ördög! ... de ha nem jöttél!
— Annál többet gondoltam rád ... A mit meg­

ígérek, azt be is váltom .. . Kerestem ...
— És találtál?
— Azt hiszem.
— Tehát megvan az üzlet?
— Meg lesz, ha végleg le akarsz mondani Páris­

iül s a vidéken szándékozol megtelepedni.
— V időkén ... ez az én álmom! ha csak erdőség 

közelében leszek.
— itt van Francziaországnak egyik legszebb er­

deje.
— Hol ?
— Magában Charitillyban.
— Bravo! Imádom Chantillyt! Tavaszkor, nyá­

ron és őszszel szinte elővárosa Párisnak__ Csak
télen unalmas ... no de a tél gyorsan múlik . . . 
aztán az ember, hogy az időt megölje, regényeket is 
olvashat

_ — Pedig regényekben nem lesz hiány, viszonzá 
Nerville felkaczagva. Ezek képezik legnagyobb részét 
a szóban forgó üzletnek.

— Tehát kőlcsönkönyvtár ?
— Kölcsönkönyvtár, könyv- és papirkereskedés.
— Ez nem jövedelmezhet sokat.
— Csalódok ügy látszik, hogy a forgalom nagvon 

tekintélyes. . . A divattal milyen lábon állsz?
— Legelső mesterségem ez volt. Fiatal lány ko­

romban divatáruüzletben dolgoztam, és mondhatom 
sok Ízlést fejtettem ki.

— ügy sok szerencséd lesz.
— Hogy hogy ?
— A jelenlegi tulajdonosnő a könyvkereskedéssel 

divatáruüzletet is folytat és annyit keres, a meny­
nyit ő maga akar. Az üzlet Chantilly főutezájá- 
ban van.

— A versenytér közelében? — kérdé Mariette 
élénken.

— Mintegy kétszáz méternyire.
— Pompás! Megvásároltad az én nevemben ?
— Még nem. . . Előbb veled kell beszélnem.
— Vannak talán legyőzendő akadályok ?

Ó nein, de hozzájárulásod nélkül semmit sem 
tehettem. Előbb tudnom kellett, váljon tetszik-e ne­
ked a dolog ?

— Tetszik . . . bár már ott lennék!
— ügy hát a többi a te dolgod.
— Hogyan?
— Nincs meg bennem a képesség, hogy nevedben 

eljárjak és nem is akarok ilyen adásvevési ügyle­
tekbe elegyedni . . . legalább most nem.

— Tehát mit tegyünk ?
— Magad fogsz értekezni özvegy Pareurnével . . . 

(ez az eladónőnek a neve). Leányának betegeskedése 
miatt délre kénytelen költözni.

— De hisz én ágyban vagyok, és ha ennek a nő­
nek sietős az üzleten túladni, úgy én nem fogok 
hozzá juthatni.

— Látnod kell őt t-s megállapodásra kell vele 
jutnod az átvételi összeg iránt. . . e tekintetben a 
legtágabb hatáskört biztosítom neked.

— Légy nyugodt, meg fogom neked szolgálni!
— írni fogsz Pareurnénak ...
— Mit? "

— A mit tollba mondok neked.
Georges Mariette elé helyező a papirtartót, papirt 

és tollat és ezeket mondá neki tollba:
Legyen szives, asszonyom, mihelyt körülményei 

engedik, engem Montgrésinben, az "Aranv Harang 
szállóban meglátogatni, hogy üzletének" eladását 
megbeszélhesse alázatos szolgájával, kit betegsége 
az ágyhoz kőt.

Mariette Mutel.
A mókus ezt a levelet borítékba tévé, inegirá a 

czimet és azt mondá Georgesnak:
— Ezt a levelet a postára kell vinni.
— ü nem, viszonzá Nerville, küldönczczel kell 

elküldenéd. Legjobban végzettek azok a dolgok, me­
lyeket gyorsan végezünk. Montgrésintől Chantillvig 
nincs messze.

Mariette Georgesnak szeme fehérébe nézett.
— De ha Pareurné készpénzt követelne.
— Bizonvosan követelni fogja.
— Nos?
— Nos, légy nyugodt. Halnapután este megláto­

gatlak. Megmondod majd, hogy miben állapodtatok 
meg és lesz gondom rá, hogy abban a helyzetben
légy

— Valóban derék fiú vagy! kiáltott fel Mariette 
az űrömtől sugárzó arczczal. Tényekkel, nem pedig 
szavakkal fogom neked hálámat bebizonyítani . .. 
Foglalkozzunk már most te veled . . Mi bír Lamor­
layeban ?

— Nem kérdezted meg orvosodtól, ki egyúttal 
Max de Ti évesnek is orvosa?

— Őrizkedtem azt tenni. Nincs semmi látszólagos 
indokom, a miért érdeklődhetném a kastélyban tör­
ténőkért.

— Fogadd bókomat eszélyességedért! . . . Max 
sokkal jobban van. Harblay orvos dicsekedhetik az­
zal, hogy remekül gyógyította ki betegét.

— Nem csodálkozom rajta. Rendkívüli ember «.s 
bámulatos szív . . . hálás, leszek neki egész életem­
ben és a tűzbe vetném magamat érte.

E szavak hallatára Georges összevond szemöldö­
keit és arcza sajátságos kifejezést öltött.

Mariette nem vette észre ezt a változást és Így 
folytató:

— És igy, ha Max felgyógyul, nagy szenvedélyed 
a szép Léonide iránt reménytelenebb lesz. mint 
valaha ...

— Reménytelen, a mint te mondod.
— Semmi kilátás, szegény barátom! .. . Pedig 

mennyire szerettelek volna boldognak látni!
Aztán, hangját változtatva, hozzá teve:
— Meglehet, nekem fogod szerencsédet köszön­

hetni ...
— Mi képen?
— Sokat gondolkoztam helyzetedről . . . sokat... 

sokat... sokat... Jó tanácsot Ígértem neked... Íme, fo­
gadd és bármily magas is az az összeg, melyet ér­
tem koczkáztatsz, biztositlak, hogy tanácsom föl fog 
vele érni.

— Magyarázd meg, mit akarsz, kedvesem. Némi­
leg nyugtalanul és nagyon kíváncsian hallgatlak.

— Azonnal megtudsz mindent, csak engedd meg, 
hogy eszem járását kövessem. Te szereted Trévesné 
asszonyt, de nincsen semmi kilátásod, hogy kedve­
sévé lehess.

— Semmi . . . Tudod, hogy nem hiszek az asszo­
nyok erényében, de unokahugom kivételt képez. Ha 
fel is tehetem, hogy engem szerethetne, szó sem le­
het róla, a mig nem lesz szabad.

— Épen ide akarok én is kilyukadni. . . Szabad­
nak kell lennie!

— Lehetetlen, miután Max felgyógyult.
(Folytatása következik.)
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azok alkal-A kereskedelmi trágyák és
mazása.
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t ki kísérletet akar tenni « ‘b «ragokkal, az azt

S “1? iC'S Seit » azok álfc.-.lma-
■“» ékuiá a*Mä,sr
menynyel kalmazMu^n a kei.eskcdelml trilgyákrJj s
teszünk, 1- u m<5d|árúl. egy •> téren tapasztalt német 
p^Beilinger tolla után, a legszükségesebb tudniva-

*“k\tte-mé«zetUtörvénye szerint a növényeknek épen úgy 
rí-1. tiL'lálékra, mint az állatoknak. A növé- 

atápszereket a talajba szoktuk vinni és 
-'Vvakrabban istállotrágya alakjában, mivel egy 

*" ;■ tapasztalat azt tanítja, hogy az istálló-trágyával a
o= égi ^ (jpíziikségletét teljesen ki lehet elégíteni. S va- 

istállótrágyával e tekintetben, miután abban 
nem csak a növények tápszereléséről gondoskodva vau, 
Lauem az a talaj fizikai sajátságainak javítására is szol- 

L-iii, sot mint erjanyag a talajalkrészekben rejlő táp­
anyagok feloldására is hat, egyetlen kere-kedelmi trágya 
sein mérkőzhetik, azt egyetlen kereskedelmi trágyával sem 
lehet és nem is fog lehetni soha pótolni. \ annak azon­
ban esetek. midőn a talajban csupán egyes növényi táp­
anyaguk felszaporitását követeli valamely növény termesz­
tésének sikere, vagy csak egypárnak a gyarapítását, az ily 
esetek azok, midőn" a legnagyobb valószínűséggel az úgy 
nevezett kereskedelmi trágyák egyikéhez vagy másikához 
nagyobb előnynyel nyúlhat a gazda, mint az istállói trá­
gyához, mivel aránylag azokból kisebb mennyiséggel na­
gyobb eredményt "képes elérni, mint pedig istállói trá­
gyával.

Főleg három irányban tapasztalhatni a talajban a lap- 
anvagokat az annyira gyakran egyoldalú termesztések ál­
tál" nagvobb mérvben megfogyatkozni vagyis főleg a tv- 
qeny 'a foszforsav és a kali tartalomban beálló ló- 
avatkozás volt az, melyért a gyakorlat emberei az ily 
arivagokban kiválólag gazdag kereskedelmi trágyákhoz 
legelsőben nyúltak s ma is ezen három növénytápszerbi n 
gazdag kereskedelmi trágyák azok, melyek leggyakrabban 
vétetnek alkalmazásba.

A leggyakrabban alkalmazott kereskedelmi trágyák a 
következők:

növények
lóban az

nem is szolgálhat, mint arra, hogy abból a gazdák lás­
sak a feljegyzett trágyaszereknek hozzávetőleges tartal­
mat, s hogy az alapul szolgáljon a vásárlást megelőző 
kiszámításoknál. Így például azt látjuk, hogy a legjobb 
minőségű kénsavas ammóniák és chili salétrom légeny- 
tartalma, a mi e két trágyaszernél az egyedüli irányadó, 
úgy aránylik, mint 4 : 4, vagyis 3 mázsa kénsavas am­
móniák körülbelül í mázsa chili-salétrommal ér fel a 
legény tartalmát tekintve, ennélfogva egyenlő hatást véve 
fel. a rendes árak mellett, 1 kiló légenyt olcsóbban lehet 
megkapni kénsavas ammóniákban, mint chili-salétrom­
ban. Epen igy áll a dolog a szuperfoszfátokkal is. Az 
alacsonyabb loku szuperfoszfátuk mintegy 12 százalék 
oldható foszforsavval, a magasfoku foszfátokhoz 18— 
20 százalék oldható foszforsavval úgy aránylanak, mint 
2: 3-hoz, tehát 3 mázsa amabból, emebből mintegy 2 má­
zsának felel meg. Hasonló ára mellett 1 százalék" vízben 
oldható ioszforsavnak tehát a magasfoku szuperfoszfor 
mindig olcsóbb lesz, főleg ha még a szállítási és 
csomagolási költségeket hozzáadjuk, mint pedig az ala­
csony loku, melynek szállítása és csomagolása ugvanany- 
nviba kerül.

EGYETÉRTÉS, PÉNTEK. DECZEMBER S.

a küvelkc-

100 kilogramm a kivetkező trágya* 
szerekből tartalmaz

Légenyt
Phpsphorsavat

—: Káütvízben nehezen
oldhatí- oldható 
kilogrammokban

h ében a |1 1. Chili salétrom ......................... : 15*
B ■ lovas- j1 2. Kénsavas ammóniák............... IS—2 :
j ftlúren- 1 3. Vérliszt............... ......................... 10—IS

1 4. Szaruforgács es liszt... 10—11
1 Megillon es Baker guanó nyer*
1 állapotban ........................ 1—1

)púrny- 1 6. Mégillon és Baker guanó nyers
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A feljegyzett tartalom megfelel azon tartalomnak, a 
mely a nevezett trágyaszereknél a leggyakrabban felta­
lálható. Különben mivel a gazdák mindig a nevezett 
írúgyaszereket bizonyos garantirozott tartalommal vásá­
rolják. a fentebbi kimutatás csakis arra szolgál s egyébre

A kereskedelmi trágyák hatásáról átalában 
zűket lehet mondani:

1. A lentebb! táblázatban 1—4. sz. alatt felsorolt lé- 
í/r nyüu.> trágyák közül az 1. és 2. szám alattit, cró- 
seii hajtó trágyáknak nevezzük, miért is azok löleg ott és 
akkor vetetnek igénybe, ha arról van szó, hogv egy ro­
vatok által elpusztított vetést uj fakadásra, uj hajtásra iz­
gassunk. vagy hogy egy őszi vetést, mely őszszei rosszul 
bokrosodon.el, vagy a hideg által erősen meg lett viselve, 
erősebb iejlödésre ösztönözzünk, kerti gyepierek trágyá­
zására is szeretik azt használni, mivel ily trágyázás után 
a gyep szép sötét zöld szint vesz fel s azt késő őszig 
IlleS tartja. Hogy azonban e trágyaszereket sikerrel 
alkalmazzuk, arra az kell, hogy a talaj, melyben az al* 
kalmaztátik, a növények tenyészetére, diszlésére szüksé­
ges egyéb trágyaanyagokból is elegendő mennyiséget tar­
talmazzon , különben e trágyaszereknek alkalmazása, 
mint minden egyéb egyoldalú trágyázás, czélhoz néni ve­
zet. A'chili salétrom és kénsavas ammóniák tehát csak a 
gazdagabb talajok hozamának emelésére valók, míg so­
vány talajban utánuk eredményre nem számíthatunk.

A 3-ik és 4-ik szamok alatt felemlített trágyaszerek 
ni.ti jóval lassabban bomlanak lel és ennélfogva olv erő­
sen hajtó trágyaszerek, mint az előbb említettek, de ha­
tásuk azután tnrtósabb is. E kél trágvaszer főleg gvü- 
mölvslák és szúlötragyázásra használtatik, vagy vegy trágya- 
készítésre. A vérlisztet még előbb lehet vetések trágyázá­
sára használni, mivel az még is gyorsabban bomlik fel, 
mint a szaru forgács és liszt. Ezen két trágvaszerben ta- 
lúliatik azonban csak igen kis mennyiségben" foszfor sav is 

2 .A foszforsa vtarta hm/ trágyaszereket illetőleg 
i.ö—7 és 15-19-ig) szabály az, hogy azok. melvek vizbeü 
oldható foszforsavat tartalmaznak, "tehát a szuperfoszfo- 
tok gyorsabban bomlanak fel és igy gyorsabban « bizto­
sabban is hatnak, mintsem amelyek kénsavval nincsenek 
feloldva, melyeknek hatása főleg attól függ, hogv " mily 
finomra őröltek, s mily összetétellel birnak’ s ennél fogva 
a talajban mily gyorsasággal bomlanak fel. A madárgu­
anók tehát, mivel finom porainknak, és össze ncrn 'álla­
nak. gyorsabban hatnak, mint pedig a halguano vagy 
a nyers esonthszt, vagy pláne a csontszén. Ezen trágyá­

mért
mivel a növényeknek, a könnyén elsajátítható foszforrav 
mellett legenv tápszert is, szolgáltatnak, sokkal hatásosab- 
bak ínint pedig melyek légenyt nem tartalmaznak Ha­
sonló lmom őrlés mellett tehát a légenytartalomra gaz- 
dagabb csontljszt elébe teendő, annak, inelv kevesebb lé- 
genyt tartalmaz. Különböző finomságú őrlés mellett el­
lenben másként áll a dolog, mert ekkor a finomabb 
lesii esonthszt, habár kevesebb légenvt tartalmaz i= 
tékesebb trágyaszert képez, mint a durvább bár 
tartalmú csontliszt.

A foszforsav tartalmú kereskedelmi trágyák leggvakrab- 
ban hasznaitatnak, és mivel ez azon ' novénvtápszer 
rneiv a talajban luleg lolytonos gabnatermelés mellett a 
leggyorsabban megfogy, annak alkalmazása leginkább és 
leggyakrabban is van helyén. Tavaszi kalászosok alá je°-- 
czelszcnibb tavaszszal szuperfoszfátot mig ősziek " 
vagy ezt. vagy nyers foszforfákat (guano esontli=zt) 
tak használni.

Rosszul bokrosodon gyenge vetésekre tavaszszal 
dig; ra.npcrtcsziqtot kell használni, vagy a mi még jubb

kell

szerek közül azok, melyek légenvt is tartalmaznak ‘i 
ennek felbomlása által még porhanyóbbá válnak, de

azokhoz egy kevés légenytartalmu trágyát (1—2)
keverni, hogy a leyélfejlődést E elősegítsük.

A mi a kali tartalmú trágyaszereket illeti, 
azokból főleg bárom fajt szoktak a gazdák használni -V 
szénsavas kálit (8—9) a chlor káliumot és a kénsavas 
kálit. Lzek közül okvetlenül uz első volna a lesliatáso- 
sabb s ennél fogva legmegfelelőbb is, de az egyszersmind 
a legdrágább is és pedig nem csak árát tekintve, hanem 
alkalmazásának módját illetőleg is, a mennyiben azt más­
kép, mint vízben feloldva, használni nem lehet. A másik 
két káli trágyaszer úgy áraikat, mint alkalmazásuk módját 
tekintve is teljesen egyenlő De azoknak hatása is akkor 
legjobb, ha nem közvetlen a vetés előtt szóratnak a 
íöldre. Kitűnő hatása van a kálitrágyáknak a rétekre és 
takarmányotokra, mivel a marhák "elpusztítják, és igy 
újabb füvek tenyészetének utat nyitnak. A trágyalének Is 
azért van oly jó hatása a rétekre és takarmányosokra, 
mivel sok kall van benne. Azért kár a trígvalevet el­
folyni engedni az udvarokról Kálitrágvát szántóföldekre 
csak is répatermesztés által káliban igen kisovánvitott 
talajra szokás szuperfosztáttal keverve használni," de 
annál gyakoribb annak használata rétekre és lakanná- 
nyosokra.
'Hogy mily mennyiségben alkalmazzuk e mű- 

trágyákat íi lülütt jdsö sorban az határoz, hogy 
mennyire lehet egyik-másik növénvtápszer egyoldalú ter­
mesztés által a talajban megfogwa, s ezzel szemben 
mennyire lett az istálói trágya által belyrepótolva de 
határoz még e fölött a talaj vegyülete is, tudniillik melv 
növénytápszerek azok, melyekben valamely talaj már 
természeténél fogva szegényebb.

Alapos számítást e tekintetben, hogy mily mennyiség­
ben van egyik-másik növény tápszernek belyrepótlására 
ily kereskedelmi műtrágyák által szükség, csakis akkor 
tehetne a gazda, ha a termésekben a talajból elvitt és a 
trágyázás által abban helyropótolt növénv-tápanvagokról 
rendes számadást vezetne, de mikor még a uazdasá0-! 
számadás más ágai is alig méltattatnak a legtöüb gazda 
-‘Ital kellő figyelemre, akkor ily számvitelről igen 'bajos 
beszelni. S e tekintetben azt hiszszük elég irányadóul 
annyit mondani, hogy a. mely talajban hosszabb ideig 
termesztettünk búzát és kukoriczát, rozsot, árpát zabot 
aránylag csekély trágyázás mellett, s főleg ha a trágyá­
zás legnagyobb része szalmaetetés után származott, abban 
a talajban a foszforsav tartalmú trágvák okvetlen kitűnő 
hatással lesznek. A mely talajban még répa és burgonva 
termett hosszabb ideig, abban a káli-trágva (trágvalével 
való öntözés) lesz jú hatással, s jó hatással lesz az" a ré­
tekre s takarmányosokra is. Hol pedig tavaszszal elcsi­
gázott vetések felelevenítéséről van szó, ott a'légenydús 
trágyák alkalmazása.van helyén, természetesen igen kis 
mennyiségben. Különben a mennyiségre a következő 
átlagos számok elég tájékozást nyújtanak.

Hgy 1200 □ öles holdra lehet venni
Gypszből 
Hamuból kilugzott

íi ki nem lugzott 
Csontlisztból közönséges 
Szupcrfosfátból 
Strassfordi káliból . . 
Guanóból .................. .

2Ö0-300 kil.
18— 2-í bektől it. 
12- 14 

300-áOü kik 
150-200 I.
100—150 »
100—250. -

Szabályul tekintve, • hogy-lehetőleg minden 
őszszei kell a talajba vinni, hogv az. őszi eső 
ys tavaszi esőzések azt minél tökéletesebben feloldják es 
igy minél jobban képesek legyenek azt a növények azon­
nal az első évben kihasználni.

műtrágyát 
téli hóviz

or­
is, ér- 
légenv- ki

alá
szok-

min-

KERTÉSZETI KÖZLEMÉNYEK.

A falusi apró faiskolák.
Kisebb birtokosoknál is gyakran talál az ember egy 
s úgynevezett faiskolát, a meglevő gyümölcsös pótlá- 

sara, hogy ne kellessék pénzért venni a csemetéket, sőt 
néha még a szomszédok is kapnak belőle. Ez igen szép 
és dicséretes igyekezet, de ha az ilv faiskolákat közelebb­
ről szeiiuigyre yeszszük, a gyiimölesfatenyésztés ily nemű 
haladasa íőiütti örömünk csak mihamar lelohad", mert 
az ily faiskolákban talált csemeték többnyire felnyurgult 
vékony és girbe-görbe csupasz turzszsel "birnak, és csak 
lent van rajtok egy-két ágból álló silány korona. Miért is 
azokat karó nélkül, kiültetni teljes lehetlen s mert igen 
silányak, kiültetés után már az első évben azoknak leg- 
nngyobb része tönkremegy s elveszi kedvét tulajdono­

sainak a nemcsak szép, de egyszersmind jövedelmező gvü- 
mölcsfatenyésztéstől.

És nem sokkal jobban néznek ki a falusi iskolai taní­
tók által kezelt faiskolák sem, pedig igen is helyén van, 
hogy műiden gazda és falusi tanító használja fél szabad­
idejét gyümölcsfa csemeték ápolására, hanem ha azt 
akarják, hogy abban örömük is teljék, azt a jelenleginél 
okszerűbben kell kezelni.

Legelsőben is, az ily kis gyümölcsfaiskolák leglöbbnyne 
a gyümölcsös valamely télreesu, árnyas szögletében 
szoktak felállitatni, sokszor egyenesen nagyobb fák alatt. 
Mintha íalun annyira kénytelen volna a gazda, a gyü­
mölcsfaiskolának épen ily helyet adni, mikor arra annyi 
inas, és sukkal alkalmasabb heh" kínálkozik, csak kissé 
körül kell nézni a kertben vagy udvaron.

A legelső hibát tehát ott követi el a legtöbb gazda a 
faiskola lelallitásánál, hogy rósz helvet választ annak 
számára.

A második hiba még azon téves nézetben rejlik, hogy 
a legtöbb gazda azt hiszi, miszerint faiskolának a leaso- 
ványabb föld is jó, mert igy jobban megszokják a cse­
meték már előre a nyomorúságot, s a kiültetést jobban 
kiállják. Csakhogy másképen van ám a dolog, ha azon 
facsemete, melyet mi kiültetés elölt 5—ti évig nevelünk 
a faiskolában, már itt nem gyűjt az sejtjeibe elég tarta­
lékanyagot, akkor abban hiányzik az erő nemcsak az át­
ültetésnél való meggyökeresedésre, hanem nem fog az 
az átültetés után becsületes hajtást se csinálni, a miből 
egy szép koronát képezhetnénk.

Azon téves nézet szerint való eljárásnak, hogy a fais­
kolát minél soványabb talajba helyezzük, a következmé­
nye az. is, hogy az ily faiskolákban igen gyakran találunk 
oly 8—10 éves csemetéket is, melvek elnvomorodva, a 
kiültetésre egyátalában nem valók, s mind a mellett 
mégis kiültetnek. Az ily. faiskolák tehát a gyümölcste­
nyésztésnek inkább hátrányára szolgálnak, semmint hogy 
azt előmozdítanák, mert magának a tulajdonosnak is el­
veszik a kedvét a Kitenyésztéstől, a ki tneg pénzt ad az 
ily gyümölcsfacsemetékért, annak aligha jut eszébe még 
egyszer gyümölcsfáért pénzt adni.

Oly helvet kell tehát a faiskolának, ha czélt akarunk 
érni, kiválasztani, hol a facsemetéket a nap és a levegő 
szabadon érheti, s oly talajt, melyben azok gyökerei ele­
gendő tápszert találnak, s ba sovány a talaj, nem kell 
félni a talajmegíorgatásnál, — mert a’nélkül faiskolát mi 
képzelni se tudunk, hogy alája a talajt 50—60 centimé­
terre meg ne forgattassuk" — annak megtrágyásától se.

. Hogy pedig a faiskolában a csemeték elengendö bele­
ivel bírjanak gyökereik szétterjesztésére, úgy á soroknak, 
mint a fáeskáknak a sorokban is 45—55 centiméterre 
kell állam". Még egy hibás eljárásra akarjuk a faiskola­
tulajdonosokat figyelmeztetni, s ez az, hogy miután egyes 
iágskák gyorsabban fejlődnek és így eíóbb kiültetlietök 
vagy eladhatók, mint a többiek, az igy a sorból kivett 
fácskák helyére ne ültessenek azonnal más fiatal cseme­
tét, csupán azért, hogy a hely üresen ne álljon, mert az 
ily helyre ültetett fácskák rendesen elnyomorodnak. mi­
vel a körülötte levő korosabb csemeték elnyomják.

Jó lesz ezeket mind figyelembe venni aimak, a ki fa­
iskolát tart, s az ott nevelt és onnan kikerült csemeték­
ben örömét akarja találni.

VEGYESEK.
A cserépben nevelt növények, virágok trá­

gyázása. A szobai növények úgy január vége felé már 
rendesen újból hajtani kezdenek, itt tehát az ideje, hogy 
azok megtisztogattassanak s részben uj földdel láttassanak 
el, vagy ennek hiányában, miután a ki szobai növények 
tenyésztésével foglalkozik, nem mindig rendelkezik fris 
földkészlettel, azok megtrágyáztassanak. A cserépben te­
nyésztett növénvek trágyázására mindig legjobb áterjedt 
trágyalevet keflö felhígításban használni, de mivel ezt 
kellemetlenség nélkül csakis üvegházakban lehet alkal­
mazni, a szobában tartott növények s virágok trágyázá­
sára útdíjára se marad egyébb, mint műtrágyát hasz­
nálni. Mindenkor szem előtt tartva, hogy inkább ajánla­
tos erősebben felhígított trágyalevet gyakrabban alkal­
mazni, mint sem ritkábban, de töményitett alakban hasz­
nálni azt, mert ha nincs eléggé felhígítva az ily műtrágya, 
könnyen károsan hat a . növényre. Egyike a cserépben 
tenyésztett növényekre legjobban használt műtrágyáknak 
áll: 12 Uter vízre 0.5 gram keserű só, 1.5 gram saíétrom- 
savas káli, 4 gram salétromsavas mész, 10 gram szu­
perfoszfát. (Foszforsavas mész.) A szuperfoszfát he­
lyett Baker-gunnot is lehet venni a keverékhez. Esv má­

sik keverék áll : 4 gram salétromsava- mész, 1 gram 
salétromsavas káli, "l gram foszforsavi-" káli. 1 grain
keserűséből, miből 2 liter vízre, i- szereke! jól elkeverve. 
1 gramot kell venni. Még egy keverékei közlünk, ez ni!. 
12 gram savanya# foszfor-savas káli, 12 aram ioszivi 
savas bátron, 40 gram chlor kálium. 2<> gram kensavu# 
magnesia, 20 gram salétromsava# ammóniákból, melv 
szerek keverékéből 1 literié I milligramot kell venni.

A faültetések fontossága. Semmiféle mulasztás 
sem érdemel oly erős megrovást, mini a taiillcté; elmu­
lasztása, a.rni bizonyos mérvig tartozó kötelessége min­
den gazdának, hogy tudniillik a jövő nemzedék gyümölcs­
ös tiizifaszükségletéről gondoskodjék, miként az ú e nem­
beli szükségletéről elődei gondoskodtak. Egész országré­
szek pusztultak inár- el az erdők gondatlan kiirtása követ­
keztében, a legközelebb lefolyt évben egyes országokul 
ért vizávadasoknak is legnagyobbára az erdők pusztításá­
ban rejlik az oka s mégis olv kevés történik ,i kormá­
nyok részéről a kopár hegyek belásilásn érdekében, hi­
tessünk tehát minden oly térre, hol az diszbk, melyet 
más ulon kihasználni úgy sem lehet, minél több gyü­
mölcsfát s minden kopár és egyébkén! hasznavehetetlen 
területet meg ültessünk be akácz- és fűzfával első sor­
ban és egyéb tűzifákkal, hogy Hinnbold jóslata betel­
jesedésének elejét vegyük, a ki azt mondja: l gy látszik, 
hogy az emberek a jövő nemzedék számára löleg két La- 
lamitást készítenek elő s ez a tüzelőanyag és a vizkala- 
mitáe.

A maláta-csirát mint borjú-tápszert rgen me­
legen ajánlja egy gazda, de figyelmezteti a gazdatársakat 
arra, hogy azt csak mellék, úgynevezett kisegítő takar­
mánynak szabad használni, mivel igen -ok fehérje tarta­
lommal bírván. nagyobb adagokban gyornorbajokal, 
emésztetlenséget és gyuladásos állapotot idéz elő. mig 
kissebb adagokban az a borjuk fejlődését kitünően elő­
segít i.

A borjuk köldök-gyuladása ellen legbiztosabb 
sikerrel 3 száztoli karbolsav oldatot lehet használni, na 
ponta háromszor mosva ki ez oldattal a sebet, napont:- 
több Ízben 10 ólom eczetoldattal nedvesítve azt|meg.

Burgonyatermesztési kísérletet tevén egy neme: 
gazda lichönemann saját birtokán, annak eredményéi 

Eey-egy mázsa mag után a clianikövetkezőkben közli: 
pion adott

Eos
Achilles - 
Al kohol „ 
Aurora 
Hópehely.
Early Wermont 
Daher. .

19-Otio 
19-4 » 
20 "5» 
20"5 . 
18 "4 » 
17-2- 
16 "4» 
19-0 .

kemnyeta italommal9-14 mázsát 
9-47 

10-76 
9‘42 
9)86 
9-66 
9-40 

1V31
A talaj, melyben a termesztési kísérlet történt, homo 

kos agyagtalaj volt. A daher faj ellen, mely a legna­
gyobb eredményt adta. csupán azon kifogása van. hosv 
későn érik.

A szobapadlók olajfestékkel való bevonására
legalkalmasabbak azon olajfestékek, melyek földfestékek­
kel vannak keverve. Az vlornhuval iBleiweisz) készítet 
festékek igen hamar lekopnak, mig a lenfirnisznál :# 
jobb az, mely borsavas manganéleggel van főzve, mim 
sem a inely®óloméleggcl főzetett. A szobapadlót előbb 
kétszer lenolaj tirriisze) beereszfve, még kétszer festékkel 
i# bekenni, mi közben ügyelni kell arra. hogy mielőtt az 
első kenés meg van száradva, a másodikat felkenni ne 
engedjük. S midőn a második vél eg olajiesték is meg 
száradt, akkor, hogy fényt kapjon # még tisztább legyen, 
szobapadlú-lakkal kell azl bevonni. Igen jó lakot készít­
hetünk e czélra magunk is a következő szerekből : 2 hr 
shellakot feloldunk j font 80 fokú borszeszben, - hozza 
adunk -j latkámfort, midőn felolvadt egy vászonon átszűr 
jük. A lakkal való bevonást, ha minden 2—3 hónapban 
ismételjük, az olajiéslékkel való beeresztés éveken keresztül 
eltart.

Vaskarikákat, rudakat köbén megerősíteni.
Néha a gazdának err e is szüksége lehet. E czélra legjobb 
a közönséges .-zűrök, melybe annyi finom, porrá tört - 
átszitált téglaport keverünk, hogy az még melegen foly­
jon. Ezzel beöntve s még ebbe apró darab előbb forróra 
hevített tégla darabkákat verve, igen szilárdan bele lehet, 
erősíteni köbe bármi éreztárgyat. mely e melleit az er­
ezet sem támadja meg.

KOCSIGYÁROS

KOMLÓT
régit, rosszat is, minden menv- 
nyiségben készpénz rt vásárol!
reif ARNOLD
Becsben. Kolowratring 9. sz. 

Szállító Amerika számára. !

A Franki Ín-Társulat kiadásában Budapesten megjelent es minden könyvkereskedésben kapható:

mzeti nagy képes naptár s
ír-' ’• 
I "• '

g*! Deutsch Zsigmond
Károly-körut 22.

® a

89
63
®-,„ ____

£zllst henger kri-tálvlive» 
j Ezüst horgony » ,»

1883. évre.
Szépirodalmi és ismeretterjesztő tartalommal, számos képpel s egy szinyom. czímképpel. i

idjrr imb fájnrll ifi bic $3ir= 
ftmgber auetierjebr ireilíamen 
,Sjii|nirgrriilj|iflan|t íjergefteUten ! 
unb überall hodigeicfiätiten. :

■ iit7WPírprinli Br,ist*! |1J1 IZ W mi luli'ßfiiibons
[non tiirtor Sdimibt ti. Söijnc 
53irn, bei ílrrSrn, fleiferkeit, 
fltrfrljleifflnng, Safarrljr te.
Bor fdjt in írn äpotljtärn.

Szerkeszti

ház lebontása folytán kény 
szeritve van ékszer- és órarak- I 

(tárát az alant jegyzett bámula-! 
bős olcsó árakon elárusítani. Órák j 
j2 évi jótállással adatnak eV

irt 8.— ! 
- 11.— !

8 " dupla fedél - 14.— !
» «ab. - , „ 12.-;

remont. kristályüveg •• 14.— í 
8 » dupla "fedél .» 17.—
Fali órák frt 1.50-től feljebb.

Arany hölgy gyűr ti ............ Irt 2.50
Arany nászgyürO, nehéz .. 4.50
Arany gyémántgvürU ... . 3.50
Arany gyémánt fülbevaló » 15.—
t> pár ezüst t-sem. evőeszköz S.—
0 .* nagy ezüst evőeszköz » 14.—

Vidéki megrendelések pun- 
tosan teljesittetnek. 5372

BUDAPESTI
I

PAR

ALDOR IMRE. 

TIZENÖTÖDIK ÉVFOLYAM.
Ára fűzve 1 frt,

_ -t ALM A: A felséges uralkodúh&z. — Csillagászati és kortani jellegzése
lv’SS-ik evnek. —- Katholikus, protestáns, görög, orosz és izraelita naptár-rész jegyzéklapok 1 
c i Bélyeg-illetékek. — Irodalmi rósz: Czimképünkhöz. — Az igazi. Elbeszélés. Irtáig 
Sziklay János. —- Három királyné (három képpel). — Búcsú a házamtól. Irta: Jókai Mór. — | 
A krassovánok között. Néprajzi vázlat. Czirbus Gézától. — Az uj külügyminiszter (egy kép j 
Pe|)- Hegyen át, viz alatt (károm képpel). — Egy magyar művészről liárom kép-
P, )• Krisztus Pilátus előtt; Munkácsy képe. Szász Károlyiéi. — A szomszédból (két*
képpel). Vázlatok egy év történetéből (tizenkét képpel). — -Vegyesek. -=-;Magyarország] 
tiszti czim- és névtára (hivatalos adatok alapján). — Országos vásárok ámagyar szt.-koronái 
birtokain. — Kamatszámítás. — Cselédbért, árendát mutató tábla. — Hirdetésk.

MEZEY PÉTER, fogász Budapesten.
koronaherczeg (nri) u. 7. Gránátos u. részén 10. II. e. 14.

Ajánlja magát minden néven nevezendő míífogak 
készítésére, plumbirozásra — bármilv anyaggal.

Bármily letöredezett fog-gyökerek kivételére, saját 
módszere szerint, mely semmi fájdalmat sem okoz.

Egész fogsorok részletfizetésre is készíttetnek: fogak 
darabja 3 frt.

Számos nyilatkozat és köszönő irat kívánatra fel­
mutatható. 5217

PSERHOFEB J.-féle gyógyszertár |
Bécsben.

zelőtt egyetemes plluláknak neveztetve, teljes joggal megérdemlik 
9 ez utóbbi elnevezést, miután valóban alig létezik betegség, melyben

I Singerstr. 15.
„gold. Reichsapfel"

Vértisztitó labdacsok
I e labdacsok már ezerszeresen nem bizonyították volna csodás hatásukat. A legmakacsabb esetekben, mikór számé« 

™á9 orvosság hasztalanul íett alkalmazva, e piluláb által számtalanszor és pedig rövid használat után. teljes gvógvi - 
amí*bS'.2 a '0Z,Iu labdaesCSAl 5! kr., 1 tekercs 0 dobozzal 1 frt ő kr., si az Keresebb 1 tekercsnél nem 

mUittatlK.) Szállítás utánvét vagy póstamalvány mellett. Számtalan levél érkezett, melyekben e labdacsok ío 
gyásztól a legkíUünbvZubb és súlyos betegségekből történt fölgyógyulósukért köszönetét mondanak. Mindenki, a lei 

I vsak egy szar tett v§lük kísérletet, tovább ajánlj a e labdacsokat.
ÍW A sok köszönő iratból közlünk nehányat:

Waidhoten slz Ybbs mell. 18S0." november 2

sz.

porczellán- és majolika 
gyára

BUDAPESTEN
Bécsi utcza

3
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Étvágytalanság és emésztési, hiány, 
hämorr-hoid-, valamint légzési be­
tegségek , köhögés, mellbetegség, 
testi gyengeség, vérszegénység cso­
dálatos gyógyulást találnak a Hoff 
János - féle maláta - készítmények 

változatos használata folytán.
inául7 in vmú

rranklm-Tarsulat kiadásában Budapesten megjelent

A magyar bé
1883. évre.

: minden könyvárusnál kapható: ;

Szerkeszti

IR 31BENICZKY
XV. ÉV FÓLIÁM.

Ara fűzve 60 krajezár.

TARTALMA: Kamatszámítás uj pénzben. — Cselédbért árendát mutató tábla 
-Naptári rész naplójegyzetekkel. - Bélyegekről. - Karács:
- Koros hajadonok. Valter Edétől. - A békakirályn

- Egy kis csevegés a cselédekről. Közli 

(képpel;. — A no munkálkodása.

onyra. Kuliff y Edétől (képpel;, 
fi Életkép. Feszty Árpádtól (képpel), 

egy tapasztalt gazdasszony. — Angyalgyártó 

A tánezórában (képpel). — Tuniszi zsidónők (képpel) * 
rameh rostnövény. (Egy uj iparnövény). - Torma Zsófia (képpel). - Hasznos tádni- f 

a* Mulattató rész : A testvérek. Szász Károlytól (képpel). — A mi nem volt meg- |i

rülve t\rl aS°kbaU'lengerpaitl beszely. Cziel Ernő után irta K. Beniczky Irma. — Elme-1 

PP ) A Magyarországban tartatni szokott orsz. vásárok jegyzéke. I Hirdetések.!

Jlí

szeptember 1-ről csodálatos módon 
elért gyógyulás felől 

a Hoö lános-féle malátakivonati egészségi sör (ugyan­
az számtalanokon segitet már, kiknél egyéb szerek 
sikertelenek maradtak) és a többi előnyösen ismert, 
kitűnőségük, császárok és királyok által 58-szor 
kitüntetett Hoff lános-féle maláta-gyógy táp-készít­

mények által.
Tekintetes ur! Az igazságnak tartozom azzal, hogy 

űzőn Hoö'János-féle malátakivonati egészségi söré­
nek és maláta-chocolade-jának gyógyhatása léiül a 
következőket közlöm:

Anyám, ki már évek óta gyengülésben szenvedi 
és e mellett még gyomor és mellbeteg is volt, 7 | 
hónap óta naponkint háromszor használta az ön 
maláta-sörét s naponkint reggel és este egy "csésze 
maláta-chocolade-t és Íme, anyám oly. egészséges,- 
hogy 78 éves asszony létére személyesen vezeti a 
háztartást. Szíveskedjék még küldeni (következik a 
megrendelés) ismét egy szállítmányt. Örökké hála- 
dalos Radolinszky S. fő-elöljáró.

Eiter Csehország, 1882. szeptemb. 1.
ÜÓVÁSü

Csakis valódi Hoti' János-féle, a cs. és kir. keres­
kedelmi törvényszék által Ausztriában és Magyar- 
országban bejegyzett védjef/f/f/t/el (a feltaláló 
arczképe) ellátott maláta-gyártmányokat kell kérni, 
mások nem valódi készítményeiből hiányzanak a 
gyógyfüanyagok és a Hoff János-féle maláta-gyárt­
mányok valódi készítési módja, ennek következtében 
— az orvosok nyilatkozata szerint — az egészségre 
nagyon ártalmas hatást gyakorolhatnak.
(A valódi Hofl'János-féle mell maláta-ezukorkák kék 
papírban vannak.) 2 frton alul semmi sem küldetik.

Árak: Malíta-kivonati egé»«égi sör. 1 palaczk CO kr., 11 polaczk 
0 frt -2S palaczk 15 frt. 58 palaczk :XI Irt. Xlaláta-csokoládC I. ’/i kilo 
2 frt 40 kr.. 1 . kilo 1 frt 30 kr. i kilo 70 kr. II. V' kilo 1 frt «0 kr.,
' , kilo flO kr. 1 , kilo 50 kr. III. Ki kilo 1 fi t. V, kilo CO kr. V» kü" 
:iö kr Mallta-czukorkák. 1 zacskó 60.30 ás 15 kr. Maláta-bronat.
1 Üvegcse 1 frt. kisebb 60 kr. Üyermektápliszt 1 frt. £gy vgísz 
maláta-fürdő 80 ás 50 kr. Maláta-nbvény-szappan 80,60. 40 és 20 kr. 
Nagyobb megrendeléseknél árkedvezmény. A csomagolás a leg- 
olcsóbban számittatik.

Hoff János fő üzlete Magyarország számára :
Budapest, zsibárus-utca 7.

a főpostával szemben.
Kapható ezenkívül még Tölök I. gyógyszert.
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ELÁRUSÍTÓK:
Arad : Marx Adolf, Naey Kálmán; Baja : Michits István, 

Békés: Lavatka Ág.; Békés-Csaba: Décsy József, Varság 
Béb; Békés-Gyula: Ferenczy Alajos; Beszterc2ebánya: 
Móry János fia ; Beregszász : Teodorovits János *)*ógys2.: 
Besztercze: Nussbächer Károly; Ballassa • Gyarmat: 
Havas Gy. gyogysz.: Brassó: Jekelius Ferdinand gyógysz.; 
Czegléa: Bersay Sánd., gyógy-szer.: Debreczen: Csanak 
József, Geréby FlíIö^l Dettá: Hackd" Heldenvvanger; Déva: 
Issekütz Gergely; Eger: í^uzáth L. gyógysz.; Epeijes: 
Makovitzky J. gyógvsz.; Érsekújvár*: Mészáros Kornél 
gyógysz.; Eszék: F, S. Thürner fia; Esztergom: Kol­
lár István; Fehértemplom: Boschits J., Felegyháza: 
özv. Hofler gyógysz.; Fiume: Scarpa, Catti gyógvsz.: Gyön­
gyös : Kozmáry J. fiai. Deutsch Salamon: Gycfr: Pretten- 
hofer József, Vlaszaty J., Horváth Géza: Gyulafehérvár: 
Mihelyes Zsigm. gyógysz.; Hódmező-Vásárhely: Kokovay 
Máty., Beregi Laj.: Iglo : B. Kálmán gyógysz.; Jás2bérény : 
Szilvássy G>-uIa László; Kalocsa: Bebr B. Lipót: Kapos­
vár: LajpszigA., Babochay K. gyógysz.: Kapuvár: Mohi 
Ferencz ; Kassa: Záhr et Szakmáry, Novelly Sánd., min­
den gyógytárhan; Kecskemét: Katona Zsigm. gyógysz.; 
Késmárk: Genersieh K. gyógysz.; Keszthely: Wunsch 
Ferencz ; Kismárton: Morth Alajos; Kisvárda: Balkányi 
F.; Kolozsvár: Dietrich Sámuel, Gergely Ferencz, minden 
gjrógytár: Komárom : Kiichner M., Kovách Arist, gyógysz.; 
Körmöczbánya : Ritter LipótJ., Kőszeg: Schneller Lajd|; 
Léva : Medveczky Sándor gyógysz.; Lippa : RuigeLsz fe­
rencz ; Liptó-Szt-lMiklós: Bodiczky et Sctiavernoch; Lőcse: 
Y\ d: G. Jusztus; Losoncz: Stoliman Ágoston; Makó: Kris- 
tóffy Ferencz, Nagy Ad. gyógysz.; Lúgos: Bäumel Zs.; 
Magyar-Óvár: Antóni Adolf: Mármaros-Szigeí: ifj. Orosz 
István; Maros-Vásárhely: Bücher Miksa. Hútílesz K.; 
"Mező-Tur: Holländer, Schreiber; Medgyes: Breckner K.. 
Miskolcz : Dr. Szabó Gyula gyógysz.-. Dr. Rátz gyogysz., 
Máhr Károly; Mohács: Schlesinger M.; Mosony; Herz Nép. 
János: Nagy-Bánya: Hanzulovics Lajos gyógysz.; Nagy- 
Kanizsa: Fesselhofer József; Nagy-Károly: Kaufmann 
Jakab, Ujházy Istv.; Nagy-Várad: Janky Antal, Kiss Sám.; 
Nagy-Kikinda: Bothwen Péter; Nagy-Kőrös: Molnár 
László; Nagy-Mhály: Marmorstein Simon; Nagy-Sze- 
ben: Jahn l erencz fiai ^Nagy-Szombat: Gsepcsányi Béla 
gyógysz.: Nagy-Szt-Miklós: Mészáros Sándor; Nagy- 
Tapolcsány ; Pollák Joachim: Nyíregyháza: Korányi 
Imre gyogysz.; Nyitra: Kovács József gyógysz.; Orosháza: 
Palóczy Lajos gyogysz.; Orsóvá: Freyler Ign. gyógysz.; 
Paks: Flórián János; Pancsolva: Bauer Ferencz gyógysz.; 
Pápa: Bermiilier Alajos; Pécs: Sipőcz Istv. gyógysz.. 
Spitzer Sándor; Peijamos: Jochmann Károly; Pozsony: 
főraktár Söltz Rezső gyógysz.; Rózsahegy: Makovib.ky Fé- 
ter; Sátoralja-Ujhely: Kormos Ármin; Selmeczbánya: 
Wankovits Lajos; Szabadka: Stojkovíts Döme uzv., Sop­
ron: Molnár Lajos gyógysz.: Szeged: Kovács Alb.gyógysz., 
Tóth Péter, Lausewits & Stojkovíts; Szegszára: Hahn 
Adolf; Székes-fehérvár: Pisky László és mindén gyógy- 
tárban ; Szarvas: Nyácsik Soma ; Szatmár: Jákó Mihály; 
Sziszek: Bénié J.: Szolnok: Kecskéssy Tivadar gyógysz.; 
Szombathely: Kelemen A. J.: Tata:* Rozenberg Adolf; 
Temesvár: Babusnik, Kemer A., Tárczay Istv.; Tolna: 
Eisenbart Gyula; Tokaj: Rainer J, gyógysz.; Trencsén: 
Simon Béla gyógysz.: Turn-Severin: Schvaab A.; Újvi­
dék: Wagner testvérek; Ungvár: Krausz Adolf; Vácz:

NfilTÁnott köszönet !
Tekintetes ur! 1S62 óta szenvedtem aranyered bánta 

I lomban és hngyrekedésben; orvosoltattam ia magamat, de 
minden siker nélkül, bajom mind rosszabbá vélt, úgyhogy 

I idő múltával heves hasfájást is éreztem, (a belek össze­
zsugorodása következtében); teljes étvágytalanság állott 

I be, s mihelyt csak a legcsekélyebb étket vagy egy korty 
vizet nyeltem is le, alig bírtam a puffadás, nehéz zihálás 
és fulladozás miatt egyenesen állni, mígnem végre az ön,

I csaknem csodálatos hatású vértisztitó labdacsai haszná­
latához folyamodtam, melyek nem tévesztették el hatá- 

I snk&t, s engemet csaknem gyógyithatlan bajomból töké­
letesen megszabadított. — Minek következtében én a te­
kintetes urnák vértisztitó labdacsai s más erősítő gyógy­
szeréért nem győzöm hálám s elismerésemet elegendő- 

I képen kifejezni. — Kiváló mély tisztelettel.
Cellinger János.

Tisztelt uram! Szerencsés voltam, véletlenül az ön 
vértisztitó labdacsaihoz juthatni, melyek nálam csodákat 
müveitek. Évek óta szenvedtem főfájás- és szédülésben ; 
egy barátnőm lOdbot adott az Ön Idtünő labdacsaiból, $ 

L e 10 labdacs oly teljesen helyre állított hogy csodálatos 
Köszönettel kérek újabban 1 tekercset.

Prlszka, 1S81. márcz. 13.
Parr András.

Ráysko, 1879. nov. 22.
Tekintetes úr! Az 1820-ik évtől kezdve egy két évi 

változás után folyton beteg, s egészen oda voltam, heves 
derék- és oldalíájáaok, undor és émelygés, bágyadtság, 
forróság, álmatlan éjszakákkal voltam éltem napi gyötrel­
mei. Ezen ->3 évi időközben 84 orvost, köztük két profes­
szort Bécsböl hivt&m meg tanácsadás végett, de mind 
hasztalan, bajom napról-napra súlyosabb lett. Még csak 
ezen év október 23. olvastam az ön csodalabdacsainak 
hirdetését, meghozattam, miután azokat utasítás szerűen 

I 4 hétig szedtem, 70 éves létem dac zára ismét erőteljes és 
I tökéletesen egészséges vagyok, úgy hogy most ismét egé­

szen uj életnek örvendhetek. Fogja a. ért legmélyebb I 
köszönetemet az ön csodatevő gyógyszeréért.
Örökre hálakötelezettje Zwilling K„ föláll.

liielitz, 1874. janius 2..
Tisztelt Pserhofer úr! Irásbelileg kell nekem és sc k I 

másoknak is, kiknek az ön - vértisztit- . labdacsai - <gé*zsi>- 
güket visszaadták, forró kuszönetünket kifejezni. így sc k j 
betegségben labdacsai a Iegcsodásabb gyógyeröt tanúsító í 
ták, a hol már minden más szer hasztalan volt. Nokn< k | 
vérfolyása vagy rendetlen tisztulásánál, nehézvizelés, g !* 
lisztabaj, gyomorgyöngessóg és gyomorgörcs, szédülés t * 
sok baj ellen gyökeresen segítettek. Teljes bizalommal | 
kérném, ha ismét 12 tekercset küldene.

Teljes tisztelettel
Kauder Károly.

Tekintetes ári Előre bocsátva azt, miszerint való­
színűleg valamennyi gyógyszerre hasonló jósággal bir, ac 
ön hires faeybalzsamával. mely családomban több idü'át 
íagydagnak gyorsan véget vetett, daczára valamennyi úgy­
nevezett egyetemes szer iránti bizalmatlanságomnak, el- j 
határoztam magamat az ön vértisztitó labdacsaihoz j 
folyamodni, hogy ezen apró golyóbisók segélyével meg­
ostromoljam régi idő óta aranyeres bántalmamat. Egy da­
lában nem restelem Önnek bevallani, miszerint régi bajom 
négy heti használat után teljes tökéletesen megszűnt, k 
én ezen labdacsokat ismerőseim körében a Iegbnzgóbban 
ajánlom. Az ellen nincs semmi ellenvetésem, ha ön ezen 
sorsúmat, — jóllehet névaláírás nélkül — nyilvánosság 
elé óhajtja bocsájtani.

Mély tisztelettel T. K.
Becs, 1881. február 20

Cseney, 1874. máj. 17.
Tisztelt uram: Miután «-vértisztitó labdacsai» nő­

met, ki sok évi idillt gyomorbajban és tagszaggatfisb&n 
szenvedett, nem csak az életnek visszaadták, hanem fiatal 
erűt is szereztek neki , nem állhatok ellenn más ha­
sonló bajokban szenvedők kérésének, és kérném; nőlem 
újólag 2 tekercsesei küldene pústautánvét mellett e csoda- 
hatású labdacsokból. Teljes tisztelettel

Spisstck Balázs.

Amerikai köszvény-kenőcs, SSS?
san ható,, kétségtelenül' legjobb szer minden kösz- 
vényea és csiízos baj, nevezetesen hátgermezbaj, 
fagszakgatás, göre«, ideges fogfájás, fejfájás, fül- 
eakgatás, «tb. stb. ellen. 1 frt 20 kr.

I Anatherin száj-viz,i5Pf br^:
I általánosan elismert legjobb fogfentartó szer,
1 1 üvegcse 1 írt 40 krajezár.

I Szem • essential
fenntartására; eredeti üvegcsékben ä 2-50 és 1 frt 
50 kr.

Chinai toilette-szappan,albTöakt2p.
pan gyártás terén. Használata után a bőr bársony 
sima lesz és igen kellemes szagot tart meg. Igen 

I *°káig tart és ki nem szárad. Egy darab 70 kr.
nalíor-nnr Általánosan ismert jeles háziszer 
■ lanci “[HM j hurut, rekedtség, fojtóköh, stb. 
-dien. 1 doboz 35 kr.

Fagy-balzsam ótaO J — legbiztosabb szernek van el­
ismerve, mindennemű fagybajok és idült sebek 
stb. ellen. 1 tégely 40 kr.

í É|pt-PCCpnP7Ífl ,,Prá8ai cseppek», jeles 
UICI CSOCIIbíla ház! szer megromlott gyo­
mor, rósz emésztés u índennemü altesti bajok ellen 
Eg üvegcse 20 kr. ’

Pcnkamái-nlaí <Dor*cli-réle», valódi ere- 
UoUnalllaJ UldJ,deti. Mangertöl: a legkitű­
nőbb minőség. Egy üveg 1 frt.

Rop lábizzadás ellenr^a8,^^
s az ezáltal keletkező kellemetlen szagot, épen tart­
ja a lábbelit, és ártalmatlan szernek van bebizo­
nyulva. Egy doboz ára 50 krajezár.

sok év óta 
elnyálká- 

<i6 tudóba-
jók, gégebántalmak ellen legjobb és legkelleme­
sebb segéd-szernek általánosan elismerni. 1 doboz 
áya 50 krajezár.

George Pate pektoraie-ja,*
sodás, köhögés, rekedtség, hurut, mell- us

Tannochinin-hajkenócs *?££
sok^és laikusok által valamennyi hajnöv esztö szer 
között a legjobbnak elismerve, 1 csinosan kiállított 
nagy szelencze 2 frt

Egyetemes tapaszul
mérges kelevények, a lábak régi, idöszaktinkiut fel­
nyíló kelései, makacs mirigykeléseb, fájó pokolvar, 
sebes és gyulladásos mell. megfagyott tagok kosz- 
vény és hasonló bajok ellen Jónak bizonyult. Egy 
tégely 50 krajezár.

BullriebA7w77
tói. Kitiinö házi- 

szer megzavart emésztés minden küvetkozményei. 
u. m. fejfájás, szédülés, gyomorgörcs, gyomorhév, 
aranyér, dugulás, stb. ellen. Egy csomagára 1 frt.

gyógysz.; Zólyomi: Stech A. gyógysz.; Zombor: Hrabovsky 
és Strificb, Gallé Emil gyógysz.; Zenta: Kupka G., gyógysz.

Valamennyi íranexia különlegesség raktáron tartatik, vagy kívánatra pontosan 
. .. , es legolcsóbban besxerextetik. ^

I A legtöbb elősorolt speczialitás kapható Budapesten, TÖRÖK JÓZSEF gyógy-
5302sz. alatt is., szertárában, király-uteza .. lo. ,louz

Postai küldemények 6 Irt aluli megrendeléseknél csakis az összeg elöleges bekül­
dése molleft, nagyobb összegeknél utánvéttel is eszközöltetnek



Í2 EGYETÉRTÉS, PÉNTEK, DECZEMBER 8. 1882
A berlini cgyetemlo£u8

fém-tisztitó kenőcsSAlexandria nagy bombáztatasa
bárminemű fémnek legalkalmasabb, legbathatósabb, légár 
talmatlanabb és a mellett legolcsóbb tisztitó szerek
5261 rö í* ;i li t il i- ;> :

Timi,ti IVEI és SElTZ-mil Budapesten, i
Ismételadók megfelelő engedményben részesülnek

íiiaíívar
0«J

,Tn"n
-B-äS V

Üli. devzeinbet
ÍNYEK

15-iki húzásra

sorsjegyekre!

TÖMEGES KIVÁNDORLÁS KAIRÓBÓL
okozták, itnoy az angol-egyiptomi társaság összes áruit Alexandriábái és Kairóból Lloyd-gőzüs állal Triesztbe s onnan vasolon Bécsbe saálbtlatla lő csben peib_ - b.tzban 815! 
rákász legfinomabb aimol, franczia és osztrák árut rakattott le engedéllyel. Lzen aruk, minthogy egy részük hiaas lett, azaz megszablttatott, valódi é lé- B

, valódi értéküknek SÓT'uSn részén adnak el azonnal az e czélra kirendelt becsi kereskedelmi liuz felügyelete alatt. — álég a hibátlan, ^ a - ^ jg
I küknek &T1 árán árusittatnak el, csakhogy minden pénzzé tétessék, mert a társaságnak nincs többe szándékában, üzleteit Alexandriában és Egyiptomban nmet ratgiiy .

SÓSZEGÉNY ÉS GAZDAG,
ic kinek semmire sincs szüksége; ezen bizonnyára olcsó ár mellett bárki is e tárgyakat vagy ismét eladhatja

I A Franklin-Társulat magyar irodalmi intézet kiadásiban megjelent 
és minden könyvkereskedőnél kapható:

Népköltészet, népdalok, népmesék, adomák.
Adomák és jellemvonások a magyar színész-életből.

Összegyűjti: egy régi pályatárs. Második kiadas 50 kr.
Adomák és jellemző vonások a forradalom- es honvéd.

életből _____________________ ____ ____________bO kr.
Adoma-tár. Magyar népadomák, élezek és furcsa ötletek 

gyűjteménye ______________ ____________ 80 kr.

mindenki siessen vásárolni azt, ami csak vásárolható, még az m, sinus s.uusjó ,"í 77- - .......... ..........  7——-c - . ;“n„n nlpnv,cg7nnvvagv illő alkalommal saját használatára fordíthatja, vagy elajándékozhatja. Mindenki, kinek háztartása van, minden fiatal ember, mm den v“e”-,;sz > 
minden család atya vagy anyu, minden kereskedő, orvos, gizdálkodó, pap, munkás, akár alacsony, akár magas mindenki talál csaknem ingyen vdarmt . nagyon czeLzer ,

elárusilás elején magát ellátni, inig szép választék áll rendelkezésre. Gondoskodva van arról is, hogy mindaz, mi S nap lefolya.a elutt ne 
tetszik, kifogás nélkül becseréltessék, vagy némi engedmény mellett a készpénz visszaadassea.______________________ ___ __________________

I jó haszon mellett 
I m
mindjárt ezen óriási önkénte;

E
ssz ^ forint SI ÓI 1 irt I -J kr.l

j és tiélyeg |
*

Csak 3 forint 65 krajezár
A M-ÍÖ
Ef készülékleél,« H®

Főnyeremény 120,000 írt. adómentes |
Osztrák

Földhitel - sorsjegyek:
darabja 1 frt és bélyeg- g

Főnyeremény 50,000 írt o. é.|
Két egész sorsjegy átvételénél 1 trieszti sorsjegy ingyen. B

A ‘fbád»l»Ww8$ hauk-s ráltóazlrteVt 
BUDAPESTEN Politzer S. BUDAPESTEN |í 

Dorottya-utcza 12. Dorottya-utcza 12. í

egy gyönyörű legfi- gj| gs 
uomabban készített
nagyszerű, ébenfa-utánzat keretben, ingával és ércz-sulyokkal, 
állás a pontos járásért. üzen kiváló tulajdonokon kívül ez óra
üzethetien tulajdonsággal bír, bogy a sötétben, éjjel

SZÁMLAPJA VILÁGIT

Bach-korszak
huszár

adomákban. Összegyűjtő egy B*ch-
^0 ür.

Baka-humor az utczán, kaszárnyában és háborúban. Ös-ze-
gyüjté a rokkant huszár_____________ ________________  1 frt

Bernáth Gáspár adomái, élezel és gazsiádái 1 frt 2Ukr". 
Erdélyi János. Válogatott magyar népdalok. Képes 

kiadás 1 frt
— Válogatott magyar közmondások. Második kiadás

1 frt
6568 darab 1280 tuczat 2000 darab

lepedő asztali készlet igen D30 MziváSZOÜ
tabu,»tói í. a

Otr 5 évi jót-'sA=os potomáron. darabonkint egy nagy legfinomabb hozzaülu való. Hamunczrófos, a legjobb 
még azon meg- csak 1 frt 36 krért adatik el. (abroszból 1-2 személy részére. 6 valóban a legnelkulozhetle-

-----------—----------- Ezen készlet valóban minden csa- szövet minden házra
12,000 garnitur iIádnak nélkülözhetetlen, és ^nj1 nézve. A kjtünö minőségért

gobelin ke™sfs ^uajtatik.
csodálatra méltó violaszinü igéző szép fényben, mely tartós világitó erőért jállván 2 legfinomabb ágvteritőbfil 22G0 tuczat j '■usZOn a a T,mm. en-1.

- , ... - , ... lés egy asztalterítőből, bársony boj- , „A1T„„4ílc! ragadtatva. Parabonkrnt
10 e VI kezesseg vallaltatlk. jtokkál, pompás kivitelű szín SelyeiK-ZSeOKenaO csak 5 frt SO kr. Mesés

Száz és száz vevő, ki ezen órát látta és megvette, meg volt igézve ezen, még soha sem vegyülékben. Készletenkint, azaz legsúlyosabb l őni selyemből, olcsóság.

létuZfctu hihetetlen olcsóság által,

— A nép költészete.
Vászonba kötve

Népdalok, népmesék és közmondásos.
3 frt

Fáy András eredeti meséi és aphorismái. Negyedik ki­
adás. Két kötet kötve 1 frt 60 kr.

Frankenburg Adolf. Az öreg Bolond Miska kalandjai 
szárazon us vizen, mennyben és pokolban. Sok fametsz, 
vénynyel 2 frt

GyőrSy Iván. 50 magyar népdal és dallam

mind a 3 db összesen csak Z frt minden színben, egy csődbe jutott 
;75 kr. (franczia selyem-gyártól átlagos:

„ ,, , ... —, 7 árban átvéve. Minden darab más
mi a készlet kimerítése után talán EK6~ 100 év múlva sem fog többé előfordulni. wQ 5Uoü darab [színű- előbbi ára 8 frt, most csak

Priina-barclient, szmu
tuczatonkint 3 frt 85 kr. Ezen 
kendők mint nélkiilözhetlen nyak-

ff? ü 1 r 
l&W ßf miff!

,V,UEEiÉiy

az lS48|49-ki szabadságharczról f

Más ezégek által hirdetett 2 frt 80 kros órák csupán gyermekjátékok
3200 svájezi óra franczia arany-broncz-plastikból, bosszú lánczczal. Brbja 1 frt 10 kr. lpgn'h‘e"bb"gyártmán‘v,''mellv lé-kendők is használhatók.
3050 női neaez-posztó-jelmez valódi angol vízhatlan nemez bosztoból pompás un tezilc_ divatbarchent, ":i0 rőfös.l-----------

fazonnal ellátott kabáttal. Leghasznosabb, legszebb, legolcsóbb és legpraktikusabb női gar- fehér, barna, csak 5 frt 75 kr,| 
derobe. Legnjabb divatu, előbb 30 frt, most az egész garderobe csak 9 frt 50 kr. (vörös csíkos, koczkás csak G frt honé

13.900 férfi ing legjobb vászon-shirtingből, sima vagy hímzett mellel, előbb 4 frti75 Ar. Nincs a világon jobb, ol- RUH»
50 kr., m.-st csak 1 frt 50 kr. A mellek mind négyszeresek.

6250 női ing, dús, pompás, valódi svájezi hímzett betétekkel, előbb 6 frt, most 
1 frt 50 kr. Kitűnő minőség folytán kitüntetett.

3000 női éjjeli-Corset, csodálatos, pompás hímzéssel egész hosszban, előbb 7 frt, 
most csak 1 frt 50 kr., nehéz barchentböl ugyancsak 1 frt 50 kr. Pompás egy darab 

:H minden nő részére.
2450 női nadrág plissé-vel és hímzéssel. Pálja 1 frt 50 kr.

,! 10,000 tuczat valódi franczia battiazt-zsabkeadö, színes, mosható és tagozható
E szélekkel. Valamennyi szegett, tuczatonkint csak 1 irt.

225 tuczat

battist clair-zsebkendő
a legfinomabb, végtelenül gyön­
géd battist-clairbul, beszegve, e 
mellett színes selyemből kivar­
rott tets/.ésszerinti névvel, oly 
pompás, elegáns és bájos, hogy

A FRANKLIN-TÁRSULAT kiadásában Budapesten megjelent es minden 

könyvárusnál kapható:

Asbúth Lajos emlékiratai az 184*. és IS 19-ki magyarországi 

hadjáratból. Második kiadás. Két kötet tűzve 3 Irt

Gr if Batthyány Lajos, az első magyar miniszterelnök eleit- és 

halála. Fűzve 1 üt 20 kr.

8400 darab

__ _  __ _ _ _ _ _ Yilsz ágyneiuíí. .
esőbb és praktikusabb, mint a bar- kezesség mellett 25 röíös. Mosható mindenki csodálatát fejezendi ki jjj j 
chentek, melvek fehérneműknek,lés lugozható, valamennyi divatos fölötte. Ara 12 darabjával vagy p ; 
ruháknak, szoknyáknak, öltözetek-'színekben: kék, barna, violaszinü, tuczatonkint csak 3 frt 85 kr. * 
nck, garderobe-oknak elegánsan és nagy és kis koczkás, piros koczkás Korábbi ara 10 frt. A hímzés szin- 
divatosan használtathatnak. csak 4 frt 40 kr._________________ pompája bámulatraméltó._______

3250 drb fölötte elegáns női szoknya
híres, hímzett szövetből, meses olcsó, legczélszerülib és legnélkülözhetlenebb ruhadarab minden 
nőnek, darabonként csak 7 frt 50 kr. minden nagyságban mértékbeküldés nélkül.______________

__________________________________________________ 40 kr.
— Garabonczás diák. Iskolás adomák, diákos ötivtek. 

Valódi velős és villanyos viezczek változatos és választé­
kos vegyülő ke, s szemenszedett szépszámú szelleinszikrák 
szivderitésre szánt szerzeménye. Közel ezeregy élez-

1 frt 50 kr.
— Tréfás versek. Humor gyöngyök gyönyörködtető evtij.

tern nye. Kötve SÓ kr.
Hai”»k Károly. Vis s nemiébe zések. Jelenetek és adomák a 

magyar életből 1 frt
Hegedűs Lajos. Eredeti tréfák, adomák s mondák a czi- 

gányéietböl. Harmadik kiadás 80 kr.

4500 db amerikai szalon

ÉBRESZTŐ ÓRA

Huszár-humor az utczán, kaszárnyában és háborúban.
Összegyűjtő a rokkant buszár____________ ) frt

Kóser élcek, adomák és fáin gondolatok. Összegyöjté.
Kóbi Kohn ügyvédbojtár és káplarjebilt ” 1 frt

Magyar regék, mondák és népmesék.
bor 2 frt 5-J kr.

Majláth János
Kiadta Kazinczy tí 

Merényi László. Eredeti népmesék. Két kötet 
— Sajó- és tiszavölgyi népmesék. Két kötet

2385 darab háló-szörme-ing
uraknak és hölgyeknek, bizonyára és igazán egyedüli órszer meghűlés ellen; ki egészségét szereti, 
okvetlen rendeljen ily csodaiuyet Ára darabonkint 1 frt 50 kr,___________________________________

Dunam oil oki eredeti népmesék. Két kötet
Károly.

2 frt

2500 tuczat
finoman metszett kettős szinti fakeretben, rendkívül elegáns, perezre szabályozott. _ , „ , • •
nagy email-számlap- és ébresztőkészülékkel, bámulatos olcsó, soha nem létezett potom áron Q iUTtl Ug lüg

csak 3 forintért adatik.
2180 tnczat angol szabad.! 14t)U tuczat amerikai

ezüsttálcza SvlVClil llíirisilVil.
2325 darab

anker-óra
Csutak Kálmán. Aradi fu-cigmit alatt irt adatok az 1848—4!* 

évi szabadságharezról. különösen az Erdély havasai ellen 
vezetett hadjáratokról. Fűzve 1 frt 60 kr.

Deák Farkas. Fogságom története. 1 képpel. Fűzve 1 frt 40 kr

Egv hunved-koztiizt r élete ls45-
Fiizve

-49-ht-u. Történeti önéletleirás. j 

1 frt 40 kr.!

tiamary Dániel. Komáromi najtok 

honvédtábornok alatt Fűzve

IS49-ben, Klapka György 

1 frt.

lwjfinmrmWian ,11 - itvn iin.rv g A lt-gegézségesebb viselet, mivel valódiarany-dubleból,fülén, kulcs 
Ä csak 1 frt 75kr’ Fontos » lábat kellemesen hűti és a láb- nélkül húzható fel, finoman sza- 
vendéglősök. kávéhiizak.’magáno- izadságot kellemesen magába bályozott álany-művel a világ 

sok stb részére. .szívja. Előbb 12 pár 12 frt, most:előtt legjobbnak és legolcsóbbnak
----- j3 pár csupán 1 frt 30. Még soha elismert óra, előbb 24 frt most

nem létezett. ! csak 8 frt 50 kr.5400 darab

szalon gyertyái ártó
szabadalmazott ezüst-oxvdból, ke­
zesség mellett. Színét állandóan 
megtartja. Legfinomabb góth fa- 
vön. Előbb 5 frt most párja 1 frt 

15 kr. (Rendkívül olcsó.

Henvédvilág. Szerk. Kunsági és Potemkin. Két kötet 2 frt.

Kossuth Lajos levelei Bem altábornagyhnz 1849. évi márt-z.— 

júniusig. Kiadja Makray Aladár. Fűzve 80 kr.

Ptiji ! >i'tjt Okmánytár Magyarország ftiggetlens ’gi liarczának 

’-jti-netéhez 1848—49. Első kötet fűzve 3 frt. Második kötet 
fűzve 3 frt 60 kr.

Szilágyi Sándor. A magyar forradalom napjai 1849. július elseje 

után Harmadik kiadás fűzve 60 ki.

S/>: >ssy Ferenea. Kossuth és a magyar emigratio török földön

Függelék : Útirajzok. Fűzve 1 frt 20 kr

6200 darab

1 ozukorszelencze
ezüsttel befuttatott fedéllel és tál- 
cza szabadalmazott ezüstből, da­

rabonkint csak 1 frt 20 kr.

100 darab

tájt szivar-szipka

2325 darab rsmontoir-óra,
15 valódi köre, kitünően és legpontosabban szabályozva, előbb 21 frt 
most csak 7 frt 35 kr. A tokok legfinomabb ezüst-álanyból valók 

s metszettek. Öt évi kezesség.

legelső rendű vászon-shirting 
bői, vagy sima, fehér oxford, 
uraknak, vagy pompásan hí­
mezve nőknek. Ep ily pom­
pásan hímzett éjjeli corsetek
hímzett női nadrágok, úri ÍOOO darabb lustre - kötény 
nadrágok, al-ó szoknyák, va­
lamint mindennemű fehérne­
műk nehéz nyüstös barchent- 
böl darabonkint, minden ka- 
paczitás által mescszerünek

-117) női ruha, á la Princesse legfinomabb angol nemez-posztóból, diva­
tosan díszítve. Ára csak 4 frt 50. kr.

500 női kabát legnehezebb nemezből, pompás, kettős szinti diszszel, 
darabonként csak 2 frt 25 kr.

1000 gyermekruha nehéz angol nemez-posztóból, 1—3 éves gyerme­
keknek csak 1 frt 45 kr., 3—6 éves gyermekeknek csak 1 frt 

90 kr., 6—12 éves gyermekeknek csak 2 frt — 2 frt 80. kr.
Ez összes ruhadarabok a képzelhető legszebbek, legpraktikusabbak, leg- 
tartósabbak és minden nagyságban kaphatók. Különösen ajánlható hideg 

és nedvesség ellen. Színben szürkék, barnák s más sötét színűek.

Színi Károly. A magyar nép dalai és dallamai. Hmg-
jegyekkel Négy füzet. Egy-egy füzet 30 kr., a n- gy füzet 
együtt 1 frt 20 kr., diszkötésben 1 frt 80 kr.

Vajda János. Magyar bors. A legjobb magyar és idegen 
adomák válogatott gyűjteménye 1 fit 41 k-

á la Eugenia császárné, pompás gazdag 
arany és selyemhimzésseí, nőknek, csak 1 frt 50 kr.

4250 darab téli nagy kendő, 9/4 nagyságúak, legmeglepóbb 
színekben, mint : fehér-, kék-, 

szürke-, barna-, skót-, török-, fekete-, koczkás stb.-ben dara­
bonként csak 1 frt. 10 kr. Rendkívül feltűnő olcsó ár.

OftQA ill 1*1 K nt‘1711 hl-ml le&j,jbb, valódi, angol posztóból, igen 
elismert.olcsó, sőt potomáron, P“1®» nagy és széles. Hzsználh.dö ntitoka-

° : . , / , . - rónak, vadasz- es kocsi takarónak, tökéletes agynak, teli ru-
1 irt oO kr.-ert Kiipnato.___ ház a túl uraknak és hölgyeknek s még 20 év múlva is a legszebb ruha-

j darabok készíthetők belőle. Előbbi ára 15 frt, — most csak 4 frt 50 kr.
2668 darab

_______________________________________ ___________________ gy -m rr r».. 2000 darab legfinomabb

4200 darab franczia ébresztő-óra, »mfb!°berlini gyapjú

családnak, és minden iparosnak.

8000 darab len-vászon
minden háztartásban nélkülöz­

öd ötté alkalmas íróasztalra is. valamennyi ébresztő készülékkeljnöségüek s legszebb mintájuak.jnyHksawel urak számáru, minden 1 db 30 rufös lenvászon
ellátva, előbb 12 frt. most csak 4 frt 20 kr., fölötte fontos minden úri ingekre stb. nélkülözhetlenek,!darab dúsan színezett s gazdagon cs_aLl2>_ .tr. Kr:----------------------—

minden házban igen hasznosak, rojtozott. Dbja csak 45 kr.______ 2200 darab

“ 6 “10 2163 M asztali pmitnra.
4356 darab Egy g.tmitura áll egy V» nagyságú

.... 4J?miiIIíabroszból, különféle színekben. 
lI MII IIIL hfh Valódi franczia minta, pompás 

hosszú rojtokkal s ép ojy szép 
12 db asztalkendőből. Ára oly

6500 tnczat szabad, ezüst 1400 darab valódi

evőeszköz, remontoir - óra
(Valódi angol, legjobb és legsulyo-jvalódi 13 próbás fémj**lzett ezüst- 
igabb árú. A világon egyetlen ésjből. a fölön felhúzható kulcs nél-

óra-mutató készülékkel

valöii. legfinomabb tajtbol, meg- mh ^ 12 {rt voU.
Ä i““ m'^iragvanyokkitl , ?2 d 6 ^ ősszese„ csak 

i es való í borostx anko-tuzmento

ben. Előbb 15 frt. most csak 4 frt.

j vei, legfinomabb bársonytokban, 
«több b frt most csak 1 frt 50 kr., 

I holott egy*-dűl a tok is majdnem 
I ép annyi tér. Fölötte érdekes min­

den dohányzónak.

3 frt 25 kr. Valamennyi más ezóg 
által hirdetett evőeszközök csupa 

utánzatok.

2400 darab

levesszedő

egyedüli gyártmány, mely 30 éviikül, óra-mutató készülékkel és ... . .használat után is," ép oly fehér valódi szabadalmazott álany-mü- rofusek, legfinomabb minősé, 
marad mint a 13 probás valódi vei. másodperezre szabályozva.

hihetetlen, valóban még soha sem 
létezett olcsó áron, előbb 35 frt, 

mo t csak 14 frt 50 kr.

latos olcsó.
25 rőf, BA szélességű. Előbb 20 frt, 
most dbja 8 ft Meseszerü olcsóság.

15taO tnczat

6833 darab

törülköző
meseszerü olcsó, hogy fölötte 
mindenkinek csodálkoznia kell, 
csak 3 frt 50 kr. Készletenként s 
még e mellett is !■ ezességet válla­
lok a legfinomabb minőségért.

pat. ezüst evő-kanál,; 1806 darab

szabadalmazott ezüstből, 
legsulyosab. legsikerültebb ké 
szitmény, mely örökké fehér ma-!külömböztethetók meg, előbb

Ti . ;áryi Titusz. A magyar önvédelmi hartz története 1848—49
32 képpel. Fűzve 1 frt 50 kr

5300 darab

szivarkassipka
valódi tájiból, legfinomabb bo-|ni(j pj ’̂b 5 irt. most csak 1 frt;'8 frt, most mind a 12 darab |

| rostyankovel es legszebb farag- • ...... - - ■ ' 1 7 - - — •
I váuyú különféle alakokkal. Bár- 
I sonynyal béllelt bőrtokkal együtt 

dar.tbja 80 kr.

1 tuczat készen, beszegve, törül­
közők rojtokkal, színes szélekkel, __ j „ r -a a
pompás szépségüek. Tuczaton- H,yTlSXOS Ö3.2BCÜ.©I1.X 

legsúlyosabb áru, örökké fe- ként előbb 12 frt, most csakh (p, legfinomabb hófehér nyüs-
hér marad. E kanalak valódi 3 frt 70 kr._____ _________________|tös harcként, 30 rőfös, első rendű.
13 latos ezüst-kanalaktól nem! 9000 darab i előbb 18 frt, most csak 6 frt 80 kr.

chiffon 3000 darab

súlyos téli harisnyatejszedö előbb 3 frt, most csak evőkanál csak 2 frt 50 kr \ fijJ" 49 röf? »/s szélességű, előbb
______50 krajezár.__________ lés 12 darab kávés kanál előbb 50 frt, most dbja 8 frt, még soha- legfinomabb minőségű, tuczaton-

inni 1 L * • • £ 4 frt.. most csak 1 frt 20 kr. sem létezett. ként csak 4 frt.400 ärb stájczi lip-ira - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

5042 tnczat

amerikai selyem harisnya
téli harisnyák alatt is kelle­

mes viselet, az izzadságot ma­
gába szívja ; előbb 8 frt. most 
mind a 12 pár csak 2 frt 90 kr 
s mindenkinek nélkiilözhetlen.

Olcsó nyomtatványokat szabit
Anglo gyorssajtó nyomda BUDAPESTEN 

Granátos-ntcza 20. a károlykaszárnyávul szem>-en. 
100 darabonként ÍOO darabonként

Kerulerburiték eugnyomattal 2.— j Negyedrét levél cégnyurnát...—.90 y 
Boríték «árga v. szűrke ... 2.80 Kend er boríték cégnyomat ...—.őu

...—.50‘3
Negyed rét levél cégnyomat 7.— i Nyolcadréi levélnyomat
Vasűtszállitólevél ... ... 5.— Ahoz illő boríték...........  ... ^
Nvolcz.tdrét számla...........  3.— 1 Nyolc, levél monogrammal...—.80; o
Negyedrét * ........... 5.— Ahoz illő boríték.....................—-oO; s
Nvokzadrét levél cégnvomat 4.— Nyolcad rét számla... —

100 látogatójegy 4J krtól feljebb, ÍOO látogatójegy boríték 30 kr. jg 
1 szekrényke ang. levélpapír s boríték monogrammal 1.— frtól feljebb'^, 
j „ * „ színes « . . * 1.40 krtól feljebb13

4000 pecsét vignette 2 írttól feljebb.
Fióküzlet papirüzlettel kapcsolatban kerepes! nt 5. Lgyan-jw 
ott mindennemű papír, borítékok, iskolai és rajzszerek olcsón|e
kaphatok aiigl« gvorsajt# nyomda 537*!;

Oranátos-utcza 20. károlv-BTTn AD ÍC1!1 Kerepesi ut 15. s: \% 
kaszárnyával szemben. BUV»! *10 1 fehér ló száll j- , “ 

™ Vidéki megmid.-léeek 'i* inv-d nv ' ' -

v anaana  , H..
Elgyengült férfierő, idegbetegsógek titkos iíjn- j 

kori bűnök és kicsapongások.
Dr. WBUN pemin-pora

peruaniai növényekből.
Eí^es-egyedül a peruin-poralkui- | 

más arra, hogy a nemző- és szülő- | 
részek gyengeségét eltávolítsa s ig 
a lérj tehetetlenségét (elgyengült j 
férfiéről s a nő terméketlenségét j 
megszüntesse. LsalhataMan hatású 

savak és vérveszteség folytán beállolt |
S . lerötlenedéseknél, név*zerint kicsapongások, (infer- 

tűzés- *.-s éjjeli magömlések (mint a tehetetlenség I 
egyedüli oka) által előidézett gyengeség! állapotok; | 
tr.varbá minden idegbetegség ellen: mint elmegyingeség,

‘ i -r! 1 igyatí-o/ása. í':X;d;iímak a keresztcsonti -an és j
íiíif--!-! ini'/be:), mell- és fi fájdalmak, migrain, báryadtság, 
levert kedély hangú lat, makacs dugulás, a láb és kéz-idegek | 
rángása. v- rszegénység stb.

E* áz it! elősorolt összes betegségeket egy, a gydgy- 
ismében eddig elöicráuli gyógyszer sem gyógyít oly j 
bizonyosan és tökéletesen, mint

Dr. WRTJN PERUIN-PORA 
jg: (peruaniai növényekből készítve). — Ártalmatlan­

ságért kezesség vállaltaíik.
Etnj doboz ura utasítással együtt frt J. 80.

Budapesten: Török .i-.z-ft gyógyszerésznél király-uteza 
larn-i Z . udv. gyógyszerésznél, V. kér. marokói-uteza 1. 

Arad: Rozsnyai Mátyás. Zágráb: Mittelbach. Nagy-Becs- Si­
kerek: M. nczer lapot. Debreczen: 1>. Rothschnek.Pécs:

8 K'-.vács. Gyöngyös: Vozary. Nagy-Kanizsa : Prager P». 
g Miskolcz: L’jházy Kálmán. Újvidék: Maxi movies. Nyitra:

\ Torn bor. Pancsova. Graff W. H. Pétervárad: Dvrbatto 
Di. Pozsony: Soltz. Szeged : Kovács Béla. Temesvár: 
Tanz.ii. Vezérügynökség: Gischner A. oki. gyógysz. Bérs,
II. Kaiser Jo-etstrasse 14 5129

6000 darab ^

dohányzó pipa
3834 darab

-B __ -a , jemelkedett, stylszerü keret-jlienger Zaeii-óra ^tin kettős szinü gyertyánfa- 

legfinomabb franczia arany-jszekrényben. Ez ó*a minden
double-ból, pontosan szaba- háznak dísze. Csodabitosan^p J darab0n- 400 tuczat mű-gyapjú nöi-harisnya, a csípőig érő 3 
lyozva, előbb 14frt., most csakíszabályozva, perczi e pontosan kint x frt 35 kr.. nélkülözhetlen Ezen összes ruhadarabok ki vannak tüntetve, a testet 
4 frt 95 kr. Fölötte elegánsl jár, ércz-sulyokkal és tükör- LriiluiPn dohányzónak Nagybani hóniérsékben tart ják, tehát le"j°bb és legbiztosabb óvszer 

6 J Peol- o f.f T rn A 3000 darab kötszövott ing vagy also mg. Egyet- diszite^st 1 vsak - irt elárusítok lOszaztilék engedmeny-i,.________ urna. »tun a ví*pW<1ő.

nedves időben. Ára dara-

1800 darab

utánzót! gyémánt-ékszer
legfinomabb arany-doubleböl, a 

leufinomabb uj, még eddig nem 
létezett gyemántfoglalattal. A gyé­
mánt utánzatok oly tiszták rajta, 
a csalódásig hívek, oly rendkívüli 
fénynyel bírnak s szinpompájuk és 
fényt árasztó képességük oly soha 
nem látott pompát mutat, hogy 
mindenkinek nevet keblében a 
szív azok látására. És a mellett 
még a leggyakorlotabb szakért« 
sem képes azokat a valódi gyé- 
n ántokiól megkülönböztetni. Van­
nak itt gyűrűk, gyémánt fülbevalók, 
medaillonok, broche-ok karpere-

1G00 mű-gyapjn-ing. Nélkülözhetlen hideg,
bon kint 1 frt. .

900 mn gyapjú-nadrág, biztos óvszer meghűlés ellen. Ara darabon­
kint 1 frt 25 kr.

2000 tuczat mű-gyapjú-harisnya. Viz és hidegtől áthatolhattam 6 pár 
valódi 2 forint. _

csípőig érő 3 pár 2 frt.
:tve, a testet mindig egyenlő

... hóniérsékben tartják, tehát legjobb és legbiztosabb óvszerek meghűlés ellen. czet g &-uk darabjaival s páronként 
larab, kezesség 5 évi pontos:üveg - diszitéssd Csak 2 frt újítók 10százalék engedmény-f^^^^^^^^.^J,^ {Sen^fselmlt Mindenkire nfave\f frt, karperecz 8 frt. Finomságuk- 

járásért. j 25 kr ingával és sulylyal. j ben részesülnek. ifölütte fontos. Ára 1 frt IQ kr. Mindenki rendeljen ily csoda-inget.______ban eddigelé utólérhetlenek.

A t. elősorolt árúk kaphatók úgy és utánvét mint előleges fizetés mellett megrendelhetők

Tn

Budapest, deczember hú lbb2

T. CZo
Van szeremcsém magas főúri rendet, és a nagyér- 

j demü közönséget tisztelettel értesíteni miszerint az idei

kárácsonyi kiállításom
a leeválógatottabb műipar ezikkek gazdagságánál es 
korlátlan választékánál fogva minden eddigit annyira 
túlhalad, hogy nem mulaszthatom el raktárom meg­
tekintésére s nagyérdemű közönség becses figyelme1 
kikérni, és egyúttal azon rendkívüli kedvező kő 
rülményre is figyelmeztetni, hogy évek óta felii..- 
mozodnt diszrnű árukat üzletemmel egy házban lé í 
elkülönített udvar helyiségben f. nő 6-tól kezuv-

meglepő olcsó árakon végeladásra |
15813 bocsátók,
az által alkalmat nyújtva karácsonyi meglepetéseke' 
olcsó áron beszerezbetni

kiváló tisztelettel

MARTON ALAJOS I
cs. kir. udvari szállító.

II. Schiffamtsgasse 20, 3®

5431

I, Schiffamtssasse 2ß;
óriási el árusítási helyiségek BÉCS fő és székvárosában.

m

e-

.uiiics többé tüdő oaj !
5127

iponkint -

szélküldé:

PB

Amerikai gyog\-fókivonatu

'ITicuev 3ííufíriríer

^ot&$--$ia£enöex
fiit lliignrn iiuíi Biríintbiirgett 

auf bas <S>cmcm$ah.r 1S83.

pás jlatetióarium »erfaßt für óért §íran ft titt^ erein

Dr. FRÁSZ ALBERT von MOSTE DEGO.

5j?rciB gefjeftet 50 fr. öfterr. SBüljruttg.
^iiíjaft: Eftronomie, firdjfidje tmb djronotogifdje Seftimmungen auf ba§ fjjaOr 

ló83. SMenbarium für Katljoíifen, ^roteftanten, ©riedjen unb Israelite», 
ipoftalifdjcs. ©eöidjte bér grau Srjfjersogin dlíarie 21ntoinette ^ßrinjeffin non 
iZoífűitti. (írjtjerjogin 3)iarie Valerie (ültit 2tbbílbung.) Salomon unb bér 3pa§. 
Segenbe üou 2íbolf Sternberg. Siibmmarifdje grauenttjpen (mit 2íbbilb.) non 
$of. ©éja GjtrbiiB. ©a(térié berühmter Ae^töeil°íleT1- (mit 5 31bb,). ^e(b 
©aríbalöi (mit 2 Slbb.). Sic taufenb unb britté Olarfjt. non Garina ©orogú 
©diröter. fyür Honig unb $atvr(anb.2íntroort eines Patrioten für ben „©eutfdjen 
©djuluerein“ non Séta Sirfeubauer. Síné 9íab unb fyern (mit 2tbb.) ©te

•:-c:

= c*j
rSTS^

Ol mit amerik Heilkráuler-Exlrast
.(F-b -- --------------------

ff -irztp
: ■ ' °®g^q©<:3
’ Generalyersendungsúapót RomBach^asselfi

laphaté STBABSZ A.-nál Budapest, Bombaeh-n. 6. Föraktá 
rorok lozsei gyógyszerésznél Bucapest, király-uteza 12. sí.

------ Es mtnqe^mag^arorezági gyógyszertárban.

SSertabung eines Glepbanten (mit Slbb.). ©er ‘örobfrudjtbaum (mit 2 Slbb.). ©ie 
Gröffnung beo St.=©oüí)arb=©unnels (mit 2 Slbb.). jgeimatsflänge (mit Slbb.) 
Sjomor ©ani. S3 «Habe aus bem Ungarifdjen bcS 3°íef BifS. ©ie ©obtem 
glode. ©ie Hataftroplje int SBiener 9íingt£ieater (mit 2 Ébb.). ©ie Leitungen 
unó öté Regierung. iDZiScelleit (mit Slbb.) Slmfboten, atterlei ©emeinnii|igeS.

Ü: -■................ ;• ■■■ ■ ■ -i,--- -V" ■ v1 -51- Ai

VALÓDIFRANCZIA PEZSGŐK!
5008 (C H A. NI PAG IV IE).

Lerakat a legjelesebb fajokból, u. m.: Vve Clicquot ponsardin, L. Boe­
der er Pommer// és Greno, G. H. Mumm & Co., Moét Chan- 
don, Heidsieeíc Go., H. Piper, Jockey-Club, Theophile 
Boeder er éy Co.. JÜe Montig ny, De Vliters stb. Eredeti kosarak­
ban gyűld úron, valamint palac.-.k számra a legjutányosabban.

Kiváló finom bordeauxi, burgundi, spanyoléi,portugált, olasz 
és görög, rajnai-, borok.

Honi-, asztali- és csemege borok a legjelesebb termelőktől. 
Franczia-, hollandi-, angol-, orosz- és lengyel likőrök.
Idei chinai tea, valódi ó-jarnaica rum és franczia cognac. 

Honi pezsgők stb. tiszta és hamisitlan minőségben
I ‘ínaddir F nv T»íi»oa borkereskedőknél Bl'DAPESTES. Dorottya-utcza 1. sz.

ff. io * tű atl i;i ki'mk. bank cpöletH) és Egyet* ni-iitcza 1 szám.

Üzlet-megnyitás.
! Van szerencsénk a t. ez. közönséget tisztelettel értesíteni, hogy helyben f. é. nov. 12-én

IV. kér., Beák Ferencz-ntcza 19. szám alatt

bútorszövetek, mindennemű futó- 
és garnitúra-szőnyegekből

nagyszerű raktárt nyitottunk.
Ij ÓV‘WÍr;l ajánlunk butorkelméket, futó- és garnitúra-szőnyegeket dús
*lJ viliül Ui választékban kedvező bevásárlások folytun legolcsóbb gyári árakon. 

Amidőn szilárd és pontos kiszolgáltatásról biztosítjuk, számos látogatásért esdünk

GASSNER TESTVÉREK
IV., Deák Ferencz ntcza 19. sz. alatt. 6267

Mintfik kívánatra ingyen és bérmentve küldetnek.

A FRANKLIN-TARSULAT kiadásában Budapesten megjelent és minden könyvkeres­
kedésben kapható :

ISTVÁN BÁCSI NÁPTÁRÁ
vagyis családos házigazdáknak és gazdasszonyokaak, 

helység! elöljáróknak, iparosoknak és íöldmivelöknek való képes kalendáriam.

Aiapitá 1883-dik évre Szerkeszti
MAJER ISTVÁN. kőhalmi KLI13TEIN JÓZSEF

HUSZONNTOLCZADIK ÉVFOLYAM.

Ára fűzve 50 kr.

TARTALMA: Kamatszámítás uj pénzben. — Cselédbért árendát mutató tábla. — Naptári- 
rész jegyzéklapokkal. — Bélyegekről. — I. Az erkölcsi világ. Névnap t mutató tábla (abc- 
rendben.) — Simor János bibornok, herczegpiimás és esztergomi érsek 25-éves püspökségének 
emléke, (ünnepelve 188'. juntas 29.én.) Saruir Lászlótól. (Három képpel). — Bajaink oka. 
Nyulassytól. — A vándor vitéz. (Történeti elbeszélés a XIII. századból, egy kar szagi régi 
Írás után). II. Gazdák naptára. Rétöntözésről. Levél a szerkesztőhöz. Somogyi Gy. — 
Mennyi magot kell a lóberés vagy luczernás földbe vetni ? — Mit tartsunk az árpatermesz­
tésről. — Zöld takarmányozásróí. — Spárga termesztése. — Uj eke. Hnvvard szabadalmazott 
hármaseke. (Képpel). — Apróságok. — III. Népnevelők naptára. Mészáros Imre. (Arczkép- 
pel.) Dalma ly Imrétől. — A munkásságra is nevelni kell az embert. Zámolyi Varga Mikály- 
tóL — Rácz Antal. (Arczképpelj. — IV. Gazdasszonyok naptára, Boldog jolánta 1V. Béla 
királyunk szent életű leányának élete és erényei. Szecsey Fereucztöl. .. V. Történetiek. 
A magyar ezred évi ünnepély alkalmára. A akozzunk Szent István király szobrára. — A 
beszterczebányai székesegyház. H. Horváth Bélától. (Képpel) — Gróf Csáky Miklós eszter­
gomi kanonok. — VI. István bácsi a házában és a nagy világban. A szegedi magyar ház. 
(Képpel). Dr. Fodor F. után. — A nyitra völgye. (Képpel.) — Tenger alatti vasút Angol­
ország és Francziaország között. (Három képpel). — A szent Gotthardt-alagút. Somogyi 
Gy.-től. — VII. Művészet. «Krisztus urunk Pilátus előtt« Munkácsy hires festménye és arcz- 
képe. — VIII. Tréfák mezeje. Adomák. — A Magyarországban tartatni szokott országos 
vásárok jegyzéke. — Hirdetések.

Traisen szabadalom
ELŐNYEI: 5421

A Halifax módszernél 3 sróf által erősít; 
tetik a lábbelihez, ellenben a laplandi 
módszernél ez csak egy SIÓI által eszkö­
zöltetik ; sokkal könnyebb és tetszetubb ez 

utóbbinál a rugó módszer.

Ára 4 frt 50 kr.
Szétküldés a vidékre utánvét mellett. 

Megrendelésnél a talp hossza kéretik.
FISCHER LÁSZLÓ

BUDAPEST, sütő - és Károly - utcza boltszám 8.

TirwtgKgj« "iw i»n*gr ttfbu w

Nyújtsuk a szerencsének jobbunkat!

OA -n márka
I Hl ■ főnyereményt.ígér 
S ■ kfdvtzőesfíb*nal g*

U fif njaU> hamhU'Lü njrv
pénzsorsjáték,

mely a magas kormány által jóváhagyatott < fiutvto.ttbív- • 
Eme újabb játék-tervezet előnyös berendezése abban 

hogy rövid pár hó lefolyása alatt 7 sorsolásban 47,600 cye* 
reménynek kell bizton történni, ezek között vannak főnyere­
mények esetleges 400,000 r. márka, illetőleg3 nyerem, á m. dOUO

54 nyerem, á m. őOOU 
5 nyerem. & m. 4uOU 

10S nyerem, á m. 300U 
264 nyerem, á m. *•'99^

10 nyerem, á m.
3 nyerem. A m. 1200 

530 nyerem, á m. 1000 
1073 nyerem, á m. 500 

27060 nyerem, á m. 145 
összegen 18,436 nyeremény 
á m. 300, 2o0, 150, 124, lvO, 

94, 67, 50, 40, 20. 
osztályban 4000 sorsoltatik ki

1 nyerem, a m. 2o0,000 
1 nyerem, á in. 150,000 
1 nyerem, á m. 100,000 
1 nyerem, á m. 60,000
1 nyerem, á in. 50,000
2 nyerem, a m. 40,000
3 nyerem, á m. 30.000
4 nyerem, á m. 25,000 
2 nyerem, á m. 20,000
2 nyerem, á m. 15,000 
1 nyerem, á m. 12,000

24 nyerem, á m. 10,000 i
3 nyerem, á m. 8000 1 
Ezen nyereményekből az első

116,000 m. összegben. ^
Ezen nagy, az állam által biztosított pénz-sorsjáték legkozeleool 

nyeremény húzása hivatalosan van megállapítva és
már f. évi deczember 13- és 14-én

fog végbemenni
1 egesz eredeti sorsjegy csak 6 m. vagy 3.50 frt o. é.
1 fél • » • 3 I » 1.75 frt o. é.
1 negyed » » • 1^ * • 90 kr o. é.

Mindennemű^ megbízások, a pénz beküldése, postautonl fize­
tés vagy az összeg utánvétele mellett rögtön a leggondosabban 
teljesittetnek, mindenki az allam czimerével ellátott eredeti sors* 
jegyet tőlünk saját kezeibe kapja.

A megrendelésekhez a szükséges hivatalos tervezetek ingyen mellé­
kelteinek, melyekből úgy a nyeremények beosztása az illető osztályok* 
ra, mint szintén az illető betétek is megláthatók és minden hnz:-9 
után érdekelt feleinknek felhívás nélkül megküldjük a hivatalos huzá^i 
lajstromot. Kívánatra a hivatalos tervet előre megküldjük megtekin­
tés végett bérmentve, és készek vagyunk nem tetszés esetében a sors­
jegyet az összegnek visszafizetése mellett húzás előtt visszavenni.

I A kifizetések tervszerűn pontosan s az állam jótállása mellett történnek. 
Csoportozatunk mindig a szerencse kegyeltje volt és érdekelt fele­

inknek gvakran a legnagyobb nyereményeket fizettük ki. többek 
között 250,000.100,000, 80,000, GOjOOO, 40,000 stb. már-

Egy ily, a legszolidabb alapokra fektetett vállalatnál előrelát­
hatólag mindenütt a legélénkebb részvétre lehet bizton számítani s 
kérjük ennélfogva, hogy minden megrendelést teljesíthessünk, a meg* 
rendeléseket, már a közeli húzás miatt is minél előbb egy«*
nesen hozzánk beküldeni.

KAUFMANN ÉS SIMON
bank- és váltó-üzlete Hamburgban.

U. i. Ezennel küszünetünket nyilvánítjuk az eddig megajándékozott 
bizalomért, s midőn eme ujabbi sorsjáték kezdetével a részvételre 
felhivnok, ezentúl is igyekezni fogunk, állandóan pontos és lelkiisme* 
retes kiszolgáltatás által igen tisztelt érdekelt feleink teljes megelé­
gedését kiérdemelni. 4966 A fentebbiek^
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